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  Korte inhoud


  


  


  


  De McKettricks uit Texas


  


  Austins carrière als rode-rijder? Voorbij. Zijn liefdesleven? Een puinhoop. Gelukkig is de Silver Spur Ranch er nog...


  


  Deel 3


  Austin


  LINDA LAEL MILLER


  


  Echt, Paige vindt het fijn dat haar twee zussen gelukkig zijn in de armen van de McKettricks-broers. Maar hun toespelingen op het feit dat zij net als de derde broer nog steeds single is, maken haar woest. Ze heeft toch duidelijk gemaakt dat Austin haar koud laat? De tijd dat ze highschool sweethearts waren en zij bittere tranen huilde om zijn bedrog, is al lang voorbij. Om te bewijzen dat ze totaal ongevoelig is voor zijn charmes, neemt ze zelfs een baan aan als zijn verpleegster.


  


  Een ongeluk betekende het einde van zijn rodeocarrière. Nu, met een volslagen mislukt liefdesleven en zonder levensdoel, keert Austin na zijn ontslag uit het ziekenhuis terug naar de Silver Spur-ranch. Het liefst zou hij daar eenzaam op zijn kamer zitten broeden, maar daarvoor krijgt hij de kans niet. Want wie hebben zijn bemoeizieke broers voor hem als verpleegster ingehuurd? Uitgerekend Paige. De vrouw die hij gekwetst heeft. De vrouw die hij nooit heeft kunnen vergeten...


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Stone Creek (HQN Roman - deze boeken zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  De man uit Stone Creek


  Vogelvrij


  Voor galg en rad


  Verzegeld hart


  


  Sneeuw over Stone Creek (Intiem 1778)


  Winter in Stone Creek (Intiem 1863)


  


  De McKettricks (HQN Roman - deze boeken zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Wilde prairieroos


  Warme avondzon


  Wuivend gras


  Vrij voor altijd


  


  Kerst bij de McKettricks (Intiem 1778)


  


  De McKettricks uit Texas (HQN Roman - deze boeken zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Tate

  Garrett

  Austin


  


  De Creeds van Montana (HQN Roman - deze boeken zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Logan


  Dylan


  Tyler


  


  Kerst bij de Creeds (Intiem 1934)


  


  Mojo Sheepshanks (IBS Thriller)


  Vergeten verleden


  Tussen leven en dood


  Proloog


  


  


  


  San Antonio, Texas


  Oktober


  


  Acht seconden. Wat was dat nou helemaal? Eigenlijk bijna niets.


  Althans, buiten de rodeowereld. Want als je bij die paar seconden vijftienhonderd kilo woedende stier met de zeer toepasselijke naam Buzzsaw optelde, dan kregen die acht seconden opeens erg veel weg van een eeuwigheid.


  Austin McKettrick, staande in een groezelige kroeg in een achterafsteegje dat een verstandiger man zou hebben gemeden, dacht terug aan de rit die hij een paar uur daarvoor op de rug van de stieren had gemaakt. Hij stelde vast dat hij niet echt in een jubelstemming verkeerde en vroeg zich af waarom dat zo was.


  Maandenlang – sinds die eerste confrontatie met de bewuste stier, die hij bijna niet had overleefd – had hij aan niets anders kunnen denken dan aan het opnieuw berijden van Buzzsaw. Nu hij dat had gedaan, en daarmee ook een paar demonen uit zijn verleden het zwijgen had opgelegd, leek hij geen echt doel meer in zijn leven te hebben.


  Een beweging in de spiegel achter de bar trok zijn aandacht. Hij zette zijn hoed recht en bleef bewegingloos in de spiegel kijken.


  Shit, dacht hij toen hij zijn broers, Tate en Garrett, dichterbij zag komen. Het waren allebei cowboys, lang en pezig, met brede schouders en een Clint Eastwood-air. Mensen gingen automatisch voor hen aan de kant.


  Zonder zich om te draaien bracht hij het glas naar zijn mond en nam langzaam een grote slok bier.


  Tate, de oudste van de drie broers, kwam rechts van hem aan de bar staan, terwijl Garrett de plek aan de linkerkant innam. Alsof hij ze anders niet gezien zou hebben. Hij grinnikte in zichzelf en zette zijn hoed nog een keer recht.


  Meteen kwam de barkeepster aanlopen, Pinky, een vrouw van halverwege de zeventig. Ze droeg haar grijze haren in een lange vlecht en haar huid straalde van gezondheid onder een netwerk van rimpeltjes. ‘Wat zal het zijn?’ vroeg ze, van Tate naar Garrett kijkend, en Austin daarbij volledig negerend.


  Ooit was Pinky getrouwd geweest met een van de cowboys van de SiIver Spur, en ze was nog steeds bevriend met de familie. De cowboy in kwestie was allang weer uit beeld.


  Tate, galant als altijd, tikte even tegen de rand van zijn hoed en schonk haar zijn befaamde glimlach. ‘Voor mij niets, dank je,’ zei hij, de woorden loom uitrekkend. ‘Hoe is het ermee, Pinky?’


  ‘Ik vermaak me best,’ antwoordde ze met een knikje naar Garrett. ‘Ik hoorde dat er een dubbele bruiloft zit aan te komen met oudjaar. Klopt dat?’


  ‘Dat klopt,’ bevestigde Garrett met een knikje. ‘De uitnodiging komt nog.’


  ‘Dus jullie gaan alle twee voor de bijl?’ informeerde ze, nadat ze een paar keer met haar tong geklakt had van verbazing.


  ‘Jazeker, ma’am,’ antwoordde Tate. ‘Ik ga met Libby trouwen en Garrett met haar zus, Julie.’


  Pinky floot zachtjes tussen haar tanden. ‘Twee broers die met twee zussen trouwen. Kan het mooier? En de kinderen die jullie krijgen, zijn dus dubbele neven en nichten?’


  ‘Jazeker,’ zei Garrett.


  Nu pas richtte Pinky haar aandacht op Austin. ‘Tate gaat trouwen,’ zei ze, met de deur in huis vallend. ‘En Garrett ook. Wat let jou om hetzelfde te doen, kanjer?’


  Tate en Garrett bogen zich geïnteresseerd wat dichter naar hem toe.


  Austin kreeg het warm, en hij was blij dat het schemerig was in de bar, want er waren bepaalde dingen die hij graag voor zichzelf wilde houden. Niemand hoefde te zien dat hij in verlegenheid was gebracht. ‘Ik ben te jong om te trouwen,’ zei hij met zijn meest ontwapenende grijns naar Pinky.


  ‘Onzin,’ verklaarde die. ‘Het huwelijk zou je goed doen. En als je het mij vraagt, kun je wel wat rust in je donder gebruiken.’


  Austin nam niet de moeite haar erop te wijzen dat hij haar dat helemaal niet had gevraagd.


  Op hetzelfde moment voelde hij een vreemde trekkende sensatie in zijn onderrug en merkte hij dat het gevoel in zijn linkerbovenbeen was verdwenen. Hij verplaatste zijn gewicht op zijn andere been in de hoop dat het gevoel zou verdwijnen, maar veel hielp dat niet.


  ‘Tate en ik zijn het helemaal met je eens,’ viel Garrett haar bij. ‘Het wordt zeker tijd dat Austin het wat rustiger aan gaat doen. Dat hij het rodeocircuit voor gezien houdt, een gezin sticht, iets constructiefs met zijn leven gaat doen.’


  Austin trok een gezicht. Waar haalde Garrett het lef vandaan om zulke dingen te zeggen! Tot Julie Remington hem een paar maanden geleden had gestrikt en hij als een blok voor haar was gevallen, was broer nummer twee werkzaam geweest voor een senator, en had hij de vrouwen voor het uitkiezen gehad. En ook Tate had niet bepaald als een monnik geleefd in de wilde tijd na zijn scheiding van Cherry, voordat hij opnieuw verliefd was geworden op Libby, zijn jeugdvriendinnetje en de oudere zus van Julie.


  En nu deden die twee net of ze hun hele leven braaf en kuis waren geweest.


  Hoofdschuddend nam hij een flinke teug van zijn bier, wachtend tot het gevoel in zijn linkerbeen terug zou komen.


  ‘Weet je wat hij vanavond heeft gedaan?’ vroeg Tate, een ander onderwerp aansnijdend terwijl hij Pinky recht aankeek.


  ‘Geen idee,’ antwoordde die hoofdschuddend. ‘Dat kan van alles geweest zijn.’


  ‘Hij heeft Buzzsaw bereden,’ ging Garrett verder alsof Austin niet daar tussen zijn beide broers ingeklemd stond. ‘Dezelfde stier die hem vorig jaar zo ongeveer heeft gesloopt. Er waren ik weet niet hoeveel dokters voor nodig om hem weer op te lappen, en wat doet meneer?’


  Pinky’s blauwe ogen werden groot. Ze keek Austin aan alsof ze nog nooit zo’n enorme idioot had gezien. ‘Wel heb ik ooit,’ zei ze. ‘Altijd al gedacht dat je het meer van je uiterlijk dan van je verstand moest hebben. En dit is het bewijs.’


  Austin had geen antwoord paraat, iets waar hij trouwens toch weinig aan gehad zou hebben. De vloer leek opeens te kantelen, en hij klemde zich aan de bar vast tot de vreemde sensatie voorbij was.


  Dat was even later nogal abrupt het geval, en hij wankelde op zijn benen. Als Tate en Garrett hem niet bij de ellebogen hadden vastgepakt, was hij misschien wel onderuit gegaan.


  ‘Ik zweer dat dat pas zijn tweede biertje is,’ zei Pinky met een bezorgde klank in haar stem.


  Garrett wuifde haar bezorgdheid weg. ‘Maak je geen zorgen, Pinky.’


  ‘Kun je lopen?’ vroeg Tate aan Austin. Zijn stem klonk nu kalm en serieus.


  Op pure wilskracht zou Austin het op eigen kracht naar buiten hebben gered, naar zijn truck. Dan zou hij tegen zijn broers hebben gezegd dat ze naar de hel konden lopen en was hij teruggereden naar de goedkope motelkamer die hij een paar dagen daarvoor had gehuurd. Na een hete douche en een uurtje of twaalf slaap zou hij weer helemaal de oude zijn.


  Jammer genoeg was pure wilskracht niet voldoende, deze keer niet tenminste. Het lukte hem alleen om op de been te blijven omdat Tate en Garrett hem vasthielden.


  ‘Alle duivels, man, natuurlijk kan ik lopen,’ verklaarde hij met veel bravoure.


  ‘Verdomde idioot,’ bromde Tate toen ze over de parkeerplaats naar zijn grote truck met de verlengde cabine liepen. Met behulp van Garrett lukte het hem om Austin op de achterbank te krijgen.


  Als zijn benen niet in pap waren veranderd, zou hij zich met hand en tand hebben verzet. Niet alleen dat, hij voelde zich ook duizelig en een tikje misselijk.


  ‘Mijn truck,’ zei hij. ‘Die kan ik hier niet zo laten staan. Dit is nou niet bepaald de beste buurt van San Antonio –’


  Garrett wuifde zijn woorden weg. ‘Die truck halen we later wel op.’


  ‘Het is een klassieker,’ zei Austin.


  ‘Ja ja.’ Garretts stem klonk ongeduldig. ‘Dat zal best.’


  De wereld hing weer uit het lood, en onverwacht voelde hij een spanning die een stoot adrenaline door hem heen joeg. ‘Die hond,’ zei hij gejaagd. ‘In het motel, bedoel ik. Die geef ik te eten en –’


  Tate ging achter het stuur zitten.


  Garrett gespte zich vast op de stoel van de bijrijder.


  Het dode gevoel in Austins benen verspreidde zich verder naar boven toe en veranderde in pijn. Hij vloekte. ‘Ik kan dat beest… niet aan zijn lot…’ steunde hij koppig.


  ‘Wij zorgen wel voor die hond, en ook voor de truck,’ stelde Garrett hem gerust. ‘Pieker daar nou maar niet over.’


  Austin verloor even het bewustzijn en kwam toen weer bij. Zou iemand in de kroeg iets in zijn drankje hebben gedaan?


  De tijd leek alle betekenis te verliezen. Het ene moment zat Austin op de achterbank van Tates truck en dan weer niet. Hij zat rechtop, en dan lag hij languit. Lichtjes draaiden om hem heen, een vreemde mengeling van neonlicht en maneschijn en fluorescerende bollen, zo fel dat hij er verblind door raakte.


  Een knappe verpleegster in een operatiejas keek glimlachend op hem neer. Er piepten rode krullen onder haar mutsje uit.


  Er ontwaakte iets in hem. Paige Remington?


  Nee, het kon Paige niet zijn. Zoveel geluk of pech had hij niet. Trouwens, Paige had donker haar.


  ‘Wat…’ begon hij.


  Het drong tot hem door dat hij op een brancard lag en geflankeerd door zijn beide broers door een ziekenhuisgang werd gereden. Alweer. Het moest een déjà vu zijn, dacht hij. Hij fronste zijn wenkbrauwen. Wacht eens even. Zeker, Buzzsaw had hem die keer behoorlijk te pakken genomen. Hij was per helikopter overgebracht naar Houston, had daar enkele operaties ondergaan en zich een weg teruggevochten van de oevers van de Styx. Maar het wás hem gelukt.


  Dat was toen en dit was nu – vanavond had hij die stier bedwongen. Hij had genoeg punten gescoord om het bij de eerste plaats behorende prijzengeld op te strijken, al was het hem niet om winnen te doen geweest.


  Hij was de ring uitgelopen, in zijn truck gestapt en naar Pinky’s gereden met de bedoeling zijn overwinning te vieren met een glas of wat.


  De gebeurtenissen daarna waren wat vaag.


  Dus wat deed hij in vredesnaam in het ziekenhuis?


  Als hij niet zo’n pijn had gehad zou hij geïnformeerd hebben wat hij daar deed. Maar toen zwol de pijn aan en overspoelde hem vervolgens volledig, en was er niets anders meer dan duisternis.


  


  Hij kwam bij in een bed met leuningen aan weerskanten, volledig gekleed, op zijn laarzen na. De gordijnen om het bed heen waren dichtgetrokken en hij had geen idee van de tijd, of het nu dag of nacht was.


  ‘Als de pijn onder controle is,’ hoorde hij een vrouwenstem zeggen, ‘zal ik hem ontslaan. Zo niet, dan moet hij langer blijven voor nader onderzoek en observatie.’


  ‘Maar er is geen blijvende schade?’ vroeg Garrett kalm. Zijn stem klonk hoopvol, doodmoe en uiterst geïrriteerd tegelijk.


  De contouren van drie mensen tekenden zich af door het dunne gordijn – de vrouw, ongetwijfeld een arts, en Tate en Garrett.


  ‘Dat hangt er maar vanaf,’ antwoordde de vrouw, ‘wat je onder blijvende schade verstaat. Je broer heeft een uitpuilende ruggenwervel, beter bekend als een hernia. Met de nodige rust en enige voorzichtigheid kan hij daarvan volledig herstellen.’


  ‘Austin heeft geen idee wat “enige voorzichtigheid” betekent,’ zei Tate.


  ‘Wat is uw definitie van “enige voorzichtigheid”, dokter?’ wilde Garrett weten.


  De dokter zuchtte. Voor zover Austin wist, kon ze net klaar zijn met haar opleiding of de leeftijd van Pinky naderen, dat was niet op te maken uit haar stem of haar silhouet. ‘Nou,’ antwoordde ze, ‘in elk geval niet stieren berijden bij de rodeo.’


  Austin deed zijn ogen dicht.


  Hij was rodeorijder, verder niets. Wat moest hij beginnen als hij het rodeocircuit vaarwel zei?


  ‘En gewoon paardrijden?’ informeerde Tate. ‘Is dat ook een probleem?’


  ‘Dat lijkt me niet,’ zei de dokter. ‘Tenminste niet als hij helemaal hersteld is en zijn gezonde verstand gebruikt.’


  Garrett maakte een geluid dat het midden hield tussen gesnuif en smalend gelach. ‘Dat zou dan voor het eerst zijn.’


  ‘Wat kan er in het ergste geval gebeuren?’ Tate weer.


  Als oudste broer, als degene die de dagelijkse leiding had over de familieranch, nam Tate zichzelf soms behoorlijk serieus. Vooral sinds hun ouders er niet meer waren.


  De dokter gaf niet meteen antwoord. Austin dacht bij zichzelf dat dat geen goed teken was.


  ‘Dokter?’ drong Garrett aan.


  Nog een zucht. Nog meer aarzeling.


  Austin probeerde te gaan zitten, maar zijn rug verkrampte en hij kon ternauwernood een kreun van pijn onderdrukken.


  Desondanks moest hij toch een of ander geluid hebben gemaakt, want het gordijn werd opzijgeschoven en de dokter kwam naast zijn bed staan en keek hem onderzoekend aan.


  Ze was jong en knap. Dat was tenminste nog iets, gezien de omstandigheden.


  ‘Mr. McKettrick?’ vroeg ze.


  Austin knikte. ‘Dat zal ik wel zijn,’ zei hij tegen haar.


  ‘Hoe voelt u zich?’


  Als de pijn onder controle is, zal ik hem ontslaan. Zo niet, dan moet hij langer blijven voor nader onderzoek en observatie.


  ‘Kiplekker,’ antwoordde hij grinnikend.


  Ze bestudeerde hem met een sceptisch gezicht. ‘Weet u dat zeker?’


  ‘Ja,’ zei hij, ‘dat weet ik zeker.’


  ‘U moet binnen enkele dagen contact opnemen met uw huisarts.’


  ‘Goed, dokter,’ zei Austin gewillig. ‘Dat zal ik zeker doen.’


  Tate en Garrett keken elkaar veelbetekenend aan. Waarschijnlijk hadden ze wel door dat hij bereid was praktisch alles te verklaren om hier maar weg te komen.


  ‘Ik zal een recept uitschrijven voor spierverslappers,’ ging de dokter verder. ‘Maar dat is alleen voor de eerste tijd. Het is van wezenlijk belang dat u rust neemt, Mr. McKettrick. Ik denk dat uw huisarts het wel met me eens zal zijn dat u de komende weken zo weinig mogelijk actief bent, op wat lichte oefeningen na die uw spieren zo weinig mogelijk belasten.’


  ‘Komt voor elkaar,’ zei Austin, mak als een lammetje.


  Garrett bestudeerde het plafond.


  Tate sloeg zijn armen over elkaar en fronste zijn wenkbrauwen. ‘Misschien is het toch beter dat onze broer nog even in het ziekenhuis blijft,’ zei hij. ‘Voor nadere observatie, zoals u zei.’


  Austin schraapte zijn keel. ‘Ik moet mijn spullen uit het motel halen,’ zei hij, opeens bang dat Tate de dokter zou weten te overtuigen dat het toch beter was hem hier wat langer te houden. Hij had genoeg ziekenhuizen vanbinnen gezien voor de rest van zijn leven. ‘En de hond. Die heeft geen idee waar ik naartoe ben –’


  ‘Hou je mond nu eens over dat verdraaide beest, oké?’ snauwde Garrett.


  ‘Nee,’ zei Austin, zijn broer strak aankijkend, ‘dat doe ik níét.’


  Met een kleur wendde Garrett zijn ogen af.


  De dokter gaf nog enkele instructies en beloofde dat er bij de apotheek op de begane grond medicijnen klaar zouden staan tegen de tijd dat Austin daar per rolstoel was gearriveerd. Met die woorden vertrok ze.


  Ruim een halfuur later hadden ze hem eindelijk vrijgelaten. Hij had zijn naam op diverse stippellijntjes gekrabbeld en zijn mobiele telefoon en portemonnee in ontvangst genomen, samen met de sleutel van kamer 3 van het Cozy Doze Motel.


  Nadat hij in Tates truck was geklommen – deze keer zonder hulp van zijn broers – schudde hij twee pillen uit het flesje in zijn hand en slikte die zonder water door.


  Daarna vertelde hij Tate hoe die moest rijden om bij het motel te komen waar hij zijn kleren had achtergelaten, plus de hond die hij op zijn eerste avond in de steeg had gevonden, broodmager en op sterven na dood.


  ‘Kamer drie,’ zei hij toen ze bij het gebouw met het afbladderende pleisterwerk stopten. ‘Aan de achterkant.’


  Garrett draaide zich half om in zijn stoel en keek hem met opgetrokken wenkbrauwen aan. ‘Logeerde jij híér?’ vroeg hij.


  Austin grinnikte. ‘De Ritz zat vol,’ antwoordde hij. Toen draaide hij het raampje naar beneden en floot schel tussen zijn voortanden door. Hij had de Cozy Doze gekozen omdat hij zich gedeisd wilde houden tot hij de rekening met Buzzsaw had vereffend, wat hij de vorige avond had gedaan. Mensen in San Antonio kenden hem, vooral rond de wat betere hotels, en hij had niet gewild dat zijn broers wisten dat hij terug was tot hij gedaan had wat hij moest doen. Al was het inmiddels duidelijk dat ze hem tóch hadden weten te vinden.


  Tot zijn grote opluchting kwam de hond, die hij Shep had genoemd, kwispelend achter een stapel oude, door onkruid overwoekerde banden tevoorschijn.


  Shep, afgaande op zijn uiterlijk een kruising tussen een Duitse herder, een labrador en een heleboel andere rassen, was niet groot, maar ook niet echt klein. Hij was ongeveer even groot als beagle Harry, en zijn vacht was vermoedelijk bruin, al was dat moeilijk te zeggen voordat hij een wasbeurt had gehad.


  Austin gooide de sleutel van zijn kamer naar Tate, terwijl Garrett uit de auto stapte om de hond te roepen.


  Shep gromde zachtjes en legde zijn oren plat in de nek. Aan eentje ontbrak een stukje.


  ‘Het is goed, jongen,’ zei Austin door het open raampje van Tates truck tegen het bange dier. ‘Dit is mijn broer Garrett. Hij heeft in de politiek gezeten, maar je kunt hem gerust vertrouwen.’


  De hond jankte even maar begon toen zachtjes te kwispelen en stak zijn oren naar voren.


  Austin deed het portie open. Als Garrett het arme dier probeerde te pakken, zou het hem zeker bijten.


  ‘Kom maar, Shep,’ zei hij heel rustig.


  Shep sloop min of meer om Garrett heen naar de truck en ging op zijn achterpoten staan met zijn voorpoten op de treeplank.


  ‘We gaan naar huis,’ vervolgde Austin.


  De hond leek even na te denken en nam een grote sprong. Toen zocht hij zich over Austins laarzen heen een weg naar de lege plaats naast hem.


  Tate keerde terug met Austins toilettas en plunjezak plus een grote zak hondenbrokken onder zijn arm.


  ‘Is de rekening en alles betaald?’ vroeg hij, de spullen in de achterbak kieperend. Hij draaide zich nog een keer om naar het trieste complex; de overvolle vuilcontainers en de met onkruid begroeide scheuren in het asfalt van het parkeerterrein ontgingen hem vast niet.


  Hoofdschuddend wendde hij zich af.


  ‘Ja,’ zei Austin. ‘Ik heb vooruitbetaald.’


  Tate knikte en liep naar het kantoortje om de sleutel af te geven.


  ‘Wat een zooitje is het hier.’ Garrett ging weer op de bijrijderstoel zitten en zette zijn hippe pilotenzonnebril op.


  Austin deed geen moeite het te ontkennen. ‘Waarom zijn Tate en jij me gisteravond bij Pinky’s komen zoeken?’ vroeg hij. Shep was inmiddels gaan liggen, en hij streelde de verklitte vacht op de rug van de hond om hem te laten weten dat het allemaal goed zou komen.


  ‘Jij bent ons kleine broertje,’ zei Garrett een tikje vermoeid. ‘Wanneer je een tijdje uit beeld bent, komen wij je zoeken. Zo gaat dat nu eenmaal met familie.’


  Tate kwam met grote passen teruglopen naar de auto, ondertussen zijn hoed rechtzettend. Hij opende het portier, klom achter het stuur en startte de motor. Austin had het niet hardop willen toegeven, maar hij was blij dat hij naar huis ging, blij met het gezelschap van zijn broers… ook al was het een stel ongelooflijke lastpakken.


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Blue River, Texas


  November


  


  Langzaam maar zeker haalden de boze bruiden haar in.


  Zo hard als ze kon holde Paige Remington over een donker landweggetje. Haar longen deden pijn en het hart klopte haar in de keel. De dunne takken van de bomen aan weerskanten van de weg probeerden haar te grijpen met hun lenige, spichtige vingers en vertraagden haar vaart.


  Plotseling werd de grond onder haar voeten zacht. Ze struikelde, schoot naar voren en belandde op haar handen en knieën. Ze voelde steentjes in haar handpalmen bijten.


  Achter haar krijsten en schaterden de bruiden in verrukte triomf.


  ‘Het is maar een droom,’ zei ze tegen zichzelf. ‘Word wakker!’


  De slaap wilde haar echter niet laten gaan.


  Lagen en lagen kant en zijde, glinsterend van de pailletten en opgenaaide kristallen kraaltjes, wolkten over haar heen. Ze had het gevoel dat ze elk moment kon stikken.


  In een plotselinge vlaag van woede krabbelde de droom-Paige overeind. Als deze monsters het gevecht wilden aangaan, nou, dan konden ze hun zin krijgen.


  Op het moment dat ze zich omdraaide, herkende ze de bruiden. Het waren haar zussen, Libby en Julie – maar op die vreemde manier waarop dromen werken, waren ze het tegelijk ook niet.


  Hoewel hun gezichten schuigingen achter een sluier, zag ze wie ze voor zich had. Libby droeg een weelderige vintagejapon van glanzende ivoorkleurige zijde, terwijl Julies jurk juist ultramodern was, een niemendalletje dat ze had aangeschaft tijdens een recent romantisch uitstapje naar Parijs.


  ‘We willen alleen dat je je jurk voor de bruiloft past,’ zeiden de gezusters in koor, met griezelig galmende stemmen. ‘Meer niet.’


  ‘Nee,’ protesteerde Paige. ‘Ik wil die rotjurk niet passen. Laat me met rust.’


  ‘Maar jij bent ons bruidsmeisje,’ verklaarden de zussen eendrachtig.


  Ze sloten haar in. Als bij toverslag verschenen er kledingtassen aan hun armen.


  ‘Nee!’ herhaalde Paige, die tevergeefs een poging deed om achteruit te lopen.


  Op dat moment drong er een stem door het dichte weefsel van de droom door.


  ‘Hé,’ zei de stem, die zacht en mannelijk en verontrustend bekend klonk. ‘Alles goed met je?’


  Ze voelde een hand op haar schouder en schrok wakker.


  En keek recht in het gezicht van Austin McKettrick.


  ‘En ik maar denken dat het niet erger kon worden,’ zei ze, happend naar adem. Ze greep zich vast aan de leuningen van de ligstoel bij het zwembad, waar ze na een eenzame lunch in de keuken van de ranch in slaap was gevallen.


  Austin schoot in de lach, trok een stoel bij en liet zich er voorzichtig in zakken, alsof hij een oude man was in plaats van een jonge vent van achtentwintig. Zijn haar zat warrig en zijn wangen waren bedekt met lichtbruine baardstoppeltjes.


  Het zou verboden moeten zijn om er zo aantrekkelijk uit te zien.


  ‘Jee,’ zei hij lijzig. ‘Nou, bedankt.’


  Paige baalde er behoorlijk van dat hij na al die jaren nog altijd haar hart sneller liet kloppen. ‘Wat doe jij hier?’ informeerde ze kortaf.


  Achteroverleunend, trok hij op zijn gemak het lipje van een blikje bier. Hij had duidelijk geen haast met antwoord geven. Een haveloos ogende hond kwam slingerend aanlopen en installeerde zich met een tamelijk moedeloos klinkende zucht aan zijn gelaarsde voeten.


  ‘Als er iemand is die zich moet verantwoorden voor zijn aanwezigheid hier,’ zei hij uiteindelijk, ‘dan ben ik dat niet. Ik woon hier, Paige.’


  Dat antwoord had ze kunnen verwachten.


  Ze haalde diep adem en liet de lucht toen langzaam weer uit haar longen ontsnappen. ‘Ik logeer hier een paar dagen,’ zei ze na enkele ogenblikken. ‘Het huurcontract van mijn appartement liep af en de verbouwing van ons oude huis is nog steeds niet klaar, dus vandaar…’


  Austins ogen hadden een verbijsterende kleur blauw… ‘antiekblauw’, zoals Paige het noemde. Een mengeling van nieuw denim en hemelsblauw en elke mogelijke tint daartussenin. Volgens de plaatselijke overlevering gaven de McKettricks die specifieke oogkleur al generaties lang door.


  Hij bestudeerde haar lange tijd voordat hij weer iets zei. Zette het bier vervolgens neer zonder een slok te nemen. ‘Mijn broers,’ zei hij, ‘gaan met jouw zussen trouwen.’


  Paige zuchtte. ‘Daar ben ik me van bewust,’ zei ze.


  Hij negeerde haar tamelijk bitse toon en ging verder alsof ze niets had gezegd. ‘Dat betekent,’ zei hij, ‘dat jij en ik moeten leren om beleefd tegen elkaar te zijn. Wat er vroeger ook gebeurd is.’


  Sommige dingen van vroeger stonden haar nog helder voor de geest. De heftige vrijpartijen in Austins jongenskamer, zij samen dansend onder de sterrenhemel op klanken van de muziek uit de radio in de oude rammelkast die hij zijn truck noemde.


  En de ruzies. Ze deed haar ogen dicht toen ze terugdacht aan de ruzies, en een blos steeg op naar haar wangen.


  ‘Paige?’


  Ze keek hem nijdig aan.


  ‘Spreken we dat af?’ vroeg hij rustig.


  ‘Spreken we wat af?’ snauwde ze.


  Zuchtend haalde hij een hand door zijn haar. Hij leek magerder dan de laatste keer dat ze hem had gezien, en achter het licht in zijn ogen waren schaduwen zichtbaar. Als ze niet beter had geweten, zou ze gedacht hebben dat hij pijn leed… fysiek of emotioneel. Of misschien wel allebei.


  Hij boog zich naar haar toe en sprak heel langzaam, heel duidelijk, alsof hij het tegen iemand had die de taal niet goed machtig was: ‘Of we het nu leuk vinden of niet, met ingang van het nieuwe jaar zullen we familie zijn, jij en ik. En ik heb het idee dat mijn broers nog heel lang met jouw zussen getrouwd zullen zijn. Er liggen heel wat verjaardagen en andere familiebijeenkomsten in het verschiet. En dat betekent –’


  ‘Ik weet wat dat betekent,’ viel ze hem in de rede. ‘Wat heeft dat neerbuigende toontje trouwens te betekenen?’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. Zijn ene mondhoek vertrok in het begin van een grijns die niet echt door wilde breken. ‘Wat heeft dat bitse toontje trouwens te betekenen?’ kaatste hij terug. Daarna knipte hij in zijn vingers, alsof hem plotseling iets te binnen was geschoten. ‘Ach, dat is waar ook. Dat is jouw gewone manier van doen.’


  Ze onderdrukte een nieuwe golf van ergernis. Ze gaf het niet graag toe, maar het sneed wel hout wat Austin had gezegd.


  Libby ging met Tate trouwen, en Julie met Garrett. Tates tweeling, Audrey en Ava, maakten al deel uit van de familie, net als Calvin, Julies zoontje. En beide stellen wilden meteen aan kinderen beginnen. O ja, er lagen heel wat verjaarspartijtjes in het verschiet.


  ‘Zullen we opnieuw beginnen?’ vroeg Paige op een zo neutraal mogelijke toon.


  Austin liet zijn kin op zijn handen rusten en keek haar aan met een gezicht dat een en al geamuseerde ernst was. ‘Natuurlijk,’ antwoordde hij met alle valse generositeit en ironische welwillendheid die hij kon opdiepen. ‘Doe je best maar om iets vriendelijks te zeggen… dat kun je wel. Doe maar gewoon of ik een mens ben.’


  Ze wendde haar ogen af, opeens overspoeld door een onverklaarbare droefheid. ‘Op deze manier komen we nergens,’ zei ze.


  De tijd leek even te bevriezen voordat hij weer krakend in beweging kwam, knarsend in roestige raderen.


  Op dat moment boog Austin zich naar voren, pakte haar hand en streek met zijn duim over haar knokkels.


  Een siddering ging door haar heen; het leek of hij al die geheime, intieme plekjes beroerde die niemand anders ooit had gevonden.


  ‘Je hebt gelijk,’ zei hij. Opeens klonk zijn stem een tikje hees. ‘Zo komen we nergens. Laten we het proberen, Paige… met elkaar opschieten, bedoel ik.’


  Hij keek oprecht. Hij klonk oprecht.


  Pas op, waarschuwde Paige zichzelf. ‘Goed,’ zei ze zo waardig als ze kon.


  Opnieuw een stilte. Ze probeerde zich voor te stellen hoe dat eruit zou zien, een wapenstilstand tussen Austin en haar. Per slot van rekening was het mis geweest tussen hen sinds die ene zomeravond, kort nadat ze van de middelbare school waren gekomen, toen ze die misselijke, verraderlijke, onbetrouwbare schoft…


  Ze haalde nogmaals diep adem en maakte zichzelf geestelijk los van het verleden. Voor zover dat ging.


  Aanvankelijk waren ze bij toeval bij elkaar terechtgekomen; Tate en Libby gingen op een vrijdagavond naar de film en Tate had met tegenzin zijn jongere broertje meegenomen. Paige had de indruk gekregen dat hij dat moest van zijn ouders en dat hij helemaal niet had mogen gaan als hij had geweigerd.


  Ze had opgekruld in een stoel zitten lezen toen Austin die beroemde glimlach op haar had losgelaten en haar grinnikend had gevraagd of ze zin had om mee te gaan naar de film.


  Daarna waren Austin en zij even onafscheidelijk geweest als Libby en Tate.


  Paige had eerst gedacht dat het voor hem een of ander spelletje was, maar het duurde niet lang voor ze vaste verkering hadden. Na een jaar was ze aan de pil gegaan en gingen ze met elkaar naar bed.


  Ja, ze was smoorverliefd geweest op Austin. Ze had haar maagdelijkheid aan hem verloren… nou ja, eerder geschonken, samen met haar vertrouwen en natuurlijk haar hart.


  Uiteindelijk had hij haar bedonderd.


  Maar dat was allemaal meer dan tien jaar geleden gebeurd, nog voordat zijn ouders, Sally en Jim McKettrick, waren omgekomen bij dat afschuwelijke auto-ongeluk, nog voordat haar eigen vader aan kanker was gestorven. Er was zoveel gebeurd in de tussentijd, en eerlijk gezegd had ze er schoon genoeg van om gevoelens van wrok te koesteren.


  ‘Had je net een nare droom?’ informeerde Austin op dat moment.


  ‘Wat?’ vroeg Paige


  ‘Toen ik je pas geleden wakker maakte.’


  ‘Ja,’ antwoordde ze met een flauwe glimlach. ‘Nog bedankt.’


  Hij grinnikte, en diep in haar buik roerde zich iets. Hij pakte zijn blikje bier en hief het omhoog in een soort van vage toost. ‘Geen dank,’ zei hij.


  De hond jankte. Misschien zat hij in zijn slaap iets achterna, of werd hij achterna gezeten.


  ‘Shep,’ zei Austin, de hond even zachtjes aantikkend met de punt van zijn ene laars. ‘Rustig maar, jongen. Het is goed.’


  Paige keek naar de hond. ‘Een zwerfhond?’


  Austin grinnikte weer. Deze keer had zijn stem geen spottende bijklank. ‘Wat heeft hem verraden? Zijn verklitte vacht? Of misschien het vuil?’


  ‘Het arme beest kan inderdaad wel een bad gebruiken,’ gaf Paige toe. Ze had altijd een zwak voor dieren gehad – vooral voor mishandelde, verwaarloosde en ongewenste exemplaren.


  ‘Garrett heeft beloofd hem voor het eten schoon te spuiten,’ zei hij. Het klonk nogal achteloos.


  Paige keek hem aan, niet-begrijpend en vooral geërgerd. ‘Het duurt nog wel even voor we gaan eten,’ merkte ze op.


  ‘Dat redt hij wel. Toch, Shep?’


  Paige keek op haar horloge. Ze had nog meer dan een uur voordat ze Calvin moest ophalen van het kinderdagverblijf. Ze was verpleegkundige van beroep, maar had op dit moment geen baan en ook geen huis. Omdat Julie zichzelf momenteel nogal aan het voorbijlopen was, met haar werk als lerares op de middelbare school, de regie van de leerlingenmusical en de voorbereidingen voor de grote dag, had Paige de laatste tijd de zorg voor haar neefje grotendeels op zich genomen.


  Niet dat ze dat erg vond; ze aanbad Calvin.


  Ze stond op. ‘Ik doe het wel.’


  ‘Wat?’ vroeg hij.


  ‘De hond wassen,’ antwoordde ze, trots op zichzelf omdat ze er niet bij zei: ‘Omdat het jou kennelijk te veel moeite is.’


  ‘Ik zei toch dat Garrett dat wel doet wanneer hij thuiskomt?’ Hij fronste zijn wenkbrauwen.


  ‘Waarom zo lang wachten?’ Paige had medelijden met het dier.


  Shep kwam moeizaam overeind en keek haar aan met een mengeling van argwaan en hoop. Zijn staart ging aarzelend van links naar rechts.


  Op dat moment smolt ze voor hem, als warme bijenwas. Ze ging op haar hurken zitten en keek in de bruine hondenogen.


  ‘Ik zou je nooit pijn doen,’ zei ze heel zacht. ‘In geen honderdduizend jaar.’


  Shep kwispelde weer. Ditmaal met net iets meer vertrouwen, net iets meer geestdrift.


  Ze stak een hand uit en liet haar vingers en palm en pols door het dier besnuffelen.


  Iets wat veel weghad van verrukking overviel haar toen hij niet terugweek. ‘Onzin,’ zei ze. ‘Hij is een lieverd. Ja toch, Shep?’


  Ze ging rechtop staan en zag dat Austin ook was gaan staan. Als de hond er niet was geweest, zou hij praktisch tegen haar aan hebben gestaan.


  Ze voelde haar wangen gloeien.


  Iets ondeugends danste in Austins ogen, iets wat net iets te veel wist. Hij sloeg zijn armen over elkaar en bestudeerde haar met scheefgehouden hoofd. Dat was des te verontrustender omdat ze geen idee had wat hij dacht. Om de ban te verbreken, draaide ze zich om en liep met resolute passen terug naar het hoofdgedeelte van het huis.


  Toen ze omkeek en de hond na een korte aarzeling achter zich aan zag komen, voelde ze onwillekeurig iets van triomf.


  


  Austin kon het de hond niet echt kwalijk nemen dat hij achter Paige aan drentelde. Het zien van die perfecte jeansbillen toen ze weg was gelopen, wekte in hem de behoefte op om hetzelfde te doen. En toch stak het ergens dat Shep niet op hem had gewacht.


  Bovendien… wiens hond was hij eigenlijk?


  Kennelijk die van Paige. Ze ging voorop, als de rattenvanger van Hameln uit het sprookje, met Shep op haar hielen en hijzelf daar weer achteraan. Zo belandden ze met zijn drieën in de bijkeuken, die zich naast de grote keuken bevond.


  Paige kende er de weg. Ze haalde een stel oude handdoeken tevoorschijn en de hondenshampoo die Julie voor Harry gebruikte en zette de kraan boven een van de grote uitstortbakken aan. Ze ontrolde de slang met de handsproeier eraan en drukte op de hendel. Vervolgens voelde ze met haar pols of het water niet te warm was.


  Al die handelingen, hoe alledaags ook, hadden een gekke uitwerking op hem.


  ‘Nou,’ zei ze, naar de hond kijkend en daarna naar Austin, ‘je mag best even helpen, hoor. Zet Shep maar in de bak zodat ik hem kan wassen.’ Ze lachte naar de hond. ‘Je voelt je stukken beter als je straks lekker schoon bent,’ verzekerde ze het dier.


  Austin had zijn trots. Hij was absoluut niet van plan om deze vrouw te vertellen dat hij zijn rug had geblesseerd en dat hij niet zoiets zwaars mocht tillen als die hond, hoe mager ook, op straffe van een langdurig verblijf in het ziekenhuis.


  Hij bukte zich en stak behoedzaam zijn armen onder Sheps buik door, tilde hem op en zette hem voorzichtig in de uitstortbak.


  Paige maakte Shep met een paar korte straaltjes alvast een beetje nat, hem de tijd gevend om aan het gevoel te wennen.


  Net op het moment dat Austin zichzelf wilde feliciteren met het geslaagde tilwerk, voelde hij een stekende pijn in hetzelfde deel van zijn rug als toen hij kortgeleden zo ongeveer uit Pinky’s kroeg naar buiten was gedragen. Hij haalde diep adem en greep zich vast aan de lange werkbank, waar de huishoudster, Esperanza, gewoonlijk de schone dekens en handdoeken bewaarde.


  Rustig aan, dacht hij. Het gaat zo wel beter.


  Paige, die druk bezig was met de hond en zich kennelijk niet bewust van het feit dat haar nauwsluitende T-shirt steeds natter werd, besteedde geen aandacht aan hem. En dat vond hij wel prima.


  De kramp in zijn rug werd heftiger, en hij voelde dat hij onmogelijk kon lopen. Hij beet hard op zijn lippen en kneep zijn ogen dicht.


  ‘Austin?’ Er lag opeens een andere klank in haar stem. ‘Is er iets? Je ziet zo bleek en –’


  Hij schudde zijn hoofd. De kramp ebde langzaam weg, al deed het nog steeds vervloekt veel pijn en kon hij nog geen woord uitbrengen.


  Haar aankijken durfde hij niet. Vroeger, toen ze nog jong waren en stapelgek op elkaar, had ze het verontrustende vermogen aan de dag gelegd om zijn gedachten – om nog maar te zwijgen van zijn ziel – te kunnen lezen door hem in de ogen te kijken.


  Niet dat ze zich nooit had vergist.


  Of misschien was ze, toen het erop aankwam, te kwaad geweest om lang genoeg te kijken, goed genoeg te kijken.


  ‘Het is… oké,’ slaagde hij er uiteindelijk in uit te brengen. De pijn nam af.


  Ze pakte de fles met hondenshampoo, kneep een glinsterend spoor over Sheps natte rug en begon hem in te zepen.


  ‘Ik wil niet vervelend doen,’ zei ze terloops, ‘maar zo zie je er niet echt uit.’


  Arme Shep keek hem aan, nat en ontredderd, maar er lag een geduldige blik in zijn ogen, een bereidheid om alles te verduren die Austins keel dichtkneep, zodat hij geen woord meer kon uitbrengen.


  Paige, die een kop kleiner was dan hij, ging door haar knieën en draaide haar hoofd zo dat ze zijn gezicht kon zien. ‘Ben je ziek?’


  Weer schudde hij zijn hoofd, niet in staat met woorden te communiceren.


  ‘Austin,’ zei ze resoluut. ‘Ik ben verpleegster. Ik zíé wanneer iemand pijn lijdt.’


  Toen hij zijn mond opendeed om iets terug te zeggen, verkrampte zijn rug weer. Hij greep het werkblad nog steviger vast en verbeet de pijn.


  Paige wachtte rustig af. Ze drong niet aan op een antwoord. Ze spoelde de hond af, zeepte hem opnieuw in en spoelde hem toen voor de tweede keer af.


  Shep, die alles met engelengeduld verdroeg, bleek vaalbruin van kleur te zijn, met een zadelvormige roodbruine vlek over de hele lengte van zijn rug.


  Paige complimenteerde het dier met zijn uiterlijk en droogde het grondig af voordat ze hem uit de wasbak tilde en op de grond zette.


  Tegen die tijd kon Austin weer ademhalen, maar daar was dan ook alles mee gezegd.


  Paige draaide zich naar hem om, met haar handen op haar heupen en een T-shirt dat op intrigerende plekken aan haar lichaam kleefde, nat geworden door het onvermijdelijke gespetter.


  Met moeite verplaatste hij zijn blik van haar volmaakte borsten naar haar gezicht, maar hij was niet snel genoeg. Haar bruine ogen fonkelden van boosheid.


  Of was het bezorgdheid?


  ‘Sommige dingen veranderen ook nooit,’ zei ze.


  Hij zuchtte en liet de werkbank los, opgelucht dat zijn rug dat voor het moment toeliet. ‘Wat bedoel je daar in godsnaam mee?’ informeerde hij. Toen, zonder een antwoord af te wachten, gooide hij er, idioot die hij was, uit: ‘Oké, ik keek naar je borsten. Sorry dat je dat zag.’


  Haar mond vertrok. ‘Sorry dat ik je daarbij betrapte, bedoel je?’


  ‘Ja,’ bekende hij, niet bereid om mee te werken tot hij wist uit welke hoek de wind waaide.


  Ze lachte.


  Hij was vergeten wat het geluid van Paige Remingtons lach met hem deed, dat die hem vanbinnen duizelig maakte, alsof hij geblinddoekt een paar keer in het rond was gedraaid en de bodem daarna onder zijn voeten was weggetrokken.


  Haar gezicht verstrakte, al zweefde de schim van een glimlach om haar mond en dansten er lichtjes in haar ogen. ‘Wat ik bedoelde,’ zei ze tegen hem, ‘toen ik zei dat sommige dingen nooit veranderen, is dat jij nog steeds te koppig en te trots bent om te laten weten wanneer je hulp nodig hebt.’


  ‘Ik héb geen hulp nodig,’ zei hij, zich afvragend waarom het voor hem zo belangrijk was dat te benadrukken.


  Op dat moment besloot Shep dat het genoeg was. Hij schudde zich uit, hen allebei met water besproeiend.


  ‘Ik ga niet in discussie met jou, Austin McKettrick,’ zei Paige.


  Hij snoof vanwege de ironie van die opmerking.


  ‘Er is iets aan de hand,’ zei ze, zijn reactie negerend. Ze liep terug naar de keuken, op de voet gevolgd door Shep, wiens nagels op de houten vloer tikten. ‘Als jij het me niet wilt vertellen, vraag ik het wel aan Garrett of Tate.’


  Hij wachtte tot hij zeker wist dat hij min of meer normaal kon lopen voordat hij het werkblad losliet.


  Paige stond bij het aanrecht haar handen te wassen. Ze weigerde hem aan te kijken.


  ‘Paige.’


  Nog steeds hield ze haar gezicht afgewend, en hij zag aan de koppige stand van haar kin dat ze niet van plan was dit te laten passeren. Ze ging een van zijn broers of allebei vragen wat er met hem aan de hand was, en die zouden het haar vertellen… hun eigen versie ervan dan.


  Verdomme, het was zijn verhaal, en bovendien wilde hij niet dat het een eigen leven ging leiden. ‘Ik ga soms door mijn rug,’ zei hij heel kalm. ‘Dat is alles.’


  Ze draaide zich om. ‘“Dat is alles”? Waarom zei je dat een paar minuten geleden dan niet, toen ik vroeg of jij Shep in de wasbak wilde tillen?’


  Hij gaf een rukje aan een denkbeeldige hoed en antwoordde: ‘Omdat ik een Texaan ben, ma’am, en daarom weiger een dame iets voor me te laten tillen.’


  Een tijdlang bleef ze hem strak aankijken, alsof ze in haar hoofd sommen aan het maken was die geen van alle uitkwamen.


  Pas na een tijdje deed ze haar mond weer open.


  ‘Idioot,’ zei ze, niet zonder affectie.


  In totale verwarring deed hij zijn mond open en ook weer dicht.


  Had ze hem nou net uitgescholden? Maar de toon waarop… die maakte dat hij zich helemaal warm voelde.


  Zich kennelijk niet bewust van het vreemde effect dat ze op hem had, keek Paige op haar horloge. ‘Ik moet Calvin ophalen,’ zei ze tegen niemand in het bijzonder. ‘Heb je zin om mee te gaan?’


  Of hij zin had?


  Het heeft niks te betekenen, stomkop.


  Hij haalde een hand door zijn haar. Stelde ze werkelijk prijs op zijn gezelschap of durfde ze de invalide cowboy die hij was niet alleen thuis te laten?


  Moeilijk te zeggen, en eigenlijk interesseerde hem ook niet wat haar motieven waren.


  ‘Jawel,’ zei hij. ‘Geloof ik.’


  Ze keek hem zuchtend aan met die prachtige ogen. ‘Nou, dat was vatbaar voor verschillende interpretaties,’ zei ze. ‘Even dit natte T-shirt verruilen voor een droog, en dan gaan we.’


  ‘Moet dat per se?’


  Ze kneep haar ogen samen en ze plantte haar handen weer op haar heupen, maar ze moest te veel haar best doen om niet te grinniken om boos te zijn. ‘Moet wat?’


  Hij bewoog zijn wenkbrauwen op en neer. ‘Een ander T-shirt aantrekken.’


  Ze sperde haar ogen wijd open, draaide zich toen om en verdween in de richting van het gastenverblijf.


  Bijna was hij haar achternagegaan.


  Zijn mond vertrok. Alsof ze hem erbij wilde hebben wanneer ze zich omkleedde.


  Zoveel geluk had hij echt niet.


  


  Haar zenuwen waren tot het uiterste gespannen en haar hart leek zo ongeveer elke tweede slag over te slaan.


  Het was haar eigen schuld.


  Hoe had ze het in haar hoofd gehaald om uitgerekend Austin te vragen of hij zin had om met haar mee te gaan?


  Daar zat hij nou, levensgroot en barstend van het testosteron, naast haar in haar doodgewone middenklassertje, met de stoel zo ver naar achteren geschoven als mogelijk was. Shep, nog vochtig van zijn bad en fris ruikend naar pasgewassen hond, zat op de achterbank.


  Austin nam veel meer ruimte in dan hem toekwam, dat wist ze wel. Als ze niet oppaste, raakten hun schouders elkaar.


  Ze pakte haar zonnebril uit de houder boven de achteruitkijkspiegel en zette hem op. Toen maakte ze haar gordel vast, zette de auto in zijn achteruit en reed bijna tegen de garagedeur aan.


  Langzaam schoof de deur omhoog.


  ‘Ik had er heus wel op tijd aan gedacht,’ zei ze.


  ‘Ja, natuurlijk,’ zei Austin luchtig.


  Zonder naar hem te kijken wist ze dat hij zat te grijnzen. Haar wangen werden warm, en ze was blij dat ze haar zonnebril op had.


  ‘Je vindt zeker dat jij zou moeten rijden,’ zei ze, heel voorzichtig de auto achteruit de oprit op rijdend.


  Hij spreidde zijn handen. ‘Zei ik dat?’


  Ze zuchtte. ‘Nee.’


  Ze slaagde erin de garage uit te komen zonder ergens tegenaan te rijden en keerde de auto met de neus naar de grote smeedijzeren poort aan het eind van de oprit.


  ‘Waarom ben je zo van slag?’ wilde hij weten.


  Ze remde af voor de bocht naar de weg. Van geen van beide kanten kwam ander verkeer. Niettemin bleef ze abrupt stilstaan.


  ‘Ik ben helemaal niet van slag!’


  ‘Dat ben je wel.’


  ‘Dat ben ik níét!’ Ze zweeg om diep adem te halen. ‘Vlei jezelf maar niet, Austin. Niet elke vrouw is gevoelig voor je vele charmes, weet je.’


  Hij schoot in de lach. ‘Dat heb ik ook niet gezegd.’


  Verontwaardigd haalde ze haar neus op. ‘Er zijn dingen die je niet hardop hoeft te zeggen,’ zei ze.


  Hij keek haar met één opgetrokken wenkbrauw aan toen ze de weg naar de stad op draaide. ‘Wat ik ook zeg,’ zei hij, ‘je gaat ertegenin. Klopt dat?’


  ‘Dat klopt.’


  Deze keer schoten ze allebei in de lach.


  Austin sloeg zijn armen over elkaar, deed zijn ogen dicht en liet zijn hoofd tegen de hoofdsteun rusten, het toonbeeld van een tevreden cowboy. En hoewel Paige het vreselijk vond om hem voor ook maar iets krediet te geven, moest ze in elk geval bekennen dat hij nog steeds het vermogen bezat om haar bedrading kort te sluiten.


  Hij voelde zich zo verrekte thuis in zijn eigen lichaam.


  Andere mannen zouden het vervelend hebben gevonden om mee te rijden in plaats van zelf achter het stuur te zitten, maar hij niet. Waar hij in zijn leven ook aan getwijfeld mocht hebben, niet aan zijn mannelijkheid, daar was ze van overtuigd.


  Tate en Garrett waren precies zo. Misschien was het iets typisch McKettrick.


  En waarom zouden ze alle drie ook niet lekker in hun vel zitten? Ze hadden alles – een knap uiterlijk, geld, een ranch die zelfs naar Texaanse maatstaven enorm was, een naam die respect afdwong.


  Ze kreeg het warm, haar keel werd dichtgeschroefd en haar hart begon weer te bonzen.


  Natuurlijk kwam hij uitgerekend op dat moment met zijn vraag – op het moment dat ze er het minst op was voorbereid om die met enige waardigheid te beantwoorden.


  ‘Hoe is het met je, Paige?’


  De tranen die ze onder geen beding wilde toelaten, prikten achter haar oogleden. Ze slikte moeizaam.


  Hoe is het met je, Paige? Sinds ik je hart heb gebroken, bedoel ik. Sinds je me in Main Street achternazat in een gepikt golfkarretje. Hoe is het met je, Paige, ouwe makker?


  ‘Prima,’ antwoordde ze, verrast en opgelucht over de kalmte in haar stem. ‘Alles is prima met mij. En met jou?’


  Daar. Hij was aan zet.


  Vanuit haar ooghoeken zag ze dat hij zijn hoofd naar haar toe had gewend en naar haar zat te kijken.


  ‘Is het echt al tien jaar geleden?’


  ‘Ja,’ antwoordde ze zacht. Een maand na hun breuk waren Austins ouders omgekomen bij dat vreselijke auto-ongeluk. Ze had zo graag naar hem toe willen gaan, had willen zeggen hoe erg ze het vond, willen vragen of er iets was dat ze kon doen.


  Helaas was hij niet de enige geweest met te veel trots.


  ‘Ik ben naar de begrafenis geweest,’ zei ze. Er was een gezamenlijke dienst gehouden voor Sally en Jim McKettrick, en er waren zoveel belangstellenden geweest dat ze niet eens allemaal in de kerk hadden gepast. De mensen hadden zelfs op het trottoir en op straat gestaan om er maar bij te kunnen zijn.


  Hij vroeg niet welke begrafenis, al waren ze elkaar vaker tegengekomen bij dergelijke gelegenheden; per slot van rekening waren ze allebei opgegroeid nabij Blue River.


  ‘Dat weet ik,’ zei hij heel zacht. ‘Ik heb je gezien.’


  Samen met zijn broers was Austin ook aanwezig geweest bij de begrafenis van Paiges vader. Ze hadden toen niet met elkaar gepraat, maar de wetenschap dat hij er was, dat het hem genoeg kon schelen om te komen, had een beetje geholpen.


  Die dag was ze te bedroefd geweest om te treuren over het verlies van haar eerste liefde. Er waren dagen genoeg geweest waarin ze had gehuild om Austin McKettrick, om nog maar te zwijgen van de vele lange, donkere nachten.


  Ze reden langs de olievelden, inmiddels allang buiten gebruik, al zat er volgens de deskundigen nog genoeg zwart goud in de grond van de Silver Spur. Ze reden langs vee dat graasde van het malse McKettrick-gras, en ondertussen waren er zoveel dingen die ze had willen zeggen.


  Uiteindelijk had ze óf te veel gezond verstand óf te weinig moed om hem te vertellen wat ze allemaal voelde.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Calvin Remington, onlangs vijf jaar geworden, was een van Austins favoriete personen.


  Afgaand op de brede grijns op het gezicht van het jochie dat op de auto afrende, was dat gevoel wederzijds. Zijn tante liep een eindje achter hem met een verwonderd gezicht, terwijl Austin op de passagiersstoel zat te wachten met het raampje naar beneden gedraaid.


  ‘Hé, makker!’ riep hij.


  Calvins hoornen brilletje zat wat scheef en zijn lichtblonde haar piekte alle kanten uit. Zijn jack hing open en hij zwaaide met een vel papier boven zijn hoofd.


  ‘We gaan met de hele klas naar Six Flags!’ schreeuwde hij tegen Austin. ‘Omdat we héééééél lief zijn geweest!’


  Austin grinnikte. Zijn blik kruiste bij toeval die van Paige, en de vonken sprongen over en weer. Een harde knoop nestelde zich als een zwaar gewicht in zijn onderbuik.


  ‘Van wie is die hond?’ vroeg Calvin ademloos, zowel van de opwinding als van het rennen van de speeltuin bij het schooltje naar de parkeerplaats. ‘Is die van jou, Austin? Echt waar?’


  ‘Ja, dat is mijn hond,’ bevestigde Austin. ‘En hij heet Shep.’


  Calvin maakte het portier open en klom in het zitje op de achterbank. ‘Hallo, Shep,’ zei hij.


  Paige boog zich naar binnen om te zorgen dat haar neefje goed zat vastgegespt. Ze ontfermde zich over de jongen met dezelfde gemakkelijke zorgzaamheid als ze aan de dag had gelegd bij het wassen van Shep.


  Om een of andere reden kreeg Austin daar een brok van in zijn keel.


  ‘Laat Shep maar even met rust,’ zei Paige tegen het kind. ‘Hij is er nog niet helemaal aan gewend dat hij van iemand is, en we willen hem niet bang maken.’


  Calvin knikte en veranderde van onderwerp. ‘Ga jij dan mee naar Six Flags, tante Paige?’ vroeg hij. ‘Anders zou mama wel meegaan, maar die moet de hele dag lesgeven en de toneelclub helpen met de musical en allemaal dingen doen voor de bruiloft en zo.’


  Paige keek even naar Austin.


  Die veroorloofde zich een knipoog.


  Ze bloosde, deed het portier bij Calvin dicht, ging weer achter het stuur zitten en startte de auto. En al die tijd meed ze angstvallig Austins blikken.


  ‘Doe je het, tante Paige?’ drong Calvin aan.


  ‘Hangt ervan af,’ zei Paige vriendelijk, al trilde haar stem wel een beetje. ‘Wanneer is het?’


  ‘De woensdag voor Thanksgiving,’ antwoordde het jochie meteen. ‘Mijn juf zegt dat ze graag zou willen weten welke sufkop een uitstapje organiseert op de dag voor zo’n grote feestdag. Ze bakt altijd pompoentaart op die dag, maar nu heeft ze ’s avonds waarschijnlijk een knallende koppijn en moet ze de hele avond met een zak ijs op haar hoofd en met haar voeten omhoog zitten.’


  Austin grinnikte. ‘Heeft je juf dat allemaal gezegd?’


  Calvin knikte heftig. ‘Maar niet tegen de klas, hoor,’ zei hij. ‘Ze zei het in de pauze en ik moest naar de wc en toen ik terugkwam, hoorde ik haar op het schoolplein praten met Mrs. Jenson.’


  ‘Aha, nu begrijp ik het,’ zei Austin ernstig terwijl Paige de auto voorzichtig achteruit reed. Er waren meer kinderen die door hun moeder of vader werden opgehaald, en ze wuifde soms even naar iemand die ze kende.


  ‘Die hond is volgens mij heel lief,’ zei Calvin. ‘Mag ik hem aaien? Alsjeblieft?’


  ‘Ja,’ zei Paige, elk gat in de weg rakend dat er maar was terwijl ze de weg opdraaide. ‘Maar geen onverwachte bewegingen.’


  Een tijdje reden ze in kameraadschappelijk stilzwijgen verder. Toen de afslag naar rechts naar de Silver Spur zich aandiende, nam ze in plaats daarvan de afslag naar links.


  Austin zei er niets van, maar desondanks vond ze het nodig om uitleg te geven.


  ‘Calvin vindt het altijd fijn om voor hij naar huis gaat even bij de Blue River High langs te gaan en zijn moeder gedag te zeggen,’ zei ze.


  Naar huis. Het beviel hem om die woorden uit Paiges mond te horen. Hij vond het fijn dat ze daarmee de ranch bedoelde… zíjn ranch.


  Hij floot zichzelf meteen terug. Hola, cowboy, niet zo sentimenteel, jongen. Jij bent niks voor Paige Remington, en zij is al helemaal niks voor jou. Dat heb je in het verleden wel geleerd, dus vergeet dat niet.


  ‘Garrett zegt dat mama te hard werkt,’ deelde Calvin mee. ‘En weet je…’


  ‘Wat?’ vroeg Austin, zijn gedachten van zich af schuddend.


  ‘Ik krijg metéén een babybroertje of zusje.’


  Er brak een grijns door op Austins gezicht.


  Paige keek hem aan en zei met een zuinig lachje: ‘Nou, misschien niet meteen, Calvin. Een baby moet eerst negen maanden groeien.’


  ‘Garrett zegt dat het bij alle andere baby’s zolang duurt, maar niet bij de eerste.’


  Austin schoot in de lach.


  ‘Garrett zegt, Garrett zegt,’ plaagde Paige, haar hals een beetje rekkend om een blik op Calvin te werpen in de achteruitkijkspiegel. Ze had een lange, slanke hals en Austin wilde niets liever dan zijn lippen erlangs laten glijden. ‘Het lijkt wel het evangelie volgens Garrett McKettrick.’


  ‘Mooi evangelie zou dat zijn,’ merkte Austin droogjes op.


  ‘Stil jij,’ zei Paige tegen hem, maar haar stem klonk warm, net als toen ze een paar minuten geleden ‘naar huis’ had gezegd.


  Ze arriveerden bij de Blue River High School, en Paige parkeerde de auto op het voor de leraren gereserveerde gedeelte. Het was er leeg, op Julies auto na, een oude roze Cadillac, en de moderne witte pick-up die Garrett kort nadat Julie en hij verloofd waren, had gekocht.


  Uiteraard bezaten heel wat leden van de toneelclub ook een auto, maar die hadden hun eigen parkeerplek, aan de andere kant van het schoolgebouw.


  ‘We zijn zo terug,’ zei Paige tegen Austin, de handrem aantrekkend. Met een blos op haar wangen voegde ze eraan toe: ‘Of wil je liever met ons mee?’


  ‘Ik denk dat Shep en ik de benen maar even gaan strekken… op het parkeerterrein,’ zei hij, genietend van haar verwarring.


  Het beviel hem wel dat hij haar nog steeds in verlegenheid kon brengen.


  Dat beviel hem zelfs heel goed.


  Hij gebood zichzelf aan iets anders te denken, maar zijn gedachten waren al halverwege het pad dat naar problemen voerde.


  Gelukkig waren Paige en Calvin de auto al uit en hadden ze bijna de deur van de aula bereikt.


  Austin maakte zijn gordel los en gooide het portier van de auto open. Shep had nog geen halsband of riem, maar weglopen zou hij vast niet; hij leek veel te blij dat hij eindelijk een baas had gevonden.


  En inderdaad, de hond gedroeg zich voorbeeldig. Hij bleek zelfs niet eens op de achterbank van Paiges auto te zijn gesprongen, zag Garrett toen hij naar buiten kwam – hij kwam vaak even kijken bij de repetities van Julie met de toneelclub. Er lag een irritante, vergenoegde grijns op zijn gezicht en hij bewoog zich soepel, alsof alle scharnieren net waren gesmeerd.


  Toen hij Austin in het oog kreeg, gaf hij grinnikend een tikje tegen zijn hoed.


  ‘Wel, wel,’ zei hij, kennelijk verrast Austin te zien rondlopen. ‘Als dat de wonderjongen van de rodeo niet is.’


  ‘In levenden lijve,’ zei Austin op luchtige toon, het portier sluitend en naar zijn broer toelopend.


  Garrett keek even naar Paiges auto en wierp toen een blik over zijn schouder voordat hij weer naar zijn broer keek. ‘Je moet in betere conditie zijn dan Tate en ik dachten,’ zei hij, expres zijn woorden rekkend, terwijl hij zijn armen over elkaar sloeg.


  Austin gaf geen antwoord. Hij koos ervoor om rustig af te wachten wat er komen ging… al had hij een aardig idee wat dat ‘wat’ zou zijn.


  ‘Met ingang van komen jaar…’ zei Garrett met enige nadruk. ‘…wordt Paige familie. Vergeet dat niet, Austin.’


  Austin boog zich naar zijn broer toe. Hij had niets verkeerds gedaan en, hernia of geen hernia, hij was niet van plan zich te laten intimideren. ‘Wat bedoel je daar in vredesnaam mee?’ informeerde hij op zachte toon.


  ‘Denk even na, broertje,’ antwoordde Garrett kortaf. ‘Paige is Julies zus. Julie houdt van haar. Ik hou van Julie. Dus… als jij Paige verdriet doet, heeft Julie ook verdriet. En in dat geval krijg je te maken met een behoorlijk kwaaie Texaanse cowboy.’


  Austin kende het verschil tussen een dreigement en een belofte. Dit was een belofte. En hoewel hij niet bang was voor Garrett en ook niet voor Tate – en zelfs niet voor die twee samen – kwam de boodschap over.


  ‘Dacht je dat ik eropuit was om Paige te kwetsen?’ Hij stelde de vraag op neutrale toon, maar er klonk een ijzige toon door in zijn stem.


  ‘Afgaande op het verleden?’ kaatste Garrett terug. ‘Ja. Dat denk ik, ja. Paige is niet een van je gebruikelijke vriendinnetjes, Austin.’


  Austin had het liefst zijn vuist midden in het knappe gezicht van zijn broer willen planten, maar Jim en Sally McKettrick hadden geen domme jongens opgevoed. Hij was flink in het nadeel met zijn rugblessure, en Garrett zou niet met hem willen vechten vanwege die rug. En dus wachtte hij tot de adrenaline die hem zijn vuisten liet ballen uit zijn systeem was verdwenen.


  ‘Wat bedoel je met “gebruikelijke vriendinnetjes”, Garrett?’ vroeg hij met hese stem.


  Voordat zijn broer antwoord kon geven op die beladen vraag, gingen de deuren van de aula open en kwam Paige naar buiten, op de voet gevolgd door Calvin.


  ‘Mag ik met jou meerijden naar huis, Garrett?’ vroeg het jochie opgetogen.


  Daar hoefde Garrett geen moment over na te denken. ‘Natuurlijk,’ antwoordde hij schor, door het haar van de jongen woelend. ‘Dan kun je me mooi helpen om de paarden te voeren.’


  ‘Is dat goed, tante Paige?’ vroeg Calvin, zijn tante zo hoopvol aankijkend dat Austin zich niet kon voorstellen dat ze zou weigeren. ‘Garrett heeft een autozitje in zijn auto.’


  ‘Tuurlijk,’ zei Paige zacht. ‘Dan zie ik je zo op de ranch wel.’


  Calvin knikte en huppelde naar de truck.


  Garrett lachte even, trok zijn schouders op met een hulpeloos gebaar en liep de jongen achterna.


  ‘Hij is zo gelukkig,’ fluisterde Paige, hen nakijkend. Haar ogen straalden van affectie.


  Op slag wilde Austin haar in zijn armen nemen; haar stevig vasthouden, net als vroeger, lang geleden.


  Vroeger.


  Toen ze van hem hield.


  Toen ze hem niet alleen haar hart had willen toevertrouwen, maar haar hele leven.


  Toen ze nog geloofde dat hij hetzelfde voelde voor haar.


  ‘Wie?’ informeerde hij, zich op een afstandje houdend. ‘Garrett of Calvin?’


  ‘Allebei, denk ik,’ antwoordde ze met een verlangende blik en een licht schouderophalen. ‘Calvin aanbidt Garrett.’


  Hij wilde zijn vingers spreiden en ze door haar haren laten gaan. Met zijn duimen over haar mooi gevormde jukbeenderen gaan en haar kussen.


  Maar hij deed het niet.


  Er waren dingen die hij zou kunnen zeggen, misschien móést zeggen. Iets wat hij nog steeds niet kon.


  Ik was pas achttien, Paige. Het ging allemaal zo snel tussen ons en de gevoelens waren zo ontzettend heftig en ik wist geen andere manier om op de rem te trappen, en dus heb ik je bedrogen en gezorgd dat je het te weten kwam.


  Zelfs als tiener al had Paige altijd geweten wat ze wilde. Eerst carrière maken. Dan trouwen, een huis en baby’s.


  Austin, in de war en doodsbenauwd voor de gevoelens die Paige ongewild in hem losmaakte, had niet willen studeren, zoals zijn oudere broers, en ook niet thuis willen blijven om te leren hoe hij de ranch moest leiden.


  Hoeveel hij ook van Paige had gehouden, hij was absoluut niet klaar geweest om in het een of andere studentenflatje te trekken en voor huisman te spelen terwijl zijn bruid een opleiding tot verpleegkundige volgde. Al zolang hij zich kon herinneren was de rodeo zijn grote passie geweest, en de lokroep daarvan kon hij onmogelijk weerstaan.


  Met een schok keerde hij terug in het heden, en hoewel het hem lukte de herinneringen in elk geval voor het grootste deel van zich af te schudden, bleef de bijbehorende stemming hangen.


  Paige ging weer achter het stuur van haar auto zitten.


  Zonder Calvin om als buffer te fungeren, leek de sfeer nog intiemer te worden. Austin voelde zich er wat ongemakkelijk bij, zij het niet op een helemaal onplezierige manier.


  ‘Esperanza is de komende weken weg om voor haar nicht te zorgen,’ zei Paige, alsof Austin en zij niet meer dan kennissen waren in plaats van twee mensen die ooit in staat waren geweest elkaar helemaal gek te maken van verlangen. ‘Daarom gaat Garrett vanavond koken voor Julie en Calvin. Tate en Libby en de meiden zijn er ook, en wij zijn ook uitgenodigd.’


  Ze keek hem niet aan. Nee, ze had het te druk met achteruit rijden, met keren, met haar zonnebril opzetten.


  ‘Als één grote, gelukkige familie,’ merkte hij zuur op. Hij was nog steeds niet over de kleine botsing met Garrett van even geleden heen. Niet dat hij Garrett zijn negatieve mening kwalijk nam; hij had jaren op die manier geleefd.


  Paige wierp een snelle blik op hem voordat ze de weg opdraaide. ‘Wat is er nu weer?’ informeerde ze een tikje geërgerd.


  ‘Wie zegt dat er wat is?’ kaatste hij terug.


  Op de achterbank jankte Shep even, alsof hij tussenbeide wilde komen.


  ‘Het is hopeloos,’ zei Paige.


  ‘Wat?’


  ‘Proberen normaal met jou om te gaan. Dát.’


  ‘Neem me niet kwalijk, maar volgens mij doe je daar ook niet echt je best voor,’ merkte hij op. Op redelijke toon, dacht hij.


  ‘Je bedoelt,’ reageerde ze verhit, ‘dat ik me niet in de meest onmogelijke bochten wring om het jou maar naar de zin te maken!’


  Hij begon te lachen. Eerst zachtjes, maar al snel zat hij te schaterlachen in zijn stoel.


  Paige reed stug door, maar met de vaart van een golfkarretje in de eerste versnelling.


  ‘Wat is daar zo grappig aan?’ informeerde ze op hoge toon.


  Op hetzelfde ogenblik begreep ze wat er zo grappig was. Er was een tijd geweest dat ze het hem inderdaad heel erg naar de zin had gemaakt terwijl ze zich in de meest onmogelijke bochten wrong, en hij herinnerde zich zelfs dat zij het daarbij net zo naar haar zin had gehad als hij.


  Het mooiste was dat hij dat allemaal niet hoefde uit te leggen.


  Ze zette de auto langs de kant van de weg, draaide het sleuteltje om en knipte de alarmlichten aan.


  Vervolgens draaide ze zich met een ruk naar hem toe. Hij zag een siddering van woede – en misschien wel een andere emotie – door dat compacte, welgevormde lijf van haar gaan. Voor hij het besefte wat er gebeurde, was hij keihard van opwinding.


  ‘Misschien,’ zei hij, ‘moeten we gewoon met elkaar naar bed, dan hebben we het maar gehad.’


  Ze staarde hem aan.


  Hij kon zijn tong wel afbijten. Een hand door zijn haar halend, wenste hij vurig dat zijn stijve niet zo hard tegen de tandjes van zijn rits drukte. Als dit zo doorging, hield hij er nog een litteken aan over.


  ‘Laat ik dat anders formuleren,’ zei hij.


  Ze bleef hem aankijken.


  Tijd verstreek. Auto’s passeerden, bestuurders drukten op hun claxon bij wijze van begroeting.


  IJskappen smolten.


  Nieuwe soorten ontstonden, evolueerden en verdwenen weer.


  ‘Ik wacht,’ zei Paige ten slotte. Er klonk nog steeds een vleugje woede door in haar stem.


  ‘Waarop?’


  ‘Tot jij die belachelijke uitspraak van net anders hebt “geformuleerd”. Ik meen dat het “Misschien moeten we gewoon met elkaar naar bed, dan hebben we het maar gehad” was.’ Ze duwde haar zonnebril recht en streek haar spijkerbroek glad alsof het een rok was. ‘Misschien moeilijk voor te stellen, Austin, maar ik denk dat je het nog wel erger kunt maken als je je best doet.’


  Daar hoefde hij zijn best helemaal niet voor te doen, dacht hij somber. Als het om Paige Remington ging, lukte het hem om dingen erger te maken als hij zijn mond niet eens ópendeed.


  ‘Het kwam gewoon bij me op,’ zei hij gemelijk. ‘Je hoeft niet zo overtrokken te reageren.’


  ‘Overtrokken?’ Ze spuwde het woord uit en ging toen met veel vertoon weer recht in haar stoel zitten. Met een verontwaardigd gezicht knipte ze de alarmlichten uit en keek uitgebreid in haar spiegels alvorens zich weer in het verkeer te voegen. ‘Wat ben je toch een etter,’ zei ze toen.


  Daar kon hij geen zinnig antwoord op bedenken – geen antwoord dat hem niet nog verder in de problemen zou brengen, tenminste.


  ‘Dat je dat zéí!’ ging ze vol ongeloof verder.


  Hij maakte een geluid dat het midden hield tussen gekreun en gegrom. Hij was vergeten hoe onmogelijk deze vrouw kon zijn wanneer ze zich ergens druk over maakte… of hoe weinig er voor nodig was om haar razend te maken.


  Shep jankte weer.


  ‘Je maakt de hond bang,’ zei Paige.


  ‘Ik maak de hond bang?’ kaatste Austin op gedempte toon terug. ‘Jij bent hiermee begonnen door mij een etter te noemen, Paige!’


  ‘Dat ben je ook,’ zei Paige, haar rug rechtend terwijl ze strak voor zich uit bleef kijken. ‘En jíj bent begonnen door te zeggen… door te zeggen wat je zei.’


  Hij kon de neiging niet weerstaan, al had hij dat wel moeten doen, wist hij. ‘Dat we snel met elkaar naar bed moeten om het maar achter de rug te hebben, bedoel je?’


  Ze wierp hem een woedende blik toe. Hij voelde haar ogen door het donkere glas heen branden op zijn huid.


  Hij grinnikte naar haar. ‘Oké,’ zei hij lijzig, ‘nu je er toch over begint… een potje vrijen zou misschien niet zo’n gek idee zijn. Dan zijn we het kwijt, kunnen het verder vergeten en doorgaan met ons leven.’


  Haar hals werd rood, en ze bleef daar maar als bevroren zitten, met knokkels die wit waren van de kracht waarmee ze het stuur omklemde. ‘O, maar dat is een geweldig idee, Austin. Precies wat ik van jou zou verwachten!’


  ‘Weet jij iets beters dan?’


  Ze gaf geen antwoord.


  ‘Dat dacht ik wel,’ zei hij voldaan.


  


  Paige wist dat Austin haar had zitten voeren. Maar dat had haar er niet van weerhouden in het voorgehouden aas te happen.


  Dan zijn we ervan af.


  Dan hebben het maar gehad, kunnen we verder met ons leven.


  Inderdaad.


  Ze stond bij het aanrecht in de keuken van Julie en Garrett, op de eerste verdieping van het grote ranchhuis, verwoed in te hakken op de uien die ze klein moest snijden voor de salade.


  Julie zag het en pakte haar bij de pols om haar tegen te houden. ‘Hola,’ zei ze. ‘Als je niet oppast, hak je nog een vinger af.’


  Libby, die bij de tafel bezig was drie sierlijke glazen te vullen met witte wijn, begreep wat er aan de hand was en grinnikte naar haar twee jongere zussen.


  Buiten bevonden zich de drie gebroeders McKettrick, in de kleine besloten binnentuin die via een trap verbonden was met de eerste verdieping. Daar waren ze steaks en hamburgers aan het bakken op de barbecue. Ook Calvin, Tates tweeling en de honden waren daar.


  ‘Weet je, Paige,’ zei Libby, haar een glas wijn overhandigend, ‘als ik niet beter wist, zou ik zeggen dat er tussen Austin en jou weer… iets gaande is of zo.’


  Met twinkelende ogen bracht Julie haar glas naar haar mond en nam een slokje. ‘Of zo,’ mompelde ze daarna.


  ‘Hou op jullie,’ protesteerde Paige. ‘Er is niks gaande tussen Austin en mij. Integendeel, hij irriteert me mateloos.’


  Libby, die tegen het aanrecht leunde, glimlachte alleen maar. De oudste van de drie dochters Remington had lichtbruin haar en expressieve blauwe ogen. Ze was gek op Tate en hij op haar, en ze zouden samen beeldige kinderen krijgen.


  ‘Hoezo?’ wilde Julie weten. De tweede zus, een jaar jonger dan Libby en een jaar ouder dan Paige, had ogen die voortdurend van kleur veranderden. Op dit moment leken ze fel blauwgroen, maar soms hadden ze ook een bruine gloed; daarbij had ze koperrood haar dat in prachtige natuurlijke krullen over haar schouders golfde.


  ‘Hoezo?’ herhaalde Paige, tijd rekkend.


  ‘Hoe komt het dat Austin je zo irriteert?’ wilde Julie weten.


  ‘Omdat hij zo… zo verdomd zeker van zichzelf is,’ zei Paige. Er waren natuurlijk veel meer redenen, maar dit was de eerste dat haar te binnen schoot.


  Libby trok haar wenkbrauwen op. ‘En dat is iets negatiefs?’


  Paige wilde dat haar zussen het begrepen. Dat ze aan haar kant stonden. Als iemand wist hoe hij haar vroeger had gekwetst, dan waren zij het wel. ‘Hij is zo arrogant.’


  Julie begon te lachen. ‘Nee,’ zei ze hoofdschuddend. ‘Hij is een McKettrick.’


  Paige verslikte zich bijna in haar wijn. Ze zette het glas weg. ‘En wat is het verschil?’


  Julie en Libby wisselden veelbetekenende blikken uit boven de rand van hun glas.


  ‘Er is niets mis mee als je nog steeds om Austin geeft, hoor,’ zei Julie, nadat ze zichtbaar moed had geschept. ‘Jullie zijn geen kinderen meer, en het valt niet te ontkennen dat hij een echte McKettrick is.’


  Paige deed haar armen over elkaar. ‘Hoor eens,’ zei ze. ‘Ik weet dat jullie twee dolverliefd zijn op een McKettrick, en ik ben heel blij voor jullie… echt waar. Maar als jullie denken dat ik vind dat alles vergeven en vergeten is en met Austin het bed in duik alsof er niets gebeurd is, dan vergissen jullie je hopeloos.’


  ‘Ze duikt niet met Austin het bed in,’ zei Libby doodernstig tegen Julie.


  ‘Ze duikt niet wéér met Austin het bed in,’ zei Julie.


  Paige ging zwaaiend met beide armen tussen hen in staan. ‘Hallo? Ik ben bij jullie, hoor. Ik hoor alles wat jullie zeggen.’


  Libby en Julie schoten in de lach. Vervolgens stootten ze hun glazen tegen elkaar aan.


  ‘Ik geef hun tweeënzeventig uur,’ zei Libby.


  ‘Onzin,’ zei Julie op zakelijke toon. ‘Op zijn laatst morgennacht ligt ze in bed te rollebollen met Austin.’


  ‘Jullie zijn gek, allebei,’ zei Paige met een rood hoofd. ‘Dat júllie geen weerstand kunnen bieden aan een McKettrick wil nog niet zeggen dat ik dat ook niet kan!’


  ‘Ze heeft het flink te pakken,’ zei Libby tegen Julie.


  ‘Ik heb het zelden zo erg gezien,’ verklaarde Julie.


  Paige kookte.


  ‘Wat de jurk van het bruidsmeisje betreft,’ zei Libby, kennelijk vastbesloten om er nog een schepje bovenop te doen, ‘zat ik te denken aan boterbloemgeel met ruches, parelknoopjes en flink wat kant –’


  ‘Lavendelpaars,’ zei Julie opgewekt. ‘Met een schootje!’


  Dat was de druppel. ‘Waarom geen lammetje en zo’n hoepel die je met een stok voortrolt?’ barstte Paige uit. ‘En misschien zou ik voor jullie uit moeten huppelen naar het altaar?’


  Libby en Julie hadden het kennelijk niet meer. Ze barstten in schaterlachen uit.


  Libby schonk haar eigen glas nog eens bij en daarna dat van Julie. Dat van Paige was nog vol.


  Even later schoof Jullie de nog steeds stuurs kijkende Paige opzij om de salade af te maken. Per slot van rekening was zíj de kok van de familie.


  ‘Je bent echt bang voor De Jurk, hè, Paige?’ vroeg Libby met glinsterende ogen.


  ‘Ik ben de Dolende Bruidsdame,’ zei Paige, die inmiddels alweer een beetje gekalmeerd was maar nog steeds sip keek. ‘Ik heb nachtmerries over die jurk.’


  ‘Als we haar moeten geloven,’ zei Julie tegen Libby, ‘hebben wij tweeën totaal geen smaak.’


  ‘Willen jullie alsjeblieft ophouden over mij te praten alsof ik er niet bij ben?’ vroeg Paige. ‘Waarom mag ik mijn eigen jurk niet uitkiezen? Ik ben toch degene die hem moet dragen –’


  ‘Daar is toch geen lol aan?’ zei Libby tegen Julie. ‘Wij zijn tenslotte de bruid.’


  Paige dacht aan vroeger, toen ze alle drie nog klein waren en haar oudere zussen elkaar de bal over haar hoofd naar elkaar toe hadden gegooid, ervoor zorgend dat ze er steeds nét niet bij kon. Ze hadden dat spelletje ‘Wegwezen’ genoemd.


  Die term leek die avond heel toepasselijk, al begreep ze niet goed waarom. Als er twee mensen bestonden die haar altijd steunden, wat er ook gebeurde, dan waren het haar zussen wel.


  Als kind had ze hen voortdurend achterna gelopen omdat ze er zo dolgraag bij wilde horen, deel wilde uitmaken van hun kringetje.


  Later had ze niets liever gedaan dan hun kleren dragen, hun stemmen imiteren, hun gedrag nadoen. Nu trouwden ze met twee broers. Probeerde ze onbewust nog steeds in de voetstappen van Libby en Julie te treden? Daar wilde ze niet eens over nadenken. Dat was té bedreigend.


  ‘Dat doet de deur dicht,’ zei Paige resoluut, maar zonder rancune. ‘Ik trek me terug. Jullie hebben allebei vriendinnen genoeg, en ik weet zeker dat sommigen maar al te graag voor gek willen lopen in een of andere afschuwelijke tutjurk… lavendelpaars met een schootje of geel met ruches –’


  ‘Hm, misschien hadden we haar niet zo moeten plagen,’ zei Julie tegen Libby.


  ‘Natuurlijk wel,’ zei Libby. ‘Ze is toch ons kleine zusje?’


  Julie keek haar nadenkend aan. ‘Als jij nou met Austin trouwde,’ zei ze, zich tot haar jongste zus wendend, ‘dan konden we een driedubbele bruiloft houden en hoefde jij je niet druk te maken over ruches en kantjes en lammetjes, want dan zou je een bruidsjurk dragen.’


  Paige gooide haar armen in de lucht. ‘Waarom heb ík daar niet aan gedacht?’ riep ze schamper uit. ‘Ik ga gewoon met Austin trouwen. Ik geef gewoon al mijn plannen, mijn ambities, mijn leven op. Ik geef gewoon álles op!’


  Julie raakte even haar arm aan. ‘Lieverd,’ zei ze zacht, ‘het was de bedoeling niet om je overstuur te maken…’


  Paige vulde haar longen met lucht en ademde toen langzaam uit. Ze schudde haar hoofd. ‘Het geeft niet. Ik moet alleen even… even alleen zijn.’


  Met die woorden verliet ze Garretts chique appartement op de eerste verdieping – behalve dat van hem bevonden zich nog twee van dergelijke ruimtes in de ranch. Het strekte Julie en Libby tot eer dat ze niet probeerden haar tegen te houden of achterna te gaan.


  Beneden aangekomen, liep ze door de grote keuken naar de logeerkamer, pakte haar jack en haar tas en glipte weg door de achterdeur. Het was donker, en de hemelkoepel was bezaaid met zilveren lichtpuntjes.


  Aan de andere kant van de muur van de binnentuin waren de kinderen aan het lachen, de honden aan het blaffen en de mannen op gedempte toon aan het praten.


  Ze kon niet horen wat ze zeiden maar ze deed daar haar best ook niet voor. Ze had rust om zich heen nodig om haar gedachten te ordenen, om alles in perspectief te zien. En dus stapte ze in haar auto – die ze naast de schuur had geparkeerd in plaats van zoals gewoonlijk in de garage, geagiteerd als ze was geweest door Austins nabijheid – en startte de motor.


  Nadat ze de lange oprijlaan af was gereden, draaide ze door de openstaande smeedijzeren poort de weg op, richting stad. Ze zette de radio aan en koos een station dat klassieke muziek uitzond in plaats van haar favoriete countryzender. Ze voelde zich te overgevoelig om naar countrymuziek te luisteren, en ze was vrouw genoeg om dat te erkennen.


  Die laatste gedachte bracht een glimlach op haar gezicht.


  Doorrijden, zei ze tegen zichzelf. Niet aan hem denken.


  Onder invloed van de zachte pianoklanken die uit de speakers kwamen en het bijna hypnotische effect van het alleen over een verlaten landweg rijden onder de sterrenhemel, slaagde ze er eindelijk in om een beetje te ontspannen – en toen nog wat meer.


  Het was alsof Austin McKettrick omgeven was door een eigen magnetisch veld. Hoe verder ze bij hem vandaan was, des te makkelijker het was om te ademen, om logisch na te denken. Om te zíjn.


  Bij het bereiken van de eerste huizen minderde ze vaart en zette automatisch koers naar het huis waar zij en Libby en Julie bij hun vader waren opgegroeid. Libby had er gewoond voordat hun vader was gestorven aan alvleesklierkanker en was er ook blijven wonen, met haar hond Hildie; ze had er de Perk Up Coffee Shop gerund om in haar levensonderhoud te voorzien.


  Nu was de winkel verdwenen, wat voornamelijk te wijten was aan hun moeder, Marva, en haar twijfelachtige rijvaardigheid, en dat gold ook voor de nostalgische kruidenierswinkel ernaast. Het terrein lag nu braak.


  Het gerucht ging dat een bank er een filiaal zou gaan neerzetten, maar toen Paige over de oprit naar de garage hobbelde die zich achter het oude huis bevond, zag ze nergens een teken dat er gebouwd werd.


  Nadat ze haar auto in de krappe ruimte van de garage had geparkeerd, liep ze naar de poort en ontsloot het hek naar de tuin.


  Daar waren wel degelijk bouwactiviteiten gaande. De oude keukenkastjes, net van de muur gehaald, stonden naast de veranda. Ze leken bijna te bezwijken onder een stapel blauwe kunststof dekkleden. In een van de bloemperken stond een badkuip, zo gedateerd dat hij vermoedelijk over niet te lange tijd weer in de mode zou raken; erin stond de bijpassende groene toiletpot.


  Zuchtend liet ze zichzelf door de achterdeur naar binnen en snoof de geur van zaagsel en vers stucwerk op. Ze knipte de plafondlamp aan, blij en ook een beetje verrast dat het licht het al deed.


  De keuken, nu tweemaal zo groot als eerst, was voorzien van een nieuwe leistenen vloer en een halfronde uitbouw met ramen van onder tot boven, maar het was er nog verre van leefbaar.


  Ze stopte haar handen in de zakken van haar jack en liep verder het huis in.


  De woonkamer was helemaal nieuw. De vloeren waren van hardhout en de sierlijsten langs de rand van het verhoogde plafond waren gered uit een oud landhuis in Dallas. Er was een elegante marmeren schouw met een antieke schoorsteenmantel, en net als in de keuken waren de ramen hoger dan Paige lang was.


  Tegen de zwarte achtergrond werd haar gestalte in het glas gereflecteerd: een slanke vrouw in een spijkerbroek, T-shirt en jack, met donker, kinlang haar en droevige ogen.


  Er waren heel wat veranderingen aan het huis, maar dit zou altijd de kamer blijven waar haar vader was gestorven.


  En ook het huis dat haar moeder voorgoed had verlaten, precies in een periode dat Libby en Julie en zij haar het hardst nodig hadden gehad.


  Het huis waar ze tevergeefs op de terugkeer van Marva had gewacht. Waar ze tranen met tuiten had gehuild om Austin McKettrick en waar ze had gerouwd na haar vaders dood.


  Julie en Libby hadden hun aandeel aan haar gegeven. Dit was het huis waar ze zou wonen, een oude vrijster die elk jaar een tikje wereldvreemder zou worden. Die tientallen katten zou adopteren, drie avonden per week bingo zou spelen, de labels van theezakjes zou afknippen om er artistiek ogende collages van te maken, die ze op verjaardagskaarten zou plakken.


  Ze liet zich op de verhoogde vuurplaats van de open haard zakken en probeerde te bedenken of ze nu moest lachen of huilen. De keus viel haar zwaar.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Die avond, daar in Garretts kleine, verlichte binnentuin, luisterde Austin maar met een half oor naar de gesprekken tussen zijn broers; zijn gedachten waren voor het grootste deel bij Paige. Hij had haar autoportier horen dichtslaan en haar de auto horen starten. Het had hem de grootste moeite gekost om haar niet achterna te rennen, als een of andere verdomde idioot in een B-film.


  In plaats daarvan zat hij aan de picknicktafel, keek naar de kinderen die met de honden op het gras speelden, dronk zijn bier en snoof de rokerige geur op van het vlees dat lag te grillen op de barbecue.


  Julie en Libby kwamen de trap af vanuit Garretts appartement. Libby had een salade bij zich en Julie een blad met glazen en een karaf met ijsthee.


  Hoewel Austin op dat moment geen plek wist waar hij liever wilde zijn, wenste hij vurig dat Paige niet was weggegaan.


  Zich zijn manieren herinnerend – beter laat dan nooit, dacht hij zuur – stond hij op en liep naar Julie om het blad van haar over te nemen.


  Die bedankte hem. Ze wisselde een blik uit met haar zus; ze zagen er allebei een tikje geagiteerd uit.


  Hij bracht het blad naar de picknicktafel en zette het daar neer. Toen hij zich omdraaide, zag hij dat zijn beide broers naar hem stonden te kijken.


  Toen het tot hem doordrong dat ze vast dachten dat hij zichzelf een permanente blessure had bezorgd door het blad over te nemen, schudde hij even grinnikend zijn hoofd.


  Gelukkig hadden zijn broers het fatsoen om zich snel weer over de steaks te buigen en hun gesprek te vervolgen.


  Het eten werd opgediend, en even later zaten ze met zijn allen, volwassenen en kinderen, aan de lange picknicktafel. De honden waren rustig gaan liggen, zij het met een hoopvolle blik in hun ogen.


  ‘Waar is tante Paige?’ vroeg Calvin. Het jochie kwam amper boven de enorme hamburger op zijn bord uit.


  Er viel een ongemakkelijke stilte, die slechts verbroken werd door het verre geloei van koeien en het wegstervende geluid van een auto op de weg.


  ‘Ga maar lekker eten, schat,’ zei Julie vriendelijk tegen haar zoon.


  ‘Maar tante Paige moet toch ook eten?’ hield Calvin vol.


  ‘Dat doet ze heus wel,’ verzekerde Julie hem.


  Bestek tikte tegen borden, en de wind fluisterde door de takken van de eiken die naast het huis groeiden. Het was november en het begon killer te worden, maar dankzij de terrasverwarming bleef de temperatuur aangenaam.


  ‘Misschien is ze weggelopen,’ zei Ava, een van de tweeling van Tate, nadenkend, nadat ze een grote hap van haar broodje hamburger had genomen en doorgeslikt.


  Calvin veerde verontwaardigd op en keek Ava over de tafel heen boos aan. ‘Echt niet!’


  Julie woelde door het haar van haar zoontje om hem een beetje te kalmeren.


  Achter haar brilletje knipperde Ava een paar keer met haar ogen. Vervolgens stak ze haar kleine McKettrick-kinnetje koppig naar voren. ‘Echt wel!’ kaatste ze terug. ‘Dat kan best.’


  ‘Grote mensen lopen niet weg!’ zei Calvin boos.


  ‘Soms wel!’ wierp Ava tegen.


  ‘Ava,’ zei Tate rustig. ‘Zo is het wel genoeg.’


  Ava bond in, maar niet van harte.


  Haar zus, Audrey, de openhartigste van de twee, opende haar mond. ‘Onze mama is wel weggelopen,’ zei ze. ‘Die is naar New York City gegaan en nooit meer teruggekomen.’


  Er viel weer een stilte.


  Toen sloeg Libby, die naast Audrey zat, een arm om het kind heen. Over het hoofd van het meisje heen vonden haar ogen die van Tate. ‘Jullie moeder is een maand geleden nog hier geweest,’ zei ze zachtjes. ‘Ze heeft Ava en jou meegenomen naar het ballet in Austin, en jullie hebben in een hotel gelogeerd.’


  Met een zucht schoof Tate zijn bord aan de kant.


  Austin voelde een steek van medelijden voor zijn oudste broer. Tates eerste huwelijk, met de moeder van de tweeling, was vanaf het begin een vergissing geweest. Ze waren al gescheiden toen de tweeling nog baby’s waren, maar nog steeds botsten ze af en toe vanwege de kinderen. Cheryl, die waarschijnlijk jaloers was op Libby, was altijd een beetje aan het stoken.


  Dat zag Austin als een reden te meer om vrijgezel te blijven. En mocht hij zich soms wat eenzaam voelen bij dat idee… tja, je kon niet alles hebben.


  Ondertussen had Garrett Calvin zo onopvallend mogelijk op zijn schoot getrokken. ‘Je tante Paige zou nooit weglopen,’ zei hij tegen de jongen sprekend, maar met zijn ogen op Austin gericht. ‘Waarschijnlijk had ze niet zo’n trek in hamburgers.’


  Austin voelde het bloed naar zijn wangen stijgen. Wat suggereerde Garrett daar? Dat het zíjn schuld was dat Paige geen zin had om de maaltijd met de rest van de familie te gebruiken?


  Misschien was dat ook wel zo.


  Hij kwam tot de conclusie dat hij toch niet zo’n honger had. Zoals hem geleerd was door zijn Texaanse mama, excuseerde hij zich netjes en stond op. Hij liep met zijn bord naar boven en liet het achter op het aanrecht van Garretts keuken.


  Shep voegde zich bij hem op de korte trip naar de deur van zijn eigen appartement, dat zich iets verderop langs dezelfde gang bevond.


  In de afschuwelijke dagen direct na de dood van hun ouders waren de drie broers totaal ontredderd geweest. Geen wonder; ze waren indertijd achttien, negentien en twintig jaar oud geweest. De afgelopen tien jaar hadden ze de benedenverdieping van het grote ranchhuis gedeeld, waar zich onder meer de grote woonkeuken, het zwembad en de televisiekamer bevonden. In die tijd hadden ze ook, om redenen die Austin zich nu niet meer kon herinneren, besloten de rest van het huis op te delen in drie afzonderlijke wooneenheden.


  Als kind hadden de drie jongens een lange ruime kamer met veel ramen gedeeld. Toen Tate naar de middelbare school ging, was de oorspronkelijke ruimte met schotten in drie even grote stukken opgedeeld.


  Die kamers waren nu verdwenen; op de vrijgekomen plaats bevond zich nu een brede gang. Alleen de lange rij hoge ramen was gebleven.


  Austin haalde een hand door zijn haar terwijl hij zijn deel van het huis binnen liep. Op deze verdieping bevonden zich de keuken, de woonkamer en de grote slaapkamer, terwijl een werkkamer en twee extra slaapkamers op zijn derde deel van de zolder waren gesitueerd.


  Net als Tate en Garrett had Austin zijn eigen opgang.


  De hemel verhoede dat ze die hadden moeten delen.


  Somber gestemd dwaalde hij naar de ramen en keek over het erf naar de hoofdweg. Hij maakte zichzelf niets wijs; hij wilde koplampen zien, en niet zomaar koplampen. Hij keek uit naar Paiges auto.


  Er was geen spoor van haar te bekennen.


  Na een tijdje draaide hij zich om en liet de strakke eenvoud van zijn woonkamer op zich inwerken. Hij verlangde terug naar vroeger, toen alles anders was. Toen zijn ouders nog leefden en ze als gezin samenwoonden, niet als een stel vreemden.


  De Silver Spur was een thuis geweest voordat zijn ouders stierven. Een enorm huis weliswaar, maar toch een echt thuis, met één keuken, één woonkamer, één eetkamer.


  Één kalkoen met Thanksgiving.


  Één boom met Kerstmis.


  Nu leek het meer op een hotel, een appartementencomplex.


  Thuis was het in elk geval niet meer. Niemand die er echt woonde. Ze waren passanten, elk bezig met zijn eigen dingen, op weg naar een andere bestemming.


  


  Paige werd de volgende ochtend pas laat wakker nadat ze urenlang had liggen woelen in haar bed. Een blik op de wekker ontlokte haar een geschrokken kreetje, en ze gooide de dekens van zich af en sprong uit bed. Ze nam een razendsnelle douche, schoot in een zwarte broek met een witte blouse, haalde een blusherkwast over haar wangen en haastte zich naar de keuken.


  Daar trof ze Garrett en Austin aan. Garrett zat koffie te drinken en de krant te lezen aan de tafel, terwijl Austin tegen het aanrecht hing, gekleed in niets anders dan een oude joggingbroek, met een hoofd vol warrig haar en een irritante grijns.


  Shep, die over een bak met hondenbrokken gebogen stond, keek even op toen ze binnenkwam maar ging gewoon door met eten.


  ‘Is Julie al weg?’ vroeg ze. ‘Ik zou Calvin vanmorgen naar school brengen maar –’


  Garrett stond met een geruststellend lachje op en ging pas weer zitten toen Paige naar zijn stoel gebaarde. ‘Julie wilde je niet wakker maken,’ zei hij. ‘Ze heeft Calvin naar Libby en Tate gebracht zodat hij samen met de tweeling met de schoolbus naar school kon.’


  Paige was zich terdege bewust van Austins aanwezigheid; hij hing rond alsof hij niets beters te doen had op een doordeweekse dag.


  Misschien was dat ook wel zo.


  ‘Neem een kop koffie,’ zei Austin op de lome, ontspannen toon die allerlei herinneringen opriep, stuk voor stuk louter fysiek. ‘Geen enkele reden meer om je te haasten, toch?’


  Garrett wierp een blik op zijn broer, en er vond een of andere uitwisseling plaats die Paige ontging.


  ‘Goed,’ stemde ze in.


  Austin liep naar de koffiezetter, schonk een mok vol en bracht die naar Paige. Zijn haar was een ragebol. Zijn bovenlijf was bloot. Zijn joggingbroek verkeerde in twijfelachtige staat.


  En toch wenste ze opeens vurig dat ze languit op haar rug in zijn bed lag in plaats van in een keuken te staan.


  ‘Bedankt,’ zei ze hardop, de mok van hem aannemend.


  ‘Ik kan maar beter wat gaan aantrekken,’ zei hij zonder ook maar een spoortje gêne in zijn stem of zijn houding. ‘Zoals pa placht te zeggen, we verdoen onze tijd.’


  Ze gaf geen antwoord. Dat kón ze niet eens omdat haar keel dichtzat.


  Austin knikte en vertrok in de richting van zijn opgang, op de hielen gevolgd door de hond.


  Garrett stond weer op en gebaarde toen dat ze even moest gaan zitten.


  Ze liet zich op de houten bank zakken, haar mok met twee handen omklemmend.


  Garrett ging weer zitten. ‘Alles goed met je?’ informeerde hij.


  Ze realiseerde zich dat ze haar ogen dicht had gedaan en deed ze snel open. ‘Ja, hoor,’ zei ze met een geforceerd lachje. ‘Maar Julie rekende erop dat ik Calvin naar school zou brengen en ik heb me verslapen –’


  ‘Met Calvin is alles prima,’ zei Garrett, even zijn hand op de hare leggend.


  Ze zuchtte, en met het uitblazen van de lucht ontspanden haar schouders. Ze voelde de vertrouwde golf van liefde voor haar enige neefje. Als hij haar eigen kind was geweest, had ze niet meer van hem kunnen houden dan ze nu deed.


  Garrett schraapte zijn keel en wierp een blik in de richting van de trap waarlangs Austin en Shep een paar minuten geleden waren verdwenen.


  ‘Tate en ik vroegen ons af…’ begon hij, maar toen stierf zijn stem weg. Hij leek in verlegenheid gebracht, wat totaal niet paste bij een man met een bijna grenzeloos zelfvertrouwen.


  ‘Wat?’ vroeg ze. Haar leven was bijzonder gecompliceerd geworden toen eerst Libby en Tate verliefd op elkaar waren geworden, en kort daarna Julie en Garrett. Austin was hun broer; het zou natuurlijk onmogelijk zijn om hem te ontlopen.


  Toch was ze erg gesteld op haar aanstaande zwagers, en ze was blij dat ze haar zussen zo gelukkig maakten.


  Garrett trok zijn stoel een beetje dichter bij de tafel. Hij dempte zijn stem, al was Austin nergens te bekennen en kon hij onmogelijk binnen gehoorafstand zijn. ‘Ik hoorde van Julie dat je op dit moment tussen twee banen in zit,’ zei hij voorzichtig.


  Paige voelde een steek van schaamte; ze had na haar opleiding altijd gewerkt en zonder werk zitten was nieuw voor haar. Gelukkig ging het moment snel voorbij.


  ‘Zo zou je het kunnen zeggen,’ zei ze met een flauw lachje. Als Julie hem had toevertrouwd dat haar zus ‘tussen twee banen in’ zat, dan zou ze ook hebben uitgelegd hoe dat kwam, maar ze had geen zin daar nu op te wijzen. ‘Het was de bedoeling dat ik zou invallen voor een van de verpleegkundigen in de kliniek van Blue River – Alice wil hospik in het leger worden. Maar er kwam iets tussen, en nu kan ze pas over een paar maanden aan haar opleiding beginnen.’


  De blauwe ogen van Garrett McKettrick keken haar vriendelijk aan.


  Opeens besefte ze dat Tate en hij de broers zouden zijn die ze nooit had gehad. Ze hadden haar al geaccepteerd als lid van de familie en ze zouden er voor haar zijn, al was het alleen maar omdat ze van haar zussen hielden.


  Haar keel werd dichtgeschroefd door een emotie die ze tot haar opluchting niet hoefde te duiden, simpelweg omdat er geen woorden voor waren.


  Garrett gunde haar een paar momenten om zich te herstellen voordat hij een poging deed om verder te gaan. Hij noemde de naam van zijn jongste broer, met schorre stem, en begon toen te hakkelen.’


  ‘Ga verder,’ zei Paige heel kalm.


  ‘Austin… heeft hulp nodig. Maar dat zal hij nooit toegeven.’


  Ze knikte en wachtte af. Ze kende Austin beter dan de meeste mensen, en wat Garrett tot nu toe had gezegd verbaasde haar niet.


  Garrett zuchtte nogmaals en haalde een hand door zijn donkerblonde haar. ‘Wij… Tate en ik bedoel ik, denken dat er iemand een oogje op Austin moet houden wanneer wij niet in de buurt zijn, voor het geval dat…’


  Ze zei niets, vurig hopend dat zijn woorden een inleiding waren tot een andere vraag dan die waar ze opeens bang voor was.


  ‘Austin heeft een verpleegster nodig,’ zei Garrett ten slotte, op een toon die geen tegenspraak duldde.


  ‘Een verpleegster,’ herhaalde ze dof. ‘Garrett, ik hoop niet dat je suggereert dat ik…’


  Hij glimlachte alleen maar en trok nauwelijks zichtbaar een wenkbrauw op.


  Paige slikte. ‘Denk je niet dat dat een tikje, eh… nou ja… ongemakkelijk zou zijn?’


  ‘Ongemakkelijk?’ Garrett, de door de wol geverfde politieke spindoctor, manipuleerde haar natuurlijk, maar het klonk alsof hij echt niet begreep wat ze bedoelde. ‘Je zou hem niet in bad hoeven te doen of zoiets intiems.’


  Ze ving zijn blik en hield die vast. ‘Wat is er eigenlijk precies met Austin aan de hand?’


  ‘Hij heeft een hernia,’ antwoordde Garrett, nu volkomen ernstig.


  ‘Wordt hij daaraan geopereerd?’ De vraag was retorisch; ze dacht gewoon hardop terwijl ze de implicaties overdacht van een blessure die maar al te vaak voorkwam bij sportmensen in alle disciplines.


  Nadenkend wreef Garrett met een hand over zijn aantrekkelijke stoppelkin. ‘Dat hangt ervan af,’ zei hij uiteindelijk. ‘Als hij zich verre houdt van de rodeo en zichzelf de tijd gunt om te genezen, dan is een operatie vermoedelijk niet nodig.’


  Een vage onpasselijkheid had zich van haar meester gemaakt. ‘Je dacht toch niet dat Austin voor het idee is te porren? Ik bedoel, we doen heus ons best om met elkaar overweg te kunnen, maar dat valt nog niet mee…’


  ‘Tate en ik zijn niet van plan om Austin hierin zeggenschap te geven,’ zei Garrett vastbesloten.


  ‘En jullie zouden willen dat ik ga babysitten.’


  Er verscheen langzaam een grijns om Garretts sensuele mond. ‘Daar komt het zo’n beetje op neer,’ zei hij met een knikje.


  ‘Er zijn genoeg privéverpleegsters te krijgen,’ zei Paige. ‘Waarom ik?’


  Boven aan de trap was de stem van Austin hoorbaar die iets tegen de hond zei.


  Ze dempte haar stem en voegde eraan toe: ‘Je weet dat hij zich groen en geel aan me ergert.’


  Garrett sloeg zijn armen over elkaar. Toen ze iets van triomf in zijn ogen zag flikkeren, zou ze haar kaarten met een gerust hart op tafel hebben gelegd als ze aan het pokeren was geweest. Hij boog zich naar haar toe en fluisterde: ‘Dat is de bedoeling. Je krijgt er royaal voor betaald.’


  Haar ogen werden groot, maar voordat ze iets kon terugzeggen, was Austin weer terug.


  Hij had een jeans en een oud T-shirt aangetrokken en zijn vochtige haar vertoonde sporen van een kam, maar hij had zich niet geschoren. Zijn glimlach, fel als een zoeklicht, gleed over hen heen, maar hij leek afstandelijk, zonder warmte.


  Garrett keek op zijn horloge, schoof zijn stoel naar achteren en stond op. ‘Tijd om de cowboy uit te hangen,’ zei hij. ‘Ik had Tate een kwartier geleden zullen treffen op het oostelijke weiland… ik kan maar beter snel gaan voordat hij kwaad wordt.’


  Austin rolde met zijn ogen. ‘Nee, dat kunnen we niet hebben.’


  ‘Laters,’ zei Garrett, waarna hij zijn autosleutels van de haak naast de deur pakte en verdween.


  Austin draaide zich langzaam om naar Paige en bestudeerde haar. ‘Waar hadden jullie het over voordat ik weer beneden kwam?’ vroeg hij minzaam.


  Ze beet op haar lippen. ‘Garrett bood me een baan aan,’ zei ze.


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Wat voor baan?’


  Ze had Garretts aanbod niet daadwerkelijk aangenomen, maar het kon geen kwaad om Austin een beetje te jennen. ‘Als babysitter,’ verklaarde ze, niet zonder leedvermaak.


  Hij keek opgelucht. ‘Dat doe je toch al?’ Hij pakte de mok die hij eerder op het aanrecht had gezet en schonk nog eens in. Nippend aan de hete vloeistof draaide hij zich om en keek weer naar haar. ‘Calvin is een geweldig joch,’ merkte hij op.


  ‘Het ging niet om Calvin,’ zei Paige.


  Hij liet zijn mok zakken en zette die met een klap op het aanrecht. Hij kneep zijn wonderschone ogen samen. ‘Wat?’


  ‘Garrett vroeg of ik jouw verpleegster wilde zijn, Austin.’ Nergens voor nodig om te zeggen dat ze geen ja had gezegd.


  Ze genoot hier meer van dan zou moeten, maar aan de andere kant was het niet meer dan onschuldig vermaak.


  ‘In dat geval,’ zei hij op vlakke toon, ‘ben je ontslagen.’


  ‘Je kunt me niet ontslaan,’ antwoordde ze, tevreden met de drift die oplaaide in zijn ogen en de plotselinge spanning in de lucht. ‘Ik werk namelijk niet voor jou.’


  Hij streek met een hand door zijn haar, haalde een keer diep adem en toverde toen een glimlach op zijn gezicht. Ze herkende de tactiek van vroeger; hij was nog steeds kwaad, maar dat wilde hij haar niet laten merken.


  ‘Zie ik eruit alsof ik medische assistentie nodig heb?’ vroeg hij, zijn handen spreidend, een en al onschuld.


  Paige negeerde de aantrekkingskracht die ze voelde. ‘Ik weet alleen,’ zei ze, zo onschuldig mogelijk, ‘dat ik ingehuurd ben om op jou te passen.’


  Op dat moment had ze op de rem moeten trappen, toegeven dat ze hem alleen maar plaagde, dat ze het idee om zich te verhuren als zijn verpleegster net zo belachelijk vond als hij.


  Om een of andere reden deed ze dat niet.


  Hij liep naar een van de twee grote designkoelkasten, rukte een deur open en klapte die meteen weer dicht zonder er iets uit te halen.


  Zich weer omdraaiend naar Paige, snauwde hij: ‘Prima.’


  ‘Prima,’ antwoordde ze met een knikje. Ze hield haar handen achter haar rug en haakte haar wijsvingers in elkaar. Wiebelde op haar hakken.


  ‘Hou daarmee op,’ gromde hij, naar een kast benend en er een voorgesneden brood uit halend, waar hij twee sneetjes van pakte en in de broodrooster duwde.


  ‘Waarmee?’ vroeg ze.


  ‘Herhalen wat ik zeg.’


  ‘Ik was het alleen met je eens.’


  ‘Je geniet hiervan,’ zei hij beschuldigend.


  ‘Waarvan?’


  ‘Je weet verdomd goed waarvan.’


  Ze glimlachte poeslief. Keek naar hem terwijl hij van de ene kant naar de andere kant van de keuken liep en hier een bord van een schap pakte, daar een mes uit een lade haalde en vervolgens boter en jam uit de andere koelkast.


  Wat een enorm gedoe voor een paar sneetjes toost.


  Het brood wipte omhoog.


  Hij pakte beide sneetjes tegelijk, kwakte ze op het bord en smeerde er boter en jam op.


  Toen liep hij naar de tafel. Aan de ene kant van de houten bank bleef hij staan. ‘Ga zitten,’ zei hij. Toen ze zich niet verroerde, voegde hij eraan toe: ‘Eerder kan ik zelf niet gaan zitten.’


  Ach, ja. Zijn manieren. Een echte Texaan ging immers pas zitten nadat de dame in zijn gezelschap dat had gedaan.


  Ze had bijna gegrinnikt om de ironie ervan, maar het lukte haar toch om die neiging te onderdrukken.


  Hij ging zitten. Nam een paar happen van zijn toost, brak een stukje van de beboterde korst af en gaf die aan Shep, die hem gulzig naar binnen werkte.


  ‘Je moet een hond geen mensenvoedsel geven,’ zei Paige.


  ‘Jee, bedankt dat je me laat delen in de wijsheid, zuster Remington.’


  ‘Je hoeft niet zo lullig te doen,’ zei ze tegen hem.


  Hij glimlachte alsof hij nadacht over de juistheid van die beschuldiging en verwierp hem toen met een kort hoofdschudden. ‘Ik weet niet wat het is,’ zei hij nadat hij een paar minuten zwijgend had gegeten, ‘maar jij hebt iets wat me mateloos irriteert.’


  Ze glimlachte terug. ‘Goh, datzelfde heb ik nou ook bij jou,’ zei ze met gespeelde verrassing in haar stem.


  Hij begon te lachen. Het klonk schamper en er lag ook iets bitters in, al vermoedde ze dat dat minder te maken had met haar dan met Garrett. Het had Austin nooit lekker gezeten dat hij de jongste van de drie gebroeders McKettrick was.


  Als jongste van drie zussen dacht Paige dat ze dat wel begreep. Ze was dol op Libby en Julie, maar ze had altijd de neiging zichzelf met hen te vergelijken, en vaak had ze het gevoel dat ze niet helemaal aan hen kon tippen.


  ‘Austin,’ zei ze op vriendelijke toon.


  Hij was klaar met zijn toost en had zijn bord weggeschoven. Toen hij haar aankeek, werd ze voor de zoveelste keer getroffen door de blauwheid ervan, en door het feit dat de kleur haar op zoveel gevoelige en naamloze plekjes raakte.


  ‘Je broers maken zich zorgen om je,’ zei ze met dichtgeknepen keel. ‘Ze willen alleen maar zorgen dat het goed met je gaat.’


  Dat liet hij even op zich inwerken. Hij had zijn hoofd gebogen en pas na een tijdje keek hij Paige weer aan. ‘Mijn broers,’ zei hij langzaam, ‘moeten een keer ophouden me te behandelen alsof ik net zo oud ben als Calvin, en me dingen op mijn eigen manier laten opknappen.’


  ‘Wat voor dingen?’ vroeg ze voorzichtig. Ze bevond zich op emotioneel glad ijs en had eigenlijk geen idee waarom ze hem zo’n intieme vraag stelde.


  Hij woelde weer door zijn haar. Heel even dacht ze dat hij een eerlijk antwoord zou geven, maar uiteindelijk slaakte hij alleen maar een zucht en schudde zijn hoofd. Dat kwam zo kil en afstandelijk over dat hij haar net zo goed fysiek had kunnen wegduwen.


  ‘Ik wil geen verpleegster,’ zei hij na een poosje.


  Ze gaf geen antwoord.


  Hij stond op en vertrok naar boven, met Shep op zijn hielen.


  Paige bleef alleen achter aan de lange schragentafel waaraan generaties McKettrick niet alleen hun maaltijden hadden gebruikt, maar ook ruzie hadden gemaakt en weer vrede gesloten, waaraan ze hun zorgen alleen hadden gedragen of die gedeeld met elkaar. Ze zat daar en dacht aan familie – hoe zuinig je daarop moest zijn, hoe gecompliceerd die kon zijn, en hoe vervloekt lastig het soms was om familie te hebben.


  Het kwam in de eerste plaats door haar zussen en hun McKettricks dat ze in deze situatie verzeild was geraakt. Als Libby niet met Tate had willen trouwen en Julie niet met Garrett, dan zou zíj, Paige, geen zinnige reden hebben gehad om tijd door te brengen met Austin, laat staan te fungeren als een veredelde babysit.


  Ze rechtte haar rug en stak haar kin naar voren.


  Na de grote dubbele bruiloft op oudejaarsdag kon ze vertrekken uit Blue River en elders opnieuw beginnen. Ze had er vaak over gedacht om een andere opleiding te gaan volgen en misschien doktersassistente of zelfs arts te worden. En er waren meer mogelijkheden, bijvoorbeeld werken voor een van de grote internationale hulporganisaties waar haar kennis en ervaring echt een verschil zouden maken en niet alleen maar prima stonden op haar cv en goed waren voor een topsalaris.


  Afscheid moeten nemen van haar zussen zou niet het moeilijkste zijn, al vormden ze een hecht drietal. Nee, wat haar een brok in haar keel en buikpijn bezorgde, was de gedacht dat ze haar neefje van vijf dan veel minder zou zien dan hun allebei lief was.


  Hoewel Calvins vader – min of meer – terug was in zijn leven, was Julie een alleenstaande moeder. Libby en Paige, allebei toegewijde tantes, hadden haar vanaf het begin bijgestaan. Paige hield van haar neefje alsof het haar eigen kind was, en dat gold ook voor Libby.


  Bovendien zou Blue River voor Paige altijd thuis zijn. Net als haar zussen was ze er geboren, in het oude ziekenhuis dat afgebrand was toen ze nog op de basisschool zat.


  Ze stond op met het vaste voornemen zich niet in het verleden te verliezen, maar het was al te laat. Terwijl ze haar tas en haar jas en haar autosleutels pakte zonder precies te weten wat ze ging doen, kwam het verleden in haar hoofd tot leven.


  Ze was opgegroeid in het bescheiden huis dat haar ouders hadden gekocht toen ze net getrouwd waren, ongetwijfeld met het idee dat ze voor altijd bij elkaar zouden blijven, jong en naïef als ze waren.


  Inwendig slaakte ze een zucht.


  Ze drukte op de knop om de garagedeur te openen en stapte in haar auto.


  In drie jaar tijd hadden haar ouders drie kinderen gekregen. Will Remington, een geboren echtgenoot en vader en een begenadigd leraar, had genoten van het gezinsleven. Marva niet.


  Paige startte de auto en reed voorzichtig achteruit op het beton waaruit de bovenste oprit bestond.


  Ook al waren er jaren voorbijgegaan sinds Marva een nieuwe vriend had gevonden, compleet met tattoos, haar gezin had meegedeeld dat ze ‘gewoon niet gelukkig was’ als echtgenote en moeder, en vertrokken was zonder ook maar één keer achterom te kijken, toch deed het soms nog pijn.


  Uiteindelijk was Marva teruggekeerd naar Blue River, vastbesloten het goed te maken met de dochters die ze als kleine kinderen in de steek had gelaten. Dat was tot op zekere hoogte gelukt. Die goeie ouwe mama, in haar hart nog steeds een echte zigeunerin, was lang genoeg gebleven om Libby’s koffiehuis te verwoesten door via de pui naar binnen te rijden maar ook om alle drie haar dochters een flink appeltje voor de dorst te geven, de opbrengst van een oude, verstandig belegde levensverzekering. Met een klassieke ik-heb-hier-gedaan-wat-ik-konhouding had ze vervolgens haar appartement opgegeven en was teruggekeerd naar haar nieuwe vlam, een gepensioneerde proctoloog en hun huis in Costa Rica.


  Paige was niet rouwig om haar vertrek geweest. Niet zoals ze dat de eerste keer was geweest, tenminste.


  Bij de hoofduitgang kwam ze Tate tegen in zijn flitsende pick-up met een paardentrailer erachter. Garrett, die voorin zat, glimlachte en tikte even tegen zijn hoed bij wijze van begroeting.


  Paige, niet langer afgeleid door herinneringen aan haar moeder, zwaaide terug en reed achteruit, zodat Tate ruimte had om de bocht te maken naar de oprit.


  Het raampje aan de bestuurderskant zoefde naar beneden, en Tate zette beleefd zijn hoed af. ‘Ben je nu al op de vlucht voor Austin?’ informeerde hij met een bezorgde grijns.


  Paige lachte, maar ze voelde dat ze bloosde. Ze wees niet op het feit dat ze de baan die Garrett haar eerder had aangeboden, formeel niet had geaccepteerd. In plaats daarvan zei ze: ‘Dat niet. Maar hij is wel in zo’n bui.’


  ‘Hij is altíjd in zo’n bui,’ zei Tate vermoeid. Hij haalde een hand door zijn donkere haar en zette zijn hoed weer op.


  Paige knikte in de richting van de trailer. ‘Nieuw paard?’


  Tate knikte, maar met een grimmige trek om zijn mond. ‘Een kleine merrie,’ zei hij. ‘Ze is half verhongerd… volgens Libby’s vriendin bij het dierenasiel zijn Molly’s eigenaren vertrokken, al weet niemand wanneer, en hebben ze haar aan haar lot overgelaten.’


  Paige voelde een steek in haar hart. Haar zus was altijd bezig om een nieuw thuis te vinden voor allerlei ongewenste dieren – honden, katten, paarden, vogels, zelfs af en toe een slang. Voordat ze op Tates woorden kon reageren, stak Garrett zijn hoofd uit het raampje aan de andere kant.


  ‘En,’ vroeg hij met een lach, ‘neem je de baan aan of niet?’


  Er verscheen een glimlachje om haar mond. ‘Jij bent maar iets minder onmogelijk dan je jongste broer, Garrett McKettrick,’ zei ze. ‘Om je de waarheid te zeggen ben ik er nog niet uit.’


  Tate schonk haar de glimlach die Libby’s hart altijd sneller liet kloppen. ‘Het zal een zware klus worden om Austin in het gareel te houden. Niet iedereen zou dat kunnen.’


  Ze wilde net haar aanstaande zwager een verbale tik verkopen omdat hij haar met vleierij probeerde te manipuleren, toen Libby al claxonnerend aan kwam rijden in een klassieke rode sportauto die Paige niet herkende.


  Haar zus parkeerde de auto achter de paardentrailer en kwam stralend op haar af lopen.


  ‘Wat vind je ervan?’ vroeg ze, naar het glimmende vehikel wijzend.


  Paige knipperde met haar ogen. ‘Heel erg… rood,’ antwoordde ze, waarna ze in de lach schoot van pure blijdschap. Haar grote zus was zo gelukkig.


  Ondertussen was Libby op de treeplank van Tates truck gaan staan en kuste haar verloofde. Toen wendde ze zich weer tot Paige.


  ‘Ging je ergens heen?’ informeerde ze.


  Paige schudde zuchtend haar hoofd. ‘Niet echt,’ antwoordde ze.


  Tate meldde dat Garrett en hij bij de schuur waren. Daarna reed hij weg.


  Libby keek hen na met een stralende blik in haar ogen, glimlachte toen naar Paige en gebaarde naar haar auto.


  ‘Volkomen ongeschikt natuurlijk,’ zei ze, ‘maar het is geweldig om er een proefrit in te maken.’


  ‘Hoezo ongeschikt?’ vroeg Paige, denkend aan haar zusters oude roestbak met nukkige motor.


  ‘Er is geen ruimte voor de tweeling,’ zei Libby met een voldane grijns. ‘Of voor baby’s of de honden of boodschappen of balen voer…’


  Paige begon te lachen. ‘Ik snap het,’ zei ze.


  Libby liep terug naar de rode sportauto, stapte in en liet het voertuig brullend tot leven komen.


  Paige keek haar na, geconfronteerd met het feit dat ze eigenlijk niet had geweten waar ze naartoe ging. Toen draaide ze zich om naar haar saaie middenklasser en reed achter haar zus aan in de richting van het ranchhuis.


  Ze kon beter ophouden zichzelf voor de gek te houden.


  Austin had ze waarschijnlijk wel kunnen weerstaan.


  Maar weerstand bieden aan Molly, de geredde merrie… dat was een heel ander verhaal.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  De aanblik van een paardentrailer lokte Austin naar buiten. Shep en Harry, de driepotige beagle van Calvin, hobbelden achter hem aan.


  Garrett en Tate knikten hem toe, maar zeiden niets, druk als ze het hadden met het uitladen van de nieuwe aanwinst.


  Niet in staat weerstand te bieden aan een ontmoeting met nog een vierbenige hooiverwerker, bleef Austin nieuwsgierig van een afstandje toekijken. Garrett maakte de trailer open en liet de laadklep neer.


  Het paardje lag op het smalle bed van stro, de ranke benen onder zich opgetrokken, naar het Austin voorkwam nauwelijks sterk genoeg om het hoofd rechtop te houden. Het was wel duidelijk dat het arme dier, dat zwart-wit scheen te zijn onder alle vuil en opgedroogde modder en klitten, een zware tijd achter de rug had. Haar ribben staken ver uit en waren afzonderlijk te tellen, als de sporten van een ladder.


  Austin vloekte en liep naar de trailer toe. Precies op het moment kwamen Libby en Paige aanrijden, elk in een eigen voertuig; Libby reed in een tomaatrode Corvette en Paige in haar eigen saaie vehikel.


  Als bij stilzwijgende overeenkomst deden Tate en Garrett een stapje opzij om Austin de gelegenheid te geven in de trailer te klimmen. Hij hurkte naast het dier neer en liet zijn hand langzaam over zijn hals glijden. De vacht voelde korrelig aan en was klam van het zweet.


  ‘Dit is Molly,’ zei Tate met schorre stem. In het kort gaf hij het telefoontje weer dat Libby had gekregen van haar vrienden van het dierenasiel in de stad. Hij vertelde dat hij samen met Garrett meteen naar de kale weide was gereden waar het dier kennelijk was achtergelaten… ze hadden geen idee hoelang geleden.


  Zonder zijn ogen van Molly af te wenden, luisterde Austin naar het verslag. Toen hij alles had gehoord en verwerkt, vloekte hij opnieuw. De merrie droeg een halster dat zo oud was en zo strak zat dat hij gedeeltelijk was vastgegroeid in de huid aan de zijkant van haar hoofd; kennelijk had iemand hem ooit omgedaan en vervolgens gewoon laten zitten. Haar ingevallen flanken gingen onrustig op en neer als ze ademde, en de gekwelde blik in haar ogen raakte hem tot in het diepst van zijn ziel.


  ‘Alles komt nu goed met je, Molly,’ beloofde hij de merrie.


  Ze hinnikte nauwelijks hoorbaar en drukte toen haar neus tegen zijn schouder.


  Austin voelde zijn ogen branden. Hij stond op en ging met een gevoel erger dan nutteloosheid aan de kant zodat Garrett en Tate de merrie overeind konden helpen, iets waar heel wat omzichtig gesjor en getrek aan te pas kwam. Eenmaal op het erf, struikelde Molly een paar keer en ze moesten twee keer even stilhouden om het dier wat rust te gunnen, maar uiteindelijk haalde ze haar nieuwe onderkomen.


  Enkele van de andere paarden hinnikten ter begroeting toen ze binnenkwamen, nieuwsgierig toekijkend terwijl de merrie haar plek innam in de groep.


  Molly had haar laatste krachten verbruikt. Ze ging meteen liggen op de dikke laag zaagsel die de stalvloer bedekte.


  ‘Farley is onderweg,’ zei Garrett, die achter Austin in het looppad was gaan staan en een hand op zijn schouder legde.


  Farley Pomeroy was de lokale veearts; hij had de dieren van de McKettricks al meer dan veertig jaar onder zijn hoede. Toen hun vader Jim een jaar of tien, twaalf was, was hij een keer van een hooiwagen gevallen en daarbij was het bot in zijn rechterarm zo ernstig verbrijzeld dat hij geopereerd moest worden. Het was dokter Pomeroy geweest, die toevallig op de ranch was om naar een ziek kalf te kijken, die Jim had behandeld tegen shock en een provisorische spalk had gefabriceerd voor de rit van vijftig kilometer naar het dichtstbijzijnde ziekenhuis.


  Austin knikte om Garrett te laten weten dat hij het gehoord had. Als er één paard was dat de deskundige zorg van Farley nodig had, dan was het wel deze merrie.


  Tate kwam Molly’s stal uit en zette zijn hoed af.


  Pas toen realiseerde Austin zich dat Libby en Paige iets verderop stonden.


  ‘Wacht jij hier op Farley?’ vroeg Tate aan hem.


  Weer knikte hij. ‘Ja.’


  Hij was zich ervan bewust dat Tate en Garrett en Libby de schuur verlieten, net zoals hij zich ervan bewust was dat Paige achterbleef.


  Hij duwde de staldeur open en liet zich op een knie naast de kleine merrie zakken.


  Hij vroeg het niet, maar Paige haalde ergens een emmer vandaan, vulde die bij de kraan en bracht hem naar de stal, waar ze hem binnen Molly’s bereik zette. Zonder naar Paige te kijken mompelde hij een bedankje, en hij hield de emmer met twee handen schuin zodat het dier kon drinken.


  ‘Rustig aan,’ maande hij. ‘Niet zo snel drinken.’


  Toen de emmer leeg was, pakte Paige hem op en vulde hem nog een keer bij.


  Molly dronk gulzig. Vervolgens ging ze op haar zij liggen, waarbij ze zo onverwacht haar benen strekte dat Austin en Paige haastig opzij moesten gaan.


  Shep stak zijn kop om de hoek van de staldeur. Harry was bij hem.


  De honden vormden zo’n prachtig plaatje met elkaar dat Austin onwillekeurig begon te grinniken en zijn hoofd schudde. Hoewel Molly niet van hen leek te schrikken, streelde hij voor de zekerheid geruststellend haar hals en vertelde haar dat iedereen hier het beste met haar voor had en dat ze zich geen zorgen moest maken.


  ‘Zal ik ze meenemen naar binnen?’ vroeg Paige.


  ‘Ja, het is misschien beter dat ze niet in de weg lopen als Pomeroy bezig is,’ zei Austin zonder haar aan te kijken. ‘Bedankt.’


  Harry liep zonder probleem met haar mee toen ze de stal verliet, maar Shep vroeg wat meer overredingskracht. Het leek erop dat hij liever wilde blijven om te helpen.


  Toen Paige weg was, betrapte Austin zichzelf erop dat hij zich afvroeg of ze nog terug zou komen. Niet dat het iets uitmaakte natuurlijk, haastte hij zichzelf te verzekeren.


  Vijf minuten later was ze terug met een flesje gekoeld water dat ze hem overhandigde.


  Hij bedankte haar weer, draaide de dop eraf en dronk gretig. Zijn rug deed nu geen pijn, maar hij wist dat dat anders zou worden als hij zo op zijn hurken bleef zitten. Dus stond hij op, rekte zich uit en goot de laatste slok uit het flesje in zijn keel.


  Paige zag er bijna uit als een ranchersvrouw, zoals ze daar stond in de paardenbox met haar armen over elkaar en een bezorgd gezicht. Misschien lag het aan de spijkerbroek.


  ‘Hoe kan zoiets gebeuren?’ bromde ze, naar de arme Molly kijkend.


  Hij wist dat ze geen antwoord verwachtte; ze dacht hardop, dat was alles. Op dat moment wilde hij niets liever dan een arm om haar heen slaan en haar even vasthouden, maar hij wist dat het een slecht idee was en bleef op afstand – voor zover dat mogelijk was in een box van drie bij drie meter.


  Er viel een stilte, maar het was een prettige stilte. Austin liep naar het looppad en ging naast Paige staan, leunend op de halve staldeur, allebei met hun aandacht volledig bij de merrie.


  Al snel hoorden ze het oude vehikel van dokter Pomeroy rammelend aan komen rijden. Even later sloeg de motor met het nodige geratel af.


  Austin en Paige wisselden een blik die bijna een glimlach was en draaiden zich tegelijk om toen de oude man het stallencomplex binnen kwam, met zijn gehavende dokterstas in zijn knokige hand. Hij moest nu een jaar of tachtig zijn, maar hij had nog steeds brede schouders, een kop vol met wit haar en de conditie van een veel jongere man.


  ‘Loop maar door, Clifton,’ zei hij, zich half omdraaiend naar de gestalte die aarzelend in de brede zonovergoten staldeuropening was blijven staan. ‘Misschien heb ik wat hulp nodig.’


  Het was al een tijd geleden dat Clifton Pomeroy, de enige zoon van de dokter, zijn gezicht in Blue River had laten zien. De laatste keer was bij de begrafenis van Jim en Sally McKettrick geweest.


  Als kind waren Cliff en Jim McKettrick de allerbeste vrienden geweest. Later waren ze zakenpartners geworden. Maar toen Jim de olieputten op de Silver Spur had gesloten, had Cliff op zijn achterste benen gestaan. Hij verdiende namelijk heel veel geld aan het verhandelen van de ruwe McKettrickolie aan diverse kleine, onafhankelijke partijen. Kort daarop was de samenwerking beëindigd, net als de vriendschap.


  Austins vader had nooit verteld wat er precies was voorgevallen – het was niets voor hem om zich te verantwoorden voor iets wat hij als zijn eigen zaken beschouwde. De enkele keer dat de naam Cliff Pomeroy was gevallen, had hij altijd een verbeten trek om zijn mond gekregen en was hij weggegaan of van onderwerp veranderd.


  Nu, terug op de ranch die hij onder zulke negatieve omstandigheden had verlaten, keek Cliff nog steeds de kat uit de boom tot hij de stemming had gepeild. Toen slenterde hij op die wat gladde manier die hem eigen was naar binnen, met uitgestoken hand op Austin af lopend. Zijn brede glimlach was iets te nadrukkelijk, en deed Austin denken aan die van wijlen senator Morgan Cox, Garretts voormalige baas.


  Omdat Austin Cliff niet kon weigeren binnen te komen zonder de gevoelens van de dokter te kwetsen, schudde hij hem de hand en zei hij hallo.


  De dokter liep Molly’s box in, waar Garrett al was. Tate en Libby kwamen ook aanlopen. Iedereen verdrong zich voor de deur van de box.


  Dokter Pomeroy, die naast de merrie neerhurkte, keek met gefronste wenkbrauwen op. ‘Wat moet dit voorstellen?’ wilde hij weten. ‘Een congres of zo?’


  Hij was altijd al een ouwe mopperkont geweest, maar hij verstond zijn vak.


  Cliff grinnikte nerveus, zette zijn honkbalpet af en haalde een hand door zijn dunner wordende bruine haar. ‘Heb je hulp nodig of niet, pa?’ informeerde hij, gemaakt opgewekt.


  Austin herinnerde zich dat zijn moeder had gezegd dat Clifton Pomeroy op zijn familie van moederskant leek, want hij leek in niets op zijn vader.


  De dokter deed zijn tas open en rommelde er met een van zijn grote handen in. Hij haalde er een rond blikje en een rolletje verbandgaas uit. Met een blik op Austin, zei hij: ‘Jij blijft. De rest kan maar beter nu weggaan en dit arme dier wat lucht geven.’


  Het gezelschap maakte ruimte zodat Austin de box in kon gaan.


  Garrett begon een gesprek met Cliff, en het hele stel vertrok, inclusief Libby en Paige.


  Inmiddels had de dokter een grote injectiespuit gevuld, en opzijgelegd, en hij was nu bezig een tweede te vullen. Hij keek er zo grimmig bij dat Austin even schrok.


  ‘Wat is dat voor spul?’ vroeg hij schor, naast de dierenarts neerknielend ter hoogte van Molly’s hoofd.


  De mond van de veearts vertrok, maar hij had vermoedelijk al tientallen jaren niet geglimlacht of gegrinnikt, en dat deed hij ook nu niet. ‘Antibiotica, een licht slaapmiddel en een pijnstiller.’


  Austin knikte en begon Molly achter haar oor te kroelen en sussende woordjes te prevelen terwijl de dokter haar een voor een de injecties toediende.


  Er ging een siddering door de merrie heen, maar kort daarna viel ze in slaap.


  De dokter ontsmette zijn handen en begon de halfvergane resten van Molly’s halster weg te pulken. Soms kwam er wat haar en een stukje huid mee, en op sommige plaatsen was het nylon helemaal vergroeid met de huid.


  Austin werd misselijk.


  ‘In mijn tas zitten steriele doekjes,’ zei de dokter tegen hem op een toon waaruit zowel begrip als kennis van zaken sprak. ‘Ontsmet je handen, jongen, en ga dan de wonden van het halster schoonmaken. Daarna doen we er zalf op, en dan moeten we maar bidden dat er geen infectie bij komt.’


  Austin deed wat hem gezegd was en werkte zo snel hij kon.


  Na ongeveer drie kwartier waren ze klaar. Molly kwam vrijwel meteen bij en krabbelde zelfs overeind.


  Pomeroy beëindigde zijn schoonmaakwerk en smeerde een laatste plek in met zalf.


  ‘Je bent een brave, sterke meid,’ zei de oude man, Molly op de flank kloppend. ‘Nu heeft ze alleen eten en rust nodig en een heleboel liefde en aandacht.’


  Austin haalde een armvol vers hooi en vulde daar de ruif mee. Daarna vergewiste hij zich ervan dat de automatische drinkbak in haar box goed functioneerde. De dokter bleef nog even om te zien dat ze ging eten, pakte toen zijn tas en verliet de box.


  Austin volgde zijn voorbeeld en schoof de grendel op de boxdeur.


  De andere paarden snoven en hinnikten, hun manier om om roomservice te vragen.


  ‘Bedankt,’ zei Austin tegen de dokter.


  Die knikte alleen maar. Hij was geen man voor prietpraat.


  Terwijl Austin de andere paarden voerde, friste de dokter zich op bij de wasbak in de tuigkamer. Daarbij leek hij de tijd te nemen, om wat voor reden dan ook; hij rolde omzichtig de mouwen van zijn overhemd naar beneden en knoopte de manchetten zorgvuldig vast.


  Samen met Austin verliet hij de stallen, op hetzelfde moment dat Tate en Garrett door de keukendeur naar buiten kwamen. Clifton was bij hen.


  Austin keek om zich heen naar Paige, maar er was geen spoor van haar te bekennen. Misschien maar beter ook, dacht hij.


  Al was hij daar niet echt van overtuigd.


  Libby haakte haar arm door de zijne en keek lachend naar hem op. ‘Paige is Calvin gaan ophalen,’ zei ze.


  Grinnikend schudde hij zijn hoofd. Hij mocht Libby graag, en Julie ook; ze waren de zussen die hij nooit had gehad. Paige was moeilijker in te delen.


  ‘Vroeg ik waar ze naartoe was?’ zei hij met een scheve grijns.


  Libby trok een gezicht en liep toen naar Tate toe.


  De dokter en zijn zoon namen afscheid, stapten in hun oude truck en reden met een flinke vaart weg. Achter hen wolkte het stof hoog op. Libby ging op haar tenen staan om Tate een kus te geven, stapte toen in de rode Corvette en vertrok.


  Tate, Garrett en Austin bleven met zijn drieën achter. Ze stonden in een wijde cirkel voor de schuur, waar het vreemd stil was na alle eerdere drukte.


  Tate wreef over zijn nek met een gezicht alsof hij hoofdpijn probeerde weg te masseren.


  ‘Hoelang is het eigenlijk geleden dat Clifton Pomeroy zijn oude vader voor het laatst een bezoekje bracht?’ zei Garrett peinzend, de snel kleiner wordende voertuigen nakijkend.


  ‘Een hele tijd,’ antwoordde Tate, die ergens door in beslag genomen leek.


  Austin vroeg zich af of zijn oudste broer soms meer aan zijn hoofd had dan het zieke paard dat hij samen met Garrett op verzoek van Libby had gered.


  Amper twee maanden geleden hadden ze problemen gehad met veediefstal, en een van de daders bleek Charlie Bates te zijn, iemand die al heel lang op de Silver Spur werkte. Charlie zat nu samen met een paar andere schurken achter slot en grendel, maar niemand geloofde dat alle daders daarmee waren opgepakt. Charlie beschikte niet over de capaciteiten om zo’n grote en gecompliceerde operatie te leiden, maar hij hield zijn lippen stijf op elkaar, en dat gold ook voor zijn handlangers.


  ‘Hoe staat het met de veestapel?’ informeerde Austin zo terloops mogelijk.


  Tate fronste zijn voorhoofd en zijn gezicht verstrakte. Kennelijk had hij zijn dagelijkse portie goedgehumeurdheid al opgebruikt met het redden van het paard, want hij snauwde: ‘Alsof jou dat wat interesseert.’ Met die woorden draaide hij zich om en verdween in de schuur.


  Austin keek hem na en vroeg, zonder naar Garrett te kijken: ‘Wat is er met hém aan de hand?’


  ‘We raken nog steeds vee kwijt,’ antwoordde Garrett na een tijdje en met duidelijke tegenzin.


  Nu keek Austin zijn broer wel aan. ‘Diefstal?’ Voordat Charlie en zijn bende waren opgepakt, hadden ze diverse overvallen gepleegd op de kudde van de McKettricks en heel wat dieren gestolen. Ook hadden ze een aantal koeien doodgeschoten en laten liggen om weg te rotten.


  ‘Op die manier zijn we een stuk of honderd koeien kwijtgeraakt,’ antwoordde Garrett. ‘En er zijn er ook wat doodgeschoten.’


  Austin vloekte. ‘En wanneer waren Tate en jij van plan me dat te vertellen?’


  Zuchtend sloeg Garrett zijn armen over elkaar. Hij schraapte met de teen van zijn ene laars over de grond. ‘We vonden dat jij al genoeg aan je hoofd had, met je rug aan gort en zo.’


  ‘Ik heb last van mijn rug,’ beet Austin hem woedend toe, ‘maar ik ben geen invalide, Garrett. En wat er op deze ranch gebeurt, zijn net zo goed mijn zaken als die van jou en Tate… ook al lijken jullie te denken van niet.’


  Tate kwam weer naar buiten. Zijn gezicht, beschaduwd door de rand van zijn hoed, gaf niets prijs over zijn humeur, maar Austin vermoedde dat dat nog steeds niet al te best was.


  Alsof jou dat wat kan schelen, had Tate gezegd.


  Waar was die opmerking opeens vandaan gekomen?


  Garrett slaakte een zucht. ‘Tate maakt zich behoorlijk zorgen,’ zei hij op gedempte toon. ‘En ik kan niet zeggen dat ik hem dat kwalijk neem. Veediefstal is één ding, maar vee doodschieten is verdomme wel iets anders. Het is niet zo moeilijk om de conclusie te trekken dat er iemand is die een behoorlijke wrok tegen ons koestert, om wat voor reden dan ook, en we zijn bang dat het helemaal uit de hand gaat lopen.’


  Tate stak een hand op en liep naar zijn truck in plaats van zich bij zijn beide broers te voegen.


  Austin vond het wel best, want hij was nog steeds nijdig dat ze hem bewust niets hadden verteld. Goed, hij zat met die hernia. Hij kon geen stieren meer berijden, en ook zwaar werk op de ranch was voorlopig niet aan de orde. Maar de Silver Spur-ranch was voor een derde van hem, en hij had het recht om te weten wat er speelde, of het nu goed of slecht was.


  Hij keek Tate na die in zijn auto stapte en wegreed.


  Garrett maakte aanstalten om terug te gaan naar het huis, en na een korte aarzeling liep Austin zwijgend met hem mee. Er viel niets meer te zeggen.


  Eenmaal binnen, begaf Garrett zich naar zijn gedeelte van het huis en Austin naar het zijne. Hij was blij dat Shep daar op hem bleek te wachten. Nu voelde hij zich niet zo erg alleen.


  Een beetje maar.


  Hij voerde de hond en liep toen naar de badkamer om een warme douche te nemen.


  De warme waterstralen voelden weldadig aan op de knopen in zijn rug, en toen hij zich had afgedroogd en schone kleren had aangetrokken, voelde hij zich bijna weer een mens. Na een kam door zijn haar te hebben gehaald en zijn laarzen te hebben aangetrokken, liep hij naar beneden.


  Shep, inmiddels klaar met het verorberen van zijn brokken, ging hem achterna, zowel uit nieuwsgierigheid als uit kameraadschap.


  Austin begaf zich naar de grote opslagruimte die aan de garage grensde om de kampeerspullen te pakken. Uit een kast haalde hij een opgerolde – en wat muf ruikende – slaapzak tevoorschijn. Daarna keerde hij terug naar de keuken.


  Daar at hij een paar knakworsten, zo uit de verpakking, dronk het laatste restje melk op en besloot dat hij het daar maar mee moest doen bij wijze van avondeten. Mocht hij later honger krijgen, dan kon hij altijd terugkomen voor meer. Esperanza had genoeg eten voor weken klaargemaakt en ingevroren voordat ze was afgereisd naar haar nicht en de nieuwe baby.


  Hij zou echt niet omkomen van de honger.


  


  De jonge acteurs hadden even pauze, en Paige ging met Julie en Calvin op de voorste rij van de kleine aula zitten. Ze deelden met zijn drieën een dikbelegd stokbrood uit de plaatselijke delicatessenwinkel.


  Paige wilde haar zus alles vertellen over Molly de kleine merrie en de tederheid waarmee Austin het dier had behandeld, maar ze deed het niet. Met Calvin in de buurt en een paar rondhangende tieners leek dat niet zo’n goed idee.


  ‘Weet je al of je de baan aanneemt?’ informeerde Julie, die klaar was met haar deel van het stokbrood en het servetje verfrommelde en in de zak deponeerde.


  ‘Wat voor baan?’ vroeg Paige, even in verwarring gebracht.


  De woorden waren haar mond nog niet uit of ze herinnerde zich het voorstel dat Garrett haar die ochtend in de keuken had gedaan. Het voorstel dat erop neerkwam dat Tate en hij graag wilden dat zij zustertje speelde voor Austin.


  ‘Wist jij dat Garrett en Tate van plan waren me in te huren als verpleegster voor Austin?’ vroeg ze.


  Natuurlijk had ze dat geweten, en Libby ook. De kans was groot dat het plannetje uit de koker van een van haar zussen kwam, die hoopten dat ze net zo voor Austin zou vallen als zij voor zijn broers en er een driedubbele bruiloft zou komen.


  Zelfs na een lange dag lesgeven was Julies glimlach nog even stralend. Ze leek te beschikken over een onuitputtelijke energie, en het was moeilijk haar van haar stuk te brengen.


  ‘Jazeker,’ antwoordde ze opgewekt. ‘Garrett en ik hebben het gisteravond besproken.’


  Paige zuchtte. ‘Juist, ja.’


  Julie porde haar gemoedelijk in haar zij. ‘Geef nou maar antwoord,’ zei ze.


  ‘Op dit moment ben ik geneigd om nee te zeggen,’ antwoordde Paige, de zak uit Julies hand pakkend en er de resten van haar broodje en een paar verfrommelde servetjes in deponerend. ‘Austin reageerde niet bepaald positief op het idee.’


  ‘Ach, dat is gewoon zijn trots,’ zei Julie met een afwerend gebaar. ‘Dit is serieus, Paige. Als Austin niet oppast, moet hij onder het mes, en dat houdt altijd een risico in.’


  Paige keek haar zus strak aan. ‘Ja,’ zei ze pinnig, ‘als gediplomeerd verpleegkundige ben ik bekend met de risico’s van een operatie.’


  Julie lachte haar engelachtig toe. Sinds ze verliefd was geworden op Garrett McKettrick en die twee hadden besloten om te gaan trouwen, leek ze door het leven te zweven, onberoerd door de stemmingen van gewone stervelingen zoals haar jongere zus. ‘Echt druk zou je het er niet mee hebben,’ bracht ze opgewekt naar voren. ‘Waarschijnlijk hoef je niet veel meer te doen dan te zorgen dat Austin niet wegglipt naar een of andere rodeo. Hoe erg kan dat zijn?’


  In gedachten zag ze Austin met de gewonde merrie in de weer, herinnerde zich de manier waarop hij het dier had aangeraakt, de tedere, kalmerende klank van zijn stem. Ze voelde nieuwe emoties, dingen die weinig of niets te maken hadden met het meisje dat ze lang geleden was geweest – en met de jongen op wie dat meisje verliefd was geweest.


  Ze was nu een vrouw.


  En het leed geen twijfel dat Austin een man was.


  En toen ze hem die middag had gezien in die box, neerhurkend naast Molly, was ze tot het verbijsterende inzicht gekomen dat alles totaal anders was geworden.


  ‘Paige?’ fluisterde Julie haar op vrolijke toon toe. ‘Omdat je iets – of iemand – heel anders in je hoofd lijkt te hebben, vraag ik het nog maar een keer. Hoe erg kan het zijn om de zorg op je te nemen van een lekker ding als Austin McKettrick?’


  Nou, dat kon wel eens héél erg zijn, dacht Paige bij zichzelf, maar nogmaals… dit was de tijd noch de plaats om dergelijke dingen te bespreken.


  Ze schudde haar hoofd, maar ze glimlachte erbij. ‘Calvin en ik moesten maar eens teruggaan naar de ranch. Harry zal wel honger hebben.’


  ‘Garrett voert Harry wel,’ zei Julie, maar niettemin stond ze op. Calvin kwam ook overeind, en ze legde een arm om haar kleine jongen heen. Ze bukte zich om een kus op zijn kruintje te drukken en woelde daarna even door zijn haar. ‘Ik ben niet zo laat thuis,’ zei ze met zachte stem tegen het kind. ‘Goed naar tante Paige luisteren en je goed wassen als je in bad zit en niet vragen om meer dan één verhaaltje voor het slapen gaan, oké?’


  Calvin keek op naar zijn moeder. Zijn ogen knipperden achter zijn brillenglazen. ‘Oké,’ zei hij met een zucht. Naar Paige kijkend, voegde hij eraan toe: ‘Ik kan prima alleen in bad want ik ben al vijf en ik kan ook al heel goed lezen, maar ik vind het toch fijn om naar je stem te luisteren wanneer ik in slaap val. Dat is bijna net zo fijn als wanneer mama me voorleest.’


  Paige schoot in de lach. ‘Nou,’ zei ze, ‘dat is dan geregeld.’


  Julie knuffelde Calvin nog een keer, en toen was de pauze voorbij en ging de groep verder met repeteren.


  ‘Ik zal blij zijn wanneer mama en Garrett getrouwd zijn en een baby maken,’ vertrouwde Calvin Paige toe toen ze samen de aula verlieten en hand in hand naar haar auto liepen. ‘Dan is ze klaar met het toneelstuk en is ze ’s avonds thuis, net als andere mama’s.’


  Paige beet op haar lippen en gespte haar neefje vast in het kinderzitje. Ze was zelf ingestapt, had de auto gestart en de koplampen aangedaan voordat ze op zijn opmerking reageerde. Ze deed haar best haar woorden zo terloops mogelijk te zeggen. ‘De opvoering is deze maand,’ zei ze. ‘En er zijn maar een paar uitvoeringen, toch?’


  Toen ze haar hoofd omdraaide, zag ze hem bevestigend knikken. ‘Twee keer op vrijdag en twee keer op zaterdag, en dan is ze klaar.’ Hij wachtte even. ‘En we gaan ook nog met de klas naar Six Flags. Jij gaat toch wel mee, hè?’


  Ze onderdrukte een zucht. Ze was het uitstapje naar het pretpark op de dag voor Thanksgiving helemaal vergeten. Ze had het nog niet eens met Julie besproken, en natuurlijk moest dat eerst gebeuren voordat ze ook maar iets kon beloven.


  ‘Ik zal het er met je moeder over hebben,’ zei ze.


  ‘Wanneer?’ Calvins stem klonk een tikje klaaglijk, en ze dacht bij zichzelf dat het arme kind moe was en zijn moeder miste nu die het zo druk had met de repetities.


  ‘Morgen,’ beloofde ze, het parkeerterrein af rijdend en de hoofdweg opdraaiend.


  ‘Beloofd?’


  ‘Beloofd.’


  Direct klaarde Calvins humeur weer op, en hij begon te vertellen wat hij die dag op school had meegemaakt. Een van de kinderen in zijn klas had een kever opgegeten en moest toen overgeven, en zijn juf had hoofdpijn gekregen en moest even gaan liggen in de docentenkamer; de bibliotheekassistente had de tekenles overgenomen. Zoals zo vaak vroeg hij hoeveel dagen het nog duurde voordat hij naar groep drie ging en dingen zou ‘leren’.


  ‘Je leert nu ook al dingen, Calvin,’ zei Paige zonder haar ogen van de weg af te nemen.


  ‘Bloempothouders punniken zeker,’ zei Calvin schamper.


  Ze schoot in de lach. ‘Die vind ik juist zo enig,’ zei ze. ‘Ik gebruik die van mij altijd. En je moeder en tante Libby vinden ze ook zo leuk.’


  Calvin liet zich niet vermurwen. ‘We maken handafdrukken met vingerverf,’ ging hij op dezelfde toon verder. ‘Ik snap niet hoe die dingen me kunnen voorbereiden op het leven.’


  ‘Calvin,’ zei Paige tegen haar neefje, ‘je bent pas vijf. Geloof me maar, je hebt tijd genoeg om je “voor te bereiden op het leven”. Ze wachtte even. ‘Geef eens een voorbeeld van dingen die je nu meteen wilt leren?’


  ‘Nou, paardrijden bijvoorbeeld,’ zei Calvin.


  Ze lachte opnieuw. ‘Garrett neemt je constant mee uit rijden,’ zei ze. ‘Wat nog meer?’


  ‘Wiskunde,’ antwoordde hij. ‘Geschiedenis.’


  ‘Ik geloof dat ze in groep drie niet meer doen dan simpele rekensommetjes en het alfabet leren.’ Ze klikte de richtingaanwijzer aan en sloeg linksaf naar de Silver Spur.


  ‘Pfft,’ zei hij smalend. ‘Ik kan allang lezen en schrijven.’


  ‘Misschien zou je dan rechtstreeks van de kleuterschool naar de universiteit kunnen gaan,’ plaagde Paige. Ze zag dat er licht in de stallen brandde en vroeg zich af hoe het met Molly ging.


  ‘Ik zou best een paar klassen kunnen overslaan,’ zei Calvin ernstig, ‘maar dat willen mama en Garrett en mijn papa niet. Ze zeggen dat ik de tijd moet hebben om kind te zijn, net als iedereen.’


  ‘Zie je nou wel?’ Calvins biologische vader, Gordon Pruett, had een paar maanden eerder contact opgenomen met Julie en gezegd dat hij zijn zoon wilde leren kennen. Die dingen vroegen de nodige tijd. ‘Als iedereen dat vindt, zal het wel zo zijn.’


  Nog voordat Calvin zijn mond opendeed, voelde ze de verandering in hem. ‘Wat is er aan de hand in de stallen?’ vroeg hij. ‘Al het werk zou nu gedaan moeten zijn.’


  ‘Laten we gaan kijken.’ Paige zette de auto in de vierkante plas licht voor de ingang van het lage, lange complex waar de McKettricks hun paarden stalden, inclusief de twee goudbruine pony’s die Austin Audrey en Ava voor hun zesde verjaardag had gegeven, afgelopen juni.


  Calvin had zich uit zijn zitje bevrijd en het portier al opengegooid voordat Paige de sleutels uit het contact had gehaald en haar tas had gepakt.


  Ze was van plan geweest hem een aangepaste versie van Molly’s geschiedenis te geven, maar die kans kreeg ze niet. Hij was al halverwege de schuur. Zuchtend volgde ze hem.


  Austin stond voor de deur van Molly’s box en bood een heerlijk verkreukelde aanblik. Midden in het looppad stond een veldbed met een slaapzak erop uitgerold; eronder lag Shep te slapen.


  ‘Ga je hier slapen?’ vroeg Calvin verrukt aan Austin. ‘Ga je kamperen bij de paarden?’


  Austin keek schuins naar Paige en begroette haar met een nauwelijks waarneembaar knikje van zijn hoofd.


  ‘Dat is de bedoeling,’ zei hij tegen de jongen, zijn hand uitstekend om door zijn haar te woelen.


  Nog diep onder de indruk klom Calvin op de boxdeur; Austin stond klaar om hem op te vangen als hij weggleed.


  ‘Dit is Molly,’ zei hij. ‘Molly, dit is mijn grote vriend Calvin.’


  Paige vroeg zich af waarom zijn stem haar hart sneller liet kloppen.


  ‘Ha die Molly,’ riep Calvin opgetogen.


  Inmiddels was Paige achter de jongen komen staan. Ze sloeg een arm om zijn middel en tilde hem zo hoog op dat hij de zwart-witte merrie kon zien zonder zich krampachtig vast te hoeven klemmen aan de deur.


  Haar arm raakte die van Austin, en haastig stapte ze opzij.


  Molly zag er een stuk verzorgder uit dan de laatste keer dat Paige haar had gezien, en ze stond ook. Op het hoofd van het dier waren glinsterende, rauwe strepen te zien waar het nylon halster in de huid was gegroeid.


  ‘Mag ik Molly hebben?’ vroeg Calvin, die zo druk heen en weer schoof dat Paige hem neer moest zetten. ‘Dan kan ik haar voeren en haar zere plekken insmeren en op haar rijden –’


  ‘Calvin,’ onderbrak Paige hem zachtjes, een hand op zijn schouder leggend.


  Hij was zo opgewonden dat hij praktisch stond te trillen op zijn benen.


  ‘Mag ik haar aaien?’ zei hij verlangend, zijn hoofd omdraaiend om eerst naar Paige en toen naar Austin te kijken. ‘Alsjeblieft? Mag het?’


  Toen ze naar Austin keek, had Paige het idee dat ze een dreun kreeg. Weer overviel haar dat vreemde gevoel dat hij een vreemde was, dat hij nooit de Austin was geweest waar ze als tiener zo verliefd op was geweest.


  ‘Als je tante het goedvindt,’ zei Austin, de woorden uitrekkend terwijl hij haar aankeek in plaats van Calvin, ‘dan mag dat wel.’


  Na een korte aarzeling knikte ze.


  Austin schoof de grendel van de staldeur en liep langzaam naar binnen met Calvin aan zijn hand.


  ‘Ik kan er niet bij,’ klaagde Calvin.


  Paige liep ook de box in om hem op te tillen, maar Austin was haar voor. Maar toen hij de jongen op zijn arm tilde, zag ze dat hij onder zijn baardschaduw bleek wegtrok.


  ‘Austin,’ zei Paige, haar handen uitstekend om het kind van hem over te nemen.


  Na een korte aarzeling liet hij dat toe.


  Calvin ging te veel op in het strelen van Molly’s neus om zich druk te maken over wie hem vasthield. Maar hij sloeg wel een arm om Paiges nek, en ze voelde opeens zo’n golf van liefde voor het kind van haar zus dat ze er licht in het hoofd van werd.


  Na een paar momenten droeg ze Calvin Molly’s box weer uit en zette hem op de grond. Ze was zich bewust van Austin die achter haar bezig was de deur van de box te sluiten en te vergrendelen.


  ‘Mag ik hier slapen, bij Austin en Shep?’ vroeg Calvin, haar hoopvol aankijkend.


  ‘Nee, vanavond niet,’ zei Paige vriendelijk.


  Gelukkig wurmde Shep zich op dat moment kwispelend onder het veldbed uit, en Calvin, meteen afgeleid, viel op zijn knieën om de hond achter zijn oren te kroelen.


  Paige, die Austin door haar wimpers heen bestudeerde, zag tot haar blijdschap en schrik dat hij naar haar keek.


  Hij had weer wat kleur op zijn wangen gekregen, maar toch vroeg ze zich af of hij zich misschien had bezeerd door Calvin op te tillen.


  De grijns kwam zo plotseling dat ze bijna achteruit was gedeinsd.


  ‘Weet je,’ zei hij langzaam, zich naar haar toe buigend en zijn stem dempend, ‘ik begin te denken dat ik misschien toch wel een verpleegster nodig heb.’


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Zodra Austin er vrijwel zeker van was dat Molly die dag geen bezoek meer zou krijgen, slikte hij een paar spierverslappers die hij wegspoelde met lauw water uit de kraan in de tuigkamer. Hij deed het licht in de schuur uit en liet zich zakken op het gammele veldbed dat hij eerder die dag had neergezet. Daarna begon hij aan de lastige klus om zijn laarzen uit te trekken.


  Met veel gezucht en gedraai vond Shep een comfortabel plekje onder het veldbed.


  ‘Niet snurken,’ maande Austin. Dat was tot nu toe het enige nadeel van Shep als huisdier. Hij lachte even en wreef over zijn kin, hopend dat die niet zou gaan jeuken voor de scheerbeurt van de volgende ochtend.


  Terwijl hij daar zo zat, verzonken in gedachten en met het vredige gevoel dat hij meestal had in het gezelschap van honden en paarden, had hij bijna de beweging in de deuropening van de schuur over het hoofd gezien. Hij zou het als een product van zijn verbeelding hebben afgedaan als Shep niet een waarschuwend gegrom had laten horen en onder het veldbed uit was gekropen om de wacht te houden.


  ‘Kom maar tevoorschijn,’ zei Austin minzaam tegen de onbekende bezoeker, heel wat moeizamer overeind komend dan hij zou willen. ‘Dat bespaart ons alle drie heel wat problemen.’


  Geen antwoord.


  Hij wreef over zijn nek en wachtte. Hoelang duurde het eigenlijk voor die pillen gingen werken? Niet dat hij echt pijn had, maar hij was zo stijf als de pest, en ook nog op de verkeerde plekken.


  De schaduw in de deuropening materialiseerde zich tot een slanke en bekoorlijke gedaante.


  ‘Ik ben het,’ zei Paige. Te oordelen naar de klank van haar stem was ze zelf ook een beetje verbaasd dat ze hier was, zo laat op de avond, met alle lichten uit. Misschien nog wel verbaasder dan hij was.


  Hij voelde een lach aan zijn mondhoeken trekken, en zijn hart steigerde een paar keer als een wild paard voordat het tot rust kwam.


  Paige liep door de bundel maanlicht die door een raam hoog in het dak naar binnen viel – een godin in spijkerbroek en trui die langzaam op hem af kwam lopen.


  Shep gromde allang niet meer, hij stond nu te kwispelen.


  Paige bukte zich om de hond achter zijn oren te kriebelen, ging toen rechtop staan en keek Austin aan. ‘Heb je je bezeerd?’


  Hij bleef maar grinniken. Nog een geluk dat het donker was… op die maneschijn na dan. Voor de rest was alles in duister gehuld.


  ‘Mezelf bezeerd? Waarmee dan?’


  Misschien bloosde ze; dat was onmogelijk te zeggen aangezien hij haar gezicht niet kon zien en haar stem niets verried. ‘Zo-even, toen je Calvin optilde zodat hij het paard kon aaien?’


  ‘O, dat,’ zei hij, met de gespreide vingers van zijn rechterhand door zijn haar harkend. Alles om Paige Remington maar niet vast te grijpen en haar te kussen tot haar knieën het begaven. Want dat was het enige wat hij op dit moment wilde doen.


  Ze behoedde hem voor de verleiding door een stap opzij te doen en over Molly’s boxdeur te kijken. Er was net genoeg licht om te zien dat de merrie tevreden stond te eten van het zoet smakende hooi dat Austin haar had gegeven voordat hij het licht uitdeed. Molly moest vlees op de botten krijgen, en daar waren een paar balen alfalfahooi erg geschikt voor.


  Austin verroerde zich niet. Hij dacht dat dit een van die cruciale momenten was waarop één verkeerde beweging de loop van zijn leven – en dat van Paige – kon veranderen.


  ‘Wat kom je eigenlijk doen?’ vroeg hij. Het klonk alsof hij zijn stembanden met schuurpapier had bewerkt. ‘Hier, bedoel ik. Op dit uur van de dag.’


  Ze lachte, een breekbaar geluid. ‘Dat weet ik niet precies,’ bekende ze.


  Enkele spieren in zijn rug trokken zich dreigend samen, en hij liet zich voorzichtig, zonder geluid te maken, op het veldbed zakken, die actie meteen betreurend. Stel dat hij opeens op moest staan en het dan niet kon?


  Dat zou een nieuw dieptepunt betekenen.


  Opnieuw verraste Paige hem. Ze ging pal naast hem zitten, op zijn gevoerde slaapzak, zo dichtbij dat hun bovenbenen elkaar raakten.


  Dezelfde prikkelende sensatie als wanneer hij per ongeluk met zijn blote handen het schrikdraad had vastgepakt, ging door hem heen.


  Zij was degene die de stilte verbrak; hij was dat niet van plan geweest. ‘Alles goed dus met Molly?’ vroeg ze.


  ‘Tot nu toe wel,’ bracht hij uit, meteen wensend dat hij eerst zijn keel had geschraapt omdat het antwoord er nogal roestig uit kwam.


  Al snel werd duidelijk dat Paige daarmee al haar diplomatieke reserves had uitgeput. ‘Maar toch leek het je een goed idee om hier te slapen? In een schuur? Met die hernia?’ Ze begon zich serieus op te winden en dat was een fascinerend proces om te zien. ‘Austin, het is november!’


  De dwaas stormt naar binnen waar de wijze bedachtzaam schrijdt, dacht hij. Toen legde hij zijn handen om haar gezicht en kuste haar, aanvankelijk terughoudend.


  Ze bevroor, en hij had haar al bijna weer los willen laten toen ze haar lichaam tegen hem aan vlijde.


  Hij kuste haar nog hartstochtelijker, gebruikmakend van zijn tong en dat voelde verdomd lekker. Maar toen gebeurde het.


  Ze duwde hem hard van zich af.


  Vervolgens bracht ze beide handen naar haar hoofd en begon in zichzelf pratend pal voor zijn neus rusteloos heen en weer te lopen.


  Hij stond op omdat zij was opgestaan, maar die beweging was te abrupt. Zijn rug speelde zo hels op dat hij kreunend dubbel klapte van de pijn.


  En toen kon hij niet meer overeind komen.


  Paige hield haar adem in, staakte haar geijsbeer en liep op een holletje naar de deur om het eerste het beste licht aan te doen dat ze tegenkwam. Austin bleef waar hij was, domweg niet in staat om iets anders te doen.


  Shep zat aan zijn voeten, een toonbeeld van hondse trouw en sloeg zijn staart langzaam heen en weer door het zaagsel.


  Austin stond nog steeds dubbel geklapt, als een ouderwetse haarspeld.


  Paige kwam terug, nu een en al professionaliteit. Bij Austin aangekomen, pakte ze zijn arm voorzichtig vast. ‘Kun je lopen?’ informeerde ze.


  ‘God, nee!’ antwoordde hij, kwaad dat hij zo hulpeloos was in het bijzijn van de laatste persoon in de wereld bij wie hij zwak wilde lijken. ‘Zie ik eruit als een man die kan lopen?’


  Nerveus begon ze te giechelen, nog steeds zijn arm vasthoudend. ‘Kun je dan misschien wel rechtop gaan staan?’


  ‘Nee, ik kan verdomme níét rechtop staan!’


  ‘Rustig aan maar,’ zei ze, met een kleine hand over zijn rug strijkend. ‘Waarschijnlijk heb je gewoon een spierkramp. Het wordt zo wel beter.’


  ‘Heb je enig idee hoeveel pijn dit doet? En jij staat daar gewoon te lachen…’


  Haar gegiechel veranderde in een gegrinnik dat ze manhaftig probeerde te verbijten. Vanuit zijn ooghoeken zag hij dat ze haar vrije hand voor haar mond sloeg. ‘Het… spijt me…’ Opnieuw een uitbarsting van vrolijkheid. ‘De hele situatie is ook zo… zo…’


  Hij zette zijn handen op zijn heupen en keek haar van opzij woest aan. ‘Grappig?’ snauwde hij.


  Opnieuw begon ze te lachen. ‘Ik ben vast hysterisch,’ zei ze, tranen met de rug van haar hand wegvegend. ‘Austin, het spijt me echt. Ik wilde niet…’


  De pijn leek iets weg te ebben, maar hij was nog lang niet in orde. Bovendien voelde hij zich een grote idioot, zoals hij hier kromgebogen stond.


  ‘Ga alsjeblieft gewoon terug naar binnen,’ zei hij.


  Ze knipperde met haar ogen en schudde toen haar hoofd. ‘En jou hier zo laten staan?’


  ‘Ik zeg dit liever niet,’ zei hij kermend, ‘maar je helpt me niet echt door hier rond te hangen.’


  ‘Stel je niet zo aan,’ zei ze. Haar mond vertrok, maar ze had nog steeds een twinkeling in haar ogen. ‘Jij bent echt niet de eerste persoon die door zijn rug is gegaan, weet je.’


  Het lukte hem om iets meer rechtop te gaan staan, maar het voelde alsof zijn ruggengraat elk moment kon breken. ‘Dat wéét ik,’ zei hij, zijn adem inhoudend toen de wereld op zijn grondvesten schudde door weer een felle scheut van pure pijn.


  ‘Misschien kan ik toch beter Garrett even roepen,’ zei Paige nadenkend. Ze leek nu oprecht bezorgd. Het werd ook hoog tijd dat ze enig medeleven toonde, dacht hij, al beviel de richting waarin haar gedachten gingen hem niet.


  Tussen zijn tanden door siste hij haar toe: ‘Waag het niet Garrett hierheen te halen.’


  ‘Rustig maar,’ zei ze. Haar stem klonk nu zachter, en ze wreef weer over zijn rug. ‘Ik dacht alleen dat je zijn hulp misschien nodig had, dat is alles.’


  Haar hand die over zijn rug wreef… dat was al die pijn bijna waard. Bijna, maar niet helemaal.


  Langzaam, enkel en alleen door pure wilskracht wist hij zich op te richten.


  ‘Even ter informatie,’ zei ze, haar arm door de zijne hakend, ‘je slaapt vannacht niet hier in de stal. Laten we proberen je naar binnen te krijgen.’


  ‘Ik ga helemaal nergens heen,’ zei hij, naar Molly gebarend. ‘Dat paard…’


  Ze trok haar wenkbrauwen op en zei op een vriendelijke toon, die echter geen tegenspraak duldde: ‘Ja, je gaat wél ergens heen, McKettrick. Molly redt zich vannacht prima zonder jou als moederkloek. Bovendien kun je hier niet alleen blijven, niet in de toestand waarin je verkeert, en ik ben niet van plan die slaapzak met je te delen. Daar is het veel te koud voor.’


  ‘En dat zou je anders wel doen?’ vroeg hij hees, verbaasd. ‘Bij mij in de slaapzak kruipen? Als het niet zo koud was, bedoel ik?’


  Ze kreeg een kleur.


  Over alle boxdeuren waren inmiddels slaperige paardenhoofden te zien die kwamen kijken wat er allemaal aan de hand was.


  ‘Bij wijze van spreken dan,’ zei ze.


  ‘Bij wijze van spreken?’ herhaalde hij, geamuseerd. Voorzichtig sloeg hij zijn armen over elkaar. ‘Oké, Paige,’ ging hij verder, ‘ik zal je zeggen hoe het werkt. Als we samen in een slaapzak lagen, dan zouden we van elkaars lichaamswarmte profiteren en het dus niet koud hebben.’


  Ze werd nog roder.


  Hij was helemaal vergeten hoe sexy ze was als ze laaiend was.


  ‘We gaan naar bínnen, mannetje,’ zei ze, met haar wijsvinger in zijn borst prikkend. ‘Of je komt vrijwillig mee en gedraag je een beetje, of ik haal Garrett erbij. En misschien Tate ook, voor het geval er twee mannen nodig zijn om je over te halen. Aan jou de keus.’


  ‘Mannetje?’ zei hij plagend.


  Paige sloeg haar armen over elkaar, bracht haar kin omhoog en keek hem uitdagend aan. ‘En denk maar niet dat ik niet door heb dat je tijd staat te rekken, Austin McKettrick. Je gaat nu mee naar binnen of ik haal Garrett erbij.’


  ‘Ik kan Garrett wel hebben,’ zei hij, nu weer geërgerd. ‘En Tate erbij.’


  ‘Prima.’ Ze snoof en draaide zich om, op het punt om weg te lopen. ‘Dat zien we dan zo wel.’


  Hij slaakte een zucht en pakte haar bij de achterkant van haar riem.


  Ze draaide zich met een ruk om, haar kleine vuisten gebald.


  Shep gromde wat halfslachtig.


  Abrupt werd Austin teruggeworpen naar die zomeravond dat Paige hem in een geparkeerde auto had betrapt met haar aartsvijandin, Kimberley Johnson.


  Het was niet zijn bedoeling geweest dat Paige hem op heterdaad zou betrappen, maar hij had wel gewild dat ze van iemand zou horen dat hij aan het rotzooien was met een ander. Het was de enige manier die hij kon verzinnen om haar droom over een huwelijk te verstoren. Ze leek te denken dat zij verpleegkunde kon studeren en hij stieren kon berijden in de rodeo en dat ze ondertussen kindjes konden maken en nog lang en gelukkig leven. En ze luisterde gewoon niet wanneer hij haar probeerde duidelijk te maken dat hij op dit moment alleen maar zijn droom wilde volgen, en dat was zich aansluiten bij de rodeo.


  Paige, getipt door een van Kimberleys boosaardige vriendinnen, was naar Lovers’ Lane gereden om te bewijzen dat dat allemaal gelogen was en om de waarheid met eigen ogen te zien. Hij had haar niet zo diep willen kwetsen. Pas toen hij haar van verdriet vertrokken gezicht had gezien had hij zich gerealiseerd wat een slecht idee zijn plan was geweest.


  De volgende dag had hij de moed verzameld om naar haar toe te gaan met de bedoeling het uit te leggen, maar ze was als een menselijke kanonskogel naar buiten gevlogen. Ze had de tuinslang gepakt, herinnerde hij zich, en de straal op hem gericht, duidelijk met de bedoeling hem flink nat te spuiten.


  Alleen had Austin de lol ervan ingezien en was lachend over het tuinhekje gesprongen om een nat pak te ontlopen.


  ‘Paige, luister eerst even,’ had hij gezegd, niet goed wetend wat hij moest zeggen. ‘Kimberley en ik zijn, eh… nou, eigenlijk zijn we gewoon vrienden –’


  Paige had de tuinslang laten vallen, maar alleen omdat hij niet lang genoeg was en nutteloos als wapen. Ze rukte het piepende tuinhek open en vloog de tuin uit.


  De glimmende nieuwe golfkar van de buurman stond onder aan zijn oprit en Austin, terugdeinzend voor de furie voor hem, botste tegen de achterbumper aan en liep vervolgens om het voertuig heen. Op het moment zelf wist hij best dat hij beter niet kon lachen, aangezien dat er de zaak beslist niet beter op maakte, maar ze waren gevangen in een vicieuze cirkel: hoe harder hij lachte, des te razender ze werd. En hoe razender ze werd, hoe harder hij moest lachen.


  Paige, furieus, was achter het stuur van het golfkarretje gesprongen, had het ding gestart met het sleuteltje dat nog in het contact zat en was hem achtervolgd, de hoek om, Main Street in.


  Clem Chambers, de eigenaar van het voertuig, was Paige achterna gerend, schreeuwend dat ze moest stoppen, maar ze had geen aandacht aan hem geschonken.


  En Austin, die nu eens achteruit liep en dan weer vooruit, midden op de weg, had te veel van het spektakel genoten om er een eind aan te maken.


  Gezien het feit dat het ‘bewuste incident’, zoals Bill Mott, de toenmalige politiechef, het later had genoemd, midden op een snikhete dag in juli in Blue River had plaatsgevonden, was er nauwelijks verkeer geweest. Zelfs de honden die gewoonlijk de hele dag door het dorp zwierven, hadden een plekje uit de zon gezocht voor hun middagslaapje.


  Aan beide kanten van de straat kwamen mensen de winkels uit om de show te zien.


  Dus rende Austin weg, achtervolgd door Paige in het golfkarretje.


  Chef Mott sprong in zijn surveillancewagen, die geparkeerd stond voor de bakkerij waar hij elke ochtend steevast drie stukken appeltaart en een kop sterke koffie kocht, en schakelde het zwaailicht en de sirene in. Door de luidspreker riep hij naar Paige dat ze ‘moest stoppen, verdomme’.


  Als ze de man al hoorde, dan gaf ze daar geen blijk van.


  Austin, een buitenjongen met een dijk van een conditie, had de hele middag wel kunnen blijven rennen. En misschien zou hij het spelletje nog wat langer hebben meegespeeld als hij chef Mott niet zo goed had gekend. De man, afwisselend grondig verveeld door zijn werk en gefrustreerd omdat niemand volgens hemzelf genoeg waardeerde wat hij allemaal deed, miste elk gevoel voor humor. Waarschijnlijk zou hij Paige op de bon slingeren om maar iets te kunnen doen, en bovendien… stel dat haar iets overkwam?


  De vrolijke achtervolging voerde naar de trappen van het gemeentehuis, waar Austin boven aan dubbelgevouwen van het lachen bleef staan.


  Ze probeerde de trappen op te rijden met het golfkarretje, maar de treden waren een te grote barricade voor het ding, en het eind van het liedje was dat de motor afsloeg.


  De hijgende, rood aangelopen eigenaar van het vehikel bereikte haar op hetzelfde moment dat de politiechef uit zijn auto sprong en met grote passen naar haar toeliep en de sleutels uit het contact rukte.


  ‘Ik dien een aanklacht in!’ had Clem druk gebarend uitgeroepen.


  ‘Rustig aan, Clem,’ had chef Mott gezegd. ‘Je krijgt zo nog een hartaanval.’


  Ondertussen zat Paige daar maar in dat karretje, ziedend van woede naar hem te kijken terwijl de tranen haar over de wangen liepen.


  De herinnering daaraan raakte een zacht plekje in zijn binnenste, pijnlijk als een verse wond. Met een schok belandde hij weer in het heden.


  Donkere schuur. Trouwe hond. Geïrriteerde vrouw.


  Tegen de tijd dat hij zich had gewapend tegen die realiteit, had Paige zich losgetrokken uit de greep om haar riem en bestudeerde ze hem alsof ze zijn gedachten wilde lezen.


  ‘Ben je nog steeds zo gewelddadig?’ informeerde hij, zoekend naar zijn laarzen. Hij wilde niet nog een spierkramp riskeren door ze aan te trekken, en daarom besloot hij ze achter te laten en op sokken naar het huis te lopen, maar Paige volgde zijn blik en pakte ze op. Ze duwde de laarzen tegen zijn borst en bestudeerde hem door tot spleetjes geknepen ogen.


  ‘Wat bedoel je daar nu weer mee?’ Ze zette koers naar de schuurdeur en hij volgde.


  ‘Precies wat je denkt dat ik bedoel,’ antwoordde hij. ‘Als ik me goed herinner, zuster Remington, heb je ooit een keer geprobeerd mij ernstig lichamelijk letsel toe te brengen met een golfkarretje. Als dat geen uiting van een gewelddadig karakter is, dan weet ik het ook niet meer…’


  Buiten aangekomen, sloeg Paige haar armen om haar bovenlichaam tegen de kou. ‘Je weet verdomd goed dat ik je niet overreden zou hebben,’ zei ze zonder stil te blijven staan. Hoorde hij iets van spijt in haar stem? Een tikje gêne misschien?


  Nou nee.


  Hij trok zijn gerafelde spijkerjack uit en hing dat om haar schouders.


  Shep draafde opgewekt kwispelend met hem mee.


  ‘Dat weet ik,’ bekende Austin.


  Ze bleef staan om het jack dichter om zich heen te trekken. Toen ze naar hem opkeek, werd het maanlicht in haar ogen weerspiegeld. ‘Echt waar?’ vroeg ze.


  ‘Ja,’ erkende hij. ‘Dat weet ik.’ Zich ervan bewust dat hij geen schoenen aanhad en zijn jack aan haar had gegeven, pakte hij haar hand en liep verder. De grond was hard en de kou beet dwars door de onderkant van zijn sokken heen. ‘Maar het was een verdomd theatrale manier om me duidelijk te maken hoe je over me dacht.’


  Ze gaf geen antwoord. Ze liep snel verder en weigerde nog naar hem te kijken.


  Eenmaal in de keuken, deed hij de deur achter hen dicht en vergrendelde die.


  Hij wilde haar nog een keer kussen, maar aangezien ze hem de laatste keer had weggeduwd, gaf hij niet aan de neiging toe. Nee meneer, voor deze ene keer liet hij zijn gezonde verstand spreken.


  ‘Welterusten, Paige,’ zei hij, naar de trap lopend die naar zijn vertrekken leidde. Op het moment dat hij zijn voet op de onderste tree zette, schoot een steek van pijn door zijn rug.


  De pijn verbijtend, sloeg hij een arm om het eind van de trapleuning heen en wachtte tot de aanval voorbij was.


  


  Austin stond met één voet op de trap en met zijn andere nog op de begane grond. Paige zag door de stof van zijn hemd heen de spieren in zijn rug verkrampen.


  Ze aarzelde en ging toen op de derde tree staan, zodat ze hem recht aan kon kijken. Hoewel het haar diep raakte hem zo te zien – Austin was een fysiek mens, een cowboy, een sportman, bijna een levende legende in het rodeocircuit, en opeens niet meer in staat een hond of een kind op te tillen of een trap te beklimmen – liet ze dat niet merken.


  ‘Wat dacht je van even zwemmen?’ vroeg ze.


  Hun neuzen raakten elkaar bijna.


  En wat waren zijn ogen blauw.


  Hij had haar gekust, daar in de schuur, en verdomd, ze voelde de tinteling nog steeds tot in haar tenen. De hemel zij dank dat ze op tijd tot bezinning was gekomen en er een eind aan had gemaakt voor het te laat was.


  Er was een punt waarna terugkeer niet meer mogelijk was, en toen hij haar had gekust – door de manier waarop hij haar had gekust – was ze gevaarlijk dicht in de buurt gekomen van… nou ja, van wat dan ook.


  Verbaasd knipperde hij met zijn ogen. Wat hij ook had verwacht dat ze zou zeggen, dit in elk geval niet. ‘Wat?’


  ‘Zwemmen,’ herhaalde ze, zich aan de leuning van de trap vasthoudend omdat ze opeens het gevoel had dat ze halsoverkop in die hemelsblauwe ogen zou verdwijnen om nooit meer terug te komen. ‘Om je spieren te helpen ontspannen. Zodat je gemakkelijker in slaap valt.’


  Er verscheen een glimlach om zijn ogen die zich langzaam uitbreidde naar zijn mondhoeken. Hij liet de trapleuning los en legde zijn handen op haar heupen, en één heerlijk, afschuwelijk, hartverscheurend moment lang dacht ze dat hij haar weer zou gaan kussen.


  Ze wist niet of ze deze keer ook de kracht zou hebben om hem te weerstaan.


  Maar hij kuste haar niet.


  Hij verroerde zich echter ook niet. Hij liet alleen zijn handen langs haar ribben omhooggaan, en ze voelde zijn duimen tegen de onderkant van haar borsten strijken.


  ‘Het zou wel verdomd lekker zijn om even te ontspannen,’ zei hij toen. Zijn stem was hees, en hij rekte de woorden nog meer dan anders.


  Ze kreeg een kleur.


  Zijn blik richtte zich op haar mond – alleen op haar mond, haar huid verschroeiend met ijsblauwe hitte.


  Ergens vond ze de tegenwoordigheid van geest om een stap opzij te doen en de twee treden af te lopen die haar scheidden van de begane grond.


  Hij bleef nog een tijdlang staan waar hij stond. Toen draaide hij zich met een diepe zucht om en keek haar aan.


  ‘En hoe zit het met jou, Paige?’ vroeg hij. ‘Moet jíj niet ook een beetje ontspannen?’


  Ze slikte, maar verborg haar ongemak achter een gekunstelde glimlach. ‘Ik zou best een paar baantjes willen trekken,’ zei ze. ‘Als je dat bedoelt.’


  Hij bekeek haar van top tot teen. Traag liet hij zijn blik gaan over haar spijkerbroek, de strakke trui, het geleende jack dat ze nog steeds aanhad. ‘Daar moet ik het dan maar mee doen,’ zei hij. ‘Heb je een badpak?’


  ‘Ik heb een paar dagen geleden eentje van Julie geleend,’ antwoordde ze, ‘en dat heb ik nog niet teruggegeven.’


  Weer die onverdraaglijke grijns die haar zo van haar stuk bracht. ‘Verdomme,’ zei hij bijna spinnend van plezier, ‘ik hoopte dat je naakt zou gaan zwemmen.’


  ‘Dan heb je pech, cowboy,’ zei ze monter.


  Met die woorden draaide ze zich om en liep naar het gastenverblijf. Het badpak dat Julie haar had geleend, hing nog steeds aan de douchekop waar ze het ding een paar dagen eerder had opgehangen om te drogen.


  Zodra ze de keuken uit was en daarmee uit het zicht van Austin, zette ze de sokken erin; ze holde bijna door de gang.


  In haar verblijf aangekomen, trok ze het badpak van de douchekop en gooide het op een kruk. Toen, zichzelf manend kalm aan te doen omdat ze niet te gretig wilde overkomen, draaide ze de kraan open, trok haar kleren uit, nam een snelle douche, droogde zich af en wurmde zich in het badpak. Ze kamde haar natte haar achterover en bestudeerde haar reflectie in de grote spiegel die tegen de binnenkant van de deur was bevestigd.


  Het badpak was onthullender dan ze zich herinnerde. Bovendien was het bedrukt met een woest bloemendessin in schreeuwend roze, oranje en geel.


  Ze trok aan de schouderbandjes, hield haar buik in en bekeek zichzelf van opzij. Haar billen piepten naar buiten, en ze duwde de randen naar beneden.


  Ze trok een gezicht naar haar spiegelbeeld.


  Jammer dat haar eigen bescheiden, verhullende zwarte badpak nog in de opslag zat met het merendeel van haar kleren.


  Met een zucht pakte ze een handdoek, sloeg die als een wikkelrok om haar heupen, schoof haar voeten in een paar teenslippers en keerde terug naar de keuken.


  Er brandde nog licht, en ze liep dan ook niet het risico haar tenen ergens tegenaan te stoten. Shep was er ook, en hij begroette haar als altijd met een vriendelijk gekwispel met zijn staart.


  Onwillekeurig begon ze te glimlachen, en daardoor ontspande ze een beetje.


  Ze liep dapper door naar de ruimte waar het enorme zwembad lag te glinsteren als een enorme turkoois. De ruimte rondom baadde in een zacht en intiem licht.


  Austin was in het diepste gedeelte aan het water trappelen. Ze kreeg een overweldigende indruk van… huid. Veel huid. Zijn bovenlijf was bruin en gespierd, glinsterend van het water, een en al ingehouden kracht. De rest van zijn lichaam was gehuld in verschuivende blauwe schaduwen.


  Ze bleef stokstijf staan op de betegelde rand van het prachtige zwembad, haar handdoek vastklemmend, bijna in paniek. Ze was zo in beslag genomen geweest door haar badpak dat het geen moment bij haar opgekomen was zich af te vragen wat Austin al dan niet zou dragen…


  Lieve god. Was hij echt naakt?


  Hij keek haar een moment zwijgend aan. Toen gooide hij zijn hoofd in zijn nek en barstte in lachen uit.


  Ze dwong zichzelf door te lopen – nonchalant, hoopte ze – naar de trap aan de ondiepe kant van het zwembad, maar de handdoek hield ze om. Haar gezicht gloeide, en ze lette er goed op dat ze niet weer in zijn richting keek.


  De man kon amper zijn eigen laarzen aantrekken.


  Een paar minuten geleden had hij de trap naar boven niet eens kunnen beklimmen.


  Het was hem kennelijk echter wel gelukt om zich in elk geval van het grootste deel van zijn kleren te ontdoen toen zij onder de douche stond en zich in Julies tropische nachtmerrie had geworsteld. Ze ging op de bovenste tree zitten en liet haar benen in het water bungelen.


  Hij kwam wat dichterbij. Nog voor ze vanuit haar ooghoeken een beweging zag, voelde ze zijn aanwezigheid al.


  ‘Wat is er, Paige?’ zei hij, een plagende klank in de langgerekte woorden leggend. ‘Vroeger was je niet zo bleu.’


  ‘Ik ben niet bleu.’


  ‘Kom dan in het water,’ stelde hij voor, en toen hij zijn keel had geschraapt, voegde hij eraan toe: ‘Dan ontspan je misschien wat.’


  ‘Ik ben niet degene die moet ontspannen,’ antwoordde ze een tikje stijfjes.


  Weer dat lage gegrinnik. ‘Daar zijn de meningen over verdeeld, denk ik,’ zei hij, de woorden overdreven uitsprekend en zijn accent dik aanzettend.


  Nu keek ze hem pas aan; ze wilde niet dat hij dacht dat hij haar van haar stuk bracht.


  Ook al was dat wel zo. Een beetje.


  Intussen was hij veel dichterbij gekomen. Het water kwam ongeveer tot zijn navel.


  Onwillekeurig gleden haar ogen over zijn gespierde borst. Ze bleven even rusten op de operatielittekens op zijn rechterschouder, keerden terug naar zijn wasbordbuik en stuurden de boodschap naar haar hersens dat hij een boxer droeg.


  Natuurlijk zag hij haar kijken, en natuurlijk moest hij weer lachen.


  ‘Je had gelijk,’ zei hij toen rustig, een hand uitstekend. ‘Het water doet me goed.’


  Ze stond toe dat hij haar hand pakte, de handdoek losmaakte en die op de rand van het zwembad gooide terwijl hij haar zachtjes meetrok het water in, tot ze op dezelfde hoogte was. ‘Je moet bewegen,’ zei ze nerveus. ‘Dat is de bedoeling. De spieren in je onderrug aan het werk zetten.’


  Hij legde zijn handen op haar schouders, zeegroen licht over haar schouders uitgietend. ‘Ik kan wel een paar variaties op dat thema verzinnen,’ zei hij fluisterend.


  Elke verraderlijke cel in haar lichaam hunkerde door zijn nabijheid naar intiem contact. Ze ging niet verder naar voren, maar trok zich ook niet terug.


  Ze bleef domweg staan.


  Hij legde een gebogen vinger onder haar kin en tilde haar gezicht omhoog. Zijn adem kriebelde op haar lippen.


  En toen kuste hij haar.


  Zijn lippen voelden zacht aan op haar mond… in het begin.


  Ze kreeg het gevoel dat het zwembad eerst naar de ene kant overhelde en toen naar de andere. Ze drukte haar handpalmen even tegen zijn borst en liet ze toen naar zijn nek glijden en haakte haar vingers in elkaar.


  De kus werd intenser.


  Ze voelde zich eerst ademloos, toen duizelig, en toen wild verrukt.


  Tegen de tijd dat hij zijn mond van haar losmaakte, had ze het gevoel dat ze dwars door het glazen schuifdak boven hun hoofd naar de sterren was geschoten.


  Ze haalde met lange, diepe teugen adem en liet haar voorhoofd tegen zijn borst rusten. Ze voelde het krachtige, snelle kloppen van zijn hart door zijn huid heen. ‘Nou,’ zei ze met een zucht.


  ‘Nou,’ herhaalde hij schor, zijn kin op haar kruin leggend. Zijn armen lagen losjes om haar taille.


  Zo bleven ze een tijdje staan, zonder iets te zeggen. Haar emoties waren gecompliceerd, moeilijk te onderscheiden van de sensaties die door haar heen schoten: gekust te worden door Austin McKettrick, in zijn omarming staan, en dan ook nog in deze surrealistische omgeving… het voelde alsof ze thuiskwam.


  Haar gezonde verstand dacht daar echter anders over, en haar trots ook.


  Ergens haalde ze de kracht vandaan om zich van hem los te maken en achteruit te gaan. Het was maar een paar centimeter, maar dat was genoeg om adem te kunnen halen. Genoeg om na te kunnen denken.


  Dit was Austin. Haar eerste liefde. Haar enige liefde, al waren er na hem andere mannen in haar leven geweest, mannen die haar soms lief waren geweest.


  Austin vertrouwen had haar al eerder bijna kapot gemaakt.


  Goed, ze was toen weinig meer dan een kind geweest. Maar ze had hem alles gegeven – geest, lichaam en ziel – omdat ze niet anders kon. Ze had van hem gehouden met alles wat ze was, alles wat ze hoopte te zijn.


  Ze hadden het over trouwen gehad, later, wanneer zij klaar was met haar opleiding en de rodeo niet meer zo in zijn bloed kriebelde.


  Liggend op hun rug in het hoge, groene gras hadden ze de sterren geteld en uren gekibbeld over de namen die ze hun kinderen later zouden geven.


  Zes kinderen.


  Zelfs nu nog, tien jaar later, had ze die namen zo kunnen opnoemen, in de juiste volgorde.


  ‘Waar denk je aan?’ vroeg hij nu, haar gezicht omvattend met zijn handen en haar hoofd teder achterover buigend zodat hij haar in de ogen kon kijken.


  ‘Dat we ons op glad ijs bevinden,’ antwoordde ze, hard op haar lippen bijtend. ‘Om je de waarheid te zeggen, zou ik vanavond dolgraag met je naar bed gaan. Maar dat kan ik me niet permitteren, Austin. Ik ben geen achttien meer. Ik hou van mijn zussen. En zij houden van je broers. Dat betekent dat we elkaar veel tegen het lijf zullen lopen, jij en ik, ik denk voor de rest van ons leven. Als we een affaire hebben, en het loopt verkeerd, hoe moet het dan verder?’


  Hij zuchtte. ‘Je hebt gelijk.’


  Ze gunde zichzelf het genoegen om zijn aanblik even in te drinken met haar ogen. ‘Ja,’ zei ze met verstikte stem.


  Vervolgens draaide ze zich om, beklom de trap naar de kant en sloeg de handdoek die ze eerder op de rand had gegooid om haar druipende lichaam heen. Schoof haar voeten in de slippers.


  Zonder nog een woord te zeggen en zonder ook maar om te kijken, haastte ze zich weg van Austin, zich er met elke stap van bewust dat het al veel te laat was om te ontsnappen.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Het lukte Austin om op eigen kracht de bovenverdieping te bereiken nadat Paige zich strategisch had teruggetrokken uit het zwembad.


  Misschien had de beweging in het water inderdaad geholpen, net zoals Paige al had gezegd, dacht hij, te zeer in beslag genomen door andere dingen om dat echt belangrijk te vinden. Misschien waren de verkrampte spierbundels aan weerskanten van zijn ruggengraat echt losser geworden.


  Jammer genoeg voelde hij een nieuwe spanning… een heel andere spanning. En niet in zijn rug, nee, deze spanning zat in zijn geweten, in zijn hart en in de kern van zijn plexus solaris.


  Een golf van rusteloze afkeer dreigde hem te verstikken toen hij op de drempel van zijn vertrekken stond – een huis in een huis.


  Maar geen thuis.


  De ranch was geen thuis meer geweest sinds zijn ouders bij dat auto-ongeluk waren omgekomen, op de terugweg naar huis nadat ze hem weer een prijs hadden zien winnen, nadat hij weer een onmogelijke stier had bedwongen bij weer een rodeo.


  Hij was net achttien geweest toen Jim en Sally McKettrick waren omgekomen, een dwaze heethoofd vol geheim verdriet over de breuk met Paige, die zijn arrogante stinkende best deed om iedereen om hem heen ervan te overtuigen dat hij blij was dat hij weer vrij was.


  Kom maar op met de vrouwen. Kom maar op met de drank en de kwaaie stieren en de opschepperij. De keuzes die hij had gemaakt, hadden niet slechter kunnen uitpakken.


  Eerst had hij Paige gekwetst. Haar met opzet bedrogen en gezorgd dat ze het te weten kwam.


  En dat was nog maar de eerste slechte keuze geweest.


  Vervolgens had hij zijn ouders overgehaald om hun vakantie naar Hawaï een paar dagen uit te stellen zodat ze hem in Lubbock in die verdomde rodeo konden zien rijden.


  Hij kneep zijn ogen stijf dicht bij de herinnering en deed ze toen weer snel open, zichzelf dwingend verder te lopen naar zijn spartaans ingerichte woonkamer.


  Maar de waarheid kon niet ontlopen worden.


  Als hij niet aan die rodeo had meegedaan, zouden zijn ouders nog geleefd hebben. Dan zou Jim nog de leiding over de ranch hebben gehad, dan zou Sally nu druk bezig zijn geweest met de voorbereiding voor de dubbele bruiloft, dan zouden ze allebei genoten hebben van Audrey en Ava, de kleinkinderen die ze nooit gezien hadden. En ook Calvin zouden ze meteen in hun hart hebben gesloten als een van hen, en ze zouden Libby en Julie als dochters hebben beschouwd, niet louter als de vrouw van hun zoon.


  Veel dingen zouden zo anders zijn geweest. En het grote ranchhuis zou nog steeds een thuis zijn geweest.


  Hij schudde die gedachten van zich af zoals een hond het water uit zijn vacht schudt. Dat probeerde hij in elk geval.


  Hij liep naar de badkamer, waar hij zijn doorweekte boxer uittrok en richting wasmand gooide, Shep op een haar missend; de hond leek hem niet uit het oog te willen verliezen.


  Onder de douche liet hij de hete waterstralen zijn rug geselen; na een haastige scheerbeurt draaide hij de douche dicht en droogde zich af.


  Al die tijd zat Shep geduldig te wachten op een gehaakte mat voor het bad.


  ‘Misschien zou het voor iedereen maar het beste zijn,’ zei hij tegen de hond, een gezicht trekkend tegen zijn reflectie in de hoge spiegel en zijn vingers als kam gebruikend om zijn haar enigszins in model te brengen, ‘als jij en ik er een poosje tussenuit knijpen. Tot het stof hier wat is neergedaald.’


  Maar toen dacht hij aan Molly en wist hij dat hij haar niet zo maar kon achterlaten, niet nadat hij had beloofd haar door het eerste moeilijke herstelproces heen te helpen.


  Want de kleine merrie was nog lang niet waar ze wezen moest.


  Shep jankte zacht. Het klonk treurig.


  ‘Je hebt gelijk,’ zei hij tegen de hond, de gedachte wegduwend dat hij vermoedelijk zou eindigen als een van die gekke oude kerels die steevast twee verschillende sokken aantrekken en lange gesprekken voeren met alle mogelijke dieren. ‘Dit is de plek waar we op dit moment moeten zijn. Hier, op de Silver Spur.’


  Shep keek beleefd toe toen Austin een joggingbroek pakte – oud en versleten, maar in elk geval schoon – van de stapel in zijn kast.


  Leunend tegen de muur, en met voorzichtige bewegingen om zijn rug zo veel mogelijk te ontzien, stapte hij in de joggingbroek. ‘Nee,’ zei hij toen tegen de aandachtig luisterende hond, naar het raam slenterend om uit te kijken over het donkere land, ‘we zullen hier moeten blijven om te doen wat er gedaan moet worden, of we nu willen of niet. We zijn tenslotte McKettricks, jij en ik.’


  Op dat moment zag hij een lichtje flikkeren… dat dacht hij tenminste.


  Hij kneep zijn ogen samen en tuurde naar de duisternis.


  Opeens zag hij het nog een keer, deze keer heel duidelijk, in de verte, aan de rand van het olieveld.


  Hij voelde iets trekken vanbinnen… iets anders dan het schuldgevoel over de dood van zijn ouders en het verontrustende besef dat hij zich nog steeds aangetrokken voelde tot Paige Remington.


  ‘Wel verdomme…’ zei hij tegen Shep.


  Shep zei niets terug.


  Zo snel als hij maar kon verruilde hij de joggingbroek voor een spijkerbroek, sokken, een warm flannellen overhemd en zijn laarzen.


  Eenmaal op de gang overwoog hij Garrett wakker te maken en hem te waarschuwen, maar verwierp die gedachte meteen weer.


  Wat moest hij zeggen? ‘Ik zag een licht bij het olieveld en ik ga even kijken alsof alles daar in orde is… als een of andere stomme zak in een slechte griezelfilm.


  Hij grinnikte in zichzelf. In deze situatie was één stomme zak genoeg; geen reden om er een tweede bij te halen.


  Zijn mobiele telefoon was onvindbaar; die had hij vast beneden laten liggen toen hij zich tot op zijn boxer had uitgekleed om te gaan zwemmen.


  Op weg naar buiten zou hij hem wel pakken.


  Beneden trof hij de grote keuken verlaten aan, al brandden er nog wel een paar lampen. Hij liep naar het zwembad, waar hij zijn andere spijkerbroek over een stoel had gegooid, en zocht in de zakken naar zijn mobiel en zijn autosleutels.


  Hij probeerde alleen in de richting te kijken waar hij naar toe moest, maar onwillekeurig zag hij Paige weer voor zich, zoals ze er eerder op de avond had uitgezien toen ze beiden in het water stonden, naar hem opkijkend met stralende ogen en haar haren en schouders besprenkeld met diamanten druppels.


  Hij schoof de telefoon in zijn zak en met de sleutels in zijn hand, erop lettend dat hij er niet mee rammelde – want stel je voor dat iemand het hoorde, hoe onwaarschijnlijk ook in zo’n enorm huis – begaf hij zich naar de garage.


  Dat hij de hond in zijn auto zou moeten tillen, daar had hij niet aan gedacht, maar uiteindelijk bleek dat geen probleem. Zodra hij het portier opendeed, wipte Shep behendig via de treeplank op de bijrijdersstoel, waar hij hijgend ging zitten, met wat wel een grijns van plezier leek op zijn snoet.


  Austin grinnikte. ‘Een geboren ranchhond,’ zei hij goedkeurend.


  Even later reden ze over de lange oprijlaan in de richting van de poort.


  De hoge hekken van smeedijzer en koper waren net als elke avond afgesloten. Hij drukte op een knop op de afstandsbediening die aan de zonneklep was bevestigd en met een geoliede elegantie zwaaiden ze geluidloos open.


  Hij reed het terrein af en drukte nogmaals op de knop om de poort weer te sluiten. Toen hij dacht aan zijn voorouder, Clay McKettrick, de oorspronkelijke bewoner van de ranch, verscheen er onwillekeurig een glimlach op zijn gezicht.


  Clay zou opkijken van de moderne techniek. In zijn tijd deed je een hek open en dicht met handkracht, nadat je van je kar was gesprongen of op zijn minst opzijhing uit het zadel.


  De gedachte aan Clay en alles wat hij had doorstaan om eerst het land te kopen en later de ranch te bouwen, fleurde hem een beetje op. Welke demonen die oude cowboy ook hadden belaagd, hij had zijn voeten in goede Texaanse grond geplant en was niet geweken.


  Hij was elk gevecht aangegaan.


  Hij had van zijn vrouw gehouden, hun kinderen grootgebracht, en lang genoeg geleefd om het grootste deel van zijn kleinkinderen zelf kinderen te zien krijgen.


  Hij was gebleven en had gedaan wat gedaan moest worden. Hij had zijn nalatenschap veiliggesteld voor de toekomst.


  Austin dacht bij zichzelf dat hij zijn voorbeeld alleen maar kon volgen als hij zich tenminste een McKettrick wilde noemen. Het was niet alleen het gewonde paard – Tate en Garrett hadden hun handen vol aan het leiden van de ranch, vooral met alle drukte van het moment, en het was de hoogste tijd dat hij zijn bijdrage leverde, geblesseerd of niet.


  Wat Paige Remington betrof… tja, daar zou vanzelf wel een oplossing voor komen. Haar ontlopen zou onmogelijk zijn, met twee zussen die in zijn familie trouwden en zo, maar misschien was dat geen slechte zaak. Goed, hij vond haar meer dan aantrekkelijk, maar praktisch elk woord dat uit die verleidelijke mond kwam, irriteerde hem mateloos.


  Een Paige die fungeerde als zijn privéverpleegster zou het er in eerste instantie niet gemakkelijker op maken. Voor hem niet in elk geval. Maar vroeg of laat zouden ze elkaar in de haren vliegen, en dat zou hetzelfde effect hebben als een vaccinatie tegen een of andere ziekte.


  Hij zou immuun voor haar worden en zij voor hem, en daarmee was de kous af.


  Probleem opgelost. Ze zouden naast elkaar kunnen leven, als beschaafde, volwassen mensen, zonder elkaar de hersens in te slaan of als twee oversekste tieners met elkaar het bed in te duiken.


  Die conclusie schonk hem enige gemoedsrust, al had hij geen idee hoelang die zou duren.


  Waarschijnlijk tot hij Paige weer tegenkwam, maar voor het moment hoefde hij zich alleen maar druk te maken over de mogelijkheid dat er gewapende indringers op het terrein waren.


  Hij reed verder.


  Al snel kwam hij in de buurt van het kerkhof vol roestige boortorens.


  Hij reed nog een paar honderd meter door, deed toen de koplampen uit en stuurde de truck een oud karrenspoor in. Dankzij de volle maan kon hij zijn omgeving redelijk goed zien. Al snel bereikte hij een ander hek dat veel minder chic was dan dat bij het huis; dit bestond uit weinig meer dan prikkeldraad en verweerde palen.


  Hij stopte, stapte uit, deed het hek open, hees zichzelf weer achter het stuur en hobbelde door de opening. Straks op de terugweg zou hij het wel weer sluiten, bedacht hij, een stukje opzijbuigend om onder zijn stoel te voelen.


  De .357 lag op zijn gebruikelijke plek.


  Hij liet het wapen liggen waar het lag, onder handbereik maar ongeladen.


  Met een zucht reed hij verder. Vroeger was hij veel meer een echte cowboy geweest wanneer het om wapens ging, en had hij het met een geladen pistool rondgelopen, voor het geval dat. Maar nu er kinderen op de ranch rondliepen, was dat anders geworden. Vrijwel alle wapens – met uitzondering van een paar zoals de .357 – werden nu op de Silver Spur achter slot en grendel bewaard, en de code van de kluis werd op gezette tijden veranderd.


  Hij tuurde om zich heen in het donkere landschap dat zich voor hem uitstrekte, maar zag geen verdere lichtflikkering. Alle kans dat hij zich voor niets ongerust had gemaakt, maar nu zou hij in elk geval niet de halve nacht liggen piekeren.


  Hij grinnikte zachtjes. Nee, nu zou hij de halve nacht aan Paige liggen denken, hoe het zou zijn om weer met haar te vrijen, nu hij een man was en geen jongen meer en zij een vrouw in plaats van een meisje.


  Shep leek ondertussen niet helemaal relaxed; zijn nekhaar stond overeind en hij draaide onrustig op de bijrijdersstoel, zachtjes jankend en grommend.


  Op hetzelfde moment verschenen er op de top van de flauwe heuvel iets verderop twee koplampen die met grote snelheid dichterbij kwamen. Austin, even verblind door het felle schijnsel, vloekte en hield zijn linkerhand aan het stuur terwijl hij met zijn rechter de hond tegenhield zodat die niet tegen het dashboard zou knallen of door de voorruit vliegen.


  Er klonk een knal, maar er volgde geen botsing.


  De voorruit versplinterde en werd op slag ondoorschijnend.


  Hij voelde een klap tegen zijn linkerschouder, direct gevolgd door een felle pijn.


  Hij verloor zijn greep op het stuur en de auto belandde met de voorkant in de sloot. Shep gromde geschrokken, en toen werd alles stil.


  


  De honden blaften.


  Tate McKettrick draaide zich kreunend op zijn buik en trok het kussen over zijn hoofd.


  Verdomme, dacht hij.


  Libby porde hem in zijn ribben. ‘Tate,’ fluisterde ze, ‘wakker worden. Er is iets mis.’


  Hij voelde koude lucht over zijn lichaam strijken toen ze de dekens van hen af gooide, en wist dat ze van plan was op onderzoek uit te gaan, of hij nu meeging of niet.


  Grommend verliet hij het warme zachte bed waar Libby hem een paar uur eerder zo zoet had bemind, en wurmde zich in zijn jeans. Zonder hemd, en op blote voeten ging hij op het geluid af.


  De honden stonden alle drie bij de voordeur, blaffend alsof de wereld verging.


  Hij keek door het ovale raampje in de voordeur en zag eerst niets anders dan de donkere silhouetten van de eiken en de fonkeling van maanlicht op het water van de kreek.


  Hildie, Buford en Ambrose leken naar een nog grotere staat van opwinding toe te groeien.


  ‘Zal ik je pistool gaan pakken?’ vroeg Libby, die vlak achter hem was komen staan.


  Elk moment nu kon de tweeling wakker worden, ongetwijfeld doodsbang.


  Hij schudde zijn hoofd en schoof de grendel van de deur. Hij hoorde Libby haar adem inhouden toen hij de deur op een kier opende en naar buiten tuurde.


  Voor de deur zat Austins hond, Shep, hijgend en met zijn tong uit zijn bek.


  Een akelig voorgevoel maakte zich van Tate meester. Met een enkel commando bracht hij zijn eigen honden tot zwijgen en liep naar buiten.


  ‘Austin?’ riep hij.


  Zijn stem kaatste terug vanuit de lege duisternis.


  Libby deed het buitenlicht aan en toen pas zag hij het bloed. Het leek wel of iemand Shep ermee had besproeid.


  Vloekend hurkte Tate naast de hond neer om hem te onderzoeken. Voor zover hij kon zien, was het dier ondanks al het bloed niet gewond, al jankte hij wel even toen Tate zijn rechterachterpoot aanraakte.


  Libby was al aan de telefoon met Brent Brogan, terwijl ze tegelijkertijd hun eigen honden en twee angstige, slaperige kleine meisjes naar de keuken leidde.


  Tate wilde Shep pakken om hem mee naar binnen te nemen, maar het dier trok waarschuwend zijn lippen op en legde zijn oren in de nek. Het was duidelijk dat hij wilde blijven waar hij was, tenminste voorlopig.


  Tate haastte zich terug naar de slaapkamer en schoot in zijn kleren.


  Net toen hij zijn tweede laars aantrok, verscheen Libby in de deur van de slaapkamer. Ze was zo wit als een doek.


  ‘Brent was al onderweg hierheen,’ zei ze ongelovig, de telefoon nog tegen haar borst klemmend. ‘Iemand belde hem een paar minuten geleden vanuit een telefooncel met de mededeling dat hij maar beter zo snel mogelijk naar het olieveld van de Silver Spur moest gaan, dat het wel eens een zaak van leven of dood kon zijn.’


  Tate maakte de wapenkluis op de bovenste plank van de garderobekast open en haalde zijn pistool en een doos kogels eruit.


  ‘Luister goed,’ zei hij toen, praktisch neus aan neus staand met zijn aanstaande echtgenote, de vrouw die hij meer liefhad dan hij ooit voor mogelijk had gehouden. ‘Vergrendel de deur achter me. Houd de kinderen bij je en laat niemand binnen tenzij je zeker weet dat ik het ben of Garrett of Brent of…’ Hij kreeg opeens een brok in zijn keel die hem verder spreken onmogelijk maakte. ‘Austin,’ had hij willen zeggen.


  ‘Wees voorzichtig,’ zei Libby, een hand op zijn arm leggend.


  ‘Altijd,’ antwoordde hij. Hij kuste haar en liet zijn blik over zijn kinderen gaan. ‘Bel Garrett,’ voegde hij eraan toe terwijl hij zich omdraaide.


  ‘Dat doet Brent al,’ zei Libby.


  Hij ging via de keukendeur naar buiten en hoorde hoe Libby die aan de binnenkant vergrendelde.


  Met het pistool in zijn ene jaszak en het doosje met patronen in zijn andere, sprintte hij naar de oprit.


  Daar zat Austins hond, die hij had achtergelaten voor de deur, geduldig naast zijn truck te wachten.


  Tate aarzelde even, tilde het dier toen op en zette hem bebloed en wel in de cabine. Shep stapte over de versnellingspook heen en installeerde zich op de stoel van de bijrijder, waar hij rustig bleef zitten, alsof hij niets anders had verwacht.


  


  Paige zat nog gekleed en wel aan de tafel in de grote keuken te lezen en te nippen aan haar kruidenthee toen Garrett overhaast de trap af kwam stommelen. Zijn ogen stonden verschrikt, zijn haar piekte alle kanten op, hij had zijn overhemd verkeerd dichtgeknoopt en hij struikelde in zijn haast bijna over zijn eigen voeten.


  Paige schoot overeind. ‘Julie? Calvin?’ vroeg ze, wit wegtrekkend.


  ‘Austin,’ antwoordde Garrett, een jack en zijn sleutels pakkend en de deur naar de garage openduwend.


  Paiges hart stond stil. Ze gunde zich niet de tijd om haar tas te pakken maar holde achter Garrett aan, in het voorbijgaan iemands capuchonjack van de kapstok grissend.


  Even later scheurden ze in Garretts truck over de oprijlaan. Halverwege drukte Garrett op een knop op de afstandsbediening waarna de smeedijzeren poort verderop langzaam openzwaaide.


  Ze schoten door de opening met niet meer dan een paar centimeter speelruimte aan weerskanten, volgens Paiges haastige berekening, en namen de bocht naar links zo ongeveer op twee wielen.


  ‘Waar is Austin?’ bracht ze met moeite uit, zich met beide handen vastklampend aan de zitting van de stoel ook al was haar gordel goed vastgemaakt. Ze reden zo snel dat ze bijna verwachtte haar gezicht te voelen vervormen door de zwaartekracht. ‘Garrett, wat is er gebeurd?’


  Hij keek niet naar haar. Hij reed alleen maar sneller en sneller.


  Ze hoorden een sirene, zagen de alarmlichten van een ambulance en een politiewagen oplichten, blauw en rood en toen verblindend wit.


  ‘Brogan kreeg even geleden een anonieme tip,’ antwoordde hij uiteindelijk, zijn stem vreemd schor. ‘Het ziet ernaar uit dat Austin in de problemen is gekomen bij de olievelden.’ Hij wierp haar nu een korte blik van opzij toe en voegde eraan toe: ‘Je zou hier helemaal niet moeten zijn.’


  Er liep een rilling over haar rug. De hemel alleen wist waar ze zo mee geconfronteerd zouden worden, maar het was te laat om terug te gaan. En ook al had ze dat nog wel gekund, dan nog zou ze dat niet gedaan hebben. ‘Nou, ik ben hier nu eenmaal, Garrett, en ik blijf hier,’ zei ze kortaf.


  De ambulance en de politiewagen van Brent Brogan draaiden de weg naar het olieveld in, en Tates truck zat daar niet ver achter. Als laatsten sloten Garrett en Paige zich als laatsten aan bij de langgerekte stoet.


  ‘Wat had hij hier in godsnaam te zoeken in het holst van de nacht?’ bromde Garrett.


  Paige wist het antwoord niet. Ze had Austin voor het laatst gezien na hun zwempartijtje. Maar Garrett verwachtte natuurlijk geen antwoord; hij dacht gewoon hardop, terwijl hij probeerde een zinnige verklaring te bedenken.


  Paige zat voorovergebogen op haar stoel, met haar gedachten de stoet, die bijna tot stilstand was gekomen in de diepe moddersporen, dwingend om door te rijden.


  De alarmverlichting wierp een vreemd, akelig licht over Austins truck. Paige had haar portier al open voordat Garrett zijn auto tot stilstand had gebracht. Als hij haar niet snel bij een arm had gepakt, zou ze waarschijnlijk uit de nog rijdende auto zijn gesprongen.


  Ongeduldig rukte ze zich los en sprong uit de auto zodra die stilstond. Het hart klopte haar in de keel en ze kon bijna geen adem krijgen.


  Chef Brogan was als eerste bij Austins auto, op de voet gevolgd door de twee hulpverleners van de ambulance. Ze rukten het portier open aan de bestuurderskant. De scharnieren piepten protesterend.


  Brogan kreeg Paige in het oog en gaf direct de hulpverleners, die vrijwilligers waren, opdracht om opzij te gaan. Hij had eerder met Paige gewerkt en kende haar capaciteiten als verpleegkundige.


  Ze sprong op de treeplank en tuurde naar binnen.


  Beide stoelen waren besmeurd met bloed en bezaaid met glas, maar van Austin geen spoor. Het portier aan de andere kant moest door de klap zijn opengevlogen; het had zich gedeeltelijk in de andere wal van de sloot geboord.


  ‘Hij is weg!’ riep Paige, achteruit op de grond springend. Ze kon maar aan één ding denken: dat ze niet zo bang meer geweest was sinds die ene Thanksgiving, toen Calvin nog een peuter was geweest. Hij had een heftige astma-aanval gekregen, en ze had geen andere keus gehad dan hem onder een ijskoude douche te zetten om hem meer lucht te geven.


  Nu schoot haar blik van het ene ongeruste gezicht naar het andere, allemaal spookachtig verlicht door de koplampen van de auto’s en het ronddraaiende roodwitblauw van de politieauto en de ambulance.


  Haar aandacht werd getrokken door het zachte gejank van Shep, die naast Tate stond. Zijn vacht was plakkerig van het bloed.


  Een intense angst greep haar bij de keel. Ze maakte zich los van het groepje mannen en draaide in een langzame cirkel rond op de donkere weg, Austins naam roepend en nu en dan even stilstaand om te luisteren.


  Toen Shep er plotseling vandoor ging, vloog Paige hem achterna. Ze was een goede loopster, maar niettemin werd ze al snel ingehaald door Garrett en Tate en daarna door chef Brogan, die al rennende een zaklamp tevoorschijn trok.


  Shep voerde luid blaffend het gezelschap aan.


  Eindelijk bleef de hond staan, ergens buiten bereik van Brents zaklamp. Toen ze allemaal bij hem waren, was hij in paniek rondjes aan het rennen. Zijn ogen lichtten geel op in het donker, en uit zijn keel kwam een laag, afschrikwekkend geluid.


  Iets verderop lag Austin plat op zijn rug op de grond. De voorkant van zijn overhemd was rood van het bloed.


  Paige zou het hebben uitgeschreeuwd van angst – zij, de koelbloedige verpleegster, getraind in noodprocedures, zou op dat moment in paniek zijn geraakt als Austin op dat moment niet kreunend een knie had opgetrokken, het bewijs dat hij nog leefde.


  Shep was niet van plan ook maar iemand bij hem te laten; haar niet, Garrett en Tate, niet en chef Brogan en de twee hijgende vrijwilligers al helemaal niet.


  Met een schorre, bijna verstikte stem riep Austin de hond bij zich. Hij streelde het dier over zijn rug tot het een beetje kalmeerde.


  Paige liet zich aan één kant van Austins gehavende lichaam vallen, Tate en Garrett aan de andere kant. Shep gromde weer en nestelde zich toen dicht tegen zijn baas aan.


  ‘Ik geloof dat ik ben neergeschoten,’ zei Austin met een stem die bijna dromerig klonk.


  Tate maakte een schor geluid, een poging tot grinniken. ‘Denk je dat?’ vroeg hij, zijn jack uittrekkend en over Austin heen leggend.


  ‘Enig idee wie het was?’ vroeg Garrett, bedrieglijk kalm.


  Austin schudde zijn hoofd.


  Paige, die even verlamd van angst was geweest, vond haar stem terug en kon zich ook weer bewegen. Ze schoof Tates jack aan de kant, scheurde Austins hemd open en ontblootte zijn borst.


  Chef Brogan, de enige met een zaklamp, richtte de lichtstraal op de wond.


  De kogel had zich in Austins linkerschouder geboord, op slechts een aantal centimeter afstand van zijn hart, maar ver genoeg om het waarschijnlijk te maken dat hij niet aan de wond zou doodgaan. Terwijl de hulpverleners terugrenden naar de ambulance om een brancard te halen, gebruikte Paige het overhemd dat Garrett had uitgetrokken als drukverband om het bloeden te stelpen.


  ‘Hoe erg is het?’ informeerde Tate grimmig.


  Paige besefte dat ze huilde. Ze snikte een keer en schudde haar hoofd. ‘Ik weet het niet,’ antwoordde ze, ‘maar als we het bloeden kunnen stelpen en hem snel naar de kliniek hier in het dorp –’


  ‘Niet naar het ziekenhuis in San Antonio?’ vroeg de chef.


  ‘Te ver,’ zei ze. ‘Austin moet zo snel mogelijk behandeld worden.’


  Bij het horen van zijn naam keek hij haar aan en glimlachte onschuldig. ‘Huil je om mij, juffie?’ vroeg hij.


  Paige wist dat hij in shock verkeerde, maar het klonk alsof hij dronken was. ‘Daar is geen enkele reden voor, cowboy,’ antwoordde ze ferm, al trilde haar stem, ‘want alles komt helemaal goed.’ Ze boog zich over hem heen tot hun neuzen elkaar bijna raakten. ‘Helemaal goed,’ herhaalde ze.


  ‘Ik hoor je wel,’ zei Austin slaperig.


  De volgende uren verstreken in een waas, tenminste wat Paige betrof.


  Ze reed met Austin in de ambulance mee naar de kliniek in Blue River en bracht onderweg alvast een infuus aan. Garrett reed mee in de cabine, terwijl de meest ervarene van de twee vrijwilligers tegenover Paige neerknielde en Austins vitale functies in de gaten hield.


  Ze had het te druk met Austin om over andere dingen te piekeren, maar niettemin moest ze een paar keer aan Shep denken.


  Had iemand zich over de hond ontfermd?


  


  Austin zweefde tussen waken en bewusteloosheid. Hij prefereerde het laatste, want steeds als hij weer bij kwam, voelde zijn linkerschouder aan alsof die volledig van zijn lichaam was losgerukt.


  Als hij niet af en toe een steek van pijn had gevoel, zou hij gedacht hebben dat hij dood was. Hij werd omringd door wazige figuren van wie het licht bij elke beweging af spatte. Het konden onmogelijk mensen zijn, deze wezens gemaakt van knetterende energie.


  Op een bepaald moment moesten ze hem een behoorlijk sterke pijnstiller hebben gegeven, want ook al ging het brandende kloppen in zijn schouder door, werd dat zelfs intenser en leek het zich te ontwikkelen tot een ritme dat verdacht veel op een hartslag leek, toch kon hij de pijn op een of andere manier onderdrukken. De pijn was niet weg maar interesseerde hem niet meer.


  ‘Mijn hond,’ kreunde hij een keer toen hij Paiges gezicht langs meende te zien zweven, ijl als een geest. ‘Waar is Shep?’


  ‘Ik ga het uitzoeken,’ antwoordde de verschijning.


  ‘Mooi,’ zei hij, waarna hij het bewustzijn weer verloor.


  Toen hij eindelijk weer helemaal bijkwam, lag hij in een ziekenhuisbed. Zijn lichaam voelde alsof elke zenuw ervan in watten was gewikkeld. Op de gang brandde licht, en iemand zat met een deken om zich heen geslagen onderuitgezakt in de stoel naast zijn bed.


  ‘Paige?’


  Ze schrok op en schoot overeind. Ging toen staan en streek met een koele hand het haar uit zijn gezicht. ‘Je bent wakker,’ zei ze.


  Hij grinnikte. ‘Yep,’ zei hij met een stem die zo schor klonk als de roep van een brulkikker.


  Ze glimlachte, maar in haar ogen leken tranen te glinsteren. ‘Hoe voel je je?’


  ‘Alsof iemand me door de voorruit van mijn auto heen heeft neergeschoten en daarna alles op zwart ging,’ antwoordde hij. Praten kostte hem moeite, merkte hij. Zijn keel was zo droog dat het pijn deed.


  Paige, onmiddellijk weer de efficiënte verpleegster, haalde ergens een glas water met een gebogen rietje tevoorschijn en hield dat voor zijn mond.


  ‘Langzaam,’ commandeerde ze.


  De dorst was overweldigend, maar grote slokken nemen door een rietje was meer dan hij op het moment aan kon, en dus zoog hij kleine beetjes water naar binnen.


  ‘Waar is Shep?’ vroeg hij toen zijn keel dankzij het water iets minder droog was.


  Ze glimlachte terwijl ze het glas wegzette. ‘Chef Brogan heeft hem mee teruggenomen naar de ranch,’ zei ze. ‘Wist je dat hij op eigen houtje naar Tate en Libby is gegaan? Alsof hij ze wilde waarschuwen dat er iets met jou gebeurd was.’


  ‘Er zijn vreemdere dingen gebeurd,’ bracht hij met moeite uit.


  Ze legde een vinger op zijn lippen. ‘Sst,’ zei ze.


  Het was fijn dat geluid dat ze maakte, en haar vinger op zijn mond ook. Hij voelde zich gekoesterd, maar zijn hart begon ook sneller te slaan.


  ‘Met Shep is alles in orde,’ verzekerde ze hem op een toon die hij altijd wel van haar wilde horen. ‘En dankzij dokter Colwin komt met jou ook alles weer goed, Austin. Je hebt geluk gehad. De wond was weliswaar niet zo groot, maar je bloedde als een rund en daardoor was je in shock geraakt. Degene die chef Brogan heeft gebeld, heeft je leven gered.’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. Meer dan de rit naar de olievelden, de versplinterende voorruit en de pijn in zijn schouder herinnerde hij zich niet. Daarna was er niets meer, op een vage herinnering na dat hij zich had afgevraagd waar de hond was.


  Hij moest hem zijn gaan zoeken, want hij herinnerde zich het moment dat ze hem vonden, Paige en zijn broers en chef Brogan. En arme ouwe Shep die hem tegen alles en iedereen verdedigde.


  ‘Je zou een cowboy toch niets voorliegen over zijn hond, hè?’ zei hij. ‘Zelfs niet als hij zich daardoor beter zou voelen?’


  Haar wonderbaarlijke glimlach omhulde hem als elfenstof. Toen kuste ze zijn voorhoofd en schudde haar hoofd. ‘Nee,’ zei ze. ‘Ik zou nooit tegen een cowboy liegen.’


  Hij geloofde haar, en dat zorgde voor een steek van intens verdriet.


  Voor zover hij wist, zou ze nooit tegen een cowboy liegen, maar een cowboy had wel degelijk tegen háár gelogen, in elk geval door dingen te verzwijgen.


  ‘Ik denk dat ik in de markt ben voor competente medische zorg,’ zei hij.


  Ze lachte, maar er biggelde een traan over haar perfecte wang. ‘Tot je dienst,’ zei ze.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Austin was nu voorzien van een paar nieuwe hechtingen, een dikke laag wondgaas met daarover een verband plus een mitella om het hele zaakje in te verpakken. Na twee lange dagen en drie nog langere nachten in de kliniek van Blue River was hij nu eindelijk op weg naar huis.


  Het was een rustig ritje, alleen hij en Paige, nu officieel zijn oppas, voortsukkelend in haar lelijke autootje. Shep zat rustig op de achterbank met zijn kop omhoog, alsof hij op de uitkijk was naar mogelijke nieuwe aanvallers.


  Austin, uit zijn humeur door de pijn en de gedwongen rust en de rest, was blij dat Paige tenminste geen vragen stelde. Hij had het helemaal gehad met vragen.


  Hoe vaak moest hij Tate, Garrett en chef Brogan nog vertellen dat hij zich niets herinnerde dat kon helpen bij hun onderzoek? Hij had iets gezien bij het olieveld en was poolshoogte gaan nemen. En toen was hij neergeschoten.


  Dat was het hele verhaal.


  Hoewel de politiechef en de federale politie in het olieveld naar bewijssporen hadden gezocht, hadden ze niets gevonden dat ze konden gebruiken om de daders te identificeren. Afgaande op het summiere verslag dat Austin uit Tate en Garrett had weten te peuteren was er een poging gedaan om een van de olieputten open te breken. Mogelijk had de indringer die in brand willen steken.


  Volgens de huidige theorie had Austin die daad voorkomen door op het verkeerde moment op te duiken, waarna de laffe, schijterige onverlaten op hem hadden geschoten toen hun auto’s op de verlaten weg op elkaar waren gestuit. Hij had alleen die verblindende koplampen gezien en verder niets, voordat de kogel de voorruit versplinterde en zich in zijn schouder had geboord.


  Volgens de artsen die hem die nacht hadden behandeld, zou de kogel recht in zijn hart zijn beland als hij zich niet opzij had gebogen in een poging Shep te beschermen.


  Toeval was maar iets raars, dacht hij met een vleugje bitterheid. Natuurlijk was hij blij dat hij nog leefde, maar waar was het gelukkige toeval – de verkeerde afslag, de lekke band, de impulsieve stop om een broodje te halen – geweest op de avond dat Jim en Sally McKettrick om het leven kwamen?


  Toen die andere auto op hun weghelft was verschenen, hadden ze geen kant uit gekund.


  Geen mogelijkheid om te ontsnappen, geen genade.


  ‘Hallo?’ zei Paige, zijn gedachten onderbrekend. ‘Austin? Ben je daar?’


  Hij grijnsde naar haar, zakte nog wat verder onderuit op zijn stoel en wreef met een hand over zijn stoppelige kin. Zijn schouder deed pijn en de spieren in zijn onderrug krampten samen, een vaag maar onprettig gevoel van dreigend onheil. ‘Bedankt,’ zei hij.


  ‘Bedankt?’ herhaalde ze. Ze keek niet opzij maar hield haar ogen strak op de weg gevestigd, en ze klonk verbaasd.


  ‘Dat je me op kwam halen,’ zei hij. ‘En dat je Shep bij je had. Ik heb het beest echt gemist.’


  Ze grinnikte even en wierp hem een korte blik toe voordat ze weer voor zich uit keek. ‘En hij jou ook,’ antwoordde ze op een toon die meer leek in te houden dan Austin er op dat moment uit kon halen.


  ‘En hoe is het met Molly?’ vroeg hij.


  ‘Molly,’ zei Paige op dezelfde betekenisvolle toon, ‘gaat goed vooruit. Dokter Pomeroy is twee keer langs geweest. Calvin en ik hebben de wonden schoongehouden en voorzien van een dikke laag van die speciale zalf die we hebben gekregen. Mijn neefje blijkt goed met paarden overweg te kunnen trouwens.’


  ‘Dat verbaast me niets,’ zei Austin, die begon te grinniken bij de gedachte aan het jochie dat de kleine merrie zo plichtsgetrouw verzorgde. ‘Calvin is een wereldgozer.’


  ‘Daar zijn we het dan in elk geval over eens,’ merkte Paige op met wat misschien een glimlach was… of misschien ook niet. Het was moeilijk te zien van opzij. Bovendien bleef zijn blik steeds hangen op de perfecte ronding van haar rechterborst.


  Ze hadden inmiddels het grote hek van de Silver Spur bereikt. Dat stond wijd open; op Austin kwam dat over als een hartelijke begroeting.


  ‘Wanneer zijn we het dan niet eens?’ vroeg hij, bij zichzelf denkend dat ze nauwelijks de tijd hadden gehad om op elkaars zenuwen te werken, gezien het feit dat het maar een kwartiertje rijden was van de kliniek in Blue River naar de ranch.


  Paige reed kalmpjes de lange oprijlaan af. ‘Vrijwel elke keer dat we elkaar zien,’ antwoordde ze, maar er lag een twinkeling in haar ogen toen ze naar hem keek.


  Hij had het gevoel alsof hij veel langer weg van huis was geweest dan de drie dagen na de schietpartij; emotioneel gezien was dat misschien ook wel zo. Het zien van het huis leidde zijn aandacht af van de conversatie met Paige, en hij voelde zijn hart lichter worden toen hij de aanblik van het geheel op zich in liet werken: de schuur, de bijgebouwen en het grote ranchhuis zelf.


  En de verhuiswagens.


  Het waren er twee, en ze stonden pal voor het huis.


  ‘Wat moet dat voorstellen?’ vroeg hij, in de richting van de vrachtwagens knikkend.


  Ze glimlachte, zichtbaar blij dat zij iets wist wat hij niet wist. ‘Tate en Libby en de meiden komen weer in het grote huis wonen,’ zei ze.


  ‘Waarom?’ vroeg hij, stiekem blij met dat nieuws. Tate was zo vastbesloten geweest om voor Libby en hemzelf en de kinderen een eigen plekje te creëren dat hij in het oude huis van Ruiz was getrokken en als een gek aan het verbouwen was geslagen.


  Paige haalde haar schouders op terwijl ze om het huis heen reed, een van de garagedeuren liet openschuiven en de auto naar binnen reed. ‘Hij heeft het niet gezegd,’ antwoordde ze, de motor uitzettend, ‘maar Libby en Julie en ik dachten dat dit het McKettrick-equivalent was van de troepen verzamelen. Tate wil zijn familie beschermen. En gezien de gebeurtenissen van de laatste tijd is dit misschien geen gekke stap.’


  Wat zijn oudste broer ook had bewogen om terug te keren naar het thuishonk, dat voldoende plaats bood voor iedereen en tegelijk genoeg privacy om als een kluizenaar te leven, Austin was er blij om. Voor hem hoorden er kinderen en honden thuis op de ranch, en als hij en een van zijn broers elkaar af en toe tegenkwamen in de grote woonkeuken of zo, wat zou dat?


  Paige drukte op de afstandsbediening om de garagedeur te sluiten en maakte toen pas haar gordel los. Net toen Austin wilde zeggen dat hij geen hulp nodig had om uit de auto te komen, realiseerde hij zich dat ze ook niet van plan was die aan te bieden.


  Ze stapte uit, opende het achterportier aan haar kant en deed een stap naar achteren zodat Shep uit de auto kon springen.


  Ze keek zelfs niet eens Austins richting op, maar pakte simpelweg haar tas, hing die over haar schouder en liep naar binnen.


  De hond wachtte gelukkig wel op hem.


  Geamuseerd en geërgerd tegelijk – een bekend verschijnsel waar het Paige Remington betrof – begon hij te grinniken terwijl hij zich met enige moeite uit haar auto wurmde. Voorzichtig strekte hij daarna zijn benen alvorens verder te gaan. Hij moest nog een lange trap op, en daar verheugde hij zich niet bepaald op.


  Daarna had hij niets anders te doen dan op bed gaan liggen en televisie kijken of naar de radio te luisteren of proberen te lezen. Dat laatste was frustrerend gebleken sinds de ellende met zijn rug; lezen was altijd al een probleem voor hem geweest, en met de pillen die hij slikte kon hij zich slecht concentreren, en soms helemaal niet.


  Hij verheugde zich ook niet bepaald op de verveling die hem wachtte. Te veel tijd om terug te kijken op dingen die hij niet kon veranderen maar niettemin betreurde.


  De hel brak los toen hij de keuken binnen kwam.


  Serpentines vlogen door de lucht en confettibommetjes knalden, de honden begonnen allemaal te blaffen – ook Shep viel in, alsof hij had geoefend voor het hondenkoor – en Calvin en de tweeling riepen: ‘Verrassing!’


  Heel even vroeg hij zich af of het soms zijn verjaardag was.


  Toen kwamen Julie en Libby samen naar hem toe, en ze drukten tegelijk een zusterlijke kus op zijn wangen. Julie lachte, waarschijnlijk om de domme uitdrukking op zijn gezicht, en zei op een toon die ze misschien wel gebruikte voor haar toneelklas als een van haar leerlingen een hint nodig had: ‘Welkom thuis, Austin.’


  Hij keek om zich heen en zag Tate de bovenste van de pizzadozen openen die op het kookeiland stonden opgestapeld. Ondertussen was Garrett bezig de honden en de kinderen tot bedaren te brengen.


  Paige was nergens te zien.


  Austin trok eerst aan Audreys donkere paardenstaart en toen aan die van Ava. Hij woelde door Calvins blonde koppie en liep het hart van dat huis binnen en in die familie.


  Zijn familie.


  


  Paige stond in de grootste van de twee slaapkamers waaruit het gastenverblijf bestond, genietend van de frisse geur van het pasgewassen sneeuwwitte laken dat ze open had geslagen en nu langzaam zag neerdalen op de matras.


  Voorlopig zou Austin hier slapen. Ze had de weinige spullen die ze van huis had meegenomen overgebracht naar de kleinere kamer die van Calvin was geweest, voordat hij met Julie naar Garretts appartement op de bovenverdieping was verhuisd.


  Voor Austin was neergeschoten had ze in dubio gestaan of ze de baan als particulier verpleegster wel moest aannemen. Maar toen ze hem daar op de grond had zien liggen in dat olieveld, in alarmerend tempo bloed verliezend maar bezorgder om zijn hond dan om zichzelf, was er iets wezenlijks in haar veranderd, een verandering waar ze niet echt een verklaring voor had.


  Ze voelde zich nog steeds enorm aangetrokken tot Austin McKettrick.


  Tegelijkertijd was ze doodsbang voor de dingen die ze door hem voelde. Ze wilde het liefst zo snel en zo ver mogelijk bij hem weg rennen.


  Maar ze wilde ook naar hem tóé rennen.


  Ze streek het laken glad, spreidde er een deken over uit en schudde de kussens op.


  ‘Paige? Alles in orde, lieverd?’


  Ze draaide zich om, wetend dat Julie in de deuropening zou staan. ‘Natuurlijk,’ zei ze met een glimlach. ‘Waarom zou het niet in orde zijn?’


  Julie leunde tegen de deurpost en sloeg haar armen over elkaar. Ze hield haar hoofd een tikje scheef en ze had die blik van welwillende achterdocht in haar ogen die ze gewoonlijk voor Calvin reserveerde. Ze had een spijkerbroek aan en een van Garretts oude flanellen overhemden, waarvan ze de mouwen had opgerold. Kennelijk had ze Libby geholpen om haar spullen uit te pakken in Tates deel van het huis.


  ‘Nou,’ antwoordde ze, haar woorden rekkend, ‘de rest is in de keuken om Austins thuiskomst te vieren en pizza te eten, en jij bent hier in je eentje bezig…’


  Paige draaide zich om en plofte neer op de rand van het bed dat ze aan het opmaken was. ‘Misschien wilde ik gewoon even alleen zijn,’ bekende ze een tikje korzelig. ‘Of kwam dat niet bij je op?’


  Julie lachte zachtjes en kwam naast haar op het bed zitten. Ze keek om zich heen, slaakte een zucht en zei, zonder antwoord te geven op Paiges vraag: ‘Wie had ooit kunnen denken dat mijn leven zo zou veranderen sinds ik hier met Calvin woon?’


  Elke herinnering aan Julies geluk – en dat van Libby – maakte Paige ook gelukkig. Glimlachend pakte ze de hand van haar zus en kneep er even in. ‘Garrett boft maar,’ merkte ze op


  Julie bloosde. ‘Anders ik wel,’ zei ze. Elkaars hand nog steeds vasthoudend, legden de zussen even hun voorhoofd tegen elkaar, waarna Julie opstond. Ze glimlachte met oprecht begrip naar Paige. ‘Ik weet dat het niet meevalt,’ zei ze. ‘Hier wonen, bedoel ik. Dat je voor en na schooltijd bijspringt met Calvin is nog te doen, maar zo dicht bij Austin zijn… na alles wat –’


  Met een kort lachje stak Paige haar hand op om Julie tot zwijgen te brengen. ‘Het is een goede training,’ zei ze.


  Julie keek haar niet-begrijpend aan. ‘Wat bedoel je?’


  Nu moest Paige echt lachen. ‘Je zou je gezicht eens moeten zien,’ plaagde ze. Toen stond ze op, het bed halfopgemaakt achterlatend. In de gang haakte ze haar arm door die van Julie, en zo liepen ze samen naar de keuken, naar de pizza’s en de onmogelijke gebroeders McKettrick.


  Julie was echter niet van plan het erbij te laten zitten. ‘Wat is een goede training?’ informeerde ze op fluistertoon.


  ‘In dezelfde ruimte zijn met Austin McKettrick en hem om te beginnen niet vermoorden,’ fluisterde Paige een tikje ondeugend terug. ‘En op de tweede plaats niet met hem het bed in duiken.’


  Grinnikend schudde Julie haar hoofd.


  ‘Tot nu toe,’ ging Paige verder, nog steeds op gedempte toon omdat ze bijna de keuken hadden bereikt waar de hele familie zich verzameld had om te vieren dat een van hen was teruggekeerd van het randje van de dood, ‘zijn Austin en ik het over twee dingen eens. Om te beginnen dat Calvin een geweldig joch is.’


  Daar was Julie het van harte mee eens. ‘En het tweede?’


  ‘Dat we – Austin en ik – geen andere keuze hebben dan leren met elkaar door een deur te kunnen omdat míjn zussen verliefd zijn op zijn broers en omgekeerd, en we daarmee moeten leren leven.’


  Julie trok haar even naar zich toe voor een knuffel voordat ze bij de keuken waren. ‘Dat is zo,’ zei ze. ‘En dat geldt voor jullie allebei.’


  Met die woorden begaven ze zich in het feestgedruis.


  Tegen de tijd dat iedereen van pizza was voorzien, begon Austin tekenen van oververmoeidheid te vertonen.


  Paige voelde een liefdevolle steek in haar hart bij het zien van de manier waarop hij omging met de nichtjes die hem aanbaden, en met Calvin.


  Tate en Garrett vertrokken weer naar buiten terwijl Libby en Julie de keuken opruimden en op zachte toon met elkaar over de bruiloft kletsten, de keuze van het eten en de muziek en – o hoe vreselijk – de jurk voor Paige.


  Paige vond een veger en blik en begon de kruimels op te vegen, ervoor wakend betrokken te raken bij het gesprek over het Grote Gebeuren.


  ‘Nee, we hoeven vandaag niet naar school,’ riep Ava vrolijk tegen haar oom Austin, ‘omdat het zaterdag is!’


  ‘Ik ben de dagen geloof ik een beetje kwijt,’ zei Austin tegen zijn nichtje. Zijn ogen gingen even naar Paige en toen weer terug.


  Hij had baardstoppels en zijn haar was te lang, maar Paige dacht dat ze haar hele leven nog nooit een aantrekkelijker man had gezien.


  Nog een teken dat ze moest oppassen.


  Ze was klaar met vegen en leegde het blik; daarna borg ze alles weer op. Ze griste een jack van de rij haken die altijd volhingen met dat soort kleding, trok het aan en deelde aan niemand in het bijzonder mee dat ze naar de schuur ging om te kijken hoe het met Molly was.


  Austin stond op, een beetje slapjes maar vastbesloten. ‘Dan ga ik even mee,’ zei hij met een stem en een houding die geen ruimte lieten voor tegenspraak.


  ‘Mogen wij ook mee?’ vroeg Calvin meteen.


  ‘Wij ook?’ riep Ava.


  ‘En de honden ook?’ deed Audrey een duit in het zakje.


  Libby en Julie keken elkaar even aan.


  ‘Wij moeten boven nog van alles doen,’ zei Julie tegen de kinderen. ‘Weet je nog? De verhuizers zijn gewoon doorgegaan met dozen aanvoeren, en dat betekent dat wij nu achterlopen met uitpakken.’


  De kinderen protesteerden niet.


  ‘Wij helpen mee,’ legde Ava aan Austin uit. ‘Maar anders zouden we ook meegaan naar de stal.’


  Austin keek glimlachend op haar neer en pakte haar even liefdevol bij haar kin. ‘Tijd genoeg om de paarden te verzorgen,’ zei hij rustig, ‘nu jullie weer in het grote huis wonen.’


  ‘Tijd genoeg,’ beaamde Ava knikkend.


  Met die woorden rende ze met Audrey en Calvin naar de trap, op de voet gevolgd door de honden. Alleen Shep bleef achter.


  Ook Julie en Libby verdwenen even later. Paige en Austin bleven achter, elkaar wat schaapachtig aankijkend.


  ‘Je zou eigenlijk even moeten gaan liggen,’ zei Paige uiteindelijk, omdat ze alleen waren en de stilte haar benauwde. ‘Er is een bed voor je opgemaakt in het gastenverblijf. Mocht er iets met Molly zijn, dan laat ik je dat wel weten.’


  Hij deed een stap in haar richting. ‘Het gastenverblijf?’ vroeg hij met een wenkbrauw opgetrokken. ‘Daar slaap jij toch?’


  Ze voelde haar wangen warm worden. ‘Het is voor jou beter om een tijdje geen trap te lopen,’ zei ze, ‘en daarom sta ik mijn kamer aan jou af. Ik slaap in die tijd in Calvins oude kamer.’


  Inmiddels had hij de afstand tussen hen overbrugd. ‘We gaan samen even bij het paard kijken,’ zei hij, ‘en daarna stap ik met alle liefde in jouw bed, zuster Remington.’


  De vlammen sloegen haar uit, vast omdat ze het idee dat Austin McKettrick in haar bed stapte helemaal niet zo verwerpelijk vond. Maar dat zou ze verdomme wél moeten vinden! Na wat hij haar had aangedaan, tien jaar geleden, tien minuten geleden… dat maakte niet uit, want eens een bedrieger, altijd een bedrieger. Ze zou het idee van seks met deze man ronduit walgelijk moeten vinden.


  In plaats daarvan begeerde ze hem. Vurig zelfs.


  Ze balde haar handen tot vuisten en duwde ze diep in de zakken van het capuchonjack dat ze had aangetrokken, en pas toen drong het tot haar door dat het van Austin moest zijn… zijn unieke geur kleefde eraan.


  ‘Goed dan,’ zei ze, een stuk kalmer klinkend dan ze was. ‘Laten we maar gaan kijken hoe het met Molly is.’


  Vanwege de mitella kon Austin zijn linkerarm niet in de mouw van zijn jack steken, maar toen ze even later buiten liepen, leek de novemberkou hem niet te deren.


  Shep bleef dicht bij hen in de buurt. Hij wilde Austin vast niet uit het oog verliezen na wat voor hem een lange afwezigheid moest zijn geweest.


  In de dagen die Austin in de kliniek had doorgebracht, had Shep het grootste deel van de tijd op een stapel ongewassen kleren op de vloer van de kast van zijn baas gelegen.


  Paige had hem daar de eerste dag gevonden. Toen hij weigerde iets te eten of te drinken, had ze zich grote zorgen gemaakt.


  Het was Calvin geweest die de hond had overgehaald brokjes uit zijn hand te eten en zelfs wat water te drinken. Als Julie het niet had verboden, zou Calvin ongetwijfeld bij Shep in de kast zijn gaan slapen om hem gezelschap te houden.


  Onwillekeurig drong zich de vergelijking op met Austin, die de nacht in de stal had willen doorbrengen toen Molly net op de ranch was gekomen.


  Toen Paige en Austin in de schuur arriveerden, waren daar twee van de cowboys aan het werk; de ene was de paarden aan het voeren, de andere was bezig mest te kruien. Op de Silver Spur liepen waarschijnlijk meer cowboys in vaste dienst rond dan op andere ranches, maar er waren ook tijdelijke krachten werkzaam, en deze twee hoorden in die categorie thuis.


  Paige had hen niet eerder gezien.


  Austin kennelijk wel. ‘Hallo, Tom,’ zei hij tegen degene die bezig was de ruiven met hooi te vullen.


  Tom knikte. ‘Austin,’ zei hij op vriendelijke toon. ‘Rot wat jou is overkomen. Ik schrok enorm toen ik het hoorde.’


  ‘Ja,’ zei Austin.


  De andere man, jonger dan de eerste, gooide een riek vol mest in een klaarstaande kruiwagen en nam een trek van de sigaret die tussen zijn lippen bungelde.


  ‘Ik heb het al eerder gezegd, Reese, er wordt hier niet gerookt.’ Austins stem klonk kortaf.


  Reeses gezicht verstrakte even, maar toen begon hij te grinniken. Hij zou begin twintig zijn, dacht Paige, en afgezien van de acnelittekens mocht hij er best zijn.


  ‘Sorry, baas,’ antwoordde hij, de peuk op de vloer schietend en met de punt van zijn laars uitdrukkend. ‘Het zal niet weer gebeuren.’


  Austin knikte alleen maar en liep toen verder naar de deur van Molly’s box.


  De merrie was duidelijk blij hem te zien; ze hinnikte zachtjes en drukte haar neus tegen zijn borst.


  Ondertussen maakte een lichte ongerustheid zich van Paige meester. Ze had genoeg confrontaties meegemaakt om er een te herkennen, en dit was er duidelijk een geweest.


  Ze zag dat Reese Austin met zijn ogen volgde toen die wegliep om Molly te begroeten. Voor hem was de zaak hiermee afgedaan. Wat Reese betrof, was ze daar niet zo zeker van.


  Toen ze voor de man langsliep om bij Austin te gaan staan, gingen haar nekharen recht overeind staan, en instinctief versnelde ze haar pas.


  Shep vertoonde geen tekenen van onrust; hij was bij zijn baas, en dat was het enige dat telde.


  Reese ging verder met uitmesten en Tom met voeren.


  Paige zei tegen zichzelf dat ze gewoon wat prikkelbaar was omdat ze slecht sliep sinds Austin was neergeschoten. Nu hij weer thuis was, leken haar emoties zich van het ene uiterste – vreugde – in het andere – wanhoop – te bewegen.


  Ze liep achter Austin aan de box binnen en meteen voelde ze zich een stuk beter.


  Vanwege de mitella kon Austin weinig anders doen dan Molly over haar lange neus strelen en tegen haar praten terwijl Paige met steriele doekjes de wrede wonden schoonmaakte die het oude halster had veroorzaakt en ze daarna voorzichtig insmeerde.


  Al doende vergat ze Tom en Reese, vergat ze alles om zich heen behalve Austin en het paard en de hond die trouw op wacht zat voor de box.


  Het gevoel dat ze hier thuishoorde dat haar overspoelde, was fijn en vreemd tegelijk; een gevoel om te koesteren en weer los te laten omdat ze wist dat het onmogelijk kon duren.


  Austins ogen gingen over haar gezicht en ze bloosde, zoals zo vaak wanneer deze man naar haar keek, omdat het leek alsof hij voorbij de persoon kon kijken die ze aan de wereld toonde – de competente verpleegkundige, Julie en Libby’s openhartige zus, Calvins toegewijde tante.


  En hoe dol Paige ook was op haar familie, hoe hard ze ook gewerkt had om het niveau in haar werk te bereiken dat ze nu had, op dit moment durfde ze in elk geval aan zichzelf toe te geven dat dat niet genoeg was.


  Ze wilde een man, een minnaar.


  Ze wilde kinderen.


  Ze wilde ergens thuishoren.


  Maar als er één ding was dat Paige Remington in haar leven had geleerd, dan was het wel dat iets willen niet hetzelfde is als iets krijgen.


  Als kind had ze gewild dat haar moeder niet weg zou gaan. Dat gevoel was zo intens geweest dat ze het nog steeds kon voelen, al die jaren later.


  Ze had gewild dat haar vader zou genezen van de kanker die hem zijn leven had gekost. Ze had gehuild en gebeden, maar desondanks was Will Remington, echtgenoot met een gebroken hart en toegewijde vader, gestorven.


  En lieve hemel… hoe graag had ze Austin niet willen hebben.


  Nu stond ze daar in Molly’s stal, haar vingers onder de antiseptische zalf, haar tranen weg te knipperen. Ze zei tegen zichzelf dat ze flink moest zijn, dankbaar voor wat ze had – twee geweldige zussen, een neefje dat ze liefhad als haar eigen kind, werk waarin ze haar ziel kon leggen. Ze was gezond en ze leefde in een vrij land.


  Het was faliekant verkeerd om meer te willen.


  Ja, toch?


  Ze waren klaar met het paard, en Austin maakte de deur van de box open en liet Paige voorgaan naar de gang, waar Shep zat te wachten.


  Zwijgend liepen ze naar buiten, hun schouders bijna tegen elkaar maar net niet rakend. Tot haar verrassing zag Paige dat het al bijna avond was.


  Hoog boven hun hoofd werden de eerste sterren zichtbaar, zilverig oplichtend aan de donkere hemel.


  Toen Austin haar hand pakte, trok ze hem niet weg.


  


  Ze trok hem niet weg. Nee, ze liet hem haar hand vasthouden.


  Dat beschouwde hij als een overwinning, zij het een kleine.


  De grote keuken was verlaten.


  Aarzelend liet hij haar hand los. ‘Je hoeft je kamer niet af te staan,’ zei hij. ‘Ik kan prima naar boven lopen.’


  De enigszins verraste uitdrukking op haar gezicht maakte al snel plaats voor een koppige trek. ‘Misschien wel, Austin,’ zei ze. ‘Maar waarom zou je alles nodeloos ingewikkeld maken door de instructies van je arts te negeren?’


  Als het fout was om te genieten van kibbelen met Paige Remington, dan wilde hij het goed doen. ‘Het huis is groot,’ zei hij, met zijn ene hand om zich heen gebarend, ‘en er zijn meer slaapkamers op de begane grond. Esperanza’s kamer staat momenteel leeg bijvoorbeeld, en dat is nog maar een van de mogelijkheden.’ Hij wachtte even, wetend dat hij haar ergerde en daar enorm van genietend. ‘Waarom juist jóúw bed, Paige?’


  Ze kreeg een kleur, maar slaagde erin haar kalmte te bewaren. ‘Je zit expres moeilijk te doen,’ zei ze beschuldigend, zich omdraaiend en verder lopend, het aan hem overlatend om haar al dan niet te volgen. Wat hij natuurlijk wel deed.


  ‘Het is geen uitnodiging om met me naar bed te gaan,’ ging ze verder toen ze in de spaarzaam gemeubileerde woonkamer van het gastenverblijf stonden. Buiten was het inmiddels helemaal donker. ‘Al doe je nog zo je best om mijn woorden verkeerd te interpreteren.’


  Hij keek om zich heen, liet de ruimte op zich inwerken. Deze kamer maakte deel uit van het oorspronkelijke huis, het huis dat Clay en zijn vrouw samen hadden gebouwd, ruim een eeuw geleden.


  ‘Dit zal de zitkamer zijn geweest,’ zei hij, hardop denkend.


  Ze keek hem bevreemd aan. Ze was niet meer zo geprikkeld als eerst, maar produceerde nog steeds meer dan genoeg elektriciteit. ‘De zitkamer?’


  ‘Ja,’ zei Austin die voor de niet-brandende haard stond en het patroon dat in de houten schoorsteenmantel was gesneden met zijn goede hand volgde. Het was een donkere, zware houtsoort, hier en daar gebutst maar gemaakt voor de eeuwigheid. Net als de klok die Clay voor zijn bruid als huwelijksgeschenk had gemaakt. Hij tikte de tijd nog steeds met een krachtig, authentiek geluid weg. ‘Dit was vroeger zo ongeveer het hele huis; dit appartement en dat van Esperanza. Er was een zolder, maar geen etage.’


  Ze keek naar hem met haar armen over elkaar, maar losjes, helemaal niet afwerend, en haar hoofd een beetje scheef. Zo keek ze als ze luisterde, en dat was iets waar hij intens van genoot. ‘Jullie McKettricks hebben een lange geschiedenis,’ zei ze.


  Hij knikte en schonk haar een scheve grijns. ‘Klopt,’ zei hij. Zijn appartement op de bovenverdieping leek ver weg, moeilijk bereikbaar en veel te eenzaam. Ook zonder haar werd Paiges bed met de minuut aanlokkelijker.


  ‘Kom,’ zei ze, een hand uitstekend, ‘Je kunt maar beter gaan rusten.’


  ‘Ik zal wat hulp nodig hebben met mijn… laarzen,’ zei hij, naar zijn kleren kijkend en de mitella en concluderend dat hij bij veel meer dingen hulp nodig had dan alleen zijn laarzen. Omdat hij medelijden met haar kreeg, voegde hij eraan toe: ‘Ik zou Garrett of Tate kunnen roepen.’


  ‘Doe niet zo gek,’ zei ze, hem opnieuw verrassend. ‘Ik ben gediplomeerd verpleegkundige, Austin. In mijn tijd heb ik heel wat mannen uitgekleed.’


  De verleiding om daarop in te gaan was groot maar hij deed het niet. Te oordelen naar haar gezichtsuitdrukking stond ze onder grote spanning en hij wilde die niet nog groter maken.


  ‘Oké,’ zei hij.


  In de slaapkamer liet hij zich op de rand van het bed zakken. Het was een hemelbed, voorzien van net zulk fraai houtsnijwerk als de schouw in de zitkamer en daterend uit dezelfde tijd.


  In dat oude bed waren heel wat McKettricks verwekt en uiteindelijk geboren; ook waren er verscheidene in gestorven. Dat gaf hem een gevoel van verbondenheid met degenen die hem waren voorgegaan, op een vreemd troostende manier.


  Austin was geen zonderling, en hij was ook niet bijzonder geïnteresseerd in de stamboom van zijn familie. Deze vreemde nostalgie was vermoedelijk niets anders dan een bijwerking van alle pillen die hij de laatste tijd had geslikt en zou vanzelf wel weer overgaan.


  Voordat hij het wist, was hij zijn oude rebelse zelf weer.


  Paige bukte zich om een van zijn voeten te pakken en trok. Hard.


  Er gebeurde niets.


  Ze trok nog een keer.


  Weer niets.


  ‘Het gaat veel beter,’ teemde hij, zich afvragend hoelang het geleden was dat hij zoveel lol had gehad met zijn kleren aan, ‘als je andersom gaat staan. Dan kan ik met mijn andere voet kracht zetten.’


  Er verschenen rode vlekken op haar wangen en haar ogen fonkelden. ‘Bedoel je…’ Ze zweeg, slikte, herpakte zichzelf zichtbaar. ‘Bedoel je soms dat ik jou je voet tegen mijn… achterste… moet laten zetten en duwen?’


  ‘Ja,’ zei hij, hard op zijn lippen bijtend zodat hij niet in lachen zou uitbarsten. ‘Ja, zo doen wij cowboys dat altijd, Paige.’


  Shep, die rustig onder het raam was gaan liggen en van daaruit het geharrewar volgde, zette even zijn oren op en ontspande toen weer. Hij legde zijn kop op zijn voorpoten en liet zijn bruine ogen beurtelings van Austin naar Paige gaan.


  Paige verroerde zich niet.


  Austin maakte een heel drama van zijn zucht van verslagenheid en boog zich toen voorover om zijn rechterlaars vast te pakken met zijn goede hand. Hij gaf er een flinke ruk aan… die was echt, wat minder gold voor de kreet van pijn die hij slaakte.


  Paige zei dat hij een idioot was – een scheldwoord dat hij inmiddels als teken van affectie was gaan beschouwen – en nam het laarzentrekken van hem over. Zoals hij had gezegd, draaide ze hem de rug toe, hield zijn gelaarsde voet tussen haar knieën en rukte.


  Austin kon de verleiding niet weerstaan en zette zijn linkervoet zorgvuldig op haar welgevormde, in jeans verpakte achterwerk en duwde.


  Ze slaakte een kreetje, eerder van verontwaardiging dan van pijn, en viel struikelend een paar stappen naar voren toen de laars losschoot.


  Met de blik die ze hem over haar schouder toewierp, kon je een koe brandmerken.


  Niet dat hij lachte of zo. Helemaal niet. Al wilde hij dat natuurlijk wel.


  ‘Ik heb aangeboden om Tate of Garrett te roepen om te helpen,’ zei hij. ‘Maar jij zei dat je me liever zelf wilde uitkleden.’


  ‘Ik heb helemaal niet gezegd dat ik je wilde uitkleden,’ zei ze met een boze blik. Desondanks ontdeed ze hem op dezelfde manier van zijn andere laars, en Austin voelde daardoor een nieuw soort tederheid voor haar.


  Voor de rest zeiden ze weinig meer.


  Ze hielp hem uitkleden tot op zijn boxershort en sloeg het bed open zodat hij kon gaan liggen. Ze stopte hem nog net niet in.


  ‘Ik zal je pillen even pakken,’ zei ze stijfjes.


  ‘Bedankt,’ zei hij, opnieuw een lach verbijtend.


  Zodra ze weg was, stond Shep op en sprong op het bed, waar hij zich bij Austins voeten installeerde en een diepe, ontspannen zucht slaakte.


  Austin grinnikte. ‘Ik heb jou ook gemist, makker,’ zei hij.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Tegenover de kamer waar Austin sliep, was Paige in een lichte slaap gevallen. Toen ze een bons hoorde, gevolgd door hartgrondig en opvallend creatief gevloek, was ze meteen wakker.


  Ze gooide de dekens van zich af van het smalle bed waarin Calvin vroeger had geslapen en ging rechtop zitten, met één hand tastend naar de schakelaar van de lamp naast het bed.


  ‘Austin?’ riep ze niet al te luid, nadat ze uit bed was gesprongen en zich naar de gang had gehaast.


  Geen antwoord.


  Was hij gevallen? Had hij zich pijn gedaan? Waren de hechtingen soms opengesprongen? Had hij zijn rug nog verder beschadigd, deze keer onherstelbaar?


  Ze kon haar angst niet van zich afzetten, hoe ze zichzelf ook voorhield dat ze een hulpverlener was en doorgaans niet snel in paniek raakte.


  Ze deed nog een poging. ‘Austin?’


  Ze knipte het licht in de badkamer aan, half en half verwachtend haar protegé languit op de vloer te zien liggen of bewusteloos in het bad of in de douchecabine, maar er was niemand te zien. Datzelfde gold voor de slaapkamer waar ze hem eerder had achtergelaten.


  Weer een harde bons, gevolgd door nog meer gevloek. Een hond, Shep waarschijnlijk, begon te blaffen.


  Met bonzend hart liep ze naar de keuken, waar het rumoer vandaan leek te komen.


  Daar ving ze nog net een glimp op van Austin, die gewapend met een geweer en alleen gekleed in een joggingbroek en mitella door de achterdeur naar buiten liep.


  ‘Wacht even!’ riep ze. ‘Je kunt zo niet naar –’


  Shep schoot als een behaarde bruine schicht langs hen heen, de duisternis in.


  Paiges woorden leken aan dovemansoren gericht, zo weinig aandacht werd eraan besteed.


  ‘Verdomme!’ vloekte ze, de achtervolging inzettend in een vergeefse poging Austin in te halen. De grond was koud en bezaaid met steentjes die in haar voetzolen drongen. ‘Austin McKettrick!’ riep ze, ‘kom onmiddellijk terug!’


  Dat deed hij natuurlijk niet.


  Ook Garrett en Tate kwamen naar buiten rennen, halfgeklede schimmen die langs een nu hinkende Paige vlogen.


  Het volgende moment hoorde ze een fel grauwen.


  Dat moest Shep zijn die voor zijn leven vocht, en misschien voor dat van Austin.


  Er vormde zich een gil in haar keel die even later naar buiten kwam als een snik van angst en wanhoop.


  Opeens doemde Garrett voor haar op die haar bij de schouders greep. ‘Niet verdergaan,’ zei hij.


  Een verscheurende angst greep haar bij de keel. ‘Austin? Shep?’


  Op dat moment stapte Austin, zo wit als een doek, in een bundel maanlicht. Zijn mitella hing scheef en het verband was bebloed. En hij hield Shep in zijn armen.


  Paige keek langs hem heen en zag Tate gebogen staan over het karkas van een enorm beest. Een wolf? Een coyote? Misschien zelfs een poema? Van deze afstand was dat onmogelijk te zien.


  Ze liep terug naar het huis, zonder haar pas te vertragen, hoewel ze ineenkromp van de pijn.


  In de keuken ging het grote licht aan. Toen ze binnenkwam, had ze niet kunnen zeggen wie er erger aan toe was; de man of de hond.


  Shep jankte zachtjes toen Austin hem voorzichtig op de grote tafel legde en over zijn kop aaide. Garrett was al aan de telefoon met dokter Pomeroy.


  Geschokt ging Paige naast Austin staan.


  De hond lag hijgend op de tafel, maar was wel bij kennis. Het duurde even voordat Paige de vreemde hoek zag waarin zijn rechterachterpoot lag.


  ‘Wat… Wat is er gebeurd?’ vroeg ze.


  Austin ging schrijlings op de houten bank bij de tafel zitten en streelde Sheps flank met langzame, tedere bewegingen van zijn rechterhand. Toen hij antwoord gaf, keek hij Paige even kort aan. ‘Ik hoorde lawaai,’ zei hij toen. ‘Het leek uit de buurt van de schuur te komen. Ik besloot een kijkje te gaan nemen en Shep… Er kwam iets op ons af, een andere hond geloof ik, en Shep kwam achter ons aan.’


  Tate kwam binnen, met vermoedelijk het geweer dat ze Austin eerder mee naar buiten had zien nemen. Zijn aanwezigheid drong nauwelijks tot haar door, evenmin als die van Garrett. Austin en zijn hond vulden haar blikveld, en al het andere verdween naar de achtergrond.


  Zacht legde ze een hand op Austins blote schouder. Hij voelde ijskoud aan; niet zo vreemd, gezien het feit dat hij net buiten in de koude novembernacht was geweest, praktisch ongekleed. ‘Heb je dat andere beest doodgeschoten?’ vroeg ze rustig.


  Hij knikte. ‘Shep lag op de grond,’ zei hij. ‘Ik wist dat hij er geweest was als ik niets deed.’


  ‘Pomeroy is hier over een paar minuten,’ zei Garrett rustig tegen zijn broer. ‘Zelf ben je er trouwens ook niet al te best aan toe, cowboy. Laat Paige maar liever even naar die schouder kijken.’


  Austin keek Garrett aan met een blik die zich verhardde tot iets fels, iets primitiefs zelfs. ‘Die schouder houdt het wel,’ zei hij.


  ‘De hond ook,’ antwoordde Garrett, niet onder de indruk van de vervaarlijke blik waarmee zijn broer hem aankeek.


  Paige schudde haar inertie van zich af en kwam in actie. ‘Ik heb een paar handdoeken en washandjes nodig,’ zei ze tegen Garrett. ‘En een waskom, want ik denk niet dat Austin Shep lang genoeg alleen wil laten om bij het aanrecht te komen staan. Dan kan ik hem schoonmaken en zien hoe erg het is.’


  Garrett, duidelijk blij dat hij iets kon doen, ging onmiddellijk aan de slag.


  Ondertussen ging Tate op de bank aan de andere kant van de tafel zitten en richtte zijn denimblauwe ogen over de hond heen op Austins bleke gezicht.


  Paige verwijderde voorzichtig het verband om zijn schouder en begon de wond uit te wassen met het water en de waslapjes die Garrett had gehaald. Zo te zien had Austins dikke huid alleen oppervlakkige schade geleden, dacht ze al doende. Een paar hechtingen waren geknapt, wat het bloeden verklaarde, maar ze betwijfelde of hij zichzelf ernstig letsel had toegebracht.


  Maar het was op het nippertje geweest.


  Tates gedachten moesten ongeveer hetzelfde pad hebben gevolgd, want zijn gezicht stond strak en het kostte hem zichtbaar moeite om zijn kaken zo te ontspannen dat hij iets kon zeggen.


  ‘Ik was vlakbij,’ zei hij op vlakke toon. ‘En Garrett ook. Maar jij besloot halfnaakt en in je eentje naar buiten te stormen omdat…’


  Ondertussen had Garrett ergens een EHBO-doos vandaan gehaald.


  Hij maakte hem open voor Paige, en ze bekeek de inhoud, waarna ze er ontsmettingsdoekjes, een pakje wattenbollen en een flesje jodium uit haalde.


  Austin, die nijdig naar Tate had zitten kijken en duidelijk uitstraalde dat hij wel een verklaring zou geven als en wanneer hij daar zin in had, hield even zijn adem in toen de jodium begon te bijten. Hij wierp een licht beschuldigende blik op Paige maar bleef doorgaan met het strelen van de hond.


  Shep leek inmiddels een stuk rustiger. Hij bleef stil op de tafel liggen, op een paar pogingen na om zich om te draaien om zijn gewonde poot te likken.


  ‘Dat doet pijn,’ zei Austin tegen Paige.


  ‘Dat is ook de bedoeling,’ antwoordde ze. ‘Het is jodium.’


  Hij keek haar nijdig aan.


  Ze keek net zo nijdig terug.


  Qua koppigheid stond ze haar mannetje echt wel, zelfs tegenover een McKettrick.


  Ze pakte een steriel gaasje en een rolletje verband uit de EHBO-kist en verbond Austins wond daarmee zonder verder nog iets te zeggen. De mitella was kapot; ze gooide het ding in de afvalbak en fabriceerde een andere van een van Esperanza’s theedoeken.


  Tate zat nog steeds op een antwoord te wachten. Hij keek naar zijn broer met een blik die hem praktisch vastnagelde aan de bank.


  ‘O, oké dan,’ viel Austin uiteindelijk uit, zijn broer donker aankijkend, ‘misschien had ik jou en Garrett erbij moeten halen. Het punt is dat ik dat niet heb gedaan en het is nu gebeurd. En als je het onderwerp nu zou willen laten rusten, grote broer, dan zou ik dat erg prettig vinden.’


  Er werd op de keukendeur geklopt, die van het slot was gelaten voor de komst van de veearts. Dokter Pomeroy stapte de keuken in en had meteen al zijn aandacht bij Shep. Cliff was er deze keer niet bij.


  ‘Achteruit jullie,’ zei hij kortaf, op de barse manier die hem eigen was. ‘Laat me er eens even bij.’


  Austin was de enige die bleef zitten; hij ging rustig door met het strelen van de hond.


  Paige ruimde de verbandspullen op, spoelde het teiltje om en waste tot slot haar handen.


  Nadat Garrett en Tate op gedempte toon met elkaar hadden overlegd, verlieten ze, waarschijnlijk om het dier weg te halen dat Austin had doodgeschoten om Shep te redden. Ze wilden natuurlijk niet dat Calvin of de tweeling de volgende ochtend met de aanblik ervan zou worden geconfronteerd.


  In zichzelf mompelend, onderzocht de dokter Shep. Daarna begon hij met de behandeling. Hij gaf de hond eerst een injectie, vermoedelijk een verdovend middel, zette vervolgens diens poot en voorzag hem van een spalk.


  Daarna waste hij grondig zijn handen en schudde een paar pillen uit een flesje in een klein zakje.


  ‘Geef hem hier elke vierentwintig uur een van, te beginnen met morgenochtend,’ zei hij toen, bruusk als altijd.


  ‘Bedankt,’ zei Austin met opluchting in zijn stem.


  Hij stond op om de snurkende Shep van de tafel te tillen, maar de dokter duwde hem aan de kant en deed dat zelf.


  ‘Waar wil je deze knaap hebben?’ informeerde hij. Pomeroy was een forse, ruwe, onhandig overkomende man. En toch hield hij die hond net zo teder vast alsof het een klein kindje was. Die aanblik ontroerde Paige oprecht.


  Austin ging de dokter met vermoeide bewegingen voor. ‘Deze kant uit,’ zei hij, de dokter naar de kamer brengend waar hij zich had bevonden toen alle opwinding begonnen was.


  Paige haalde een paar dekens uit de linnenkast op de gang en maakte een bed voor Shep op de grond naast Austins bed.


  De dokter zakte schijnbaar moeiteloos door zijn knieën en vlijde Shep voorzichtig neer op de dekens.


  ‘Met hem komt alles weer in orde,’ zei hij toen, Austin bekijkend. ‘Van jou weet ik dat nog zo net niet.’


  Paige had zich tot nu toe louter bekommerd om Austins verwonding. Pas nu zag ze dat hij stond te rillen en dat zijn lippen een blauwige tint hadden.


  ‘Ik ben in orde,’ zei hij tegen de dokter.


  Die schudde zijn hoofd. ‘Jullie McKettricks. Ik weet nog dat ik vroeger een keer een hooivork uit het been van je grootpa heb getrokken toen jullie nog zelf hooiden. Hij bloedde als een rund en snauwde me af toen ik zei dat ik er even naar wilde kijken. Hij moest de koeien nog binnen zetten en de paarden voeren, zei hij. Voordat hij buiten westen raakte, zei hij nog dat er niks met hem aan de hand was.’


  Austin grinnikte. ‘En toen, dokter?’ vroeg hij op een toon alsof hij heel goed wist wat er toen gebeurde. ‘Nadat je de hooivork uit zijn been had getrokken, bedoel ik.’


  ‘Zodra Bill weer bijkwam, gooide hij petroleum uit een kan in een van de schuren over de wonden en ging weer aan het werk. En hij hield het de hele dag vol.’


  ‘Zie je nou?’ zei Austin opgewekt. ‘Het zal wel iets genetisch zijn.’


  Hij ging op de rand van het bed zitten en strekte zich er toen languit op uit.


  Paige dekte hem toe met twee verschoten quilts en een dunne deken, waarmee de voorraad beddengoed van het gastenverblijf was uitgeput. Ze bestudeerde de etiketten van zijn medicijnen, die waren uitgestald op de toilettafel aan de andere kant van de kamer.


  Zodra de dokter afscheid had genomen en was vertrokken, liep ze terug naar Austin.


  Hij was rechtop gaan zitten, heviger rillend dan daarvoor, en accepteerde de pillen en het glas water dat ze hem gaf.


  ‘Ik heb het al een keer gezegd,’ zei ze, ‘en ik zeg het nog een keer –’


  ‘Dat ik niet goed bij mijn hoofd ben?’


  ‘Daar komt het wel op neer.’


  Grinnikend zette hij zijn glas op het nachtkastje en kroop onder de dekens. ‘Nu we dat hebben vastgesteld,’ zei hij bijna klappertandend, ‘kun je misschien iets, eh… verpleegsterigs doen.’


  Ze was doodmoe en haar lichaam deed pijn van uitputting, maar ze knipperde haar tranen weg en zei, zo normaal als ze kon opbrengen: ‘Zoals?’


  ‘Ik hoopte eigenlijk dat je even bij me in bed wilde komen.’


  ‘O, is dat zo? En waarom zou ik dat in vredesnaam willen doen?


  ‘Omdat ik het koud heb. Ik kan wel een longontsteking oplopen. Wat voor verpleegster laat een man nu longontsteking krijgen terwijl ze dat simpelweg kan voorkomen door haar lichaamswarmte met hem te delen?’


  Ze ging op de rand van zijn bed zitten, niet omdat ze van plan was ‘haar lichaamswarmte te delen’, maar omdat ze opeens zo moe was dat ze niet zeker wist of haar benen haar nog langer zouden dragen.


  ‘Weet je, McKettrick,’ zei ze, de woorden eerder zuchtend dan zeggend. ‘Je bent erg arbeidsintensief. Heel erg zelfs.’


  Hij grinnikte, maar hij zag nog steeds heel bleek, en ze wist dat hij niet expres lag te rillen in zijn bed. ‘Zal ik mijn broers dan maar vragen om je opslag te geven?’ zei hij royaal.


  Ze kon er niets aan doen. Ondanks haar prikkende ogen schoot ze in de lach.


  ‘Je bent niet alleen veel werk,’ zei ze, ‘je bent gewoon onmogelijk.’


  ‘We hoeven geen seks te hebben,’ bood hij aan.


  ‘Natuurlijk niet,’ antwoordde ze. Niettemin knipte ze de lamp uit en kwam bij hem liggen onder de dekens. Ze sloeg haar armen om hem heen en trok hem dicht tegen zich aan.


  Dat was het moment dat haar verdoving langzaam verdween en ze zich realiseerde dat haar voeten pijn deden; tot dat moment was ze vergeten dat ze Austin op blote voeten achterna was gehold naar buiten.


  Nu ontwaakten ook andere lichaamsdelen door de warmte.


  Hij schoof zijn goede arm onder haar door en trok haar moeiteloos over zich heen.


  ‘Dat is beter,’ zei hij voldaan.


  ‘Austin McKettrick –’


  Hij bewoog zijn heupen een beetje, en hoewel ze al gemerkt had dat hij een fikse erectie had, werd ze zich er nu helemaal van bewust. ‘Je. Voelt. Zo. Heerlijk. Aan.’


  Ze deed een poging om zich van hem af te laten rollen, al deed ze daar eerlijk gezegd niet zo erg haar best voor.


  Hij hief zijn hoofd van het kussen en drukte een kus op haar mond.


  Ze vergat te protesteren.


  Hij kuste haar wezenloos. Kuste haar tot ze naar adem moest happen, daar boven op zijn lijf, met zijn imposante erectie tegen haar buik drukkend en zijn armen nog steeds stevig om haar taille geslagen.


  ‘Nee, dit kan zo niet,’ zei ze.


  Hij slaakte een diepe zucht. Gelukkig was het rillen opgehouden. ‘Dat weet ik,’ zei hij.


  ‘Niet zonder condoom,’ hoorde ze zichzelf toen tot haar afschuw zeggen.


  ‘En die heb je vast niet bij de hand,’ merkte hij op. Hoewel zijn stem plagend klonk, had ze het idee dat hij het meer wel meende dan niet.


  ‘Nee, natuurlijk heb ik geen condoom bij de hand!’ sputterde ze.


  ‘Sst,’ zei hij. ‘Straks hoort de rest je nog.’


  Haar wangen gloeiden… en de rest van haar lichaam trouwens ook. Ze moest wat ruimte tussen hen creëren, besloot ze. Zo meteen.


  ‘Niet in dit huis,’ zei ze.


  Ondertussen was Austin bezig haar nachthemd heel langzaam omhoog te schuiven. ‘Nou,’ zei hij met hese stem, ‘we kunnen misschien niet alle twee blij worden, maar een van ons tenminste wel.’


  Waarom liet ze zich niet van de man af glijden? Ze gedroeg zich als de eerste de beste sloerie. Een hitsige tante, klaar om helemaal los te gaan.


  Ze was zich er terdege van bewust dat ze onder het nachthemd naakt was. Als hij het ding nog verder omhoogschoof, was er alleen nog een boxershort tussen haar en zijn erectie.


  ‘Austin.’ Zijn naam kwam half zuchtend, half kreunend uit haar mond.


  Behendig hees hij haar wat verder omhoog, waarbij hij haar tegelijk ontdeed van haar nachthemd. Zodra haar borsten bloot waren, nam hij een tepel in zijn mond en begon er heel zachtjes aan te zuigen.


  Ze kreunde en onwillekeurig welfde ze haar onderrug zodat hij er beter bij kon.


  Hij liefkoosde haar met zijn tong en ze verloor zich in het genot, in het verlangen dat hij bij haar opwekte. Zo gemakkelijk verloor ze zich nu.


  Hij vergastte zich aan haar borsten, eerst de ene en toen de andere, nat en heet en heel, heel lang. Net toen ze dacht dat ze het niet meer uithield, liet hij zijn hand tussen hen door naar beneden glijden en bereikte hij moeiteloos zijn doel. Met zijn vingers spreidde hij haar schaamlippen, even grinnikend toen ze een zacht kreetje van verrukkelijke wanhoop slaakte.


  ‘Voelt dat lekker?’ plaagde hij zonder zijn vingers rust te gunnen.


  Ze kronkelde heen en weer op zijn buik, op zoek naar nog beter contact met zijn vingers. ‘Vervloekte schoft,’ hijgde ze. ‘Je weet best dat –’


  ‘Je hoeft alleen maar te zeggen dat ik moet stoppen,’ verklaarde hij met honingzoete stem, zijn woorden extra lang rekkend, maar ondertussen ging hij gewoon door waar hij mee bezig was.


  ‘Waag… het… niet,’ kreunde ze. Hij verhoogde het tempo, en instinctief bewoog ze haar heupen, op zoek naar meer en nog meer.


  ‘Wat is er, Paige?’ vroeg hij voordat hij haar tepel weer in zijn mond nam.


  ‘Niet… stoppen…’ jammerde ze, schaamteloos geworden door de lust die ze voelde en haar onderlichaam nog steviger tegen zijn hand drukkend.


  Hij zoog. Hij liefkoosde. En toen kwam ze, in een explosie die eeuwig leek te duren. Elke keer dat haar lichaam in overgave schokte, eiste hij meer, en toen nog meer. Ten slotte liet ze zich op hem vallen, uitgeput, niet in staat tot nog meer orgasmes.


  Maar er kwam nog een climax, en daarna nog een, omdat Austin haar op de een of andere manier op haar handen en knieën wist te krijgen en toen naar beneden schoof tot ze zijn zoekende mond voelde en het dansende puntje van zijn tong, en ze werd overspoeld door een golf die haar verlangen wegvaagde, haar verstand, haar alles.


  De bevrediging was compleet, al wist ze, zelfs terwijl ze bezig was om weer tot zichzelf te komen, dat hij in staat was haar nogmaals op te winden met een paar liefkozingen, een paar gefluisterde woorden, een paar likjes van zijn tong in haar oor of in het kuiltje in haar hals of…


  Op een of andere manier wist hij haar zo te draaien dat ze weer naast hem lag, min of meer in dezelfde positie als waarin hun odyssee was begonnen. Zijn arm lag nog om haar heen en terwijl ze langzaam tot zichzelf kwam, met lichte huiveringen van na-ijlend genot, suste hij haar met zoete woordjes.


  Ze huilde.


  ‘Niet huilen,’ fluisterde hij met zijn lippen tegen haar slaap.


  ‘Ik kan er niks aan doen,’ snifte ze. ‘Het was… dat was…’


  ‘Sst,’ zei hij geluidloos.


  ‘Zo fijn…’


  Hij grinnikte. ‘Fijn is goed, toch?’


  Niet als jij erbij betrokken bent, Austin McKettrick.


  ‘Nee,’ zei ze. ‘We waren het erover eens dat dit niet mocht gebeuren, weet je nog? Want er staan ons minimaal vijftig jaar familiebijeenkomsten te wachten… verjaardagen, bruiloften, jubilea –’


  ‘We waren het erover eens dat we geen seks moesten hebben, Paige,’ zei hij.


  ‘Nou, dit was voor jou misschien geen seks,’ merkte ze op, zich dichter tegen hem aan nestelend zolang het nog kon, ‘maar ík heb iets van vijf orgasmes gehad, dus neem me niet kwalijk als ik een iets andere interpretatie aan het woord “seks” geef dan jij.’


  Hij grinnikte, draaide een pluk van haar haren losjes om zijn vinger. ‘Vijf maar,’ zei hij met gespeelde teleurstelling. ‘Ik had gehoopt je record te breken.’


  ‘Schoft,’ zei ze zonder veel overtuiging.


  Aan de beweging van de spieren in zijn armen en borst en schouder voelde ze dat hij glimlachte. Haar lichaam leek een stemvork, nog resonerend van de akkoorden die hij had aangeslagen.


  ‘Acht,’ zei hij nadenkend. ‘Dat is je persoonlijke record.’


  Weer voelde ze het opgloeien, het kleine, hardnekkige kooltje dat hij placht aan te wakkeren en te koesteren tot het een laaiend vuur was. ‘Pardon?’ zei ze.


  ‘Die keer dat we op een deken onder de sterren de liefde bedreven,’ zei hij, terugdenkend. ‘Jij zat schrijlings op me, en je kwam acht keer klaar.’


  Moest ze nu lachen of toch maar huilen?


  ‘Heb je ze geteld?’ vroeg ze uitdagend.


  ‘Nee,’ zei hij. ‘Dat deed je zelf. Je verkrampte en dan riep je een getal…’ Hij ging iets verliggen en begon haar borsten te liefkozen. ‘Een… twee… drie…’


  ‘Kop dicht.’


  ‘Je was zó heet.’


  ‘Hou op.’


  ‘Misschien wel net zo heet als nu.’


  ‘Austin McKettrick,’ zei ze waarschuwend.


  Hij lachte, maar lang duurde dat niet.


  Wat was er trouwens mis met een beetje pragmatisme?


  In Texas kon je niet zonder.


  


  Kort voor zonsopgang werd Paige gewekt door iets kouds en nats.


  Ze deed haar ogen open en keek recht in de snuit van Shep. Zelfs met zijn poot zo stevig gespalkt dat het leek alsof die in het gips zat, was hij erin geslaagd zich overeind te hijsen van zijn dekenbed en naar het antieke bed te hinken waarin ze languit naast Austin lag.


  Hij maakte een zacht geluid en keek haar onderzoekend aan.


  Hij had misschien pijn, maar ze wist dat dat op dit moment niet zijn grootste zorg was.


  ‘Je moet zeker even naar buiten, hè?’ fluisterde ze liefdevol, het dier even achter zijn oren kriebelend.


  Hij knikte nog net niet.


  Ze schoof geruisloos weg bij Austin, die zo diep lag te slapen dat ze een ogenblik jaloers op hem was, liet zich uit bed glijden en liep naar de slaapkamerdeur.


  Shep hobbelde achter haar aan.


  Ze haalde een ochtendjas en een paar sloffen uit de kleinere kamer verderop langs de gang waar ze verwacht had de nacht door te zullen brengen en nam de hond mee naar buiten. In de kilte van de vroege ochtend wachtte ze tot het arme beest een plekje had gevonden om zijn behoefte te doen.


  Ze sloeg haar armen om haar bovenlichaam om de kilte te weren en keek naar de heuvels in het oosten, waar het eerste roze van de dageraad zichtbaar werd.


  Er kwam een truck aanrijden die voor de schuur stopte. De man die uitstapte, sloeg het portier achter zich dicht.


  Shep, inmiddels klaar met datgene waarvoor hij was gekomen, begon te grommen.


  Ze bukte zich en pakte hem bij zijn nek, zich tot het uiterste inspannend om te zien wie het was.


  Meer door het gevoel dat ze kreeg dan door haar gezichtsvermogen herkende ze de man die Austin Reese had genoemd.


  Shep probeerde los te komen, waarschijnlijk om een aanval op de man in te zetten, maar ze verstevigde haar greep en fluisterde een scherp: ‘Nee!’


  Er gloeide iets op toen Reese een sigaret aanstak; even later drong de geur van tabak haar neus binnen.


  Ze besefte dat hij haar gezien moest hebben, maar hij verroerde zich niet; zij evenmin. Hij stond daar gewoon met zijn ene voet op de treeplank te roken.


  Het was koud buiten, zo koud dat ze haar adem kon zien. In haar nachthemd en ochtendjas was ze niet gekleed op een confrontatie, en bovendien had ze moeite genoeg om Shep in bedwang te houden. Niettemin bleef ze waar ze was tot de knecht zijn sigaret op de grond gooide en met veel omhaal uitdrukte met de hak van zijn laars.


  In het toenemende licht zag ze Reese zijn armen uitspreiden en een flauwe buiging maken.


  Ze negeerde het gebaar en draaide zich om, Shep met zich meetrekkend naar binnen.


  Austin was in de keuken bezig koffie te zetten.


  Op slag was ze Reese vergeten.


  ‘Morgen,’ zei hij met een lome grijns en een nog lomere blik die hij van haar hoofd naar haar tenen liet glijden, en toen weer terug.


  Ze bloosde.


  Ze waren niet echt met elkaar naar bed geweest, hield ze zichzelf voor. Niet in de zin dat ze gemeenschap hadden gehad, al voelde ze zich meer dan bemind.


  En ze vast had gejankt als een loopse wolvin.


  ‘Goeiemorgen,’ zei ze, haar kin in de lucht stekend en een zekere afstandelijkheid in haar toon leggend. Maar in haar hoofd weerklonken nog steeds haar eigen wellustige kreten van genot van de afgelopen nacht.


  Wanhopig zoekend naar wat afleiding viel haar blik op de zak hondenbrokken. Ze deed een schep in een schaal en zette die neer voor Shep. Hij hinkte op drie poten naar haar toe en begon te eten.


  ‘Geweldig,’ zei Austin. ‘Als hij wat eten in zijn maag heeft, kan hij ook zijn pil krijgen.’


  Hij stond daar maar, zijn aandacht verdelend tussen haar en de hond. Zijn ene mondhoek ging omhoog, en er glinsterde een duivels plezier in zijn blauwe ogen.


  Ze voelde zich doodverlegen in haar ochtendjas en sloffen. Dat was wel gek, want het grootste deel van de nacht had ze helemaal niets gedragen en dat had haar allesbehalve gestoord.


  Grinnikend schudde hij zijn hoofd. Vervolgens liep hij naar de koffiezetter en schonk twee mokken vol, al was het apparaat nog niet helemaal klaar.


  ‘Zullen we onze koffie hier opdrinken, zuster Remington?’ vroeg hij, een van de mokken in een klein saluut opheffend. ‘Of zullen we die meenemen naar bed?’


  Ze wierp een nerveuze blik op de drie trappen. Vlak daarna kreeg ze zulke rode wangen dat het bijna pijn deed, en ze fluisterde: ‘We gaan níét naar bed, Austin.’


  Hij overhandigde haar een van de mokken en nam een goedkeurend slokje uit de andere. Zijn ogen keken haar over de rand van de mok lachend aan.


  ‘Ik geloof dat dat al een gepasseerd station is,’ zei hij.


  ‘Dat was geen seks,’ siste ze hem woedend toe.


  ‘En ik heb nooit geïnhaleerd,’ antwoordde hij. Niet alleen zijn ogen glinsterden van plezier, zijn hele gezicht deed mee. Het effect was duizelingwekkend, als zonlicht op water.


  ‘Ik wilde alleen…’ Ze zweeg, slikte moeizaam.


  ‘Mij warm maken?’ vulde hij bereidwillig aan. ‘Nou, dat is zeker gelukt.’


  Ze beet op haar lippen. Herinnerde zich toen dat ze de hond had moeten tegenhouden.


  ‘Ik geloof niet dat Shep die ene knecht mag,’ zei ze op haar hoede.


  ‘Welke knecht bedoel je?’ Hij draaide haar zijn rug toe om uit het grote raam boven het aanrecht te kijken.


  ‘Degene die in de schuur aan het roken was. Hij kwam een poosje geleden aanrijden, toen ik Shep even naar buiten liet, en Shep wilde hem aanvliegen.’


  Austin draaide zich weer om. Zijn ogen stonden moe en waren donker van pijn, maar ook waakzaam. ‘Oké,’ zei hij. ‘Dat bevalt me maar niets.’


  Paige zuchtte. ‘Mij ook niet.’ Austin en Shep hadden een band gevormd, maar Shep was een zwerfhond, en er was veel dat ze niet over hem wisten. Er liepen hier drie kinderen en drie andere honden rond. Als Shep agressief bleek, dan zou hij waarschijnlijk afgemaakt moeten worden. ‘Austin, denk jij dat hij gevaarlijk is?’


  Ondanks zichzelf begon hij te grinniken. Hij ontspande, nam nog een slok koffie en slikte die genietend door voordat hij informeerde: ‘Wie… Reese of de hond?’


  ‘Ik had het over Shep.’


  ‘Nee,’ zei Austin, zijn mok neerzettend. Hij keek naar haar donzige roze sloffen – niet iets wat ze zelf gekocht zou hebben, maar ze had ze afgelopen kerst van Calvin gekregen en ze zou ze dragen tot ze versleten waren. ‘Wat is er met je voeten? Je wipt steeds van de ene op de andere.’


  ‘Niets,’ jokte ze. ‘Alles is goed met me.’


  Die woorden, dacht ze met lichte spot, terugdenkend aan het verhaal van dokter Pomeroy over Austins grootvader en de hooivork, waren zo’n beetje het motto van de familie McKettrick. En zelf deed ze daar nu ook aan mee.


  ‘Je kunt maar beter altijd eerlijk zijn…’ zei Austin welwillend terwijl hij naar haar toe liep, haar bij de schouders pakte en haar met enige aandrang op de antieke schommelstoel in de alkoof drukte. ‘…want liegen gaat je erg slecht af.’


  Ze zuchtte. ‘Het is niets ergs,’ zei ze toen Austin voor haar neerknielde als de prins die een glazen muiltje komt passen, en haar sloffen uittrok. ‘Toen ik afgelopen nacht achter je aanrende naar buiten, was ik vergeten iets aan mijn voeten te doen.’


  Hij pakte haar rechterhiel en tilde haar voet voorzichtig op om de zool te bekijken. Die was bezaaid met kleine wondjes, veroorzaakt door de steentjes op het erf en de oprit.


  Hij floot zachtjes en inspecteerde toen de andere voet. ‘Geen wonder dat je stond te springen als een cowboy uit een oude film die de kogels probeert te ontwijken.’


  Terwijl Paige nog in het reine probeerde te komen met de verontrustende ontdekking dat ze het heerlijk vond dat Austin McKettrick aan haar voeten zat, liet hij haar even alleen om de EHBO-kist te pakken. Met zijn bruikbare hand begon hij alle wondjes, hoe klein ook, met ongewone tederheid te behandelen.


  Hij begon ze te betten met jodium, maar pas nadat hij het flesje omhoog had gehouden en gewacht had tot ze knikte, als teken dat hij ermee aan de slag mocht gaan.


  Die toestemming gaf ze met tegenzin. Het spul beet als de ziekte, maar ontsmette wel alles heel goed.


  Ze hield haar adem in en siste alleen even van pijn toen de vloeistof bijtend zijn werk deed. De tweede ronde onderging ze echter stoïcijns.


  Tot hij bij de hiel van haar andere voet was aangekomen. Daar deed het zo gemeen pijn dat de tranen haar in de ogen sprongen, al was ze allesbehalve kleinzerig.


  Austin, die haar reactie merkte, blies zachtjes op haar voetzool om het brandende gevoel wat te verlichten.


  Dat was iets wat haar vader ook gedaan zou hebben, vroeger. Als kind waren Libby, Julie en Paige eeuwig en altijd van fietsen gevallen, en daarbij hadden ze knieën en ellebogen en de rest opengehaald.


  Will Remington deed altijd jodium op de kwetsuren om infecties te voorkomen, en hij blies altijd op de aangedane plek tot het niet meer zo beet.


  Austin, dacht ze spijtig, naar hem kijkend toen hij overeind kwam en de EHBO-kist wegzette, zou op een dag een fantastische vader zijn.


  Zou ze het kunnen verdragen wanneer de Juiste Vrouw op een dag langskwam en Austin eindelijk genoeg tot rust was gekomen om te trouwen en kinderen te krijgen?


  Hoe zou ze dat in ’s hemelsnaam kunnen verdragen?


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Zodra Austin klaar was met de behandeling van Paiges voeten, schoot ze de sloffen weer aan en ontsnapte naar haar gedeelte van het huis, blozend zijn blik ontwijkend.


  Austin wachtte ondertussen, nippend aan zijn koffie, rustig aan de keukentafel tot ze klaar was met douchen en aankleden en de rest. Zodra ze weer boven water was, zou hij een manier bedenken om zich aan te kleden zonder haar hulp. Als ze dacht dat hij zich als een of andere invalide ging gedragen, wat in haar ogen waarschijnlijk iemand was die de hele dag in bed lag en vloeibaar voedsel door een rietje tot zich nam, dan vergiste ze zich.


  Toen ze eindelijk terugkeerde, aantrekkelijk gekleed in een strakke blauwe jeans en een grijze trui, deed ze extra haar best niet naar hem te kijken. Ze hield zich meer dan nodig bezig met Shep, die zich had opgekruld voor de open haard die niemand ooit meer aanstak; ze streek hem over de kop, vulde zijn waterbak en meer van die dingen.


  Toen verscheen Julie boven aan de trap die naar het appartement van Garrett en haar leidde. Ze droeg eveneens een spijkerbroek en een trui, maar die van haar was lila van kleur.


  ‘Paige,’ riep Julie naar haar zus, ‘kom gezellig ontbijten met Libby en mij. We moeten nu echt een beslissing over je jurk nemen.’


  Paige sloeg haar ogen omhoog, maar knikte toen omdat ze wist dat je sommige gevechten niet kon winnen. ‘Oké. Ik kom er zo aan.’


  Julie wuifde nog even naar Austin en verdween toen uit het zicht.


  Paige waste haar handen boven de gootsteen en draaide zich toen om. Leunend tegen het aanrecht keek ze Austin aan. ‘Het is beter om iets te eten voor je je pillen inneemt,’ zei ze. Haar toon en haar houding waren zo koel professioneel dat ze vreemden voor elkaar hadden kunnen zijn in plaats van twee mensen die als tiener verliefd op elkaar waren geweest en die bovendien de afgelopen nacht behoorlijk intiem waren geweest.


  ‘Ja,’ zei hij nors en zijn humeur kelderde, voornamelijk omdat hij wilde dat de dingen anders waren tussen Paige en hem en dat dat niet zo was.


  Ze was zijn oude liefde, maar ze was zoveel meer. Ze was ook het zusje van Libby en Julie, dat hij niet zou kunnen ontlopen na het gebeuren dat op oudejaarsavond zou plaatsvinden.


  Zodra zijn broers en hun aanstaande echtgenotes kinderen begonnen te krijgen – en het stond vast dat die niet lang op zich zouden laten wachten – zou hij talloze keren oom worden, zoals Paige de tante van het hele stel zou zijn.


  De dingen die afgelopen nacht waren gebeurd, hoefden de balans bij familiebijeenkomsten niet te verstoren… zolang het hier maar bij bleef. Per slot van rekening hadden Paige en hij al een hele geschiedenis achter de rug, nietwaar? En tot nu toe waren ze in staat gebleken met elkaar onder één dak te leven, is het niet?


  Paige onderbrak zijn gedachten. ‘Zal ik even roereieren voor je maken of zo?’


  ‘Nee,’ zei hij. ‘Bedankt.’


  ‘Je moet wat eten voor je je pillen inneemt.’


  ‘Dat weet ik, Paige,’ zei hij overdreven geduldig. ‘Maar op dit moment is alles in orde en heb ik nog geen zin om te eten.’


  ‘Dan moet je het zelf maar weten,’ zei ze kortaf.


  Na een diepe zucht die bedoeld was om lijdzaam over te komen, stond hij op en trok zich terug naar de slaapkamer waar zuster Remington en hij de afgelopen nacht absoluut géén seks hadden gehad, volgens haar zeggen.


  Bijzonder overtuigend, dame, dacht hij, terugdenkend aan de manier waarop ze had liggen kronkelen en kreunen voordat ze eindelijk geëxplodeerd was in extatische sidderingen. Bijzonder overtuigend.


  


  Toen Paige arriveerde, zaten Calvin en de tweeling in de woonkamer van Garrett en Julie in pyjama tekenfilms te kijken en cruesli te eten uit felgekleurde plastic kommen.


  Paige zwaaide en lachte ter begroeting naar het stel en liep toen door naar de keuken, waar haar zussen aan tafel zaten te overleggen over een of andere jurk in weer een ander bruidsmagazine.


  ‘Wat vind je van deze?’ informeerde Julie, met een gemanicuurde wijsvinger op een foto tikkend. Het model droeg iets wat leek op een roze wolk.


  ‘Daarin zou ik net een enorme suikerspin lijken,’ zei Paige stellig.


  Ze hielp zichzelf aan een kop koffie en dronk die staande bij het aanrecht op in plaats van aan te schuiven bij haar zussen. Ze wilde niet te dicht bij de roze jurk komen, zelfs niet op een foto.


  Libby en Julie wisselden een blik uit en zuchtten gelijktijdig. Paige moest opeens denken aan de droom waarin twee spookbruiden haar over een donkere landweg hadden achtervolgd, haar belagend met afschuwelijke parodieën op mode.


  ‘Nou, wat vind je dan wél mooi?’ informeerde Libby met een schalks lachje. ‘Iets nauwsluitends en stijlvols? Bijvoorbeeld een zwart jurkje met een parelketting?’


  Paige haalde zich die outfit voor de geest, nam nog een slok koffie en zei toen: ‘Weet je, dat klinkt nog niet eens zo gek.’


  Direct schoot Libby zowat tegen het plafond, hoewel ze gewoon uit haar stoel bleef zitten. ‘Je gaat op mijn bruiloft níét in het zwart, Paige Remington!’


  ‘En op die van mij ook niet,’ viel Julie haar bij.


  ‘In het rood dan?’ opperde Paige. Met haar donkere haar stonden de meeste roodtinten haar bijzonder goed.


  ‘Leuk, als we in een bordeel zouden trouwen tenminste,’ zei Libby.


  Opeens voelde Paige zich erg terneergeslagen. Ze vond het verschrikkelijk om pasteltinten te dragen; de meeste maakten haar lijkbleek, als een slachtoffer van de pest.


  Haar zussen daarentegen zagen er aanbiddelijk uit in roze en blauw en lichtlila. En per slot van rekening was het hún grote dag.


  ‘Goed dan,’ zei ze dapper. ‘Ik draag die jurk wel.’ Ze gebaarde naar het opengeslagen tijdschrift op tafel. ‘Ook al zie ik er daarin uit als iets uit de snoepkraam van de kermis.’


  Na die woorden barstte ze in tranen uit, niet alleen tot verrassing van haar zussen, maar ook van zichzelf.


  Libby en Julie, gewend om haar te bemoederen, schoven hun stoel meteen achteruit, stonden op en gingen naar haar toe. Ze pakten haar allebei bij een elleboog, leidden haar naar de tafel en dwongen haar met iets meer kracht dan nodig was op een stoel.


  ‘Ik wist het,’ zei Libby berouwvol tegen Julie. ‘We hadden de kwestie van de jurk niet zo kort na de jongste Austin-crisis moeten aanroeren.’


  ‘Dat is zo,’ beaamde Julie met een diepe zucht, haar ellebogen op tafel zettend om haar hoofd te ondersteunen.


  Paige was even afgeleid van het hoofdonderwerp: de jurk uit haar nachtmerries. ‘Wat bedoel je, de jóngste Austin-crisis?’ informeerde ze terwijl Libby een doos tissues naar haar toeschoof.


  Julie keek bezorgd toe toen Paige een tissue pakte en daar haar ogen mee bette.


  ‘Eerst hadden we Buzzsaw de stier,’ zei Libby.


  ‘En toen die toestand in de kroeg in San Antonio en de schietpartij in het olieveld,’ voegde Julie eraan toe.


  ‘En nu dít,’ besloot Libby.


  ‘Hoe bedoel je, dít?’ wilde Paige weten.


  ‘Al die opwinding van afgelopen nacht, met die hond en zo,’ zei Julie, dezelfde meer dan geduldige toon gebruikend die ze vermoedelijk zou gebruiken als ze een kind van vier leerde zijn veters te strikken of zo. ‘Garrett heeft me er alles over verteld.’


  ‘En ik heb alles van Tate gehoord,’ merkte Libby op, haar ogen groot en blauw. ‘Hij zei dat er een enorme hond op het erf was en dat Austin hem moest neerschieten.’


  De gezusters Remington waren stuk voor stuk dierenliefhebbers, maar wat dierenliefde betrof spande Libby de kroon. In de loop van de tijd had ze zich over tientallen honden en katten ontfermd tot er een goed onderdak voor was gevonden. Voordat hun moeder met Julies tank van een auto haar Perk Up-koffiehuisje met de grond gelijk had gemaakt, had ze altijd een collectebus voor het dierenasiel naast de kassa staan.


  Zou ze het Austin kwalijk nemen dat hij zijn wapen had gebruikt?


  Paige slikte moeizaam, maar voordat ze een manier had kunnen bedenken om daarachter te komen, beantwoordde Libby die vraag al. ‘Ik weet dat hij niet anders kon,’ zei ze zacht, Paiges hand een kneepje gevend. ‘Austin moest Shep redden.’


  Er biggelde nog een traan over Paiges wang; ze veegde hem weg met de rug van haar hand. Het zout prikte op haar huid, en ze dacht bij zichzelf dat ze zich beter moest leren beheersen en ophouden met dat gejank voordat ze in een chronische huilebalk veranderde.


  ‘Hoe houden jullie het uit?’ vroeg ze, eerst Libby en toen Julie diep in de ogen kijkend.


  ‘Wat uithouden?’ wilde Julie weten.


  ‘Verliefd zijn op een McKettrick,’ gooide ze eruit, haar armen spreidend om haar woorden kracht bij te zetten. ‘Ze gedragen zich alsof ze onsterfelijk zijn, alle drie.’


  Haar zussen stonden haar glimlachend aan te kijken, met een alwetende blik, alsof ze net zonder het te beseffen een of ander diep, duister geheim had onthuld.


  ‘Hou op,’ zei ze. ‘Het is niet wat jullie denken.’


  ‘Wat denken we dan?’ informeerde Libby vrolijk.


  ‘Wie had kunnen denken dat jij helderziend was?’ deed Julie een duit in het zakje, nog steeds glimlachend. ‘Makkelijk. Dan kan ik voortaan gewoon 06-Paige bellen als ik wil weten wat de toekomst voor mij in petto heeft.’


  ‘Wat zijn we weer grappig.’ Paige hield haar stem bewust gedempt vanwege de kinderen in de kamer ernaast. ‘Zo grappig dat ik wel kan kotsen.’


  ‘Snel aangebrand,’ zei Julie, een slokje koffie nemend.


  Libby’s toon was zakelijk, maar haar ogen glinsterden. ‘Om je vraag te beantwoorden,’ zei ze tegen Paige, ‘het is helemaal niet moeilijk om van Tate McKettrick te houden. Dat is voor mij net zo natuurlijk als ademhalen.’


  Julie zuchtte voldaan, en er verscheen opeens een dromerige uitdrukking op haar gezicht, waarna ze geheimzinnig glimlachte.


  ‘Dat bedoel ik niet,’ zei Paige, ‘en dat weten jullie best. Ik heb het gevoel dat Tate en Garrett en Austin altijd veel meer risico’s lijken te nemen dan normale mensen. En bovendien lijken ze gevaarlijke vijanden te hebben. Hoe kunnen jullie ’s nachts slapen terwijl je weet dat hun van alles kan overkomen?’


  Libby giechelde. ‘Ik slaap prima. Tate en ik vrijen eerst, en daarna slapen we allebei tot de ochtend door. Heel erg gezond, hoor.’


  Paige bloosde diep. Zei tegen zichzelf dat haar zussen onmogelijk konden weten wat Austin en zij de afgelopen nacht hadden gedaan.


  ‘Bofkont,’ zei ze, en het was mogelijk dat het ietsepietsje zuur klonk.


  ‘Jaloers?’ plaagde Julie. Ze liep tegenwoordig de hele dag te stralen en te blozen, en ze maakte er geen geheim van dat de lichamelijke kant van haar relatie met Garrett dik in orde was.


  ‘Misschien wel,’ bekende Paige. Ze gebaarde naar de tafel, die leeg was op hun koffiekopjes en het bruidsmagazine na, dat opengeslagen lag bij de afgrijselijke suikerspinjurk. ‘Ik dacht dat ik uitgenodigd was om te komen ontbijten. Waar blijft mijn eten?’


  


  Austin liep de trap op naar zijn eigen vertrekken en haalde daar een schone boxer en spijkerbroek uit de kast. Shep had hij in de bijkeuken opgesloten om te voorkomen dat die hem op zijn gebroken poot achterna zou hinken. Hij was van plan geweest een T-shirt aan te trekken, maar dat bleek te pijnlijk.


  Het lukte hem om, met inachtneming van de nodige voorzichtigheid, een blauwgeruit overhemd aan te trekken waarvan hij de linkermouw leeg naar beneden liet bungelen.


  Het was een rotgevoel om er zo bij te moeten lopen, dacht hij mismoedig.


  Gelukkig lukte het wel om zijn voeten in een paar afgetrapte laarzen te wurmen, waarschijnlijk omdat hij die al zo lang had dat ze praktisch uit elkaar vielen.


  Al met al stelde het qua prestatie weinig voor, maar een man moest tevreden zijn met wat hij kon krijgen.


  Er verscheen een glimlach om zijn mond toen hij aan Paige dacht, steunend en kreunend en kronkelend van genot. De afgelopen nacht was het niet een kwestie geweest van wat een man kon kríjgen, maar wat hij kon geven.


  Aangezien hij zijn vele kwellingen niet wilde vermeerderen met een stijve, dwong hij zichzelf aan iets anders te denken: het lijstje met dingen die hij moest doen.


  Nadat hij zijn scheerspullen, wat extra kleren en het boek waarin hij was begonnen, had gepakt voordat hij al die medicijnen voorgeschreven had gekregen, liep hij de trap af naar beneden.


  Hij liet Shep uit de bijkeuken, borg de kleren op en bleef toen voor het bureau naar de omslag van het boek staan kijken. Lezen was een opgave voor hem – als kind was hij dyslectisch geweest – maar hij wílde lezen fijn vinden, net als zijn broers, en hij was niet van plan op te geven voordat hij dat had bereikt.


  Al duurde dat tot hij honderd was.


  Zuchtend legde hij de western weg en liep terug naar de keuken. Hij hing een jack om zijn schouders en liep de koude, zonnige ochtend in. Shep sjokte achter hem aan.


  Reese en Tom waren weer in de schuur aan het werk, samen met Ron Strivens, de vader van een van Julies favoriete leerlingen. Garrett had Strivens persoonlijk aangenomen als werknemer en gezorgd dat de weduwnaar en zijn drie kinderen hun intrek konden nemen in een stacaravan op het terrein van de Silver Spur. Het was een rustige man, erg op zichzelf maar zijn loon meer dan waard; Tate was zelfs van plan om Strivens na afloop van zijn eerste jaar te bevorderen tot de functie van assistent-voorman. De man leek het erg naar zijn zin te hebben op de ranch.


  Reese knikte even naar Austin en ging verder met het uitmesten van een stal.


  Tom was op de hooizolder bezig om balen hooi in een vrachtwagen te gooien die achter de schuur geparkeerd stond. Hoewel er in voorjaar en zomer gras genoeg stond op het land, werd het aan het eind van de herfst hier en daar wat minder, en dat betekende dat er regelmatig hooi naar verschillende delen van de ranch gebracht moest worden.


  Strivens, die in Molly’s box bezig was haar snel genezende huid met zalf in te smeren, was een stuk opgeknapt, zoals Garrett een keer had opgemerkt. Op de dag dat hij was aangenomen, had de man zijn haar laten knippen en zijn baard afgeschoren, en hij was elke dag aanwezig, zon of regen, ziek of gezond, en altijd stipt op tijd of zelfs eerder. Zijn kleren waren weliswaar versteld maar altijd schoon, en hij leek wat verlegen maar was altijd vriendelijk.


  Austin mocht hem.


  ‘Morgen,’ zei hij vanuit de deuropening van de box.


  Strivens lachte aarzelend en knikte. ‘Morgen,’ antwoordde hij, zijn handen afvegend aan zijn flanellen overhemd toen hij klaar was met Molly.


  Austins aandacht werd getrokken door een beweging ergens opzij. Toen hij zijn hoofd omdraaide, zag hij dat Tom en Cliff Pomeroy aan de andere kant van het looppad stonden. Ze leken een serieus gesprek te voeren en stonden allebei druk te gebaren, maar ze waren zo ver weg dat Austin niet kon horen waar ze het over hadden.


  Als Cliff hier was, dacht hij, het vage gevoel van onrust van zich afzettend dat hem had bekropen, dan zou zijn vader vast ook ergens in de buurt zijn.


  Hij bedankte Strivens voor de goede zorgen voor Molly en draaide zich om naar de open deur aan de andere kant van de schuur.


  Toen hij dichterbij kwam, kreeg Cliff iets gejaagds over zich, en hij toverde een gemaakte glimlach op zijn gezicht. Tom knikte naar Austin en ging verder met zijn werk.


  ‘Hallo, Cliff,’ zei Austin. De man was al jaren weg uit Blue River, en Tom was volgens Tate het prototype van een losse werkkracht. Zulke mannen doken vanuit het niets op, wilden een baantje, werkten niet harder dan strikt nodig was om de baas tevreden te stellen en vertrokken weer met de noorderzon als ze een paar maandsalarissen hadden verdiend.


  Cliffs blik gleed naar Austins mitella, en zijn gezichtsuitdrukking veranderde subtiel. ‘Pa wilde even bij je dieren kijken,’ zei hij.’


  ‘Dat stellen we erg op prijs,’ zei Austin, kijkend naar zijn trouwe viervoeter. ‘Dat is toch zo, Shep?’ Toen richtte hij zijn blik weer op de voormalige vriend van zijn vader en vroeg zich af wat hem toch zo stoorde aan de man.


  Samen liepen ze de koude novemberzon in.


  De dokter stond bij de achterkant van zijn truck. De achterklep was naar beneden en Reese stond druk pratend bij hem, geagiteerde gebaren makend.


  Austin had maar wat graag geweten waar dat allemaal over ging.


  Ondertussen kreeg Shep het weer op zijn heupen. Hij zette zijn nekharen overeind en begon waarschuwend te grommen.


  Austin kon hem nog net bij zijn kraag grijpen voordat hij op de man af kon schieten, gebroken poot of niet.


  Reese draaide zijn hoofd om, zag de hond en deed een stap achteruit. Zijn nek werd donkerrood terwijl zijn gezicht verbleekte. Het contrast was verontrustend.


  De dokter wuifde de man weg en liep naar Austin en Shep toe. Cliff stond net achter Austin en toen de dokter hem in het oog kreeg, leek het net of hij even naar zijn zoon keek en zijn ogen samenkneep.


  Austin nam zich voor om uit te zoeken wat Cliff Pomeroy na al die jaren had teruggebracht naar Blue River. Voor zover hij wist, was hij sindsdien niet één keer terug geweest om zijn vader te bezoeken.


  ‘Ik kwam even kijken hoe het met de kleine merrie en deze hond gaat,’ zei de dokter, naast de hond neerhurkend. Zoals altijd kreeg hij iets zachts over zich wanneer hij zich met een dier bezighield.


  Cliff slenterde terug naar de schuur. Hij leek niet helemaal op zijn gemak.


  De dokter kroelde Shep even achter zijn oren en kwam overeind. ‘Hij redt zich aardig op die gespalkte poot,’ merkte hij op. ‘Het arme beest doet alles om maar bij jou te zijn, Austin, hoeveel moeite dat hem ook kost. Hou daar rekening mee, omwille van de hond.’


  De boodschap kwam luid en duidelijk over, en hij knikte. Shep zou inmiddels wel bekaf zijn, maar hij was niet van plan zijn baas alleen te laten.


  ‘Wat had dat allemaal te betekenen?’ vroeg hij toen duidelijk was dat de dokter niet uit zichzelf ging vertellen waar hij met Reese over had staan ruziën. ‘Tussen jou en de knecht, bedoel ik.’


  De dokter slaakte een zucht; zette zijn hoed af en weer op. Vandaag droeg hij een gehavende Stetson, weer eens iets anders dan zijn gebruikelijke pet met de zweetvlekken en de versleten randen.


  Misschien had hij na zijn ronde een afspraakje, dacht Austin.


  ‘Vraag dat liever aan hemzelf,’ zei Pomeroy toen, om hem heen lopend naar de schuur, waar hij Molly even wilde onderzoeken. ‘Neem die hond mee naar binnen. Hij moet rusten, en dat zou jou ook geen kwaad doen als je het mij vraagt.’


  Dat was Austin met hem eens, maar hij verroerde zich niet, en Shep ook niet.


  ‘Dokter?’


  Farley Pomeroy bleef staan. Zijn rug verstijfde en hij draaide zich niet om, en zei ook niets.


  ‘De hond die ik afgelopen nacht heb doodgeschoten. Heb je nog kans gehad om hem te bekijken voordat we hem opgroeven, toen je binnenkwam om Shep te behandelen?’


  Toen pas draaide Farley zich om, maar hij had de zon in de rug en Austin kon zijn gezicht niet zien. ‘Natuurlijk. Ik moest zeker weten dat hij dood was; kon hem niet laten lijden.’


  ‘Ík heb gezorgd dat hij dood was, dokter.’


  ‘Dat zal best,’ zei de dokter, niet onvriendelijk. ‘Het was een mooi, zuiver schot, Austin. Ik had dat dier niet humaner kunnen doden dan jij hebt gedaan. Maar het was een mooi beest… ik denk dat hij mastiffbloed had. Man, ik heb pony’s gezien die kleiner waren dan hij.’


  Tate en Garrett hadden de hond de afgelopen nacht nog begraven aan de andere kant van een eikenbosje omdat ze niet wilden dat de vrouwen of de kinderen met de aanblik ervan werden geconfronteerd.


  ‘Wat denk je, zou hij hondsdol geweest kunnen zijn?’ informeerde Austin, hoewel hij heel goed zag dat de dokter weer verder wilde, dat hij even bij Molly wilde kijken en dan zijn zoon meenemen om zich om het volgende zieke dier op de volgende ranch te bekommeren.


  De dokter zweeg lange tijd. Misschien was hij met zichzelf in beraad of hij Austins vraag al dan niet zou beantwoorden. ‘Hij had geen schuim om zijn bek of zo, maar hij had wel honger. Zijn ribben staken er aan alle kanten uit. Waarschijnlijk heb je dat arme dier een dienst bewezen door het dood te schieten.’


  ‘Hij wilde me grijpen, dokter,’ zei Austin. ‘En toen mijn hond dat probeerde te voorkomen, heeft hij hem bijna gedood.’


  De dokter zuchtte. ‘Ik vind het vreselijk om een dier te zien gaan voor zijn tijd gekomen is,’ zei hij bruusk. ‘Maar soms ontkom je er niet aan om bepaalde dingen te doen, en vannacht was een van die keren. Je hebt er goed aan gedaan, Austin, als je dat bedoelt. Je hebt het enige gedaan wat je onder de omstandigheden kón doen.’


  Austin slikte, knikte. ‘De hond was van Reese, hè? Daarom ging hij een paar minuten geleden zo tegen je tekeer.’


  ‘Ja,’ gaf de dokter toe. ‘Het was zijn hond. Hij zei dat hij het dier in een kennel hield die hij met zijn vriend achter de personeelsbarak heeft gemaakt. Dat de hond af en toe ontsnapte maar dat hij niet vals was, dat hij nooit iemand kwaad zou doen. Het zit hem allemaal behoorlijk hoog.’


  ‘Maar niet zo hoog dat hij er mij over aanspreekt?’


  ‘Dat zal dan wel niet,’ zei de dokter. Zijn ogen gingen naar Austins mitella en bleven daar even rusten. ‘Misschien leek hem dat ongepast, nu jij gewond bent en zo.’


  Dat leek Austin een te gunstige veronderstelling. ‘Je zei dat je dacht dat de hond honger had?’


  Pomeroy kneep zijn lippen op elkaar. ‘Dat was ook zo,’ zei hij. ‘Een schepsel zoals die hond zal nooit een huisdier worden. Denk dat maar niet. Het enige waarvoor hij gebruikt kan worden, is het pronkstuk zijn van een of andere klootzak die denkt dat het stoer is om een valse hond te hebben.’


  Niet voor het eerst voelde Austin een steek van medelijden voor het dode dier. Hij keek om zich heen of hij Reese ergens zag maar besloot de kwestie tot later te bewaren. Shep stond te hijgen; hij had dorst en hij moest rusten, en er waren trouwens toch te veel mensen in de buurt. Hij wachtte wel tot de dokter en zijn zoon en Ron Strivens uit de buurt waren.


  En dus ging hij naar binnen, naar de slaapkamer.


  Paige was nergens te bekennen, waarschijnlijk was ze nog steeds boven bij haar zussen. Hij glimlachte bij het beeld van de drie zussen met de hoofden bij elkaar gestoken.


  Hij pakte het boek dat hij eerder mee naar beneden had genomen en strekte zich uit op het bed, ervoor zorgend dat zijn laarzen buiten boord bleven.


  Zodra Shep zag dat Austin zich op het bed had geïnstalleerd, krulde hij zich op zijn stapel dekens op en deed zijn ogen dicht.


  Austin las een paar bladzijden voordat zijn ogen dichtvielen. Toen hij ze weer opendeed, was het licht dat door het raam naar binnen viel veranderd, en was iemand bezig aan hem te trekken.


  Hij draaide zijn hoofd naar opzij en zag Paige die als een echte vrouw worstelde met zijn linkerlaars. De rechter was al uit; hij voelde lucht over zijn kousenvoet stromen.


  ‘Dit is een antieke quilt,’ zei ze beschuldigend.


  ‘Ik hoor je niet. Ik slaap.’


  ‘Juist,’ zei ze, en als ze nog gevoel voor humor had, dan was dat niet hoorbaar in haar stem. Op dat moment schoot de laars los, en daarbij belandde ze bijna op haar perfecte achterwerk. ‘Ik meen het, Austin. Stel dat er modder of mest op dit kostbare erfstuk was gekomen?’


  Austin hees zich zo ver overeind dat hij met zijn rug tegen het hoofdeinde van het bed kon zitten. Grinnikend legde hij het boek weg. ‘Dan zou dat bij de geschiedenis ervan gaan horen,’ zei hij. ‘“Zie je die vlek”? zou de ene toekomstige McKettrick misschien tegen de andere zeggen. “Dat is van die keer dat overgrootpa Austin met zijn laarzen in bed stapte en flink werd uitgefoeterd door een of ander vrouwspersoon”.’


  Ze probeerde serieus te blijven kijken, maar kon haar lachen uiteindelijk niet inhouden. Dus draaide ze zich om, liep naar de andere kant van de kamer en mikte zijn laarzen in de kast.


  Hij hoorde ze tegen de kastwand botsen voordat ze op de vloer belandden.


  Toen ze zich weer omdraaide, had ze haar armen over elkaar geslagen.


  Austin wierp een blik op Shep, die nog steeds in diepe rust verzonken was, en legde een vinger tegen zijn lippen. ‘Rustig aan een beetje,’ maande hij. ‘Straks maak je de hond nog wakker. Volgens de dokter heeft hij zijn rust nodig.’


  Ze sloeg haar ogen omhoog.


  Hij vond het heerlijk als ze dat deed.


  ‘Klopt,’ zei ze toen. ‘En jij ook.’


  ‘Typisch medische logica,’ merkte hij op. Hij wilde het gesprek aan de gang houden, ook al was het op het randje van gekibbel. ‘Je komt binnen en maakt me wakker door mijn laarzen uit te trekken, en dan krijg ik een preek dat ik meer moet slapen.’


  Er flitste een glimlach over haar gezicht. ‘Heb je je pillen genomen?’


  ‘Nee.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat ik nog niets heb gegeten en ik ze bij het eten moet innemen… zuster Remington.’


  ‘Noem me niet zo,’ zei ze. Vervolgens glimlachte ze stralend, maar dat was naar Shep, die zich inmiddels tot een zittende houding omhoog had gewerkt en ongegeneerd zat te gapen.


  ‘Waarom niet?’ informeerde hij, lichtelijk geïrriteerd.


  ‘Omdat je dat alleen zegt om vervelend te zijn,’ zei Paige.


  ‘Ik zeg álles om vervelend te zijn.’


  Ze zuchtte. ‘Tja, wat moet ik daar nu op zeggen,’ zei ze opgewekt.


  Hij lachte. ‘Hoe was het ontbijt?’ vroeg hij toen. ‘Met je zussen?’ voegde hij eraan toe toen ze hem wezenloos aankeek.


  ‘Dat bleek een lokkertje te zijn,’ antwoordde Paige, Shep even over zijn kop aaiend voordat ze van alles op het bureau en de boekenplank ging rechtzetten. ‘Ze wilden alleen dat ik naar weer zo’n afschuwelijke jurk kwam kijken.’


  Hij keek haar met gespeeld afgrijzen aan. ‘Nee toch!’


  ‘Roze,’ ging ze verder, allerlei dingetjes zinloos verplaatsend. ‘Roze met ruches. Ik weet niet hoeveel ruches…’


  ‘Hé,’ zei hij.


  Ze keek hem aan, en hij vroeg zich af of alle ellende die hij op dat mooie gezicht zag echt veroorzaakt werd door een verkeerde jurk. Hij klopte op de matras, een eindje opzijschuivend om plaats te maken.


  ‘O, nee, geen sprake van,’ zei ze.


  ‘Ik beloof je niet weer aan een ronde luidkeelse hoogtepunten te onderwerpen,’ zei hij minzaam.


  Ze wierp een ongeruste blik op de deur en deed hem toen zachtjes dicht. ‘Ik schreeuwde helemaal niet,’ zei ze met een verontwaardigde fluisterstem.


  ‘Maar je had wel hoogtepunten,’ plaagde hij.


  ‘Jij ook.’


  ‘Eén keer maar,’ zei hij. ‘En ik schreeuwde er niet bij.’


  Ze had een kleur gekregen; misschien wel de kleur van de jurk die ze beslist niet op de bruiloft wilde dragen.


  ‘Gaat dit gesprek nog ergens heen?’ wilde ze weten.


  Hij klopte nogmaals op de matras en trok zijn wenkbrauwen op.


  Ze bleef staan waar ze stond.


  ‘Ik ben ingehuurd als je verpleegster, Austin,’ zei ze. ‘Niet als je seksspeeltje.’


  Hij lachte snuivend. ‘Mijn seksspeeltje?’


  Ze keek hem nijdig aan, nog steeds met haar armen over elkaar geslagen, en verroerde zich niet. ‘Als we de komende vijftig jaar met elkaar door één deur willen kunnen,’ zei ze, ‘moeten we niet meer doen wat we vannacht… bijna hebben gedaan.’


  ‘Wat we bíjna hebben gedaan?’


  ‘We zijn niet met elkaar naar bed geweest.’ Ze was nu echt verhit. ‘En niemand zegt dat het weer moet gebeuren.’


  ‘Hoe kan het nu weer gebeuren als het nooit gebeurd is?’ vroeg hij.


  ‘Je weet best wat ik bedoel.’


  ‘Je bedoelt,’ antwoordde hij ernstig, op de toon van een man die worstelt met een zwaarwichtig filosofisch dilemma, ‘dat wat er afgelopen nacht is gebeurd, geen seks was omdat we niet echt… gemeenschap hebben gehad. Heb ik dat goed begrepen?’


  ‘Het was geen seks,’ hield ze vol. ‘Niet in technische zin.’


  ‘Waarom kunnen we het dan niet weer doen? Niet-technisch, natuurlijk.’


  Ze keek om zich heen, waarschijnlijk op zoek naar iets om hem te overrijden. Gelukkig was er geen golfkarretje in de buurt.


  ‘Tijd voor je pillen,’ zei ze, haar lippen van elkaar wrikkend. ‘Ik zal een kaastosti voor je maken, Austin McKettrick, en die eet je op en dan neem je je pillen en gaat slapen.’


  Hij salueerde.


  Dat maakte haar pas echt kwaad, en ze beende weg.


  Shep hobbelde naar het bed, legde zijn snuit op de matras en jankte zachtjes.


  Austin grinnikte. Toen liet hij zich van het bed glijden en liep met Shep achter zich aan naar de keuken.


  Paige was met pannen aan het rammelen en met deurtjes slaan, wat het maken van een kaastosti veel ingewikkelder liet lijken dan het volgens hem kon zijn.


  ‘O, zuster Remington,’ zei hij opgewekt.


  Hij dacht tenminste dat het opgewekt was.


  Ze draaide zich om met de spatel in de hand en keek hem woest aan. Als hij ooit een vrouw had gezien die dringend behoefte had aan een orgasme, dan was het Paige. ‘Wát?’


  ‘Shep moet er even uit,’ zei hij poeslief.


  ‘Dat kun je zelf wel regelen,’ snauwde ze, hem de rug toedraaiend.


  ‘Ik probeer alleen maar om een goede patiënt te zijn,’ zei Austin zo zielig als hij kon. ‘Dat wil je toch?’


  Boos haalde ze de grillpan van het vuur, legde de spatel neer en liep naar de keukendeur om die open te doen.


  Tegen Shep was ze, zoals altijd, een en al vriendelijkheid en zachtheid. ‘Kom maar, jongen,’ zei ze.


  Samen gingen ze naar buiten.


  De deur ging met een klap achter haar dicht.


  Grinnikend draaide Austin zich om en ging terug naar bed.


  Wie weet. Als hij Paige pissig genoeg maakte, kwam ze misschien wel bij hem liggen.


  Weer.
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  Paige duwde het bord bijna met geweld in Austins handen. Haar idiote, door hormonen geteisterde humeur werd er niet beter op toen hij de bovenste snee brood optilde en eronder gluurde.


  ‘Kaas,’ zei ze kortaf. ‘Zoals ik al zei.’


  ‘Ik keek alleen maar of je er niet mee geknoeid had,’ zei hij met een grijns die ze het liefst van zijn gezicht had willen meppen.


  Het was om gek van te worden dat deze man haar met zijn schalkse ogen en scheve grijns allerlei emoties liet doormaken… en erger nog, dat ze zichzelf er niet van kon weerhouden elke keer maar weer te happen.


  En dat terwijl ze wel beter wist.


  Desondanks ging haar innerlijke strijd door. Ze wilde hem wurgen. Ze wilde de deur op slot draaien en bij hem in bed springen. Ze wilde schreeuwen en met dingen smijten.


  Het was echt om gek van te worden. Alles in haar leven had een plek… behalve haar hang naar deze man. Misschien, dacht ze geschrokken, was ze wel een van die mensen die van verdriet hielden, of liever gezegd, die verdriet om een of andere duistere reden nodig hadden.


  Terwijl dat alles door haar heen kolkte, pakte hij de helft van zijn tosti, nam een hap en kauwde er langzaam en nadenkend op. Hij nam de nodige tijd alvorens een tweede hap te nemen.


  ‘De cyaankali was op,’ zei Paige met een flauwe glimlach, haar handen opheffend. ‘Dus moest ik wel gootsteenontstopper gebruiken.’


  ‘Eigenlijk is hij erg lekker,’ zei hij. ‘Bijna zo lekker als de tosti’s van Esperanza. Die doet er meestal wat fijngehakte pepers en –’


  ‘Als die tosti niet goed is, Austin McKettrick,’ viel Paige hem in de rede, ‘dan maak je er zelf maar een.’


  Hij lachte. ‘Vroeger had je gevoel voor humor.’


  ‘Dat moet dan geweest zijn voordat we elkaar leerden kennen.’


  ‘Dat lijkt me niet. We kennen elkaar al vanaf het kleuterklasje van Mrs. Roberts, weet je nog?’ Hij nam nog een hap van de tosti en nam de tijd om goed te kauwen, door te slikken en na te denken. Ze hoopte maar dat hij zichzelf bij dat laatste niet zou bezeren.


  Ondertussen deed arme Shep verwoede pogingen om bij zijn baas op bed te springen.


  Voorzichtig, om hem geen pijn te doen, tilde ze hem op en zette hem op het bed.


  Austin gaf hem de andere helft van de tosti. Bij het zien van Paiges afkeurende blik zei hij: ‘Op dit punt win jij. Ik had hem geen stuk van Esperanza’s tosti kunnen geven – de hemel mag weten wat voor effect jalapeñopepers op een hond hebben.’


  Ze klemde haar lippen op elkaar. Austin zat haar expres te voeren, dat wíst ze. Dus waarom, o waarom hapte ze dan steeds weer? Het leek wel een potje tennis waarbij ze de bal elke keer weer terugsloeg in plaats van gewoon de tennisbaan te verlaten.


  Wat bezielde haar?


  Ze liep naar zijn badkamer, schudde de pillen uit de diverse flesjes in haar hand, vulde een glas met water en keerde terug.


  ‘Hier,’ zei ze, de pillen praktisch in zijn gezicht duwend. ‘Neem deze in. Dan slaap je beter.’


  ‘Misschien wíl ik wel helemaal niet slapen.’


  ‘Denk je eens in hoe ik me zou voelen als het me echt iets kon schelen wat jij al dan niet wilt, Austin McKettrick,’ reageerde ze koeltjes.


  Hij schoof een eindje achteruit en floot zachtjes. ‘Moet je ongesteld worden of zo? Want dan begrijp ik het. Ik ben een moderne man, snap je. Gevoelig.’


  ‘O, ja, je bent een wátje,’ zei Paige, het laatste woord benadrukkend. Ondanks alles kon ze haar lachen bijna niet inhouden, maar ze slaagde erin om haar gezicht in de plooi te houden.


  Gekwetst keek hij haar aan. ‘Dat nu ook weer niet,’ zei hij.


  Ze wachtte glimlachend af.


  Eindelijk nam hij de pillen uit de hand die ze nog steeds uitgestoken hield, gooide ze in zijn mond en spoelde ze met een paar slokken water weg.


  Haar mond vertrok toen ze hem het glas neer zag zetten. Ze ging niet lachen. Echt niet.


  Ze was niet verdacht op zijn snelheid en evenmin op zijn kracht. Hij pakte haar pols en trok en voordat ze besefte wat er gebeurde, lag ze plat op haar rug naast hem en keek recht in zijn duivelse blauwe ogen.


  Met zijn mond vlak bij de hare zei hij: ‘Oeps. Sorry… dat was heel onhandig van me.’


  Ze keek hem aan. Sta op, zei ze tegen zichzelf.


  Maar zichzelf luisterde niet.


  Hij liet een hand onder haar trui glijden en legde hem plat op de blote huid van haar middenrif.


  Nog steeds kwam ze niet in beweging. Tenzij een op hol geslagen hart en een jachtige ademhaling als zodanig golden.


  ‘Volgens mij is het heel belangrijk,’ zei hij loom, nu met zijn lippen, heet en stevig, daadwerkelijk op haar mond, ‘dat we géén seks hebben.’


  Hij liet zijn hand naar beneden glijden en maakte de knoop van haar jeans los.


  Tegelijkertijd kuste hij haar – diep, aandachtig, op een manier die haar raakte in het diepst van haar wezen.


  ‘Nee, we moeten beslist géén seks hebben,’ ging hij verder toen de kus eindelijk was afgelopen.


  Ze was te zeer buiten adem om te antwoorden en te opgewonden – nu al – om te doen wat ze had moeten doen, namelijk Austin McKettrick een klap in zijn knappe, zogenaamd onschuldige gezicht geven en maken dat ze wegkwam.


  Hij boog zijn hoofd en trok, dwars door haar trui en beha heen, zachtjes met zijn lippen aan haar ene tepel en toen aan de andere.


  Ze kreunde en welfde haar rug. Beide reacties waren volkomen instinctief.


  ‘Laat me maar weten,’ ging hij een tikje dromerig verder, ‘wanneer je wilt ophouden met geen seks hebben. Ik laat het helemaal aan jou over.’


  ‘Ophouden,’ bracht ze met moeite uit.


  Hij keek haar aan en al stond zijn mond ernstig, zijn ogen lachten. ‘Waarmee ophouden, Paige?’


  ‘Gewoon… ophouden.’


  Hij trok zijn hand uit haar jeans, ritste die weer vast en maakte de knoop vast. Voor een man met een arm in een mitella deed hij dat heel handig… maar aan de andere kant had hij vermoedelijk heel wat ervaring met het ontkleden van vrouwen.


  ‘Oké,’ zei hij.


  ‘Oké?’ vroeg ze.


  ‘Ik ben een man van mijn woord. We houden op met geen seks hebben.’


  ‘Maar dat zou betekenen dat –’


  Hij grinnikte. ‘Ja,’ beaamde hij schor. ‘Dat zou het betekenen.’


  Het lukte haar om diep adem te halen, rechtop te gaan zitten en haar benen over de rand van het bed te zwaaien. Ze wierp een blik op haar horloge.


  Goddank; de pillen die ze hem had gegeven, konden nu elk moment gaan werken.


  Nog even, en hij zou wegdoezelen.


  En dan kon zij wegglippen en aan een broodnodige pauze beginnen.


  Hij deed zijn ogen dicht.


  Ze stond op en gleed buiten zijn bereik.


  Met een diepe zucht draaide hij zich op zijn rechterzij.


  Ze wachtte nog even voordat ze zich weer in zijn buurt waagde. Toen dekte ze hem toe met de versleten quilt die een van zijn vrouwelijke voorouders eigenhandig had gemaakt.


  Half en half verwachtte ze dat hij haar weer zou vastpakken en bij zich op het bed trekken, maar dat deed hij niet. Kennelijk sliep hij echt.


  Een onuitsprekelijke tederheid vervulde haar toen ze naar hem keek. Al had ze geen idee waarom.


  Austin McKettrick was een en al man, maar de manier waarop hij sliep gaf hem iets jongensachtigs, toonde een kwetsbaarheid die hij nooit liet zien als hij wakker was.


  Niet in staat weerstand te bieden, bukte ze zich en drukte een kus op zijn voorhoofd. Toen draaide ze zich om en haastte zich de kamer uit.


  


  Austin sliep. En sliep. En sliep toen nog meer.


  Hij stond op om naar de badkamer te gaan, goot op een gegeven moment zelfs de mok soep naar binnen die Paige voor hem had neergezet, maar steeds viel hij weer meteen in slaap zodra zijn hoofd het kussen raakte.


  ‘Hoe is het met Shep?’ vroeg hij wanneer hij wakker werd. ‘Hoe is het met Molly?’


  Elke keer verzekerde ze hem dat het goed ging met beide dieren – Ron Strivens zorgde meer dan goed voor Molly en Shep was echt aan de beterende hand nu hij uren achter elkaar op zijn dekentje kon blijven liggen om te herstellen, in plaats van steeds achter zijn baas aan te sjokken.


  Paige bracht de tijd door in de schommelstoel die Tate uit de keuken had gehaald. Ze las, surfte op het internet op haar laptop en probeerde een sjaal te breien, met weinig succes overigens. Voor de oppervlakkige toeschouwer kwam ze vermoedelijk kalm en zeker en ontspannen over: de particuliere verpleegster die haar plicht deed, die alles onder controle had.


  Het klopte ook dat ze zich geen zorgen maakte om Austin, al had zowel Tate als Garrett zich bezorgd getoond over het feit dat hij maar bleef slapen. Zij wist dat hij domweg al zijn – aanzienlijke – lichamelijke reserves had opgebruikt en dat zijn lichaam, geprogrammeerd om te overleven, de doorlopende eisen van zijn geest had verdrongen. De boel was gesloten voor groot onderhoud.


  Nee, wat Paige dwarszat, was niet Austins toestand, maar die van haarzelf.


  Ze was bezig haar objectiviteit te verliezen.


  Wat begonnen was als een zoektocht op internet naar een fatsoenlijke jurk voor het bruidsmeisje, was getransformeerd in een fascinatie voor de eindeloze stoet trouwjurken die online te vinden waren.


  Inwendig – en een tikje beschaamd – schreef ze deze merkwaardige obsessie toe aan het feit dat haar beide zussen gingen trouwen. Ergens diep vanbinnen was ze nog steeds dat kleine meisje dat alles wilde nadoen wat haar grote zussen deden.


  Misschien voelde ze zich een klein beetje buitengesloten.


  Toen Libby haar rijbewijs haalde en Julie een jaar later ook, had Paige bijna niet kunnen wachten tot zij achter het stuur kon kruipen.


  Toen Libby haar heuplange haar op de middelbare school had afgeknipt, had Paige, die een bezoekje aan de lokale kapsalon niet kon betalen, zelf de schaar gepakt om haar lange lokken te kortwieken.


  Julie en zij hadden constant ruzie gehad omdat zij altijd kleren ‘leende’ uit haar zusters kast.


  En zo ging het maar door.


  Maar ach, dacht ze, kijken naar bruidsjurken was een onschuldig tijdverdrijf, nietwaar?


  


  Pas de volgende ochtend gingen Austins ogen wijd open en ging hij rechtop zitten, zijn blik op Paige richtend.


  Ze had in zijn western zitten lezen; nu legde ze het boek weg en glimlachte.


  Hij gooide de dekens van zich af, verdween in de badkamer en kwam terug met zijn rechtopstaand haar, omdat hij er met zijn vingers doorheen had gewoeld.


  ‘Hoelang heb ik in vredesnaam geslapen?’ informeerde hij verontwaardigd.


  Ze maakte er een beetje een show van. Ze keek omstandig op haar horloge – een cadeau van haar vader en haar zussen nadat ze haar opleiding tot verpleegkundige had afgerond – en nam de tijd voor haar antwoord omdat ze het zo leuk vond hem zo van slag te zien en ze daar zo lang mogelijk van wilde genieten.


  ‘Bijna zesendertig uur,’ antwoordde ze.


  Austins knieën leken het te begeven. Hij droeg nog steeds de joggingbroek waarin hij twee dagen geleden in slaap was gevallen. Verbijsterd liet hij zich op de rand van zijn bed zakken en vloekte een paar keer voordat hij met schorre stem uitbracht: ‘Zesendertig uur? En ik lag niet in coma?’


  ‘Nee, natuurlijk niet,’ zei Paige. ‘Als dat het geval was geweest, zou ik meteen een ambulance hebben gebeld.’


  ‘Bedoel je dat ik gewoon lag te slapen? Bijna twee dagen lang?’


  ‘Inderdaad.’


  Hij beende naar de ladekast, waarin hij waarschijnlijk voor zijn lange slaap al schone kleren had neergelegd, want nu had hij een jeans, een boxer en een mouwloos zwart T-shirt in zijn handen. ‘Waarom heb je me niet wakker gemaakt?’


  ‘Omdat je je slaap hard nodig had.’ Ze knikte naar Shep, die overeind kwam van zijn geïmproviseerde hondenbed. Het ging zo goed met hem dat dokter Pomeroy de spalk had vervangen door een schoon en lichter verband. ‘En je vriendje daar ook.’


  Shep rekte zich uit, gaapte en liep toen op een soort huppeldrafje naar Austin toe, hevig kwispelend met zijn staart en met een brede hondengrijns op zijn snuit.


  Austin grinnikte en kroelde de hond achter de oren, maar toen hij Paige aankeek, zag ze de frustratie in zijn ogen. Plus een flits van die legendarische McKettrickdrift.


  ‘Heb je me een dubbele hoeveelheid pillen gegeven of zo?’ vroeg hij achterdochtig.


  Die vraag streek Paige tegen de haren in. Ze kwam langzaam overeind uit de schommelstoel, maar alleen omdat ze Shep niet wilde laten schrikken door als een bom te ontploffen.


  ‘Dat heb ik niet gehoord,’ zei ze kortaf, Austin nijdig aankijkend.


  Hij schudde de broek uit en viste een paar sokken uit de la. Misschien dacht hij dat hij al helemaal beter was en dat hij zich gewoon kon douchen, aankleden, zijn paard kon zadelen en wegrijden alsof zijn rug op magische wijze was geheeld, net als de kogelwond in zijn schouder.


  Hij maakte een grommend geluid, wreef over zijn stoppelbaard en liep naar de badkamer zonder op haar woorden te hebben gereageerd.


  Ze liep verder de kamer in en begon het bed af te halen. Dat deed ze met zulke felle bewegingen dat Shep niet zoals anders achter Austin aan liep, maar bleef staan waar hij stond en naar haar keek met zijn oren gespitst en zijn kop scheef.


  Ze hoorde water lopen in de badkamer.


  Na een slaapmarathon van bijna twee dagen kon ze het Austin niet kwalijk nemen dat hij alles van zich af wilde spoelen, maar om dat in zijn eentje te doen na al die tijd in bed was gewoon niet verstandig. Ze wachtte tot ze hoorde dat de douche werd uitgezet voordat ze met de vuile lakens naar de bijkeuken liep en schoon beddengoed ging halen.


  Toen verliet ze het appartement en liep via de grote keuken terug naar de bijkeuken, waar ze de lakens in de wasmachine stopte, wasmiddel toevoegde en het programma instelde. Tegen de tijd dat ze terugkeerde met een stapeltje fris ruikende lakens die Esperanza gewassen en gedroogd moest hebben voor haar vertrek, had Austin de spijkerbroek en het zwarte T-shirt aan en had hij zich ook geschoren.


  Ook de mitella was verdwenen, net als het verband – dat ze twee keer had verschoond toen hij sliep.


  Ze onthield zich van commentaar over het ontbreken van de mitella. Ze had zijn arts in de kliniek een paar keer gesproken en hij had haar gevraagd om met Austin langs te komen voor controle zodra hij zich goed genoeg voelde om de rit te ondernemen.


  En vandaag was het zover… of hij daar nu klaar voor was of niet. Als hij een mitella moest blijven gebruiken – wat ze betwijfelde – dan mocht de jonge dokter Colwin hem dat nieuws vertellen.


  Ze was niet van plan haar adem te verspillen. Ze zei niets, maar knikte en begon het bed op te maken. Vanuit haar ooghoeken zag ze hem in de schommelstoel neervallen en een paar keer diep ademhalen voordat hij zijn sokken aantrok en zijn laarzen pakte.


  ‘Zin om een ritje te maken?’ vroeg ze opgewekt, hopend dat hij dan niet zou protesteren.


  ‘Ik was van plan een paard te zadelen,’ zei hij een tikje onzeker.


  ‘Daar is nog tijd genoeg voor,’ antwoordde ze op diezelfde luchtige toon. ‘Laten we even naar de stad gaan.’


  ‘Ik zou wel een biefstukje lusten,’ zei hij.


  Opnieuw tersluiks naar hem kijkend, zag ze dat hij moeite had met zijn laarzen, maar ze deed net of ze het niet zag. ‘Het zal je goed doen om er even uit te zijn,’ zei ze. ‘En mij ook.’


  ‘En voor Shep is het beter dan achter een paard aan lopen,’ merkte hij nadenkend op.


  ‘Misschien kunnen we Shep beter hier laten, bij Libby,’ zei ze voorzichtig. ‘Anders moet hij in de auto blijven wachten terwijl jij bij de dokter bent en die biefstuk bestelt waar je het over had.’


  Tot haar verrassing protesteerde hij niet toen ze de dokter noemde. Hij had geen last van zijn rug meer gehad, zelfs niet nadat hij Shep naar binnen had gedragen, die nacht toen het dier zijn poot had gebroken. Aangezien hij het grootste deel van de tijd in bed had gelegen, zei dat echter weinig. Nu hij weer op de been was en zich waarschijnlijk zou gedragen als een stuntman uit de film, als ze hem een beetje kende, was het zaak alert te blijven.


  ‘Daar heb je, denk ik, wel gelijk in,’ zei hij.


  Toen ze zich omdraaide omdat ze klaar was met het bed, zag ze dat hij nog steeds in de schommelstoel zat en erin geslaagd was zijn laarzen aan te trekken.


  Aan de manier waarop hij grinnikte zag ze dat hij naar haar had zitten kijken toen ze bezig was, vooral toen ze zich voorover had gebogen om de kussens op te schudden en de zijkanten van de antieke quilt in te stoppen. Preciezer gezegd, hij had naar haar billen zitten kijken.


  Ze bloosde, maar onwillekeurig moest ze toch glimlachen omdat ze die kant van zijn persoonlijkheid, hoe irritant soms ook, had gemist.


  ‘Natúúrlijk heb ik gelijk, Austin McKettrick.’


  Hij grinnikte, schudde zijn hoofd en liet haar opmerking passeren.


  Ze kleedde zich om – weer een spijkerbroek, weer een trui, maar toch anders. Ze haalde een borstel door haar haar, wenste dat het langer was en deed wat lipgloss op.


  Shep, die in de grote woonkeuken gezelschap had gekregen van Libby, Hildie de labrador en de twee uit hun krachten gegroeide puppy’s, Buford en Ambrose, leek het niet erg te vinden om thuis te moeten blijven. Voor hem bood de keuken op dit moment afleiding genoeg.


  Austin nam amper de tijd om een kom cornflakes en een halve liter koud sinaasappelsap naar binnen te werken. Toen was hij alweer verdwenen.


  Dat vond Paige bemoedigend en frustrerend tegelijk. Hij ging een moeilijke tijd tegemoet, vooral als hij zich te veel inspande voor hij daaraan toe was, maar ze kon niet anders dan zijn snelle herstelvermogen bewonderen.


  ‘Ik rij,’ zei hij tegen haar toen ze hem in de garage achterhaalde. Hij liet de sleutels van Garretts Porsche voor haar neus bengelen en hield het portier aan de bijrijderskant voor haar open.


  ‘Je bloedsuikerspiegel kan aan de lage kant zijn,’ protesteerde ze.


  ‘Ik heb een halve liter sinaasappelsap gedronken en cornflakes gegeten. Er is niks mis met mijn bloedsuiker. Er is niks mis met míj. En ík rij.’


  Het was duidelijk dat ze deze ronde niet ging winnen.


  ‘Geldt dit als autodiefstal?’ informeerde ze plagerig toen ze instapte. Austins truck, die behoorlijk beschadigd was door de kogel en de daaropvolgende duik in de sloot, was nog in reparatie, en kennelijk beschikte hij niet over een ander voertuig.


  Hij grinnikte. ‘Alleen als Garrett besluit een aanklacht in te dienen,’ antwoordde hij.


  ‘Ik zeg gewoon dat je me gegijzeld had,’ zei Paige, terug grinnikend.


  ‘Dat gelooft hij vast en zeker,’ zei hij voordat hij haar portier dichtdeed.


  Zodra hij achter het stuur zat, drukte hij op de afstandsbediening om de garagedeuren te openen en startte de motor. De Porsche kwam met een bevredigend geronk tot leven.


  Natuurlijk hield ze de mogelijkheid voor ogen dat Austin nog niet genoeg was hersteld om auto te rijden, sinaasappelsap en cornflakes ten spijt, maar het nieuwe licht dat ze in zijn ogen zag toen hij de garage uit reed, weerhield haar ervan commentaar te geven. Haar intuïtie vertelde haar dat deze man weliswaar zijn eigen veiligheid zonder blikken of blozen op het spel zette, maar dat nooit met die van iemand anders zou doen.


  Zo reden ze naar de stad, met de ramen dicht maar het dak open, en het beangstigde Paige dat iets relatief gewoons als over landweggetjes toeren met de allesbehalve ware jakob in een sportwagen haar o zo gelukkig kon maken.


  ‘Ik voel met net Doornroosje,’ zei hij na een paar minuten stilzwijgen. ‘Zijn er de afgelopen twee dagen nog dingen gebeurd die ik zou moeten weten?’


  Ze lachte. Streek het verwaaide haar uit haar gezicht. ‘Behalve dat de marsmannetjes zijn geland en de boel hebben overgenomen, bedoel je?’ zei ze.


  ‘Dat zou misschien wel een verbetering zijn op bepaalde gebieden,’ zei hij grinnikend.


  Ze lachte weer, zich opnieuw afvragend waar haar geluksgevoel vandaan kwam. ‘Eerst steel je de auto van je broer,’ zei ze, ‘en nu brand je zijn werkgebied af.’


  Hij schakelde vloeiend en vertraagde hun vaart toen ze langs het olieveld reden waar hij een paar dagen eerder was neergeschoten. Ze was even bang dat hij de weg zou verlaten om een kijkje te gaan nemen op de plaats delict, misschien in de hoop dat hij een bewijs zou vinden dat chef Brogan en diens collega’s over het hoofd hadden gezien, maar dat was niet het geval.


  ‘Garrett is geen politicus meer,’ zei hij. ‘Goddank zag mijn broer zijn fout in toen hij een relatie met je zus kreeg, en kwam hij tot inkeer voordat het te laat was.’


  Ze hield haar haren vast om te zorgen dat ze niet steeds in haar gezicht waaiden. ‘Je lijkt er vrij zeker van te zijn dat hij nooit weer terugkeert naar de politiek,’ zei ze. Sinds hij afgestudeerd was had Garrett gewerkt voor wijlen senator Morgan Cox, en iedereen in Blue River had verwacht dat hij op een dag nog eens president zou worden.


  Soepel schakelde Austin over naar een hogere versnelling. Zijn linkerarm mocht dan gewond zijn, zijn rechter was nog net zo sterk als anders.


  ‘De liefde voor je zus heeft Garrett veranderd,’ zei hij tegen Paige. ‘Veel meer dan ik ooit voor mogelijk had gehouden. Hij wil haar zijn naam geven, Calvin helpen opvoeden, een heel stel kinderen op de wereld zetten en samen met Tate leiding geven aan de Silver Spur. De ranch alleen was voor hem niet genoeg, en voor Tate ook niet, maar het vinden van zijn ware liefde, tja, dat heeft de balans voor allebei laten doorslaan.’


  Ze zaten zo plezierig met elkaar te praten dat ze bijna – bijna – haar waakzaamheid zo ver liet varen dat ze hem bekende dat ze Libby en Julie soms benijdde omdat ze eindelijk hun levensdoel hadden gevonden en kregen wat ze wilden.


  Bang dat Austin die bekentenis ten onrechte zou opvatten als een teken dat ze bezig was te proberen de dubbele bruiloft in een driedubbele te veranderen, hield ze haar lippen stevig op elkaar.


  Ze knikte om te laten zien dat ze had geluisterd, waarna ze in een comfortabel stilzwijgen vervielen.


  Bij de kliniek aangekomen parkeerde Austin de auto, zette de motor uit en overhandigde Paige toen de sleutels.


  ‘Misschien wil jij iets anders gaan doen terwijl ik in de kliniek ben,’ zei hij.


  Achter haar oogleden prikten tranen die ze nooit zou hebben vergoten in het bijzijn van deze man. Hij kon zo attent zijn, een echte gentleman, zoals nu bijvoorbeeld, en zich het volgende moment ongelooflijk hufterig gedragen.


  Ze moest oppassen, vooral nú, nu ze juist de neiging voelde om roekeloos te zijn.


  ‘Ik wil eigenlijk even gaan kijken hoe het huis vordert,’ zei ze. ‘Of de bouwvakkers al wat opschieten. Maar dat kan wel even wachten… misschien dat we er na het eten even langs kunnen rijden.’


  ‘Het huis?’ vroeg hij.


  Hij wist natuurlijk niet dat ze bezig was het oude huis van haar vader te laten renoveren en dat ze van plan was daar te gaan wonen wanneer Austin haar diensten niet langer nodig had en ze aan haar nieuwe baan in de kliniek van Blue River zou beginnen.


  Het zou prachtig worden, dat huis.


  Ze had zich erop verheugd erin te trekken na tien jaar van tijdelijke appartementen, maar nu joeg de gedachte haar eerder angst aan.


  Ze zag het al helemaal voor zich. Na een paar jaar alleen wonen zou ze hoe langer hoe excentrieker worden. Veertien katten adopteren. Hoesjes voor golfclubs breien.


  Gekke tante Paige, zou Calvin haar noemen, al stelde ze zich voor dat het liefkozend zou klinken. Maar hij zou met zijn tong klakken en zijn ogen ten hemel slaan als hij dacht dat ze niet keek, en wanneer hij afstudeerde, zou ze hem waarschijnlijk gebreide golfhoesjes schenken die onder de kattenharen zaten.


  Dat was zo’n ontmoedigend vooruitzicht dat ze hardop begon te kreunen.


  ‘Paige?’ zei Austin. ‘Hallo?’


  Ze knipperde met haar ogen en belandde met een schok weer in het heden. ‘Wat zei je?’


  ‘Welk huis?’ herhaalde hij.


  ‘Dat van mijn ouders,’ zei ze, hopend dat ze enigszins normaal klonk. ‘Waar Libby had gewoond voordat ze zich met Tate verloofde.’


  ‘O,’ zei hij, het portier openend om uit te stappen. ‘Ja, dat weet ik nog wel.’


  Dat zou je ook moeten weten, dacht ze. Je kwam me er vroeger praktisch elke vrijdag en zaterdag ophalen voor een afspraakje.


  ‘Nou, laten we maar eens gaan horen wat de dokter over je schouder te vertellen heeft,’ zei ze, haar portier openend voordat hij de kans kreeg om de auto heen te lopen om dat te doen. En dat zou hij zeker gedaan hebben, want als er iets was dat zijn lieve mama hem had bijgebracht, dan waren het goede manieren.


  Jammer dat hij andere eigenschappen miste die zijzelf en zijn vader, Jim McKettrick, belangrijk hadden gevonden: je verantwoordelijkheid nemen. Trouw zijn aan je uitverkorene. Haar vertrouwen niet beschamen.


  ‘Het verbaast me dat je daar benieuwd naar bent,’ merkte hij op zonder een spoortje sarcasme. Integendeel, hij leek zelfs een beetje van zijn stuk gebracht, uit balans.


  Mooi, dacht ze.


  Ze liepen naar de kliniek toe, naast elkaar maar zonder elkaar aan te raken. Soms kwamen hun knokkels even met elkaar in aanraking, maar dat was dan ook alles.


  Hij hield de deur voor haar open, en ze liep naar binnen.


  Dokter Colwin, de nieuwste versterking van de staf, stond toevallig in de hal toen ze binnenkwamen. Het leek hem plezier te doen om Austin weer op de been te zien.


  Austin en hij schudden elkaar de hand terwijl Paige van een afstandje toekeek. Opeens voelde ze zich niet op haar gemak. Ze had zich zo druk gemaakt over de toestand van haar patiënt dat ze daarbij misschien uit het oog verloren was dat ze zijn verpleegster was, niet zijn moeder, en dat hij haar waarschijnlijk helemaal niet in de buurt wilde hebben bij deze controle.


  Raak. Daarom had hij haar natuurlijk de sleutels van de auto willen geven.


  Ze liep naar de lage tafel en pakte een tijdschrift uit de in een waaier neergelegde stapel. Ze probeerde twee verschillende stoelen uit voordat ze eindelijk ging zitten op een stoel aan de andere kant van de hal, tegenover de balie.


  Met een ironisch trekje om zijn mond keek Austin toe, waarna hij samen met dokter Colwin naar de spreekkamer verdween.


  Het kostte haar te veel moeite om zich te concentreren op het tijdschrift dat ze had gepakt, en daarom legde ze het maar weg. Ze rekte haar hals om te zien of ze misschien ook enkelen van haar toekomstige collega’s kon ontwaren.


  Normaliter zat ze nooit verlegen om een praatje, maar vandaag voelde ze zich als iemand die lange tijd in de isoleercel heeft gezeten. Dat zou wel komen omdat ze een paar dagen niet van de ranch was geweest en haar zussen het steeds zo druk hadden.


  Nu dokter Colwin en Austin waren verdwenen, leek de hal nog leger, dacht ze. Net op dat moment kwam Mary Kate Dorton tevoorschijn uit de gang die naar de patiëntenkamers leidde, op weg naar haar werkplek achter de balie. Mary Kate was net als Paige in Blue River geboren en getogen, maar omdat ze een paar jaar ouder was – ze had bij Libby in de klas gezeten – waren ze weinig met elkaar omgegaan; meer dan oppervlakkige kennissen waren ze niet.


  Bovendien, besefte ze, was ze vanaf het begin zoveel met haar zussen opgetrokken dat ze weinig behoefte had gehad om vriendinnen te maken. Daarna was ze uit Blue River was vertrokken om verpleegkunde te gaan studeren.


  Ze had verschrikkelijk veel heimwee gehad, en ze was zo kapot geweest van de breuk met Austin dat ze in het begin behoorlijk uit de band was gesprongen en meer had gefeest dan serieuze dingen had gedaan. Gelukkig had de opleiding zulke hoge eisen aan haar gesteld dat ze de uitspattingen in het weekend al snel had opgegeven om zich helemaal op haar studie te storten.


  ‘Dat wordt een geweldige bruiloft,’ zei Mary Kate opgewekt, over de balie heen naar Paige glimlachend. ‘Ik ben nu al opgewonden. De hele stad trouwens al.’ Ze slaakte een diepe, dweperige zucht. ‘Het is zó romantisch. Een dubbele bruiloft… de bruidegoms zijn broers en de bruidjes zussen. Het is…’ Ze zweeg even, snifte en plukte een tissue uit de doos op de balie om voorzichtig haar ogen te betten. ‘Nee echt… het is net iets uit een roman van Harlequin.’


  Paige glimlachte. ‘Libby en Julie zijn druk bezig met de voorbereidingen,’ zei ze. Ze vond het fijn om met iemand te kletsen terwijl ze wachtte tot Austin terug zou komen, maar gezien haar frustraties over het onderwerp zou ze het liever over iets anders hebben gehad dan de bruiloft van de eeuw.


  ‘Ik heb gehoord dat er ook filmsterren komen,’ ging Mary Kate met grote ogen verder. ‘En ook bekende countryzangers.’


  ‘Dat zou me niets verbazen,’ zei Paige opgewekt. Het klopte wat Mary Kate zei, maar Tate en Libby en Garrett en Julie wilden de meer opzienbarende gasten geheimhouden tot de grote dag was aangebroken. Op die manier zouden ze geen professionele beveiliging hoeven in te huren.


  Mary Kates stoel piepte terwijl ze zich vooroverboog en haar stem dempte tot een vertrouwelijk gefluister. ‘Toch wel raar, vind je niet?’ vroeg ze. ‘Jouw twee zussen gaan allebei trouwen, en nog wel met een McKettrick, terwijl jij maar bruidsmeisje bent?’


  Paige wist dat er geen greintje kwaad in Mary Kate zat. Toch trilde haar onderlip een heel klein beetje toen ze haar antwoord formuleerde, want of ze het nu leuk vond of niet, het bleef toch wel een teer punt.


  Iets waar ze maar beter zo snel mogelijk overheen kon komen, hield ze zichzelf voor.


  ‘Het enige rare,’ antwoordde ze, haar pokerface opzettend, ‘is de jurk die ik waarschijnlijk zal moeten dragen. Die is roze. Roze organza nog wel, met ladingen ruches, pofmouwtjes en een grote strik op mijn rug.’


  Mary Kate hapte naar adem. ‘Nee toch!’ zei ze met medelijden in haar donkere ogen.


  Paige knikte plechtig. ‘Ja toch,’ antwoordde ze.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Tegen de tijd dat Paige en Mary Kate de komende bruiloft tot in details hadden besproken en Paige ontelbare niet al te subtiele pogingen van de receptioniste om haar de naam van tenminste één beroemde gast te ontfutselen had ontweken, was Austin klaar met het onderzoek. Samen met dokter Colwin kwam hij de wachtruimte binnen.


  Paige vloog bijna overeind, maar gelukkig herinnerde haar trots haar eraan dat ze Austin McKettricks verpleegster was en niet een of andere verliefde puber.


  ‘Nog een paar weken, Austin,’ zei de dokter op bemoedigende toon, ‘en dan kun je alles weer wat je voor de schietpartij ook kon.’


  Austin, wiens linkerschouder door een vers verband opbolde onder zijn T-shirt, keek niet al te blij. Hij accepteerde echter wel het recept dat de dokter hem overhandigde, dat wil zeggen, hij liet het papiertje achteloos in een van zijn broekzakken verdwijnen.


  ‘Bedankt, dokter,’ zei hij.


  Op dat moment zag Mary Kate haar kans schoon. In een oogwenk schoot ze achter de balie vandaan en ging ze pal naast Austin staan. ‘Is het waar dat er een beroemdheid op de bruiloft komt?’ vroeg ze, de woorden aaneenrijgend tot één ademloze vraag.


  Austins ogen begonnen te twinkelen, en de charmemeter werd in de hoogste stand gezet. ‘Behalve mij, bedoel je?’ vroeg hij, stralend op haar neerkijkend als de zon op de eerste echte voorjaarsdag.


  Mary Kate, meteen ingepakt, bloosde en wapperde met een hand in de richting van zijn borst. ‘Je bent me er eentje, Austin McKettrick,’ zei ze giechelend.


  ‘Jij komt toch zeker ook, Mary Kate?’ vroeg hij. ‘Op de bruiloft, bedoel ik.’


  ‘Mama en ik hebben al laten weten dat we komen,’ antwoordde ze met een knikje. ‘We zouden zo’n evenement voor geen goud willen missen. Ik kan nauwelijks wachten tot het zover is, zo kijk ik uit naar al dat eten en de mooie kleren en de muziek.’


  Austins stem klonk diep en zoetgevooisd. ‘Ik hoop wel dat je een dans voor me bewaart,’ zei hij. ‘Ik zou erg teleurgesteld zijn als je dat niet deed.’


  Paige wendde haar hoofd af zodat Mary Kate niet zou zien dat ze met haar ogen rolde. Dokter Colwin zag het echter wel – Mary Kate ging zo op in het gesprek met Austin dat ze het nog niet zou hebben gemerkt als de wereld verging – en grinnikte naar haar om te laten zien dat hij het had opgemerkt.


  Ze grinnikte terug. Schudde haar hoofd.


  Hoewel ze de dokter al eerder had ontmoet toen Austin na de schietpartij in het olieveld was binnengebracht, was ze toen te zeer in beslag genomen geweest om op te merken dat de nieuwe arts een aantrekkelijke man was, pezig als een hardloper, met donker, kortgeknipt haar, vriendelijke lichtbruine ogen en een prachtig gebit.


  ‘Leuk je weer te zien,’ zei hij met een glimlach. Ze keek niet expres naar zijn rechterhand – de manier waarop hij Austins dossier vasthield, verschafte haar de bewuste informatie.


  Geen trouwring. Zelfs niet het lichte streepje dat duidde op een recente verwijdering van voornoemde ring. Aan de andere kant: niet alle getrouwde mannen droegen een trouwring, zoals ze de afgelopen jaren enkele keren bij een date had ontdekt.


  Ze vond dokter Colwin aardig, maar er was geen vonk. Verdomme.


  ‘En nu onder wat minder hectische omstandigheden,’ merkte ze vriendelijk op. Vroeg of laat zou ze met hem samenwerken en het kon geen kwaad alvast nader kennis met hem te maken.


  Ze was verrast toen Austin haar bij de hand pakte. Dat was per slot van rekening niet iets wat vaak gebeurde.


  ‘Heb je honger?’ vroeg hij. Zijn toon was nog honingzoeter dan pas geleden, toen hij had staan flirten met Mary Kate.


  Ze keek hem aan, verbaasd knipperend met haar ogen. Wat moest dit voorstellen?


  ‘Ja, wel een beetje,’ zei ze langzaam en een tikje onzeker.


  Kennelijk nam hij genoegen met dat antwoord, want hij sleurde haar praktisch mee naar buiten, de kille zonneschijn in.


  ‘Waar gíng dat allemaal over?’ informeerde ze toen ze even later weer naast hem in Garretts auto zat en haar gordel vastmaakte.


  Austin, die de motor had gestart en nu bezig was de auto met bestudeerde aandacht achteruit van hun parkeerplaats te rijden, was een toonbeeld van onschuld. Hij had echter wel het fatsoen om een lichte kleur te krijgen.


  ‘Het leek me goed om meteen maar een hapje te gaan eten,’ zei hij. ‘In plaats van onze tijd te verdoen, zoals we op de ranch zeggen.’


  ‘O, alsjeblieft,’ zei Paige lachend. ‘Je hebt net je ontbijt achter de kiezen. Ik kan me niet voorstellen dat je nu alweer honger hebt.’


  Hij keek haar een beetje schaapachtig aan voordat hij bij de uitgang van het parkeerterrein bleef staan om naar beide kanten te kijken. Toen zette hij zijn zonnebril op en keek weer voor zich uit. Zijn profiel was zo aantrekkelijk dat ze haar adem inhield en vanbinnen iets voelde trekken.


  Waarom moest hij ook zo verdomde knap zijn? Was haar leven nog niet gecompliceerd genoeg, met twee zussen die over een paar maanden gingen trouwen, haar carrière die op een laag pitje stond en de verbouwing van haar huis, die maar niet op leek te schieten?


  Hij schakelde over naar de tweede versnelling, en toen ze op een recht stuk kwamen naar de derde. Er was maar één stoplicht in Blue River en dat bleef soms wel tien minuten achter elkaar op rood staan. Aangezien het zich pal voor het politiebureau bevond, bleven de meeste mensen echter mopperend wachten.


  De meeste mensen – Austin uiteraard niet.


  Er was geen andere auto te bekennen, tenminste geen rijdende exemplaren, en dus reed hij door het rode licht.


  Nog geen seconde later dook de surveillancewagen achter hem op, compleet met zwaailicht en sirene.


  Zacht vloekend zette Austin de auto aan de kant van de weg.


  Paige hield een hand voor haar mond, voornamelijk om haar geamuseerdheid te verbergen.


  Tate, de beste vriend van politiechef Brent Brogan, had hem de bijnaam ‘Denzel’ gegeven. En hoewel Brogan een stuk jonger was, leek hij inderdaad veel op de knappe acteur.


  Austin liet het raampje zakken en plakte een vriendelijke glimlach op zijn gezicht.


  Chef Brogan bukte zich en keek naar binnen. Hij lachte niet.


  Paige beet op haar lippen om niet te gaan giechelen.


  ‘Waar is de brand?’ bromde Brogan, zijn spiegelende zonnebril hoger op zijn neus schuivend.


  Austin zuchtte. ‘Kom op, Brent,’ zei hij. ‘Je weet dat dat stoplicht van slag is.’


  ‘Wat ik weet,’ zei Brogan afgemeten, ‘is dat het rood was toen je doorreed alsof het op groen stond.’


  ‘Helpt het als ik alles beken en beloof dat ik het rechte pad nooit meer zal verlaten?’ informeerde Austin.


  Paige schudde bijna onmerkbaar haar hoofd. Soms kwam je niet ver als je de wijsneus ging uithangen, en dit was een van die keren.


  ‘Misschien dat ik me daar iets beter door zou voelen,’ zei de politieman, ‘maar jou zou het weinig helpen.’


  Austin hief zijn handen op, maar zei niets.


  ‘Autopapieren en rijbewijs graag,’ verzocht Brogan.


  ‘Alsjeblieft zeg,’ bromde Austin, maar niettemin haalde hij zijn portefeuille tevoorschijn en viste zijn rijbewijs eruit.


  Ondertussen was Paige in het handschoenenvakje aan het rommelen, en na een tijdje vond ze de autopapieren. Ze gaf ze aan Austin, die rijbewijs en papieren aan Brogan overhandigde.


  Die bestudeerde ze alsof ze in hiëroglyfen geschreven waren en gaf ze toen plechtig terug aan Austin.


  ‘Wacht hier terwijl ik mijn boekje pak.’


  Austin wachtte tot de man buiten gehoorsafstand was en bauwde hem toen spottend na: ‘Wacht hier terwijl ik mijn boekje pak.’


  Paige kon haar lachen niet langer bedwingen. ‘Je reed door rood,’ zei ze.


  ‘Ja, Paige,’ antwoordde hij kortaf, ‘dat weet ik zelf ook wel. En als ik dat niet had gedaan, stonden we waarschijnlijk nog steeds te wachten tot het groen werd.’


  ‘En stond je nu niet op een bon te wachten,’ merkte ze poeslief op.


  Brogan keerde terug. Hij krabbelde iets in zijn boekje, scheurde de bon eruit en gaf die aan Austin.


  Die bekeek hem even, knikte en stopte hem toen in zijn zak, bij het recept dat dokter Colwin hem had gegeven. ‘Bedankt, chef,’ zei hij.


  Brogan bleef nog even staan. ‘Wil je niet weten of ik inmiddels al een idee heb wie jou heeft neergeschoten?’ informeerde hij.


  ‘Als dat het geval was, had je vast wel contact opgenomen, lijkt me.’


  In de wang van de chef trilde een spiertje. ‘Doe me een lol,’ zei hij, ‘en wees een beetje voorzichtig tot we meer weten over wat er gaande is op de Silver Spur. Met andere woorden, als je weer nachtelijke activiteiten ziet, bel mij dan in plaats van dat je er zelf halsoverkop naartoe gaat.’


  ‘Prima,’ zei Austin zonder veel overtuiging.


  Brent keek nu voor het eerst naar Paige. ‘Hallo, Paige,’ zei hij met een brede glimlach.


  ‘Brent,’ zei Paige vriendelijk. ‘Hoe is het met de kinderen?’


  ‘Tante Gerbera heeft ze aardig onder de duim,’ antwoordde hij. Brent was weduwnaar en had twee kinderen. Gerbera, de zuster van zijn overleden vader, was uit de buurt afkomstig, en Paige kende haar dan ook goed.


  ‘Doe Gerbera de groeten van me,’ zei ze.


  ‘Dat zal ik doen,’ beloofde Brent. Toen prikte hij met zijn wijsvinger in Austins richting. ‘En voorzichtig aan jij,’ zei hij.


  Austin gaf geen antwoord, en hij deed het raampje misschien wat eerder dicht dan nodig was.


  Ze reden rechtstreeks naar de rechtbank.


  Paige wachtte in de Porsche terwijl Austin naar binnen ging, waarschijnlijk om zijn boete te betalen en zo zijn naam te zuiveren na zijn botsing met de wet.


  Toen hij terugkwam, kwamen ze na even overlegd te hebben tot de conclusie dat het misschien nog wat vroeg was om te gaan eten. En dus zetten ze koers naar Paiges huis.


  Hoewel het een gewone werkdag was, blonk de werkploeg uit door afwezigheid. Dat beviel Paige helemaal niet, al liet ze haar ergernis niet blijken. Ze gebruikte de sleutel van de voordeur om hen binnen te laten. Ze gingen naar binnen, zij voorop en hij er pal achteraan.


  Ondanks alle veranderingen – prachtige nieuwe ramen, de open haard, het vergroten van de hele ruimte – ging haar blik meteen naar de plaats waar het bed van haar vader had gestaan gedurende zijn laatste levensmaanden.


  Als kind, hunkerend naar een moeder die een jonge tattookunstenaar had verkozen boven man en kinderen, was ze erg afhankelijk geweest van haar vader, en bijna in dezelfde mate van haar zussen. Will Remington had zijn best gedaan om vader en moeder tegelijk te zijn, maar hij was ook maar een mens.


  Hij was een gewone man geweest, een toegewijde leraar, een liefdevolle vader die zijn best deed er wat van te maken.


  Paige had hem aanbeden. Nadat ze daar even had gestaan, haar vader opeens zo verschrikkelijk missend dat het door haar ziel sneed en ze de tranen voelde branden achter haar oogleden, wreef ze over haar ogen, vastbesloten verder te gaan. Ze was van plan het huis kamer voor kamer te bekijken om te zien hoe de verbouwing vorderde.


  Maar ook al deed ze haar best om Austins blikken te ontwijken, ze wist dat hij haar verdriet had gezien en herkend.


  Hij pakte haar bij de schouders, draaide haar om en trok haar tegen zich aan. Ze probeerde de snik te onderdrukken die zijn tederheid opriep maar slaagde daar niet in.


  ‘Vertel het me maar,’ zei hij met schorre stem.


  Haar geest herinnerde zich zijn aanraking, zijn stem, de naamloze emoties die hij wakker maakte. ‘Het is niets,’ zei ze, maar ze maakte zich niet van hem los.


  Hij vlocht zijn vingers door haar haren en hield haar hoofd iets achterover. ‘Paige…’ zei hij, oogcontact zoekend.


  Ze kon haar tranen niet verbergen. In de wetenschap dat Austin niet één maar allebei zijn ouders had verloren bij een tragisch auto-ongeluk, rechtte ze haar rug en zei: ‘Voor jou en Tate en Garrett was het nog erger.’


  ‘Het is voor niemand gemakkelijk om iemand van wie je houdt te verliezen.’


  Ze keek hem alleen maar aan. Het was onmogelijk om zijn woorden te bestrijden, en ze vertrouwde haar stem niet.


  Teder, met zijn vingers nog steeds verstrengeld in haar haren, drukte hij een kus op haar voorhoofd. ‘Vroeger dacht ik dat er een dag zou komen dat ik ze niet meer zou missen. Het is nu tien, bijna elf jaar geleden, en die dag is nog niet aangebroken.’


  Ze sloeg haar armen om zijn middel omdat ze, behalve geliefden die onafwendbaar op een breuk waren afgestevend, ook vrienden waren geweest. Ze liet haar hoofd tegen zijn borst rusten en ademde de geur van zijn huid en zijn pasgewassen T-shirt in. ‘Ik weet wat je bedoelt,’ zei ze met gesmoorde stem. ‘Er zijn nachten dat ik droom dat mijn vader er nog is. Dat hij nog steeds lesgeeft op school en dingen repareert in dit oude huis en voor Libby en Julie en mij zorgt.’


  Hij legde een gebogen vinger onder haar kin en tilde haar gezicht op zodat hij haar in de ogen kon kijken. Zijn mondhoeken krulden op in die vertrouwde grijns die er geen was. ‘Ben je echt van plan om in je eentje in zo’n groot huis te gaan wonen?’ vroeg hij.


  Ze giechelde, al was het door een waas van tranen heen. ‘Moet je horen wie het zegt,’ merkte ze op. ‘Ik heb in hotels gelogeerd die kleiner waren dan jouw huis.’


  ‘Het is niet alleen mijn huis,’ zei hij, haar nog even vasthoudend toen ze aanstalten maakte zich van hem los te maken. ‘Het is ook voor een derde van Tate en Garrett.’


  Paige ging hem al voor naar de keuken. ‘Ja. En alleen al het gedeelte waar Garrett en Julie en Calvin wonen is groter dan dit hele huis.’


  Hij liep achter haar aan, grinnikend maar met een holle blik in zijn ogen, zag ze. De man was ernstig gewond geweest, hield ze zichzelf voor, en hij had net zesendertig uur achter elkaar geslapen. Kennelijk begon hij vermoeid te raken.


  ‘Misschien kunnen we beter teruggaan naar de Silver Spur,’ zei ze vriendelijk.


  ‘Niet voordat ik mijn biefstuk heb gehad,’ antwoordde hij. Hij stak zijn hoofd om de hoek van de keuken en keek om zich heen.


  Ze had het gevoel dat hij echt keek, en niet alleen uit beleefdheid deed alsof. Ze raffelde de rest van de rondgang af, sloeg de grote slaapkamer helemaal over en sloot het huis goed af alvorens weer in de Porsche te stappen.


  Twee straten verder waren ze weer bij het stoplicht. Het stond weer op rood.


  Austin maakte een kleine ceremonie van het oponthoud; hij zette de motor uit, stelde de spiegels bij en zocht een radiostation op dat hem aanstond. Toen het licht daarna en na nog wat andere creatieve aanpassingen nog steeds niet groen was, legde hij zijn hoofd op het stuur en deed net of hij snurkte.


  Paige moest lachen.


  Achter hen stopte iemand in een oude auto die ongeduldig begon te claxonneren.


  Het licht bleef maar rood.


  Austin gaf Paige een knipoog. Toen maakte hij zijn gordel los, stapte uit en slenterde naar de andere auto om een praatje te maken met de bestuurder. Omdat dit Blue River was, waar praktisch iedereen elkaar kende, leek het een goedmoedig gesprek te zijn.


  Toen het licht eindelijk op groen sprong, spurtte Austin terug naar de auto, stapte in, maakte zijn gordel vast en stak met een bedaard gangetje de kruising over.


  ‘Fantastisch!’ plaagde Paige, in haar handen klappend. ‘Chef Brogan zou trots op je zijn.’


  Austin grinnikte alleen maar wat.


  Een paar minuten later reden ze het kapotte asfalt op van het parkeerterrein van de Silver Dollar Saloon. Achter een vettig raam flikkerde een neonreclame voor een biermerk, en door de hordeur heen spoelde de stem van Patsy Cline over het verweerde houten plankier dat vermoedelijk nog dateerde uit de wildere dagen van Blue River.


  ‘Crazy’, heette het nummer.


  Paige probeerde het niet persoonlijk op te vatten.


  


  Austin duwde de hordeur met zijn piepende scharnieren open en liet Paige voorgaan.


  De Silver Dollar zag er vanbinnen al even ranzig uit als vanbuiten, maar het eten was er goed. Enkele decennia geleden was het een bloeiende zaak geweest die bier en frisdrank en cheeseburgers verkocht aan toeristen die een tussenstop maakten op weg naar Austin of San Antonio, maar daar was inmiddels de klad in gekomen.


  Een molen met enigszins verfomfaaide ansichtkaarten, bedrukt met teksten als ‘Handen af van Texas’ en ‘Groeten uit de Lone Star State’ vochten om vloerruimte met stellingen waarop van alles was neergezet, van blikken motorolie tot chocoladerepen in verschoten wikkels. De pooltafels waren in gebruik, al was het nog geen middag, en de vaste klanten zaten al aan de bar.


  Flossie Kirk, die hier al serveerster was zo lang Austin zich kon herinneren, kwam aanlopen om hen te begroeten. Nadat ze Paige zo stevig had omhelsd dat die nauwelijks meer lucht kon krijgen, zei ze zo luid dat iedereen het kon horen: ‘Nou, het werd tijd ook dat jullie weer bij elkaar kwamen.’


  Paige bloosde, en Austin zag dat ze haar best deed niet naar hem te kijken. Vrijwel alle aanwezigen keken hun kant uit. Hij wist tamelijk zeker dat Paige zou protesteren en zeggen dat dat niet het geval was, en het leek hem wel zo hoffelijk om haar dat te besparen.


  ‘Ik snak naar een lekkere biefstuk, Flossie,’ zei hij, automatisch zijn hand op het smalle deel van Paiges rug leggend terwijl de oudere serveerster hen voorging naar een leeg tafeltje. ‘Denk je dat je me daaraan kunt helpen?’


  De rimpeltjes in het gezicht van de vrouw werden dieper toen ze lachte, maar in haar vermoeide ogen zag hij een glimp van een veel jongere Flossie.


  ‘Ik hoorde,’ zei ze, bij een tafeltje voor het raam stoppend, ‘dat er een dokter, een handje pillen en naald en draad aan te pas moesten komen om jou op te lappen.’


  De mensen aan de bar en aan andere tafeltjes, stuk voor stuk mensen die Austin en Paige hun hele leven hadden gekend, zagen zich geroepen met vragen en opmerkingen een duit in het zakje te doen.


  ‘Wat is er in vredesnaam in dat olieveld gebeurd?’ baste ouwe Charlie Felder, de eigenaar van de fouragewinkel die tevens handelde in oude tractors en landbouwbenodigdheden. ‘Brent doet geen mond open.’


  ‘Dat krijg je als er geen krant meer verschijnt in het dorp,’ merkte een van de vaste drinkers aan de bar op. ‘Dan weten de mensen niet meer wat er gaande is.’


  Austin trok een stoel naar achteren voor Paige, en ze ging met een wat spijtig gezicht op het rode vinyl zitten. Ze wenste ongetwijfeld dat ze naar een eetgelegenheid met wat meer allure waren gegaan, maar die waren in dit deel van Texas dun gezaaid. Het aanbod bestond voornamelijk uit snackbars en het middelmatige restaurant in de Amble On Inn.


  ‘Kom kom, Roy Lee,’ zei een van de andere drinkebroers. ‘Je weet best dat je de krant ook nooit las toen de Blue River Weekly nog een bloeiend bedrijf was.’


  ‘Wie denk je zelf dat er op je geschoten heeft, Austin?’ riep iemand anders.


  ‘Allemaal kop houden,’ kwam Flossie tussenbeide met de schorre stem van iemand die haar hele leven flink heeft gerookt. ‘Laat deze jongelui even rustig eten, oké?’


  Paige bestudeerde het menu aandachtig, alsof ze het niet net als de meeste inwoners al jaren geleden uit het hoofd kende.


  Flossie vroeg wat ze wilden drinken, en Austin bestelde fris in plaats van het biertje dat hij eigenlijk liever had. Paige vroeg om ijsthee zonder suiker.


  Na de uitbrander van Flossie gingen de andere gasten verder met hun eigen bezigheden.


  Flossie bracht de drankjes.


  Austin, die inmiddels behoorlijk trek had en snakte naar een biefstuk, bestelde een ribeye, nog rauw vanbinnen.


  Paige liep naar de saladebar. Ze was nog bezig een bord vol te laden met sla en zo te zien weinig anders, toen de hordeur opnieuw piepend openging. Onwillekeurig ging zijn blik naar de binnenkomer. Het was Cliff Pomeroy.


  Hij had niet veel aan de voormalige vriend van zijn vader gedacht – hij had het druk gehad – maar nu, terwijl hij wachtte tot zijn biefstuk klaar was en Paige terugkwam met een lunch die geschikter was voor een konijn dan voor een mens, nam hij hem onderzoekend op.


  Cliff was vermoedelijk eind veertig, misschien begin vijftig, en hoewel hij altijd strak in het pak had gezeten en niet vies was van de vrouwtjes, was hij iets van zijn glans verloren sinds de tijd dat hij bevriend was geweest met Jim McKettrick.


  Terwijl de enige zoon van dokter Pomeroy op een kruk aan de bar ging zitten, vroeg Austin zich af wat een man als zijn vader gemeen had gehad met Cliff, afgezien van olie. Vroeger had Cliff veel geld verdiend aan het verhandelen van de ruwe McKettrick-olie – miljoenen waarschijnlijk. Genoeg om er de rest van zijn leven warmpjes bij te zitten, dacht hij, zelfs nadat de putten definitief waren afgesloten.


  Terwijl Austin verdiept was in deze gedachten, was Paige klaar met het samenstellen van haar salade en liep terug naar de tafel, Cliff in het voorbijgaan een blik toewerpend.


  ‘Waarom zou Cliff Pomeroy teruggekomen zijn naar Blue River, denk je?’ fluisterde ze zodra ze weer zat. ‘Toen dokter Pomeroy drie jaar geleden een hartaanval kreeg, was hij nergens te zien.’


  Austin zag Flossie aankomen met zijn biefstuk, gepofte aardappel en sperziebonen met een garnituur van spek en uien, en wachtte tot ze weer vertrokken was voordat hij antwoord gaf. ‘Mensen keren naar Blue River terug om thuis te komen,’ zei hij luchtig. ‘Hoe ver weg ze ook zijn of hoe ze zich ook hebben voorgenomen dat nooit te doen.’


  Ze pakte haar vork en prikte er een tomaat en een schijfje komkommer aan. Haar ene wenkbrauw ging een stukje omhoog.


  ‘Had jíj je dat ook voorgenomen, Austin?’ vroeg ze.


  Hij strooide zout en peper over het vlees en over de aardappel, die zwom in de zure room en boter. Hij dacht dat ze wel een opmerking zou maken over cholesterol en verzadigd vet, maar dat deed ze niet.


  ‘Jij dan?’ kaatste hij terug.


  ‘Ik vroeg het eerst aan jou,’ pareerde ze.


  Hij grinnikte. Vanuit zijn ooghoeken zag hij Cliff hun richting op kijken.


  ‘Ja,’ zei hij toen. ‘Ik had andere plannen.’


  ‘En die waren?’


  Cliff had een glimlach op zijn gezicht geplakt en kwam nu naar hen toe.


  ‘Dat gaat je niks aan,’ zei hij opgewekt, een stuk van zijn biefstuk afsnijdend en ondertussen een oogje op Cliff houdend.


  Ze bloosde licht maar voordat ze iets kon zeggen, was Cliff naast hun tafeltje komen staan.


  ‘Fijn om te zien dat je weer op de been bent, Austin,’ zei hij.


  ‘Bedankt, Cliff,’ antwoordde Austin luchtig. ‘Heb je zin om erbij te komen zitten?’


  Cliff aarzelde, dacht even na en schudde toen zijn hoofd. ‘Pa is bezig in de praktijk,’ zei hij. ‘Ik heb beloofd een paar broodjes voor hem mee te nemen.’


  Austin knikte, in de verwachting dat de man zich zou omdraaien.


  Paige trok echter uitnodigend een stoel bij. ‘Je kunt net zo goed hier wachten tot je bestelling klaar is,’ zei ze. Haar stem klonk opgewekt, maar hij kende die blik. Ze was op jacht.


  Met een merkwaardige mengeling van gretigheid en weerzin gaf Cliff toe en ging zitten. De poten van zijn stoel schraapten over het gebutste linoleum toen hij zijn stoel aanschoof.


  ‘Je bent een hele tijd weggeweest uit Blue River,’ zei Paige toen Cliff niet meteen zijn hele levensloop spuide en vertelde waar hij de afgelopen vijftien jaar had uitgehangen. ‘Je had zeker meer mogelijkheden in Dallas of Houston of waar je dan ook was.’


  Austin zei niets, maar de situatie amuseerde hem, en dat liet hij ook merken toen hij Paiges blik opving. Dacht ze werkelijk dat ze subtiel bezig was?


  Cliff leek wat in elkaar te zakken en zijn vroeger zo vlotte en zelfverzekerde glimlach leek gekunsteld, een tikje vals zelfs. ‘Het ging me goed tot mijn laatste scheiding,’ zei hij. ‘En de oliehandel is niet meer wat hij geweest is.’


  Weer hield Austin zijn gedachten voor zich. Hij genoot wel van zijn maaltijd. Het vlees was dik en mals en precies zo gekruid als hij het graag had.


  ‘Ik snap wat je bedoelt,’ zei Paige, na een beschaafd slokje ijsthee te hebben genomen om haar mond te spoelen. ‘Heel veel bedrijven zijn niet meer wat ze geweest zijn,’ voegde ze er op meelevende toon aan toe. ‘Neem nu het koffiehuis van mijn zus. Ook voordat mijn moeder met Julies auto de gevel ramde en het dak letterlijk naar beneden haalde, kon Libby al amper het hoofd boven water houden. Waarschijnlijk had ze de zaak ook moeten sluiten als dat niet gebeurd was.’


  Austin fronste zijn wenkbrauwen. Welke kant ging dit op?


  Cliff knikte spijtig. ‘Iedereen heeft het moeilijk,’ zei hij met een schuine blik op Austin. Hij wreef over zijn kin. ‘Maar goed,’ ging hij verder, ‘nu Libby met een McKettrick trouwt, hoeft ze zich natuurlijk geen zorgen meer te maken over de kosten van levensonderhoud.’


  Op een of andere manier was Austins eetlust opeens verdwenen, en hij legde zijn mes en vork neer. Hoewel Cliff niet echt iets had gezegd waar een man aanstoot aan kon nemen, deed hij dat toch, merkte hij.


  ‘Je andere zus gaat met Garrett trouwen, nietwaar?’ vroeg Cliff, Paige aankijkend.


  ‘Ja,’ antwoordde die met een stralende glimlach. ‘Fantastisch, hè?’


  Cliff gaf geen antwoord. Hij keek naar Austin. ‘Ik neem aan dat je broers en jij net zo tegen het opengooien van die oliebronnen zijn als je pa,’ zei hij.


  Als hij dacht dat hij subtiel te werk ging, dan vergiste hij zich jammerlijk.


  ‘Dat klopt,’ zei Austin.


  ‘Volgens mij zit er nog behoorlijk wat olie onder de grond,’ ging Cliff verder.


  Austin pakte zijn bestek weer. Eigenlijk was het zonde om zo’n lekker stuk vlees koud te laten worden. ‘Waarschijnlijk wel,’ beaamde hij.


  Paige fronste haar wenkbrauwen. Ze hoorde alles wat er gezegd werd, maar zei zelf niets.


  ‘Eeuwig zonde,’ zei Cliff, even omhoogkomend om zijn portefeuille uit zijn achterzak te vissen toen Flossie verscheen met de zak waarin zijn bestelling zat.


  ‘Alsjeblieft, Cliff,’ zei ze.


  Cliff betaalde het verschuldigde bedrag en schoof toen zijn stoel naar achteren om op te staan. Hij knikte even naar Paige en richtte toen zijn aandacht op Austin.


  ‘Mochten jij en je broers ooit van gedachten veranderen wat het openmaken van die putten betreft, laat het dan even weten.’


  Austin stond niet op en stak ook zijn hand niet uit om afscheid te nemen, iets wat hij normaliter vrijwel altijd deed met iemand die ouder was dan hij.


  ‘Die kans is niet erg groot, Cliff,’ zei hij.


  Cliff pakte de zak in zijn hand steviger vast, het papier maakte een ritselend geluid. Hij toverde een glimlach op zijn gezicht. Als die niet iets verbetens had gehad, dan zou hij zo zoet zijn geweest als stroop.


  ‘Je weet maar nooit,’ zei hij.


  Met die woorden draaide hij zich om en verliet de Dollar.


  De hordeur viel met een klap achter hem dicht.


  Paige had zich in haar stoel omgedraaid om hem na te kijken. Nu draaide ze zich weer terug. Ze keek Austin vragend aan, en hij wist welke gedachte bij haar was opgekomen.


  ‘Het was Cliff niet,’ zei hij. ‘Hoe graag hij het misschien ook had willen doen, hij zou nooit het lef gehad hebben.’


  ‘Het is duidelijk dat hij wil dat de putten weer worden opengemaakt,’ zei Paige op gedempte toon.


  ‘Dat wil hij al sinds pa besloot ze af te sluiten.’


  Paige deed er het zwijgen toe. Ze schoof haar bord aan de kant en keek naar Austins half opgegeten biefstuk. ‘Zijn we uitgegeten?’


  Austin schoof met een zucht zijn stoel naar achteren. ‘Ja,’ bevestigde hij.


  Hij liep naar de bar om te betalen terwijl Paige de kaartenmolen rond liet draaien en de verbleekte ansichtkaarten bekeek. Er verscheen een glimlach op zijn gezicht toen hij zag wat ze aan het doen was.


  Nadat hij betaald had, knikte hij hier en daar iemand toe terwijl hij naar de hordeur liep en die voor Paige openhield.


  Buiten aangekomen hield ze haar hand op. ‘Sleutels,’ zei ze.


  Hij aarzelde. Hij was per slot van rekening een man.


  ‘Ik sta erop.’ Ze liet haar hand niet zakken.


  Zuchtend overhandigde hij haar de sleutels van de auto van zijn broer. ‘Als ik had geweten dat jij terug zou rijden,’ zei hij, ‘had ik een biertje genomen. Misschien wel twee.’


  Ze giechelde en haalde toen haar schouders op. ‘Kom, dan gaan we je recept ophalen,’ zei ze. ‘En daarna naar huis.’


  Hij vond het fijn dat ze de ranch ‘thuis’ noemde, ook al had ze daar waarschijnlijk niets mee bedoeld.


  ‘Het zijn gewoon extra pijnstillers, meer niet,’ zei hij, doelend op het recept dat dokter Colwin hem had meegegeven.


  Vond Paige die vent aantrekkelijk?


  ‘We gaan ze toch maar ophalen,’ zei ze op dezelfde toon die ze had gebruikt toen ze zei dat zij zou rijden.


  ‘Oké,’ zei hij, zijn schouders ophalend. Het voelde goed om met haar te staan kibbelen, om gewoon bij haar te zijn.


  Jammer dat het niet zo kon blijven.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Ook al had Austin gezworen dat hij niet moe was, ze waren nog geen uur thuis of hij lag al in diepe rust in het logeerbed beneden, de altijd even trouwe Shep opgekruld aan het voeteneind.


  De aanblik bracht een glimlach op Paiges gezicht.


  Ze vormden een mooi stel, deze man en zijn hond.


  Met de gedachte dat ze Austin niet meer constant in de gaten hoefde te houden nu hij aan de beterende hand was, haalde ze haar laptop en ging ermee naar de grote woonkeuken. Daar zette ze hem op de tafel en liep naar het aanrecht om een kop thee te maken.


  Het was net twee uur ’s middags geweest. Normaliter zou ze op dit moment op pad zijn gegaan om Calvin op te halen, ervoor te zorgen dat hij iets gezonders binnenkreeg dan fastfood en vervolgens met hem naar de aula van de middelbare school te rijden zodat hij zijn moeder even kon zien. Maar sinds ze werkzaam was als Austins particuliere verpleegster, namen Libby en Garrett afwisselend de honneurs waar en pasten ze op Calvin terwijl Julie aan het werk was.


  Paige zuchtte. Haar neefje woonde in hetzelfde huis, en dus was het niet zo dat ze hem niet genoeg zag, maar de dingen waren toch wel zo anders dat ze er een vreemde en beklemmende nostalgie bij voelde.


  Hun levens veranderden zo snel. En voorgoed.


  ‘Stel je niet zo aan,’ bromde ze in zichzelf terwijl ze haar best deed de brandende prikkeling in haar ogen weg te knipperen en zich te concentreren op de simpele taak van het maken van een kop thee.


  Ze wist waar de mokken werden bewaard, maar ze moest een paar kastjes open- en dichtdoen voordat ze de thee had gevonden. Veel keuze was er niet, waarschijnlijk omdat dit zo lang een mannenhuishouden was geweest.


  Troost puttend uit de kleine handelingen die bij het maken van thee kwamen kijken, vulde ze de mok met water uit de speciale kokendwaterkraan en liet er een theebuiltje in zakken. Ze zag het water verkleuren en ademde de vertrouwde en kalmerende geur van thee in.


  Nadat ze de mok op tafel had neergezet, ging ze op de lange houten bank zitten en klapte haar laptop open. Zodra ze verbinding met internet had, ging ze naar haar favoriete zoekmachine en tikte ‘Clifton Pomeroy’ in.


  Er bleken nogal wat personen met die naam te bestaan, en ze moest haar zoekopdracht dan ook verfijnen. Het kostte haar bijna vijftien minuten om de enige zoon van dokter Pomeroy te vinden, maar uiteindelijk kwam hij bovendrijven.


  Ze bestudeerde het scherm, ondertussen aan haar snel afkoelende thee nippend.


  Geen diepe, duistere geheimen hier. Cliff was vier keer getrouwd geweest – geen van die verbindingen had blijkbaar in kinderen geresulteerd – en hij was een jaar of vijftien geleden failliet verklaard. Tot zijn laatste scheiding, die pas een maand geleden definitief was geworden, had hij in een van de beste wijken van Dallas gewoond.


  Helaas behoorde het huis toe aan echtgenote nummer drie, lid van een vooraanstaande Texaanse familie, en dus stond Cliff op straat. En nu was hij naar zijn geboorteplaats teruggekeerd, misschien wel omdat hij nergens anders naartoe kon.


  Paige slaakte een zucht en kneep met duim en wijsvinger in de brug van haar neus. Ze was verpleegkundige, hield ze zichzelf voor, geen detective. Goed, toen ze hem eerder die dag hadden getroffen, had hij erg duidelijk gemaakt dat hij graag zou zien dat de oliekraan van de McKettricks weer opengedraaid werd – en waarschijnlijk was hij niet de enige. Olie betekende geld – véél geld – en dat was voor sommige mensen reden genoeg om een misdrijf te plegen.


  Ze liet haar hoofd voorovervallen om de gespannen spieren in haar nek op te rekken en toen dat niet hielp, legde ze beide handen in haar nek en begon ze met alle tien vingers te kneden.


  Bij het horen van een geluid op een van de trappen keek ze op, en ze zag Tate staan. Hij stond onder aan de trap met zijn arm om de trappaal geslagen naar haar te grinniken.


  ‘Valt de baan je nu al te zwaar?’ vroeg hij met opgewekt medeleven. ‘Austin in het gareel houden, bedoel ik.’


  Ze grinnikte, verbrak de internetverbinding en deed de laptop dicht. ‘Hij slaapt nu,’ antwoordde ze met een kort hoofdschudden. ‘Ik heb geen kind aan hem.’


  Tate lachte en ging tegenover haar zitten. Hij legde zijn gespierde onderarmen op tafel, vlocht zijn vingers door elkaar en zei: ‘Austin was altijd al een mak lammetje als hij sliep.’


  Ze glimlachte, stond op en stak haar mok omhoog. ‘Ik ga nog wat thee maken,’ zei ze. ‘Wil jij ook?’


  ‘Nee, dank je,’ zei hij, aanstalten makend om op te staan.


  ‘O, alsjeblieft zeg,’ zei ze. ‘Blijf zitten. Ik ga alleen maar naar het aanrecht om heet water te pakken.’


  Tate grinnikte een tikje schaapachtig. Niettemin bleef hij staan tot Paige terugkwam met een volle mok thee en ging hij pas toen weer zitten.


  ‘Oude gewoontes zijn moeilijk af te leren,’ zei hij, weer plaatsnemend.


  Paige glimlachte. Ze herinnerde zich Sally McKettrick; de meesteres van dit huis was een echte southern lady geweest die haar drie zonen met veel gevoel voor humor opgevoed had tot beschaafde jongens. ‘Dat opstaan in het bijzijn van een dame,’ zei ze, ‘dat moet een tweede natuur geworden zijn.’


  ‘Ik kan me de tijd niet herinneren dat het geen reflex was.’ Hij grinnikte.


  Ze wachtte, wetend dat hij iets anders kwijt wilde. Haar geduld werd beloond. Min of meer.


  ‘Libby maakt zich zorgen om je,’ zei hij na een paar momenten stille tweestrijd, en hij had het fatsoen om in elk geval tegenzin te veinzen.


  ‘Hoezo?’ vroeg ze vriendelijk. Het was de eerste van diverse vragen die ze voor hem had.


  Hij haalde diep adem. ‘Ze denkt dat het misschien te moeilijk voor je is om de hele tijd in Austins buurt te zijn.’


  Ze voelde iets prikken achter haar jukbeenderen en hoopte maar dat er niets aan haar te zien was. ‘En mijn grote zus komt hier zelf niet mee omdat…’


  Tate schoof wat ongemakkelijk heen en weer. ‘Dat zal ze nog wel doen,’ zei hij. ‘Ik dacht alleen… omdat Garrett en ik met het briljante idee kwamen om jou in te huren als verpleegster voor Austin… dat het daarom eigenlijk onze verantwoordelijkheid is om de zaak op te lossen.’ Hij schraapte zijn keel. ‘En ik zit hier nu omdat ik de toss heb verloren.’


  Ze glimlachte. Hij zat hier omdat hij had verloren. Hij was in elk geval eerlijk. ‘Zijn jullie niet tevreden over mijn werk?’ vroeg ze.


  Hij keek haar oprecht verbaasd aan. ‘Nee,’ haastte hij zich haar te verzekeren. ‘Helemaal niet. Het is alleen… nou ja, wat Libby zei. Misschien hebben we je een beetje overdonderd, Garrett en ik. Je te veel onder druk gezet om de baan aan te nemen. Dus als je je liever terugtrekt, dan hebben we daar alle begrip voor.’


  De arme man keek zo ongelukkig dat Paige bijna medelijden met hem kreeg. Bijna.


  ‘Terugtrekken? Bedoel je opgeven, Garrett?’


  Zijn nek werd rood en hij trok aan de kraag van zijn witte westernhemd, die al een eindje losgeknoopt was. Zou er ooit een McKettrick geweest zijn die niet extreem allergisch was voor het woord ‘opgeven’ of een synoniem daarvan?


  ‘Zo zou ik het niet willen zeggen,’ zei hij.


  ‘Nee, natuurlijk niet. Je bent een McKettrick en McKettricks weten niet wat opgeven is, toch?’


  ‘Soms,’ zei hij langzaam, ‘zou het misschien beter zijn als we dat wel wisten.’


  ‘Maar zo is het niet,’ hield Paige vol.


  Hij sloeg even zijn ogen neer en gaf toen met schorre stem toe: ‘Nee.’


  Ze leunde naar voren, en toen ze sprak, klonken haar woorden resoluut maar niet onvriendelijk. Ze was niet boos, ze wilde alleen iets duidelijk maken. ‘Nou,’ zei ze, ‘de Remingtons geven ook niet op. Zelfs niet wanneer dat zou moeten.’


  Grinnikend schoof hij heen en weer op de bank. Het bleef een paar ogenblikken stil voordat hij vroeg: ‘Austin is vandaag toch voor controle in de kliniek geweest? Wat is de prognose?’


  ‘Ik was niet bij het onderzoek,’ zei Paige, ‘maar zijn schouder is wel opnieuw verbonden. Er mankeert in ieder geval niets aan zijn eetlust. We zijn later naar de Silver Dollar gegaan om te lunchen, en hij heeft het grootste deel op van een enorme biefstuk…’


  ‘Maar?’ drong hij aan toen ze haar zin niet afmaakte.


  ‘Cliff Pomeroy kwam binnen toen wij daar waren,’ zei ze nadenkend. Wat wás er toch aan die man dat haar zo dwarszat? ‘Hij heeft een poosje bij ons gezeten, en op een gegeven moment kwam het gesprek op de oliebronnen. Die hier op de ranch, bedoel ik. Cliff zei dat hij best zou willen dat de bronnen weer operationeel werden.’ Ze zweeg even, slikte. ‘En ik vroeg me onwillekeurig af…’


  Tate trok een donkere wenkbrauw op. ‘Of Cliff misschien degene is die Austin laatst heeft neergeschoten?’


  ‘Er had iemand met een van de putten geknoeid voordat Austin arriveerde,’ zei ze, een tikje verdedigend omdat ze aan zijn gezicht al zag wat zijn reactie zou zijn. Ze wist al wat hij zou gaan zeggen.


  ‘Zoiets zou Cliff nooit doen,’ zei Tate, haar vermoedens bevestigend. ‘Hij is lange tijd erg goed bevriend geweest met onze pa, Paige.’


  ‘En is er toen iets gebeurd?’ drong ze aan. ‘Tussen Cliff en je vader, bedoel ik. Iets waardoor ze daarna geen vrienden meer waren?’


  Tate zuchtte en haalde zijn vingers door zijn donkere haar. ‘Er deden zich bepaalde milieubezwaren voor, en pa besloot de putten te sluiten. Cliff werd woedend omdat hij sloten geld verdiende aan het verhandelen van de ruwe olie, en ze kregen ruzie. Ik zou alleen niet willen zeggen dat de vriendschap toen voorbij was. Wel de samenwerking. Ze hadden elkaar hun hele leven gekend, waren al kameraden vanaf de tijd dat ze nog niet eens zo oud waren als Calvin. En ik heb pa nooit één onvertogen woord over Cliff horen zeggen.’


  Paige nam niet de moeite hem erop te wijzen dat dat misschien niet wederzijds was, dat Cliff misschien wel heel veel over Jim McKettrick te zeggen had gehad. Dat hij misschien wel een wrok koesterde tegen de familie die hem van zijn inkomsten had beroofd.


  ‘Je weet zeker wel…’ zei ze voorzichtig, knikkend naar de laptop om duidelijk te maken waar ze haar informatie vandaan had. ‘…dat Cliff een keer failliet is verklaard?’


  ‘Ongeveer vijf jaar geleden kwam er een einde aan de zakelijke samenwerking met mijn pa,’ zei Tate. Hij zweeg even, slikte en wendde zijn ogen af. Toen hij haar weer aankeek, waren zijn ogen vochtig. ‘Pa was er niet meer. En ma ook niet natuurlijk.’


  Paige stak haar hand uit en legde die even troostend op zijn gespierde onderarm. Ze glimlachte verdrietig, wetend wat het was om te rouwen om een ouder, en in zekere zin ook om twee. Haar moeder leefde weliswaar nog, maar Marva speelde al jaren nauwelijks meer een rol in haar leven.


  Ze zocht nog steeds naar de juiste woorden – in haar hoofd, maar ook in haar hart – toen Libby de trap af kwam en even bleef staan, op dezelfde plaats waar Tate dat had gedaan. Ze haakte zelfs een arm om de trappaal, net zoals hij had gedaan, en Paige vroeg zich af of het echt waar was wat er gezegd werd, dat mensen steeds meer op elkaar gingen lijken naarmate ze langer bij elkaar waren.


  Tate stond op toen hij Paiges blik volgde en zag dat Libby achter hem onder aan de trap stond. ‘Ik heb gezegd dat ze ermee kon ophouden,’ zei hij tegen zijn aanstaande, ‘maar ze wilde niet.’


  Paige glimlachte naar haar zus. ‘Thee?’ vroeg ze, haar mok omhoog houdend.


  Libby maakte zich los van de paal en glimlachte terug, al trilde haar onderlip verdacht. ‘Ja,’ zei ze met een knikje en een snif. ‘Lekker.’


  Tate, die niet weer was gaan zitten, zei dat hij even bij Molly en de andere paarden ging kijken en misschien vast ging voeren, al was het daar eigenlijk nog wat vroeg voor.


  Na die aankondiging liep hij naar Libby, legde zijn handen op haar schouders en drukte een kus op haar kruintje.


  Ondertussen was Paige naar het aanrecht gelopen om een andere mok met kokend water te vullen en er een theezakje in te hangen. Ze liep met de mok naar haar zus, die was gaan zitten op de plaats waar Tate had gezeten.


  ‘Lib?’


  Libby snifte nog een keer en legde haar handen om de mok heen. ‘Bedankt,’ zei ze.


  ‘Wat is er?’ vroeg Paige bezorgd. Libby was geen huilerig type, en het was evenmin waarschijnlijk dat ze zich schuldig voelde om de rol die ze mogelijk had gespeeld in het hernieuwde contact van haar kleine zusje met Austin, zoals was gebleken uit haar eerdere gesprek met Tate.


  ‘Soms lopen dingen anders dan we hadden verwacht,’ zei Libby, haar aankijkend met een merkwaardige mengeling van ellende en hemels geluk waar Paiges adem van stokte.


  ‘Hoe bedoel je?’ vroeg ze zachtjes, nog steeds staand, met een hand tegen haar hart gedrukt. Er gulpte wat thee over de rand van de mok waaraan ze haar vingers brandde.


  Libby slaakte een schor kreetje en trok Paiges vrije hand naar zich toe. ‘Ik ben zwanger,’ zei ze, in haar hand knijpend.


  Paige liet zich naast Libby op de bank ploffen en hield haar zusters hand stevig vast.


  ‘Ik dacht dat je ging zeggen dat je ziek was,’ fluisterde ze, duizelig van opluchting. ‘Of dat Tate en jij hadden besloten om de bruiloft af te blazen –’


  Libby beet op haar lippen en staarde een paar tellen wezenloos in haar thee voordat ze Paige weer aankeek. ‘Tate vindt dat we direct moeten trouwen,’ bekende ze.


  ‘En wat wil jij?’ vroeg Paige schor.


  Libby verwachtte een baby…


  Verbazingwekkend. Wonderbaarlijk. En wat fantastisch!


  Libby’s lippen bewogen, maar er kwam geen geluid uit.


  ‘Je bent er toch wel blij mee, hè?’ informeerde Paige.


  Haar zus kreeg tranen in haar ogen. ‘Natúúrlijk ben ik blij, dommie,’ zei ze met een klein lachje, haar schouder tegen die van Paige botsend. ‘Maar de bruiloft… Julie en ik zijn al zo lang met de plannen daarvoor bezig. We hebben een jurk gekocht… en Paige, op oudejaarsdag komen er letterlijk honderden mensen naar de ranch die allemaal de bruiloft van de eeuw verwachten…’


  Paige sloeg een arm om Libby’s schouders en trok haar naar zich toe. ‘Lib,’ zei ze, ‘die bruiloft kun je nog steeds hebben. Er zijn zoveel mensen die eerst in alle eenvoud voor de wet trouwen en pas later uitpakken met witte kant en duiven. Ik zie echt niet wat het probleem is.’


  Libby barstte in snikken uit. ‘Maar ik ben zwánger,’ zei ze.


  ‘Ja, dat zei je al,’ zei Paige, haar een knuffel gevend.


  ‘Ik wilde niet dat het op deze manier zou gaan,’ zei Libby, die nu pas echt begon te huilen.


  Paige stond op om de rol keukenpapier uit de houder van het aanrecht te pakken en gaf die aan Libby.


  Half lachend, half huilend trok Libby een velletje los van de rol, maar per ongeluk kwam de halve rol mee, en ze schoten tegelijk in de lach. Libby drukte de enorme prop keukenpapier tegen haar gezicht en snoot haar neus.


  ‘Ik wilde niet dat het op deze manier zou gaan,’ zei ze nog een keer.


  ‘Op wat voor manier bedoel je?’ vroeg Paige. ‘Jij houdt van Tate en hij van jou. Je wordt straks niet alleen de stiefmama van Audrey en Ava, maar je krijgt ook nog eens een kind van jezelf! Wat had je dan anders willen doen?’


  ‘Niets,’ zei Libby nog nasnuffend. ‘Ik wou alleen dat we deze baby wat later hadden verwekt, dat is alles. In onze huwelijksnacht bijvoorbeeld, of een tijdje daarna.’


  Paiges ene mondhoek ging omhoog. ‘Je wéét hopelijk wel hoe zulke dingen gebeuren, nietwaar?’


  Libby schoot in de lach, en dat was een heerlijk geluid. Ze smeet de megaprop keukenpapier naar Paige. ‘Ja, dokter Remington,’ zei ze met ogen die glansden van tranen en vreugde. ‘Daar ben ik inmiddels wel achter. En even ter informatie, we gebruikten wel degelijk een voorbehoedsmiddel. Maar… dit soort dingen gebeurt nu eenmaal.’


  Paige sloeg haar armen over elkaar en probeerde streng te kijken. ‘Nou, ik heb maar één ding te zeggen,’ zei ze zo plechtig als ze kon.


  ‘Wat dan?’ Libby’s onderlip begon alweer te trillen.


  Paige sprong overeind en stompte met een vuist richting plafond. ‘Yés!’ riep ze.


  Er volgde nog meer gelach, nog meer gehuil en beslist ook meer keukenpapier.


  De zussen omhelsden elkaar, waarbij Libby de rechterschouder van Paiges T-shirt helemaal nat maakte. Toen vloog de deur naar de garage open en kwam Calvin binnenstuiven, op de voet gevolgd door Julie. Garrett vormde de achterhoede.


  Het verbaasde Libby en Paige om Julie zo vroeg thuis te zien. De repetities voor haar toneelstuk duurden vaak tot acht of negen uur ’s avonds, en nu was ze om kwart over drie al thuis.


  ‘Mama neemt een poosje vrij om met mijn klas mee te gaan naar Six Flags!’ jubelde Calvin, net op het moment dat Tate terugkwam uit de schuur en Austin uit de logeerkamer kwam stommelen en met een nieuwsgierig gezicht in de deuropening bleef staan.


  Nieuwsgierig en sexy.


  Julie glimlachte.


  Calvin draaide zich om en keek naar Paige. ‘Ik hou heel veel van jou,’ zei hij. ‘Maar het is zo cool dat mijn mama meegaat.’


  Paige woelde grinnikend door zijn haar. ‘Ik vind het geweldig, schat,’ zei ze.


  ‘Ben je niet teleurgesteld?’ vroeg hij bezorgd. ‘Six Flags is hartstikke leuk.’


  Teleurgesteld? Dat ze niet met drieëntwintig opgewonden stuiterende kinderen van vijf op de dag voor Thanksgiving naar een reusachtig pretpark ging?


  ‘Ik kom er wel overheen,’ zei Paige, haar opluchting verbergend.


  ‘Je neemt een tijdje vrij?’ vroeg Libby, haar zus nauwlettend opnemend.


  ‘Kom op,’ protesteerde die gepikeerd. ‘Je doet net alsof ik een of andere workaholic ben of zo. Het is trouwens maar voor één dag.’


  ‘Calvin…’ zei Garrett nadat hij zijn keel had geschraapt, en hij pakte het jochie speels vast bij de capuchon van zijn nylon jack. ‘…als jij nu eens naar boven gaat en Harry ophaalt. Die moet er nodig even uit.’


  Calvin was dol op zijn hond, om nog maar te zwijgen over de man die straks zijn stiefvader zou zijn, dus protesteerde hij niet. Hij rende via Garretts trap naar boven, luid roepend: ‘Harry! Harry, ik ben weer thuis!’


  In de verte begon Harry luid te blaffen; hij was duidelijk blij met dit nieuws.


  De volwassenen bleven achter, roerloos als standbeelden.


  Paige wierp een tersluikse blik op Austin en zag dat hij zich een beetje op een afstand hield. Zijn haar zat in de war en Shep stond naast hem.


  ‘Ik zeg het liever nu meteen,’ zei Julie nadat Garrett en zij even zwijgend hadden gecommuniceerd. ‘Mijn zussen en ik hebben geen geheimen voor elkaar.’


  ‘Meestal niet,’ fluisterde Paige tegen Libby, haar een zachte por gevend.


  ‘Ik had het haar heus wel verteld,’ fluisterde die terug.


  Oplettend keek Julie van Paige naar Libby en weer terug. Ze werkte zich uit haar wollen jas, die Garrett automatisch van haar schouders nam en over de leuning van een van de trappen hing.


  ‘Wat?’ wilde Julie weten. ‘Wát had je me heus wel verteld?’


  Libby keek even naar Tate.


  Die knikte bijna onmerkbaar.


  ‘Dat Tate en ik… een baby krijgen,’ zei Libby.


  Julie slaakte een kreet van vreugde.


  Tate, Garrett en Austin doken even in elkaar, maar stonden ook te grinniken. De drie broers waren stuk voor stuk zo aantrekkelijk dat het Paige verbaasde dat de temperatuur van de oceaan niet steeg.


  In het midden van de keuken vlogen Paige, Libby en Julie elkaar in de armen, als cheerleaders na een grote overwinning. Even deden ze niets anders dan op en neer springen en elkaar vastpakken en lachen en huilen. Toen de gemoederen weer wat tot bedaren waren gekomen liep Julie naar het aanrecht, waste haar handen en maakte een kop thee voor zichzelf.


  Garrett ging naar buiten om een oogje op Calvin en de hond te houden.


  Tate liep naar Austin toe om iets met hem te overleggen.


  En zo bleven de drie zussen min of meer alleen achter, met zijn drieën rond de tafel geschaard.


  Paige wist bijna zeker dat er nog meer nieuws op komst was.


  ‘Jullie weten dat ik van plan was om een paar jaar te stoppen met lesgeven,’ zei Julie, ‘omdat Garrett en ik Calvin zo gauw mogelijk een broertje of zusje willen geven.’


  ‘Ja,’ zei Paige. ‘Ook al doe je niets liever dan lesgeven.’


  Julie zuchtte. ‘Ja,’ zei ze. ‘Dat is waar. Maar ik hou nog meer van Calvin dan van lesgeven, en ik wil meer tijd met hem doorbrengen. Het is allemaal toch nogal hectisch op het moment en ik wil niet dat mijn zoon in de verdrukking raakt door alle gedoe.’


  ‘Julie,’ zei Libby, ‘wat wil je nu eigenlijk zeggen?’


  Julie keek gelukkig en verdrietig tegelijk, een gemoedstoestand die Paige heel goed begreep. ‘Er was vandaag een stafvergadering. De school moet volgend jaar bezuinigen en daarom moet er een leerkracht verdwijnen… en misschien wel meer dan één. Ik zou na de zomervakantie toch niet terugkomen, dat is algemeen bekend. En dus stak ik mijn hand op en bood aan om vrijwillig van het eiland te vertrekken, zogezegd.’ Julies schouders waren een beetje gaan hangen, maar haar ogen stonden helder en haar glimlach was oprecht. ‘Directeur Dulles nam die suggestie meteen over en liet me meteen weten dat ik verder kon helpen door na de opvoering alvast parttime te gaan werken om zo de kosten verder te drukken.’


  ‘O,’ zei Libby.


  ‘Jakkes,’ zei Paige.


  ‘Niet alles is verloren,’ zei Julie dapper. ‘Ik geef nog steeds parttime les, en nu heb ik meer tijd om de kinderen te helpen met hun presentatie.’


  De afgelopen zomer had Julie drie van haar beste leerlingen, onder wie de dochter van de ranchhulp Ron Strivens, geholpen hun eigen eenakters te schrijven en bij te schaven. Ze was van plan geweest de productie van de drie stukken op zich te nemen en ze op video vast te leggen, wat hopelijk zou resulteren in een studiebeurs voor de jonge toneelschrijvers. De musical die de toneelclub binnenkort ging opvoeren, had echter voorrang gekregen; die zou gegarandeerd geld in het laatje brengen.


  Julie keek haar beide zussen doordringend aan. ‘Ophouden jullie,’ zei ze.


  ‘Ophouden waarmee?’ vroeg Libby.


  ‘Ophouden een gezicht te trekken alsof er iemand dood is,’ zei Julie. ‘Je krijgt een baby, Libby. En als dat geen reden voor een feestje is, dan weet ik het ook niet meer.’


  Tate en Austin kwamen erbij, en toen keerde ook Garrett terug, samen met Calvin en Harry.


  ‘Zussenberaad!’ riep Libby, beide armen in de lucht gooiend.


  ‘Bierberaad,’ verbeterde Tate grinnikend. Hij trok een koelkast open, haalde er een sixpack uit en liep naar de zwembadruimte.


  Garrett volgde met Calvin, nadat hij Julie zo’n blik vol liefde had geschonken dat Paiges hart opsprong toen ze het zag.


  Austin vormde samen met de honden de achterhoede.


  Toen de mannen waren verdwenen, gingen de drie zussen weer zitten, Paige en Libby aan de ene kant van de tafel, Julie aan de andere.


  ‘Je bent zwánger,’ zei Julie tegen Libby.


  ‘Ja,’ zei die.


  Paige keek van de een naar de ander, zich verwonderend over de liefde die ze voor haar twee zussen voelde.


  ‘O, Libby,’ zei Julie. ‘Wat geweldig.’


  Libby slikte moeizaam, knikte.


  Julie fronste haar wenkbrauwen en sloeg haar armen over elkaar. ‘Libby Remington,’ zei ze, ‘wat is er?’


  Het werd even stil.


  ‘Hoelang weet je het al?’ wilde Julie weten.


  ‘Sinds vanochtend,’ antwoordde Libby met een aarzelend lachje, ‘toen ik mezelf opsloot in de badkamer en over een van die plastic staafjes van de drogist plaste.’


  ‘Betekent dit dat ik nu die stomme roze jurk niet hoef te dragen?’ vroeg Paige. ‘Ik bedoel, als Tate nu meteen met Libby wil trouwen, dan kunnen Garrett en jij net zo goed –’


  Julies glimlach weerspiegelde in haar ogen. ‘Ik moet en zal die fantastische bruiloft hebben, punt uit.’


  ‘Vind jij niet dat Tate en ik die beter kunnen vergeten?’ Libby’s stem was net zo zacht als de blik in haar ogen. ‘Dat we beter een simpele plechtigheid kunnen houden om mijn eer te redden?’


  Paige dacht aan Mary Kate, die zich zo verheugde op de grootse bruiloft met alle toeters en bellen. Er zouden heel wat mensen teleurgesteld zijn als het sociale gebeuren van het jaar zou worden afgeblazen, of zelfs maar teruggebracht werd tot een enkele bruiloft.


  ‘Ik wil een bruiloft,’ zei Julie, en hoewel haar stem vriendelijk was, flikkerde er iets fels in haar ogen. ‘Witte duiven. Vuurwerk. Honderden gasten.’ Ze boog zich een stukje naar voren. ‘En dat zou jij ook moeten willen, Libby. Want ik weet niet hoe het met jou zit, maar ik ga maar één keer trouwen. Garrett McKettrick is de man voor mij, de enige man die ik ooit zal liefhebben en de enige man met wie ik tot het eind van ons leven getrouwd wil zijn. En er zal een schitterende bruiloft komen om op terug te kijken.’


  Libby zuchtte. ‘Dat wilde ik ook,’ bekende ze. ‘Maar voor Tate is het nu eenmaal belangrijk dat we het meteen legaal maken, vanwege de baby.’ Ze begon onverwacht weer te huilen – de kracht van vrouwelijke hormonen. ‘Jullie weten dat hij de eerste keer moest trouwen omdat Cheryl zwanger was van de tweeling…’


  Julie was al overeind gekomen, vloog om de tafel heen en ging naast Libby zitten, haar dicht tegen zich aan trekkend. ‘O, lieverd toch,’ zei ze. ‘Dit is anders.’


  ‘Hoezo dan?’ vroeg Libby, zich losmakend.


  ‘Wacht even,’ mengde Paige zich op gedempte toon in het gesprek. ‘Waar zijn Audrey en Ava eigenlijk?’


  Libby pakte de rol keukenpapier en scheurde er een velletje af. ‘Boven in hun kamer naar een film aan het kijken. Ik heb ze vandaag thuisgehouden van school omdat ze zo hoestten.’ Ze zweeg even en wierp een blik op de trap alsof ze zich ervan wilde vergewissen dat de tweeling niet onhoorbaar naar beneden was geslopen. ‘En waarom zeg je dat het deze keer anders is? Cheryl was zwanger, en dus is Tate met haar getrouwd. En hoe dol hij ook op zijn dochters is, hij heeft haar elke dag van dat huwelijk verafschuwd. En nu ben ík zwanger. En Tate wil zijn plicht doen. Stel dat hij diep in zijn hart tot de conclusie komt dat ik hem erin heb geluisd, net als Cheryl, en zijn gevoelens veranderen?’


  ‘O, alsjeblieft,’ zei Julie geïrriteerd. ‘Tate zou al met je trouwen voordat deze baby werd verwekt, Lib. De man aanbidt je.’


  Daar moest Libby even over nadenken, en ze knikte langzaam. Ging iets meer rechtop zitten. Toch was ze nog niet klaar met het spelen van de rol van advocaat van de duivel. ‘Er zal gekletst worden.’


  ‘Dat wordt er tóch al,’ zei Julie. ‘Word wakker, Lib. De roddeltantes in en om Blue River hebben al weken geleden een kruisje op hun kalender gezet. Twee zussen die tegelijk introuwen in de beroemde McKettrickclan? Dat is te sappig om niet over te roddelen. Wat, ik zou er vast zelf over kletsen als ik niet een van de hoofdrolspelers was.’


  Die ruiterlijke bekentenis was genoeg om de stemming op te fleuren.


  Ze hoorden de mannen bij het zwembad ergens om lachen.


  Libby beet op haar lippen. Ze was altijd al de piekertante van de familie geweest, volgens Paige. Natuurlijk zouden haar zussen háár dat etiket liever hebben opgeplakt, maar dat was alleen omdat zij de meest praktische van hun drieën was.


  Dat was de enige reden.


  Was er misschien iets wat Austin haar niet verteld had na zijn bezoekje aan dokter Colwin die ochtend?


  ‘Misschien kun je het tegen die tijd al zien,’ zei Libby langzaam, van Julie naar Paige kijkend. ‘En er op mijn droombruiloft uitzien als een kussensmokkelaar… dat past ook niet in het plaatje, meiden.’


  Paige lachte. ‘Je ziet er tegen die tijd nog niets van,’ verzekerde ze haar zus. ‘Tenzij je al veel verder bent dan je denkt.’


  ‘Je kunt de jurk eventueel wat laten uitleggen als dat nodig is,’ opperde Julie.


  Paige slaakte inwendig een berustende zucht. ‘Dus alles gaat gewoon door?’


  Libby, die geleidelijk aan het idee begon te wennen, knikte afwezig. ‘Stel dat Tate erop staat dat we meteen gaan trouwen?’ vroeg ze. ‘Hij kan behoorlijk koppig zijn, weet je.’


  Julie lachte. ‘Een koppige McKettrick? Nee, dat bestaat niet!’


  Libby bloosde. ‘Je weet wel wat ik bedoel,’ zei ze.


  ‘Als Tate erop staat om zich meteen te binden, prima,’ zei Julie. ‘Dan gaan we met zijn allen naar het stadhuis om jullie met elkaar te zien trouwen, en dan doen we het allemaal nog eens naar behoren over op oudejaarsavond.’


  Er verscheen een aarzelende glimlach op Libby’s gezicht. ‘Dat zou denk ik een oplossing zijn,’ zei ze.


  Paige wapperde vlak voor het gezicht van haar zussen met allebei haar handen om hun aandacht te vangen. ‘Betekent dit dat ik dus toch die godsonmogelijke roze jurk moet dragen?’
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  Nu Garrett en Julie en Tate en Libby zich hadden teruggetrokken in hun eigen vertrekken was het stil geworden in huis.


  Paige en Austin zaten aan een van de tafeltjes bij het zwembad te genieten van een van de heerlijke hapjes die huishoudster Esperanza had gemaakt en ingevroren voordat ze naar haar nicht was vertrokken. Zoals gewoonlijk lag Shep aan Austins voeten te slapen.


  ‘Ligt het aan mij,’ merkte Austin achteloos op, maar met een ondeugende twinkeling in die onverdraaglijk blauwe ogen van hem, ‘of begin jij je ook een echte buitenstaander te voelen?’


  Paige had het gevoel of ze door een emotionele wringer was gehaald en het duurde dan ook even voordat ze begreep wat hij met zijn opmerking bedoelde. ‘Nee,’ zei ze, iets naar voren buigend en hem veelbetekenend aankijkend. ‘Ik voel me absoluut geen buitenstaander. Ik wens part noch deel te hebben aan deze… deze golf van bruiloften.’


  Nee, vast niet, zei een stemmetje schamper.


  ‘Ik zou het liever een plaag dan een golf willen noemen,’ merkte hij luchtig op. ‘Het lijkt besmettelijk te zijn.’


  Paige deed net of ze beledigd was, maar ze wist dat ze niet erg overtuigend overkwam. ‘Een plaag?’ herhaalde ze. ‘Zo zou ik huwelijken tussen mijn zussen en jouw broers niet willen betitelen.’


  ‘Nee,’ zei Austin, geamuseerd achteroverleunend. ‘Jij gebruikte het woord “golf”.’


  ‘Dat klopt,’ gaf ze toe. Ze deed haar best het dunne draadje verdriet te negeren dat zich door haar oprechte vreugde die ze voor haar zussen voelde heen vlocht. Niet alleen hadden die de ware jakob gevonden, maar Libby was ook nog eens zwanger en dat zou ook bij Julie wel snel het geval zijn.


  Omdat ze ook maar een mens was, verlangde ze er soms vurig naar dat er ook in háár leven iets heerlijks zou gebeuren, net zoals bij Libby en Julie gebeurd was. En natuurlijk had Austin door dat ze iets voor hem verborgen had willen houden. Terwijl ze de grootste moeite gehad zou hebben als ze had geprobeerd zijn aandacht te trekken.


  ‘Waarom zo verdrietig?’ vroeg hij.


  Ze wendde haar ogen af en haalde een schouders op. ‘Ik denk niet dat verdrietig het juiste woord is,’ zei ze.


  ‘Nou,’ zei hij, nog steeds lui achterover leunend in zijn stoel alsof hij alle tijd van de wereld had, ‘je maakt ook niet echt een kuitenflikker.’


  ‘Natuurlijk ben ik blij! Libby krijgt een baby. Ik word weer tante.’


  Tante. Alweer. Maar geen moeder. Misschien kwam het daar wel nooit van.


  ‘Weet je,’ zei Austin nadenkend, ‘ik zie Tate en Libby er best voor aan om met een tweeling op de proppen te komen. Bewijsstuk A: Audrey en Ava.’


  Ze schoot in de lach ondanks de tranen die in haar ogen prikten. Ze pakte een papieren servetje en bette daar haar ogen mee.


  ‘Hé,’ zei hij bruusk toen ze niets zei.


  Ze snifte, rechtte haar schouders en keek hem aan. ‘Ik hoopte dat ik onder het dragen van die verrekte roze jurk uit kon komen,’ zei ze tot haar eigen verbazing, want dat had ze helemaal niet willen zeggen.


  ‘Zo erg kan het niet zijn,’ antwoordde hij, haar wijnglas met een flauwe glimlach voor misschien wel de derde keer bijvullend. ‘Die roze jurk, bedoel ik.’


  ‘Jij hebt makkelijk praten,’ repliceerde ze. ‘Jij hoeft hem niet aan.’


  Hij lachte. ‘Daar heb je gelijk in. Ik dacht steeds dat het apenpakje dat ik moet dragen om mijn rol als ceremoniemeester te spelen het ergste was wat me kon overkomen. Nu zie ik in dat die ervaring zou verbleken bij het paraderen in een jurk… al dan niet roze.’


  Het beeld dat hij schetste was zo hilarisch dat ze onwillekeurig begon te giechelen. Ze verslikte zich dan ook bijna in het slokje wijn waarmee ze haar zenuwen wilde kalmeren.


  Austin schrok ervan en stond op om haar een paar keer op de rug te kloppen.


  Na een paar keer gehikt te hebben kon ze eindelijk weer normaal ademen en liet Austin zich met een opgelucht gezicht weer in zijn stoel vallen.


  Ze moest onwillekeurig aan Calvin denken. Hoewel hij niet vaak een astma-aanval had, was dit wel zijn realiteit, dit paniekerige, wanhopige snakken naar lucht. Haar ogen begonnen weer te prikken.


  Deze keer zei Austin niets. Hij schoof simpelweg zijn stoel een stukje naar achteren, pakte haar hand en trok haar moeiteloos op zijn schoot.


  Ze verzette zich niet… en dat was waarschijnlijk een teken dat ze iets te veel wijn had gehad. Ze liet haar hoofd tegen zijn goede schouder rusten en liet zichzelf een beetje gaan.


  Hij rook zo lekker. Diep in haar buik begon iets te gloeien en te smelten.


  Ja, beslist te veel wijn.


  ‘Ik zou het niet kunnen verdragen als er iets met Calvin gebeurde,’ hoorde ze zichzelf zeggen. Waar kwam dát vandaan? Er waren zoveel mensen die astma hadden, en Calvin was verder kerngezond.


  Austins lippen lagen warm tegen haar slaap. ‘Er overkomt hem niets,’ zei hij. Hij ging iets verzitten, en op dat moment realiseerde ze zich dat hij kampte met een dijk van een erectie.


  Vlammen laaiden in haar op. Samen met gezond verstand. Als ze dit nog verder liet gaan, zou het uitdraaien op een herhaling van de laatste keer.


  Of nog erger.


  Ze maakte zich los en stond op, trok haar kleren recht en haalde haar vingers door haar haar om het wat op te bollen. Vervolgens haalde ze een paar keer diep adem.


  Austin stond niet op, wat indruiste tegen de etiquette van de McKettricks. Hij zat daar maar geamuseerd naar haar te kijken. Er lag een plagende blik in zijn blauwe ogen die haar liet weten dat het spel nog niet was afgelopen.


  ‘Je hebt gelijk,’ zei ze op zakelijke toon. ‘Er overkomt hem niets.’


  Nog steeds had hij niets gezegd. Hij stak alleen zijn hand uit en liet het topje van zijn wijsvinger over haar rechteronderarm glijden.


  Ze kreeg kippenvel over haar hele lijf en vanbinnen begon het nog feller te gloeien en te smelten.


  ‘Wil je nog steeds kinderen, Paige? Net als vroeger toen we…’ Hij zweeg, slikte even. ‘Net als vroeger?’


  Ze deed een stapje naar achteren, wat min of meer een overwinning was, maar ze had beter naar haar slaapkamer kunnen rennen en de deur achter zich op slot doen, want ze bevonden zich nu op emotioneel gevaarlijk terrein.


  Niet dat Austin haar ooit met geweld zou dwingen, dat wist ze wel. Ze was dan ook nooit bang voor hem geweest. Alleen voor zichzelf. Bang voor de wanhopige begeerte die hij zo gemakkelijk in haar kon wekken.


  ‘We hebben geen condooms,’ gooide ze eruit. Ze had geen idee waarom ze dat zei en sloeg verschrikt een hand voor haar mond.


  ‘Jawel, hoor.’ Hij stond op en liet zijn handen losjes op haar heupen rusten. ‘Ik heb vandaag na de lunch een doosje gekocht. Toen ik mijn medicatie ging ophalen.’


  ‘O,’ zei ze.


  Hij legde een vinger onder haar kin en hief haar gezicht naar hem op. ‘Ja,’ zei hij plagend. ‘O.’


  ‘Dat kunnen we niet doen, Austin.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘We hebben afgesproken dat dat niet zou gebeuren, weet je nog? Omdat we elkaar de komende… pakweg víjftig jaar heel vaak tegen zullen komen.’


  ‘Ik heb het idee dat we die grens al zijn overgestoken, Paige.’


  Ze keek hem aan. ‘Nee, we hebben geen –’


  Hij legde een vinger tegen haar lippen. ‘Jawel,’ zei hij. ‘We hebben in feite wel degelijk seks gehad.’


  ‘Ik ga deze discussie niet weer met je aan, Austin McKettrick,’ zei Paige met een bravoure die voor waardigheid moest doorgaan, hopend dat ze ermee wegkwam.


  ‘Omdat we niet tot het uiterste zijn gegaan?’ informeerde hij. Zijn stem was hees en zijn warme, naar wijn geurende adem kriebelde tegen haar mond. ‘Kom nou toch, Paige. We zijn geen kinderen meer die een wip maken in het hoge gras en op hooizolders en op de achterbank van een auto. We zijn meerderjarig en hebben van niemand toestemming nodig om seks met elkaar te hebben.’


  ‘Kijk jij er zo tegenaan?’ kaatste ze terug, wanhopig op zoek naar een barrière die ze tussen hen kon opwerpen. ‘Als een wip maken?’


  Haar tactiek werkte niet. Austin liet haar niet gaan en legde zijn kin op haar kruin. Ze voelde zijn hartslag onder haar rechterhand, regelmatig en krachtig.


  ‘Laten we gaan zwemmen,’ zei hij tot haar verrassing. ‘Net als eerst.’


  ‘Je verband moet eigenlijk droog blijven,’ zei ze, meteen wensend dat dat niet zo belerend had geklonken.


  ‘Dat is makkelijk te regelen,’ reageerde hij, haar iets steviger vastpakkend en de plek kussend waar eerst zijn kin had gerust. ‘Ik doe het wel af.’


  ‘Nee, niet doen,’ zei ze. ‘Ik meen het, Austin. De wond zou geïnfecteerd kunnen raken, en er zou verder ook van alles mis kunnen gaan.’


  Hij wiegde haar heen en weer, liet zijn sterke handen over haar rug glijden, trok haar dichterbij. ‘Sst,’ zei hij. ‘Ik zal doen wat je zegt, zuster Remington. Niet zwemmen. Niet de liefde bedrijven. Maar het is nog vroeg en ik heb al een paar uur geslapen. Ik wil iets doen.’


  Ze moest lachen om zijn redenering. ‘En daarom stelde je voor seks te hebben?’ informeerde ze, iets achterover buigend om hem aan te kunnen kijken. ‘Om iets te doen te hebben?’


  Het ontbrak Austin McKettrick niet aan brutaliteit – om maar iets te noemen. Hij drukte zijn heupen tegen haar aan om haar te laten weten hoe hij naar haar verlangde.


  Toen ze voelde hoe hard en heet hij was, kreeg ze meteen visioenen van wilde hengsten in het vrije veld die hun merries het hof maakten. Haar knieën begonnen te knikken.


  ‘Ik stelde niet voor om seks te hebben,’ zei hij, aanstalten makend om haar te kussen, haar plagend met kleine kusjes op haar lippen en weer terugtrekkend. ‘Ik zei “de liefde bedrijven”, Paige, dat maakt een groot verschil.’


  Paige had het gevoel dat ze verdronk… en wat een manier om te sterven.


  Met een enorme krachtsinspanning deed ze een stapje naar achteren. Het voelde alsof ze vanuit een warm huis naakt een sneeuwstorm in liep.


  ‘Ik ga even bij Molly kijken,’ deelde ze met trillende stem mee, diep inademend en hijgend alsof ze een eind had hardgelopen. ‘Als je nog steeds “iets wilt doen”, mag je wel meekomen.’


  ‘Jee, bedankt,’ zei hij lijzig. ‘Mijn paard, maar goed, het is aardig van je om het te vragen.’


  Aardig? Niet echt.


  En ook niet echt slim.


  De schuur was op dit uur van de dag meestal verlaten.


  En ze hadden vaker seks gehad – de liefde bedreven – op de hooizolder van die schuur dan ze op de vingers van twee handen kon tellen.


  ‘Ga jij maar alleen dan,’ zei ze, hem wegwuivend.


  ‘Vergeet het maar. Het was jouw idee om even bij Molly te gaan kijken, en dat was een goed idee ook. We gaan samen.’


  Paige zuchtte. Het wás inderdaad haar idee geweest om bij Molly te gaan kijken en dat wilde ze ook doorzetten. ‘Goed dan,’ zei ze. ‘Maar je houdt je handen thuis, Austin. Ik meen het.’


  Hij grinnikte en hief zijn beide handen op met de palmen naar buiten, als een of andere misplaatst joviale kassier van een bank die een gewapende overvaller voor zich heeft en verwacht dat het voor iedereen goed zal aflopen. ‘Ik voel me diep gekwetst door de lage dunk die je van me hebt,’ teemde hij.


  Ze deed net of ze moest braken, wat hem alleen maar meer amuseerde.


  Ze kibbelden de hele weg naar de keuken, waar ze allebei een jack aantrokken; hij een spijkerjack, zij een nylon exemplaar dat veel te groot was omdat het natuurlijk niet van haar was.


  Shep hobbelde vrolijk achter hen aan; onderweg bleef hij een keer staan om zijn poot op te tillen tegen een van de palen van Esperanza’s waslijn.


  Het was inmiddels donker buiten, en Paiges zelfvertrouwen haperde even toen ze zich herinnerde dat Austin en de hond nog geen twintig meter van de plek waar ze liepen, gewond waren geraakt.


  Austin moest haar aarzeling hebben bemerkt, want hij sloeg een arm om haar heen. ‘Geen zorgen,’ zei hij opgewekt. ‘Shep en ik zullen goed op je passen. Er is trouwens niemand in de buurt.’


  ‘Hoe kun je daar zo zeker van zijn?’ vroeg ze, een beetje huiverig.


  Zijn grijns blikkerde in de schemerig als helder maanlicht. ‘Omdat Shep in dat geval helemaal over de rooie zou gaan,’ zei hij.


  ‘O,’ zei Paige, een ongelovige blik werpend op de hond met zijn gespalkte achterpoot.


  Ze bereikten de schuur zonder aangevallen te zijn door een grauwend monster of beschoten door ongedierte op twee benen.


  Austin knipte het licht aan en liep van de ene naar de andere box, de slaperige paarden een voor een begroetend. Hij streelde hun lange neus en trok soms even liefkozend aan een oor.


  Paige liep langs hem heen naar Molly’s box. Daar aangekomen begroette ze het dier eerst op zachte toon over de halve staldeur heen en ging daarna naar binnen.


  Molly begon al wat zwaarder te worden. Haar vacht leek meer te glanzen en haar ogen leken helderder te staan. Maar het mooiste was nog wel dat de door de halster veroorzaakte wonden prachtig genazen.


  Ze aaide het dier, vond een oude borstel op een van de wanden waar de box uit bestond en begon haar heel voorzichtig te poetsen.


  Molly snoof tevreden en schudde met haar hoofd, wat Paige aan het lachen maakte.


  ‘Hoelang is het geleden dat je gereden hebt?’


  Ze schrok een beetje van zijn vraag; ze was zo opgegaan in de verzorging van Molly dat ze hem niet had horen aankomen.


  ‘Een aardig tijdje,’ antwoordde ze met een brok in haar keel.


  De laatste keer dat ze op een paard had gezeten, was hier op de ranch geweest, zo’n tien jaar geleden, toen Austin en zij nog samen waren. Toen ze nog met alle naïeve onschuld van een jong meisje had geloofd dat hij van haar hield, net zoals zij van hem hield, en dat de Silver Spur op een dag haar thuis zou zijn.


  Zijn stem was al net zo rustig als zijn houding. ‘Morgenochtend,’ zei hij, ‘ga ik een paard zadelen om een stukje te rijden.’


  ‘Je rug…’ begon ze, maar beet toen op haar lippen.


  ‘Ik zal voorzichtig doen,’ zei hij.


  ‘Die dag moet nog komen,’ zei ze schamper, zich ervan bewust dat ze zich gedroeg als een of andere bemoeizuchtig, overbezorgd omaatje. Feit was dat Austin net als zijn broers al paardreed toen hij nog maar amper kon lopen, eerst met zijn pa en later zelfstandig. De frisse lucht, de vrijheid en de beweging, mits niet te inspannend, zouden hem goed doen.


  ‘Mooi om je zo bezig te zien,’ zei hij.


  ‘Met het borstelen van een paard?’


  Hij grinnikte. ‘Het is ranchwerk, en het past goed bij je.’


  ‘Haal je maar niets in je hoofd,’ antwoordde ze, zijn grijns beantwoordend. ‘Ik doe dit omdat Molly er baat bij heeft, niet om jou te imponeren.’


  ‘Wanneer heb je ooit geprobeerd mij te imponeren?’ informeerde hij goedgehumeurd.


  Zo ongeveer elke dag dat we samen waren, dacht ze. Maar dat zei ze niet. ‘Geen idee. Maar nu je het zegt, ik denk dat ik meer geneigd was om jou te overrijden met het nieuwe golfkarretje van onze buurman.’


  Hij schoot in de lach bij die herinnering. Haalde een hand door zijn haar.


  Hij moest zich nodig scheren en andere kleren aantrekken, maar desondanks was hij zo verdomde sexy dat ze het bijna niet kon verdragen.


  ‘Het is fijn om hier samen bij de paarden te zijn,’ zei hij. ‘Jij en ik, verder niemand.’


  ‘De paarden vormen goed gezelschap,’ gaf ze toe. Er speelde een lachje om haar lippen toen ze klaar was met Molly en de borstel teruglegde op de plek waar ze hem gevonden had.


  Hij moest erom lachen. Alweer.


  ‘Ga je met me mee?’ vroeg hij, haar pad blokkerend toen ze de deur van Molly’s box achter zich had vergrendeld.


  Ze keek hem aan en haar hart begon sneller te kloppen. ‘Waarheen?’


  Hij trok zijn wenkbrauwen een paar keer snel achter elkaar plagend op. ‘Een eind rijden,’ zei hij. ‘Morgenochtend.


  ‘O,’ zei ze. Waarom zat ze toch zo vaak om woorden verlegen als ze bij hem was?


  ‘Ik ga hoe dan ook,’ vervolgde hij. Zijn hoofd was naar haar toe gebogen, en ze voelde zijn adem over haar linkeroor strijken. ‘Misschien kun je maar beter meegaan, om te zorgen dat ik niet in de problemen kom. Daar betalen Tate en Garrett je per slot van rekening voor, toch?’


  Er was iets in zijn toon dat haar tegen de haren in streek, maar ze wist niet precies wat. ‘Jou uit de problemen houden,’ zei ze, langs hem heen glippend en met grote passen naar de deur benend, ‘behoort niet tot mijn takenpakket.’


  Hij haalde haar in en bleef naast haar lopen. ‘En mij ín de problemen brengen dan?’ zei hij schertsend. ‘Dat zou veel leuker zijn.’


  ‘Je brengt jezelf al genoeg in de problemen, Austin McKettrick. Daar heb je mijn hulp echt niet voor nodig.’


  Hij ging voor haar lopen, haar op die manier dwingend stil te blijven staan of zich langs hem heen te wurmen.


  Ze bleef staan.


  ‘Ik vertrek meteen na het ontbijt,’ zei hij. ‘Een uur of halfzeven. Als je mee wilt, ben je meer dan welkom. Zo niet, dan zie ik je wel weer wanneer ik terug ben.’


  ‘Heb je verder nog iets te zeggen?’ informeerde ze koeltjes.


  ‘Ja, ma’am,’ antwoordde hij. ‘Dat heb ik zeker. Het staat in de sterren geschreven dat wij vroeg of laat het bed zullen delen. Dat is onvermijdelijk, denk ik. Maar ik wilde je zeggen dat ik niet zal aandringen. Waar en wanneer dat gebeurt, dat bepaal jij. Ik geef je mijn woord.’


  ‘Wat dacht je van nooit?’ kaatste ze poeslief terug.


  Hij lachte nauwelijks. ‘Je wéét dat het gaat gebeuren,’ zei hij. ‘Maar dat zul je vast nog steeds ontkennen wanneer je mijn naam roept en de nagels van alle tien je vingers in mijn rug zet en je ogen wegdraait.’


  Inwendig ziedde ze, maar ze slaagde erin kalm te blijven. Ze hoopte in elk geval dat ze zo overkwam. Ze zette haar handen op haar heupen en keek hem boos aan.


  ‘Wat ben jij een arrogante, verwaande zak, zeg!’


  Zijn mondhoeken krulden omhoog in een grijns die de duivel niet zou hebben misstaan. ‘Wat een taal voor zo’n keurig meisje.’


  Ze slaakte een verstikte kreet van pure frustratie en stoof door de openstaande deur naar buiten. Deze keer liet hij haar gaan.


  


  ‘Dat ging goed,’ zei Austin tegen Shep toen de achterdeur van het huis achter Paiges rug dichtsloeg.


  Shep jankte meelevend.


  In de grote, lege keuken haalde hij een blikje bier uit de koelkast. Daarna liep hij gewoontegetrouw de trap op naar zijn appartement.


  Zijn rug was oké, maar hij werd duizelig toen hij halverwege de trap was en moest omdraaiden. Dat was geen goed teken voor de rit die hij de volgende ochtend van plan was te maken, dacht hij, maar er was wel iets meer nodig dan een beetje duizeligheid om hem van zijn plannen te weerhouden. Hij zat al veel te lang binnen opgesloten. Hij moest een paard onder zich voelen, in rengalop over de landerijen stuiven.


  Hij zette het bier terug in de koelkast en pakte in plaats daarvan een glas water. Toen hij nogmaals een poging had gewaagd, nu rustiger, en in zijn slaapkamer was aangekomen, trok hij zijn jack uit en slikte gehoorzaam de pillen die Paige in een doosje voor hem had klaargezet. Het was zo’n ouderwets doosje met een vakje voor elke dag van de week. Zulke doosjes had hij niet meer gezien sinds zijn grootvader was gestorven, toen hij zeven was.


  Shep plofte dankbaar op zijn stapel dekens neer en gaapte.


  Hij vond het vreselijk om de hond de volgende ochtend thuis te moeten laten, maar voor Sheps bestwil zou hij dat doen.


  Met een hoofd vol dingen die hij van plan was, liep hij naar de badkamer met de bedoeling even te douchen voordat hij in bed stapte.


  Hij was al halverwege de douche toen het tot hem doordrong dat die al in gebruik was, en dat de schim achter de matglazen deur Paige was.


  Het was niet dat hij nooit eerder een vrouw onder de douche had gezien. De kans was zelfs groot dat hij er dan zelf ook onder had gestaan.


  Deze keer niet.


  Deze keer ging het om Paige.


  Hij draaide zich om in de hoop dat hij kon wegglippen voordat ze hem zag, maar hij was de drempel nog niet over toen ze een verschrikt kreetje slaakte.


  Arme ouwe Shep, die vast dacht dat zich een noodgeval voordeed waar alleen een kreupele hond kon helpen, hobbelde meteen de badkamer in.


  ‘Het spijt me,’ zei Austin zonder zich naar Paige om te draaien.


  Warme, mooie, hartstochtelijke, naakte Paige.


  Iets raakte hem met een doffe klap midden op de rug. Waarschijnlijk een natte washand. Hij klemde zijn kaken op elkaar. Zijn hele leven had hij nog nooit zó’n prikkelbare en onmogelijke vrouw ontmoet.


  Hij liep weg.


  


  ‘Misschien reageerde ik iets te fel,’ zei Paige twintig minuten na het douche-incident, naast Austins bed staand. Ze droeg een nachthemd en een ochtendjas, maar toch voelde het nog steeds alsof ze te weinig kleren aan had.


  Austin, die boven op de dekens lag, gehuld in zijn spijkerbroek en met een arrogante houding en verder niets, keek niet op van de western waarin hij verdiept was.


  ‘Misschien?’ zei hij vinnig.


  ‘Je overviel me, Austin. Ik schrok.’


  Hij likte even aan zijn wijsvinger en sloeg de bladzijde om. Nog steeds keek hij haar niet aan. ‘Sorry dan,’ zei hij met weinig overtuiging.


  Ze hief haar handen op en liet ze toen weer slap langs haar zijkant vallen. ‘Oké, ik heb mijn best gedaan,’ zei ze. ‘De douche is vrij. Ik ga naar bed.’


  ‘Welterusten,’ zei hij, weer een bladzijde omslaand.


  Ze wist dat hij altijd moeite had gehad met lezen. Tien tegen een dat hij haar nu gewoon probeerde te sarren door net te doen alsof hij in een boek verdiept was.


  Ze griste het boek uit zijn handen.


  ‘Dat,’ zei hij droogjes, ‘was heel flauw.’


  Ze zuchtte. ‘Je hebt gelijk,’ zei ze, het boek teruggevend. ‘Dat was het.’


  ‘Wat wil je dat ik zeg, Paige? Ik kwam per ongeluk binnen. Het spijt me. Ik geloof dat ik dat al had gezegd.’


  ‘Ik geloofde je niet,’ zei ze.


  ‘Dat is wel duidelijk,’ antwoordde hij. ‘En teleurstellend ook, gezien het feit dat we elkaar al vanaf de kleuterschool kennen en ik net die speech in de schuur heb afgestoken. Dat het jóúw keuze zou zijn wanneer we met elkaar naar bed gaan.’


  Ze sloeg haar armen over elkaar. Oud zeer stak de kop op en overviel haar. ‘Je hebt vroeger wel andere dingen tegen me gezegd, Austin McKettrick,’ zei ze. Met die woorden draaide ze zich om en wilde ze weglopen.


  Hij kon haar nog net bij de achterkant van haar ochtendjas pakken om haar tegen te houden. ‘Ho eens even,’ zei hij. ‘Je kunt niet zo’n opmerking maken en dan doodleuk weglopen, zuster Remington.’


  Ze draaide zich met een ruk om. ‘Je zei dat je van me hield!’ riep ze, meteen wensend dat ze de moed had om haar tong af te bijten.


  Hij zat rechtop tegen het hoofdeinde van het antieke bed geleund. ‘Ik hield ook van je, Paige,’ zei hij heel zacht. ‘Daarom deed ik wat ik deed.’


  Haar ogen brandden en ze stond te hijgen van kwaadheid. ‘Leugenaar!’


  ‘We waren kinderen, Paige,’ zei hij. ‘En het ging allemaal veel te snel. We waren achttien en hard op weg naar heel veel dingen die we onmogelijk aan konden. Ik zou het nu anders doen, maar toen wist ik geen andere manier om ons allebei te redden. Maar het spijt me verschrikkelijk dat ik je verdriet heb gedaan. Echt waar.’


  De pijn die ze op dat moment voelde, dreigde haar hart wijd open te breken. Ze kon geen woord uitbrengen en dat was misschien maar goed ook, want wat ze ook gezegd zou hebben, het zou pijnlijker geweest zijn om dat te horen dan om het te zeggen.


  Ze verliet de kamer, en Austin liet haar gaan.


  In Calvins oude kamer sloeg ze het bed open en krulde zich er in foetushouding in op.


  Bij het horen van een zacht gejank draaide ze zich om en daar was Shep, met zijn snuit rustend op de matras en ogen die glansden van medeleven in het flauwe maanlicht dat door het raam binnenviel.


  Dat was de druppel. Ze begon te huilen. Hartverscheurend. Ze draaide zich op haar andere zij, streelde Sheps gladde kop en snikte het uit.


  Die schat van een hond wachtte geduldig tot het ergste voorbij was. Hij verroerde zich niet, maakte geen geluid.


  Na een paar minuten van treurnis over gemiste kansen en dingen die misschien nooit zouden gebeuren, kwam ze enigszins tot bedaren. Ze bleef de hond aaien, en hij bleef de wacht houden. Hij verroerde geen vin, stond daar maar met zijn kop rustend op de matras en zijn ogen glanzend van de volhardende liefde die hij waarschijnlijk zelf zo goed kende.


  ‘Bedankt,’ zei ze toen het ergste van de huilbui voorbij was.


  Shep jankte een keer, een zacht geluid diep in zijn keel. Toen draaide hij zich om en hinkte de kamer uit, ongetwijfeld terugkerend naar zijn baas.


  Paige viel pas na een heel lange tijd in slaap.


  


  ‘Wakker worden.’


  De stem van Austin.


  Ze worstelde zich naar de oppervlakte. ‘W-wat is er?’


  ‘Het is kwart over zes,’ zei hij. ‘Het ontbijt is klaar.’


  ‘Ontbijt?’ Ze knipperde een paar keer met haar ogen, ging rechtop zitten. ‘Austin, wat…’


  Toen schoot het haar te binnen. De rit te paard.


  Ze liet zich terugvallen in de kussens en trok de dekens over haar hoofd.


  Hij grinnikte. ‘Wat je wilt,’ zei hij, en ze hoorde aan het geluid van zijn stem dat hij wegliep. ‘Je hebt een kwartier. Daarna ben ik vertrokken.’


  Ze kreunde.


  Hij lachte, en ze luisterde naar het geluid van zijn wegstervende voetstappen.


  De geur van verse koffie drong haar neusgaten in, dwars door de dekens heen.


  Ze deed haar uiterste best om weer in slaap te vallen. Maar toen herinnerde ze zich weer hoe het was om op een frisse herfstochtend op de rug van een paard door de velden te rijden. Ook herinnerde ze zich dat ze technisch gesproken Austins verpleegster was.


  Het was zinloos om te proberen die verrekte idioot over te halen om thuis te blijven, maar als hij nou eens last van zijn rug kreeg als hij daar buiten ergens helemaal alleen was? Of van zijn paard viel en zijn schouder blesseerde?


  Wat als degene die hem eerder had beschoten het opnieuw probeerde?


  Zachtjes vloekend gooide ze de dekens van zich af en ging rechtop zitten. Ze woelde met beide handen door haar haar en haalde diep adem.


  Daarna sprong ze onder de douche en trok een dikke spijkerbroek en een wollen trui aan. Laarzen had ze niet, dus haar gympen zouden moeten volstaan.


  Toen ze in de keuken kwam, stond Austin net zijn bord af te spoelen voordat het in de vaatwasser verdween. Hij had Sheps dekens opgehaald en die voor de niet-brandende haard gelegd, en de hond had zich daar geïnstalleerd; hij leek er vrede mee te hebben dat hij deze keer thuis moest blijven.


  Austin nam met een scheef lachje Paige op en knikte toen in de richting van de middelste trap.


  Daar stond een paar bruine laarzen klaar, veel gedragen maar in goede staat, samen met twee paar tot een knot gerolde wollen sokken


  ‘Die zijn van mijn moeder geweest,’ verklaarde hij. ‘Waarschijnlijk zijn ze je een beetje te groot, maar daar zijn de extra sokken voor.’


  Er welde een complexe emotie in haar op die ze niet eens probeerde te benoemen. Daar was het veel te vroeg voor en ze had nog niet eens koffie gehad.


  Ze ging op de onderste traptree zitten, schopte haar gympen uit en verruilde de dunne sokjes die ze had aangetrokken voor de twee paar wollen sokken. Daarna trok ze de laarzen aan. Ze pasten perfect.


  Dezelfde complexe emotie zwol weer aan en ebde weer weg toen Austin haar een mok hete koffie overhandigde.


  Argwanend nam ze een slokje.


  Haar wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Heb jij deze koffie gemaakt?’


  Hij lachte. ‘Ja,’ antwoordde hij. ‘Ik heb ook andere talenten.’


  ‘Het lijkt me beter,’ merkte ze na nog een paar slokken koffie op, ‘als we nu niet je talenten gaan bespreken.’


  ‘Zelf weten.’ Hij grinnikte en gebaarde naar de tafel. ‘Ga zitten. Je moet wat eten voor we weggaan.’


  Ze schudde eerst met haar ene been en toen met haar andere om te wennen aan het gevoel van de laarzen. ‘Ik heb geen honger,’ zei ze.


  ‘Jammer dan,’ zei hij, waarna hij een portie roerei op een bord liet glijden, er twee dikke plakken beboterde toost uit de oven op legde en dat op de tafel zette. ‘Eet op.’


  Ze zuchtte, maar waste niettemin haar handen bij het aanrecht en ging zitten om te eten.


  Nog meer verrassingen: Austin bleek een meer dan behoorlijke kok te zijn.


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  Austin hurkte voor Shep neer en kroelde de hond achter de oren, die met elke beweging van zijn hand mee bewogen. ‘Hier blijven en goed op het huis passen,’ zei hij ernstig tegen de hond. ‘We zijn over een paar uur terug.’


  Paige stond midden in de keuken, goed ingepakt en met de laarzen van Sally McKettrick aan haar voeten, en voelde een vreemd trekken in haar hart. Het was moeilijk te geloven dat deze sterke en tegelijk tedere man dezelfde persoon was die haar tien jaar geleden op zo’n misselijke manier had bedrogen.


  Dingen die hij de vorige avond had gezegd, weerklonken in haar hoofd. Ik wist geen andere manier om ons allebei te redden.


  Ze beet op haar lippen, hem nauwlettend in de gaten houdend toen hij overeind kwam, gespitst op het kleinste signaal dat hij beter niet op een paard kon klimmen. Maar het enige wat ze in hem zag, was een rustig zelfvertrouwen, een man die thuis was bij zichzelf, wat er zich om hem heen ook afspeelde.


  Shep maakte geen geluid en probeerde ook niet om overeind te komen.


  Ze wisselden een blik toen hij langs haar heen liep, maar geen van beiden zei iets. Ze liep hem achterna naar buiten, het eerste aarzelende licht van een nieuwe dag in, en voelde zich meteen verkwikt door de frisse kou.


  Verderop in de schuur brandde licht, en ze hoorde de paarden daar binnen elkaar begroeten, zachtjes stampend, snuivend en hinnikend.


  In het looppad stonden twee gezadelde paarden klaar, een bonte ruin en een voskleurige merrie. Garrett had de vos bij de teugels vast. Hij glimlachte naar Paige en hield met zijn vrije hand de stijgbeugel stil. Hij droeg een jeans met een verschoten overhemd en afgetrapte laarzen.


  ‘Morgen,’ zei hij.


  ‘Morgen,’ antwoordde Paige. Toen knikte ze, greep de zadelknop vast en stak haar voet in de stijgbeugel, vurig hopend dat ze geen gek figuur zou slaan door verkeerd in het zadel te landen.


  Tot haar opluchting ging alles goed. Toen ze opkeek, zag ze Austin al op de ruin zitten, met de teugels losjes in zijn linkerhand terwijl hij met de andere zijn hoed rechtzette.


  ‘Bedankt, man,’ zei hij tegen Garrett, die vermoedelijk de paarden had gezadeld.


  Garrett knikte. ‘Heb je je mobiel bij je?’ vroeg hij.


  Grinnikend schudde Austin zijn hoofd. ‘Wat is dat nou voor vraag voor een cowboy?’ grapte hij.


  ‘Pas geleden heeft er iemand op je geschoten,’ zei Garrett onverstoorbaar. ‘Heb je je mobiel bij je, Austin?’


  Austin haalde een slanke telefoon uit de borstzak van zijn spijkerjack en liet die losjes tussen twee vingers voor Garretts neus bungelen.


  Die zuchtte. ‘Wegwezen jij,’ zei hij.


  Austin boog zijn hoofd toen hij door de schuurdeur naar buiten reed, al was die zo hoog dat hij onmogelijk zijn hoofd kon stoten.


  Paige reed wat ongemakkelijk achter hem aan; het was een hele tijd geleden dat ze op een paard had gezeten. Tegelijkertijd was ze opgetogen. Ze had het gemist, het rijden, de omgang met paarden.


  Buiten op het erf boog ze zich naar voren tot de hoge zadelknop in haar buik drukte, sloot haar ogen en snoof de zoete, vertrouwde paardengeur diep in.


  Toen ze met een glimlach op haar gezicht weer overeind kwam, zag ze dat Austin stil was blijven staan en naar haar keek. Er lag een cryptische uitdrukking op zijn gezicht, dat deels verborgen werd door de rand van zijn hoed. Toen wendde hij zijn paard in de richting van het pad dat langs de binnenkant van de omheining liep en zette het aan tot stap.


  De eerste vogels lieten zich horen en Paige hoorde het water in de kreek stromen. Ze werd getroffen door de gedachte dat een mens in staat was ultiem geluk te ervaren, niet constant natuurlijk, maar op gouden momenten als deze, die kwamen als het zo uitkwam.


  De merrie, een van die paarden waarvoor alleen maar volgen niet genoeg is, zette het op een draven om het gat te dichten dat haar van de ruin scheidde.


  De eerste tellen bonkte Paige ongecontroleerd op en neer; toen vond ze haar ritme en bewoog mee met de bewegingen van haar paard.


  De merrie vertraagde haar tempo toen ze eenmaal naast de ruin met Austin liep.


  Austin grinnikte naar Paige en drukte zijn hoed steviger op zijn hoofd.


  ‘Hoe heet ze?’ informeerde Paige met een knikje naar de merrie die ze bereed.


  Austin schonk haar een lach die haar bijna de adem benam. ‘Betty,’ zei hij. ‘Ze is mak genoeg, maar ze wil wel graag aansluiting houden met de kudde.’


  Paige lachte en klopte op de hals van de merrie. ‘Betty,’ herhaalde ze. ‘Ik geloof niet dat ik die naam ooit eerder bij een paard heb gehoord.’


  ‘Die naam hebben Audrey en Ava bedacht,’ zei Austin. Hij was een tijdlang stil, keek alleen om zich heen naar het landschap dat hen omringde. Toen schraapte hij zijn keel. ‘Ik ben blij dat je mee bent gegaan, Paige.’


  Ze wist dat hij de ruin in draf wilde laten gaan en vervolgens via een handgalopje in rengalop – ze kon zijn spanning voelen – maar niettemin bleef hij kalm doorstappen. Vermoedelijk hield hij zich voor haar in, dacht ze.


  ‘Ik ook,’ zei ze. Het kwam er wat vreemd en een beetje schril uit.


  Nadat ze een tijdlang zwijgend langs de kreek hadden gereden, wees Austin naar de helling aan de andere kant van de weg.


  ‘Klaar voor een klimmetje?’ vroeg hij.


  Ze knikte en ging een beetje voorover in het zadel zitten zodat ze niet van Betty’s rug zou glijden als die achter de ruin aan naar boven klom. De helling mondde uit in een plateau, en Paige keek met open mond naar het licht en het gras en de lege ruimte die zich rondom haar uitstrekten.


  Ze spraken niet, maar Paige merkte dat dat ook niet nodig was. Ze waren twee mensen, een man en een vrouw, die te paard door de prille ochtend reden, en dat was genoeg.


  Toen het oude mijnwerkerskamp met zijn halfronde stalen barakken en droge rivierbedding in zicht kwam, voelde ze een lichte tinteling van gevaar. Ze ging in de stijgbeugels staan om haar benen te strekken en zei tegen zichzelf dat ze zich niet zo moest aanstellen. Maar dat maakte het kamp niet minder spookachtig.


  Hij leek haar onrust te voelen en keek haar vragend aan. Toen hield hij halt en liet de teugels vieren zodat de ruin eventjes kon grazen.


  Paige deed hetzelfde. Er liep een rilling over haar rug. Wetend dat dat hem niet ontgaan was, vroeg ze: ‘Geloof jij in geesten?’


  Hij zette zijn hoed af en hield die in zijn hand, ondertussen iets vooroverbuigend in het zadel. In zijn grijns lag zowel speelsheid als levendige interesse. ‘Nee,’ zei hij. ‘Jij wel?’


  Ze glimlachte. Schudde haar hoofd. ‘Nee,’ zei ze om zich heen kijkend, de eenzame verlatenheid van dat vroeger zo levendige plekje grond op zich in laten werkend. Toen de mijnen nog in gebruik waren, lang voor hun tijd, is hier een heus stadje geweest, compleet met school en kerk. ‘Maar ik geloof wel in energie. Ik denk dat die ergens kan blijven hangen, vooral als er iets belangrijks is gebeurd.’


  Hij ging rechtop in het zadel zitten en zette zijn hoed weer op. ‘Toen we klein waren,’ zei hij, ‘Garrett en Tate en ik, gingen we hier wel met vriendjes kamperen. Dan deden we net of we cowboys waren, en soms zelfs bandieten die een kudde naar Montana dreven of plannen beraamden om die te stelen.’


  Die korte blik in Austins vroege jeugd voelde bijna als een heilig moment, al moest ze er ook om glimlachen. Ze voelde dat er meer kwam en hield haar mond om hem niet te storen.


  ‘Als het kampvuur uit was gegaan,’ ging hij verder, ‘en iedereen in slaap was gevallen, lag ik vaak klaarwakker in mijn slaapzak te luisteren. Een paar keer zou ik gezworen hebben dat ik water hoorde stromen en het zelfs kon ruiken, maar die rivier staat vermoedelijk al wel tienduizend jaar droog.’


  Ze glimlachte. Weer zo’n perfect moment dat ze wilde koesteren.


  Hij grinnikte schor. ‘Er waren meer dingen, maar Tate en Garrett zaten achter de vindingrijkste grappen. Vroeger mochten ze me graag bang maken.’


  ‘En, lukte dat?’


  Hij draaide zich nog steeds grinnikend naar haar toe, en zijn ogen hadden dezelfde kleur als zijn spijkerjack. ‘Een paar keer wel,’ zei hij. ‘Maar meestal speelde ik het spelletje gewoon mee. Ik wist namelijk iets wat zij niet wisten.’


  Ze trok een wenkbrauw op en wachtte.


  De grijns kreeg zo’n hoog voltage dat de vrouwelijke bedrading daartegen amper bestand was. ‘Pa – of Pablo Ruiz – kampeerde gewoonlijk vlak in de buurt, om te zorgen dat ons niets zou overkomen.’


  Verdriet beroerde haar hart, licht als een briesje. Ze waren nu allebei dood, Jim McKettrick en de trouwe voorman van zijn ranch, Pablo Ruiz. En haar vader ook.


  Hoewel er een aantal dingen was dat als compensatie voor dat gemis kon gelden, was de wereld zonder die drie mannen niet meer hetzelfde, en zou dat ook nooit meer zijn.


  Austin reed naar haar toe en bleef vlak naast haar staan, met zijn gezicht naar haar toe. Hij stak een hand uit en omvatte haar kin, een verwaaide pluk haar met zijn duim van haar wang strijkend.


  ‘Op dit moment wil ik niets liever dan je kussen,’ zei hij.


  Ook al sprongen alle lichten op rood, diep in haar was er iets wat vleugels kreeg en opwiekte.


  ‘Ik denk dat ik op dit moment niets liever wil dan gekust wórden,’ zei ze.


  Met een flauwe grijns boog hij zich opzij en drukte zijn lippen op haar mond. Hij rook naar zoet gras en zon en weidse ruimte en de kus…


  Ja, die kus.


  Die bracht haar zo van haar stuk dat ze zich met haar vrije hand aan zijn jack vastklemde – met de andere hield ze zich krampachtig aan de zadelknop vast omdat ze anders zeker van haar paard zou zijn getuimeld.


  Hij liet haar los en grinnikte, een zacht, klokkend geluid. ‘We kunnen maar beter verdergaan,’ zei hij. ‘Want anders ga ik misschien nog mijn uiterste best doen om je te verleiden en dan zou ik mijn woord breken.’


  Ze hapte naar adem. Wat de kwestie betrof van Austin die zijn woord brak, nou, het was waarschijnlijk maar goed dat ze op dit moment de noodzakelijke lucht miste om ook maar iets te zeggen.


  Praat me niet over je woord breken, Austin McKettrick, riep de onhoorbare maar krachtige stem van haar woede en haar pijn en haar trots. Je beloofde altijd van me te blijven houden.


  Met de gratie en het gemak van iemand die zijn hele leven al paardreed wendde hij de ruin en stuurde hem in de richting van de droge rivierbedding.


  Paige had het liefst een paar tellen gewacht om haar houding te hervinden, maar die kreeg ze niet. Betty, die niet van plan was achter te blijven, sprong achter Austins paard aan en wierp haar bijna uit het zadel.


  Ze had haar evenwicht net weer hervonden toen het dier een duik van de steile, rotsige oever nam, waardoor ze met een wijde boog voorover uit het zadel werd gelanceerd en plat op haar rug op de grond belandde.


  Duizelig hapte ze naar adem.


  In een oogwenk was hij van zijn paard gegleden en hurkte naast haar neer. ‘Niet bewegen, oké?’ zei hij. ‘Stil blijven liggen.’


  Niet bewegen.


  Dat vond ze enorm grappig. Ze wilde lachen, tegen hem zeggen dat hij echt niet zo bezorgd hoefde te kijken omdat er niets aan de hand was. Maar uit haar mond kwam alleen een nauwelijks hoorbaar: ‘Is alles goed met Betty?’


  Austin was bleek geworden onder het bruin en ook uit zijn blauwe ogen sprak bezorgdheid, maar zijn ene mondhoek vertrok. ‘Met haar is alles prima,’ zei hij. ‘Doet het ook ergens pijn?’


  Ze maakte in haar hoofd de balans op, beginnend bij haar achterhoofd, dat nu wat begon te kloppen, en toen via haar nek, haar ruggengraat, haar schouder, haar buik en haar heupen naar haar bovenbenen en knieën.


  Ze kwam nergens problemen tegen tot ze bij haar rechterenkel was aangekomen.


  ‘Auuuuu,’ kreunde ze.


  Hij verbleekte. ‘Wat?’


  Ze ging rechtop zitten, boog haar rechterknie en pakte haar enkel vast. ‘Waarschijnlijk alleen… verstuikt,’ zei ze, ‘maar het doet ontzettend veel pijn.’


  Hij hielp haar overeind en ze leunde zwaar op hem om haar gewonde voet niet te belasten.


  ‘Help me om weer op te stijgen,’ zei ze.


  Hij slaakte een geërgerde kreet die niets vrolijks had. ‘God, nee!’ zei hij, zijn telefoon tevoorschijn halend. ‘Ik bel een ambulance.’


  Tranen van frustratie en pijn brandden in haar ogen. ‘Doe niet zo gek,’ zei ze. ‘Ik heb geen ambulance nodig.’


  ‘Dit is allemaal mijn schuld,’ sputterde hij.


  Paige deed een nieuwe poging. ‘Nee,’ zei ze, ‘het is niemands schuld, Austin. Help me alsjeblieft weer op Betty’s rug zodat we terug naar huis kunnen rijden…’


  Hij sloeg een arm om haar taille, klemde haar tegen zich aan en toetste een nummer in op zijn telefoon. Even later riep hij: ‘Garrett? We zijn bij het oude mijnwerkerskamp en hebben hulp nodig.’


  Paige kneep haar ogen dicht toen een misselijkmakende pijn door haar heen golfde.


  ‘Nee, het gaat om Paige,’ ging Austin verder. ‘Ik denk dat ze haar enkel heeft gebroken.’


  ‘Alleen maar verstuikt,’ hield ze vol.


  ‘Ja,’ zei Austin in antwoord op iets wat Garrett tegen hem zei. Paige verstond niet wat hij zei; ze hoorde alleen een diep gebrom. ‘Er moet iemand komen om de paarden naar huis te brengen.’ Nog een pauze. ‘Ja. Bedankt.’


  ‘Laten we proberen die omgevallen boom daar te bereiken,’ zei hij toen hij zijn mobiel weer in zijn zak had laten glijden. ‘Je moet gaan zitten.’


  ‘Stel dat er slangen zijn… of mieren…’ piekerde Paige, met hem mee hinkend.


  Hij grinnikte. ‘Slangen zouden kunnen,’ zei hij, ‘maar ik snap niet dat iemand die bereid is tien kilometer te rijden met een kapotte voet zich druk maakt over een paar miertjes.’


  De omgeving helde een paar keer vervaarlijk scheef voordat ze de boomstam hadden bereikt. Hij zocht een comfortabel plekje voor haar uit en hielp haar zich daar te installeren.


  Op dat moment realiseerde ze zich pas dat hij onder zijn jack een schouderholster droeg. Geen wonder dat hij zich geen zorgen maakte over slangen; hij was voorbereid.


  ‘Is dat een pistool?’ Het was een stomme vraag, dat wist ze al voordat ze was uitgesproken.


  Hij lachte. ‘Nee, ma’am,’ zei hij. ‘Ik ben gewoon blij je te zien.’


  ‘Haha,’ zei ze, maar moest onwillekeurig toch glimlachen.


  Hij ging naast haar zitten. En lieve god, wat was het heerlijk die sterke arm van hem om haar schouder te voelen.


  


  ‘Weet je zeker dat het paard niet gewond is?’ vroeg ze, zachtjes heen en weer wiegend omdat de pijn nu ‘fractuur’ leek te zeggen in plaats van ‘verstuiking’.


  ‘Heel zeker,’ verzekerde hij haar met een stem die tegelijk bars en teder klonk. Hij legde zijn wang tegen haar hoofd. ‘Paige,’ zei hij. ‘Het spijt me zo.’


  ‘Het was een ongeluk,’ zei ze bijna jammerend. Als de pijn niet snel wegebde, kotste ze hem vast en zeker helemaal onder. Hoezo, indruk op iemand maken?


  Hij gaf geen antwoord. Hij hield haar gewoon vast tot Garrett arriveerde, die in een van de terreinwagens van de ranch met twee cowboys vanaf de andere kant aan kwam scheuren.


  De drie mannen – Paige zag dat Reese een van de twee was, iets wat haar niet lekker zat – kwamen half glijdend op hun laarzen de oever af naar beneden gezet, daarbij kiezels en stof hoog opwerpend.


  Reese en de andere cowboy wierp nieuwsgierige blikken in Paiges richting, beklommen toen zwijgend de paarden en begonnen aan de rit naar huis.


  Garrett hurkte voor Paige neer en keek haar onderzoekend aan met die blauwe McKettrick-ogen van hem. De bezorgde grijns die om zijn lippen speelde accentueerde het kuiltje in zijn wang.


  ‘We brengen je naar de kliniek,’ zei hij vriendelijk en heel langzaam, omdat ze moeite had de eenvoudigste dingen te volgen. ‘Daar lappen ze je op en dan ben je straks weer zo goed als nieuw.’


  Ze beet weer op haar lippen en knikte. Alsjeblieft god, zorg dat ik niet hoef te kotsen.


  Garrett kwam overeind, en na een korte blik op Austin bukte hij zich en tilde Paige op.


  In de auto zat ze op Austins schoot. Het schietgebedje was inmiddels een mantra geworden.


  Zorg dat ik niet hoef te kotsen. Zorg alsjeblieft dat ik niet hoef te kotsen.


  Tegen de tijd dat ze bij de kliniek in Blue River arriveerden, waar ze in de hal werden opgewacht door dokter Colwin en twee verpleegsters, klopte de pijn in haar enkel in hetzelfde ritme als haar hart, als een gigantische kiespijn.


  ‘Doe iets,’ hoorde ze Austin blaffen, waarschijnlijk tegen de dokter. ‘Ze heeft pijn!’


  Er volgde een hoop gedoe, dat gepaard ging met veel pijn, en toen de prik van een naald in het vlezige deel van haar arm.


  Ze hadden haar toch geen injectie gegeven door de dikke stof heen van het jack dat ze droeg? Wanneer hadden ze dat dan uitgetrokken?


  Ze kreeg kippenvel. Ja, het jack was uit, dat stond vast.


  Ze worstelde even met haar situatie, alsof ze aan het vechten was om uit een nare droom te ontwaken. Toen het weer helder in haar hoofd was geworden, merkte ze dat ze op een ijskoude tafel in de röntgenkamer lag.


  ‘Is hij gebroken?’ wilde ze weten.


  ‘Ik denk het wel,’ antwoordde dokter Colwin kalm, als de ene medisch deskundige tegen een andere. ‘Beginnen de pijnstillers al te werken?’


  Ze maakte nog een keer de balans op, iets wat verbazend langzaam ging. ‘Ik geloof het wel,’ zei ze.


  Ze deed haar ogen dicht om ze eventjes rust te gunnen, en toen ze ze weer opendeed, was ze ergens anders, waar het warmer was. Vooral dat laatste.


  Iemand was bezig een warmtedeken om haar heen te wikkelen.


  Zalig.


  ‘Sommige mensen,’ zei een bekende vrouwenstem, ‘doen werkelijk álles om die perfecte bruidsdamesjurk maar niet te hoeven dragen.’


  Julies gezicht kwam in beeld.


  ‘Wat doe jíj hier?’ informeerde Paige.


  Julie giechelde en streek het haar uit het gezicht van haar zus. ‘Tja,’ zei ze, ‘ik hoorde dat mijn zusje een duikeling van een paard heeft gemaakt. Hoe voel je je nu, schat?’


  Paige zuchtte, dankbaar voor de deken. ‘Stom,’ zei ze. ‘Ik voel me ontzettend stom.’


  ‘Je bent niet stom,’ zei Julie. Haar stem klonk opgewekt, en dus zou ze wel niet stervende zijn of verminkt voor het leven, dacht Paige. Ook al had haar zus midden op de dag haar werk laten liggen, wat een drastische stap voor haar was.


  Paige hees zichzelf een eindje overeind, maar haar voeten kon ze niet zien.


  ‘Hebben ze iets geamputeerd?’ vroeg ze.


  Dat was natuurlijk niet serieus bedoeld. Niet echt.


  ‘Nee,’ zei Julie. ‘Zodra de zwelling afneemt, doen ze er gips omheen.’


  Een verlate rilling liep over haar rug. ‘Ik heb het zo koud, Julie,’ klaagde ze.


  ‘Dat zal wel door de ijspakking om je enkel komen,’ zei Julie. Ze pakte een tweede warmtedeken en legde die over haar zus heen, haar goed instoppend. ‘Je had je nek wel kunnen breken, weet je dat?’ Ze kreeg tranen in haar ogen en ze snifte. ‘Goddank dat je er zo vanaf gekomen bent, zusje.’


  Het duurde een hele tijd voordat de zwelling was afgenomen. Tegen de tijd dat haar enkel was gezet, had ze er al schoon genoeg van om patiënt te zijn.


  Dokter Colwin, of Joe, zoals hij haar gevraagd had hem te noemen toen hij bezig was met haar enkel, leek haar prikkelbaarheid wel amusant te vinden.


  Julie was toen al vertrokken, om plaats te maken voor Libby.


  Stiekem vroeg Paige zich af of Austin ook in de buurt was. Waarschijnlijk niet, dacht ze. Het begon al donker te worden en ze waren die ochtend bij het eerste daglicht vertrokken. Conclusie: ze was al uren in de kliniek.


  Maar toen Joe Colwin eindelijk zei dat ze naar huis mocht en Libby haar in een rolstoel naar de hal reed met haar gipsen been als een stormram voor zich uit, zat Austin daar.


  Hij zag er moe uit en hij moest zich nodig scheren, maar ze had hem wel willen kussen dat hij had gewacht; dat deed ze natuurlijk niet.


  ‘Je kunt pijn krijgen wanneer de injecties zijn uitgewerkt,’ waarschuwde Joe. Hij overhandigde Libby een recept. ‘Haal dit even op voordat jullie naar huis gaan. En ik wil Paige over een paar dagen graag terugzien.’


  Paige knikte.


  Garrett kwam door de entree naar binnen. Ze zag dat hij zijn truck met de verlengde cabine voor de deur had geparkeerd. Hij schudde Joe de hand en drukte een broederlijke kus op Paiges voorhoofd.


  Toen tilde hij haar uit de rolstoel en droeg haar naar de achterbank van zijn truck terwijl Libby om hen heen fladderde en hem maande toch vooral voorzichtig te zijn.


  Austin ging naast Paige zitten en maakte haar gordel voor haar vast – dat bleek een lastig klusje omdat ze in een vreemde hoek moest zitten vanwege haar gipsen been.


  Garrett hielp Libby instappen en liep toen om de auto heen naar de andere kant. Toen ze bij de apotheek stopte om het recept in te leveren, bleef Austin bij Paige terwijl Libby en Garrett naar binnen gingen.


  ‘Zo te zien zijn de rollen nu omgedraaid en moet ik voor jóú zorgen in plaats van jij voor mij,’ zei hij toen ze alleen waren.


  Het was gaan motregenen en op de voorruit ontstonden transparante kraaltjes. Ze namen de kleur aan van het rode neonlicht van de apotheek.


  Paige zuchtte. ‘Niet echt,’ zei ze. ‘Ik kan prima voor mezelf zorgen.’


  Hij trok een wenkbrauw op en wreef over de stoppels op zijn kin. ‘Wees toch niet zo verrekte koppig,’ zei hij met een stem die weliswaar klonk als een emmer vol roestige spijkers maar waarin ook geamuseerdheid in doorklonk.


  Onverwacht kreeg ze weer tranen in haar ogen. Niet dat ze zich maar liet gaan. Daar was ze nog steeds te trots voor. ‘Ik ben niet koppig,’ zei ze.


  ‘Nee, alleen zo chagrijnig als de pest,’ zei hij plagend. ‘Maar dat is oké. Je hebt alle reden om wat tegendraads te zijn.’


  ‘Jee,’ zei ze, haar natte ogen op hem richtend. ‘Bedankt.’


  Hij lachte, maar het klonk vermoeid. Toen schudde hij zijn hoofd. ‘Geen dank,’ zei hij.


  Garrett en Libby keerden terug uit de apotheek. Libby had behalve Paiges pillen ook een stapel tijdschriften een paar boeken meegebracht.


  ‘Je zult wel een tijdje aan bed gebonden zijn,’ zei ze tegen Paige.


  Paige rolde met haar ogen. Ze was absoluut niet van plan in bed te gaan liggen. Voordat ze de kliniek verlieten, had Joe Colwin haar een paar krukken meegegeven, en ze was van plan daar zo snel mogelijk op te gaan rondhobbelen.


  Met de ruitenwissers in de hoogste stand reden ze naar de ranch, stuk voor stuk verdiept in hun eigen gedachten.


  Uit de ramen van de ranch stroomde een warm licht, en honden en kinderen kwamen aanrennen om Paige te begroeten toen Garrett haar naar binnen droeg.


  ‘Mag ik mijn naam op het gips schrijven, tante Paige?’ vroeg Calvin direct.


  ‘Wij ook?’ vroeg Ava.


  ‘Calvin eerst,’ besliste Audrey.


  Julie had een vuur gemaakt in de grote haard en de schommelstoel bekleed met een paar oude quilts, die zacht en verschoten waren. ‘Later,’ zei ze tegen de kinderen.


  Libby knikte naar Garrett, en die liet Paige voorzichtig in de schommelstoel zakken.


  Een golf van dankbaarheid welde in haar op, al wist ze dat een gebroken enkel voor de nodige problemen zou zorgen in de komende weken. Maar ze was niet alleen. Ze was in een warme, gezellige keuken met een familie om zich heen en een knappend vuur in de haard.


  Shep kwam aanlopen en legde zijn snuit op haar dij, naar haar opkijkend alsof hij wilde zeggen dat hij precies wist hoe ze zich voelde met een been in het gips dat haar bewegingsvrijheid ernstig beperkte.


  Geroerd legde een ze hand op de kop van het dier. Wanneer de tijd aanbrak dat ze de Silver Spur zou verlaten en doorgaan met haar leven, zou ze Shep ongelooflijk missen.


  ‘Papa is spaghetti aan het maken,’ zei Ava tegen Paige. Ze drukte zich tegen haar aan en gluurde naar haar gezicht. ‘Dat kan hij heel goed. Hou je wel van spaghetti?’


  ‘Ik ben dol op spaghetti,’ antwoordde ze, naar het meisje lachend en nog steeds met haar hand op Sheps kop. Elke vezel van haar lichaam was zich bewust van Austins nabijheid, maar ze zorgde ervoor niet naar hem te kijken.


  Ava’s ogen, net zo blauw als die van haar vader en haar ooms, keken haar vanachter haar brillenglazen ernstig aan. ‘Doet het erg veel pijn?’ vroeg ze.


  ‘Op dit moment niet,’ antwoordde Paige vriendelijk.


  Calvin had in allerlei laden gezocht en kwam nu met een viltstift aanlopen. ‘Mag ik nu mijn naam op je been schrijven?’ vroeg hij stralend.


  Paige moest lachen. ‘Ga je gang,’ zei ze.


  Shep zuchtte even en draaide zich om. Hij sjokte terug naar het haardvuur en installeerde zich op zijn dekenbed, zich koesterend in de warmte van het vuur.


  Met het puntje van zijn tong uit zijn mond van inspanning zette Calvin zorgvuldig zijn naam op het gips om Paiges been.


  Toen hij klaar was, deed Ava hetzelfde en daarna Audrey.


  In het uur dat volgde was het een drukte van belang in de keuken. Tegen de tijd dat Paige zoveel spaghetti had gegeten als ze maar binnen kon krijgen en daarna de voorgeschreven pijnstillers had geslikt, had ze het wel gehad.


  Libby haalde een warm flanellen nachthemd uit haar kast en zorgde samen met Julie dat Paige klaar was om naar bed te gaan.


  Ieder aan een kant ondersteunden ze haar tijdens de wandeling naar de kamer waar ze oorspronkelijk had geslapen.


  Iemand had het bed verschoond en de dekens opengeslagen. Op het bureau stond een boeket roze rozen, met vaardige hand geschikt.


  Bij het zien van dat alles kreeg Paige een brok in haar keel.


  Net als haar zussen beroemde ze zich op haar onafhankelijkheid, maar die avond voelde het heerlijk om zo verzorgd te worden.


  Ze zou natuurlijk met haar been buiten boord moeten slapen en ze wilde liever niet denken aan de mogelijkheid dat ze midden in de nacht naar de wc zou moeten, maar ze weigerde toe te geven aan zelfmedelijden.


  De krukken stonden onder handbereik tegen de muur, tussen het bed en het nachtkastje.


  Libby legde ook de pillen binnen bereik, samen met een glas water.


  Hoe moe Paige ook was, het kostte haar moeite om in slaap te vallen, en toen ze eindelijk sliep, droomde ze dat ze weer over de hals van het paard naar voren vloog en hard terechtkwam op de droge bedding van de rivier.


  Met een schok werd ze wakker, zwaaiend met haar armen in een vergeefse poging haar val te breken.


  Het was donker in de kamer, op het dunne straaltje maanlicht na dat door een kier in de gordijnen viel. Het licht viel op Austin, die in de met quilts bedekte schommelstoel zat die gewoonlijk in de keuken stond.


  ‘Heb je pijn?’ informeerde hij met de schorre stem van iemand die net wakker werd.


  ‘Nee,’ zei ze. Haar keel werd dichtgesnoerd en maakte haar het slikken onmogelijk.


  ‘Nare droom?’


  Ze knikte, al had ze geen idee of hij haar kon zien. Misschien beter als dat niet zo was, want ze had tranen in haar ogen. Alweer.


  Wat had ze toch dat ze steeds moest huilen? Zij, de praktische, verstandige Paige Remington, leek tegenwoordig bij het minste of geringste in tranen uit te barsten.


  ‘Heb je dat ook wel eens?’ zei ze zo normaal als mogelijk was. ‘Dat je in je slaap het gevoel hebt dat je valt en dat je jezelf wilt opvangen?’


  ‘Ja,’ zei hij. ‘Wil je iets hebben, Paige?’


  Ze moest plassen als het spreekwoordelijke paard, merkte ze opeens, maar ze ging nog liever dood dan dat ze uitgerekend Austin McKettrick moest vragen haar te helpen om naar de badkamer te gaan en te wachten terwijl zij daar zat te klateren.


  ‘Ik zou wel een kop thee lusten,’ zei ze, niet omdat ze zin in thee had, maar omdat ze hem weg wilde hebben zodat ze op haar krukken naar de badkamer kon hobbelen.


  Ze had het idee dat hij de tijd nam om uit de stoel te komen. Toen hij zich uitrekte met zijn armen boven zijn hoofd, maakte hij dat wellustige, lome geluid dat hij wel vaker liet horen. Daarna knipte hij het lampje op het nachtkastje aan. Toen pas zag Paige dat Shep er ook was. De hond lag opgekruld te slapen op het gehaakte kleedje voor het grote antieke bureau. Het verbaasde haar niet hem te zien.


  De kamer baadde in een warm, olielampachtig schijnsel, en heel even had ze de vreemde sensatie dat ze samen met Austin en de hond was teruggereisd in de tijd. Terug naar een nacht toen het ranchhuis van de Silver Spur nog nieuw was en veel kleiner dan nu.


  ‘Ik ben zo terug,’ zei Austin.


  Ze knikte.


  Zodra hij verdwenen was, liet ze zich uit bed glijden, pakte de krukken en ging staan.


  Lopen met krukken bleek lastiger dan ze had gedacht. Ze zwalkte heen en weer en kon nog net voorkomen dat ze uitgleed en op de vloer belandde. Maar de aanhouder wint, en op een of andere manier lukte het haar de badkamer te bereiken en haar ding te doen. Toen ze een paar minuten later terugkwam, stond Austin midden in de kamer op haar te wachten. Hij had zijn armen over elkaar geslagen en grinnikte.


  Toen pakte hij hoofdschuddend haar arm en hielp haar weer in bed. Vervolgens overhandigde hij haar de dampende kop thee die op het nachtkastje stond te wachten.


  ‘Je mag nu wel gaan,’ zei ze nadat ze een klein slokje had genomen. ‘Ik red me wel.’


  Hij schopte een voor een zijn laarzen uit.


  ‘Ik ga nergens heen,’ deelde hij mee.


  En toen liep hij om het bed heen naar de andere kant en strekte zich languit uit op de dekens, alsof hij geen voet meer zou verzetten.


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  Austin dacht bij zichzelf dat hij wel wat dankbaarder had kunnen zijn toen Joe Colwin zich de volgende ochtend vroeg op de ranch meldde met de woorden dat hij even bij Paige kwam kijken.


  ‘Libby – Paiges zus – is op dit moment bij haar,’ zei Austin, ruimte makend zodat de dokter hem kon passeren.


  ‘Hoe is het met je schouder?’ vroeg Colwin.


  Eerlijk gezegd deed de schouder wat meer pijn. Austin had het verband eraf gehaald en de pijnstillers laten staan omdat hij daar draaierig van werd. ‘Prima,’ zei hij, waarna hij naar de tafel wees. ‘Als je geen haast hebt, heb je misschien wel zin in een kop koffie.’


  Colwin knikte. ‘Bedankt,’ zei hij, plaatsnemend op een van de houten banken. Hij volgde Austin met zijn ogen toen die een mok met koffie volschonk en die voor hem neerzette.


  ‘Wil je er ook iets in?’ vroeg Austin, zijn armen over elkaar vouwend.


  Colwin schudde zijn hoofd. ‘Zwart is prima,’ antwoordde hij.


  Austin trok de stoel aan het hoofd van de tafel naar achteren en ging zitten. ‘Je komt niet uit Texas,’ merkte hij nadenkend op. Waarom zei hij dat eigenlijk hardop?


  Colwin lachte flauwtjes. ‘Nee,’ zei hij. ‘Ik kom oorspronkelijk uit Indiana.’ Hij nam een slokje van zijn koffie en zette de mok zorgvuldig weer neer. Toen schraapte hij zijn keel en keek Austin aan met een open blik die respect afdwong. ‘Zeg, Paige en jij…’


  Austin zuchtte. Hij zette zijn ellebogen op tafel en verstrengelde zijn vingers. ‘Dat kun je beter aan Paige vragen,’ zei hij rustig, al had hij ergens de man het liefst bij zijn overhemd willen pakken om hem eens flink door elkaar te rammelen.


  ‘Het zou goed zijn als je naar een fysiotherapeut ging voor die schouder,’ zei Colwin na een korte, ongemakkelijke stilte.


  ‘Ik zal het in overweging nemen,’ antwoordde Austin.


  Op dat moment kwam Libby de keuken in. Bij het zien van de dokter begon ze te glimlachen.


  Austin stond op, en Colwin volgde zijn voorbeeld.


  ‘Hallo, Joe,’ zei ze warm. Haar ogen gingen even naar Austin en meteen weer terug naar Colwin. ‘Ik hoop dat je hier voor Paige bent. Ze vindt het moeilijk om te accepteren dat ze niet gewoon door kan gaan alsof er niets gebeurd is. En dat voor een verpleegster!’


  Colwin glimlachte. ‘Dokters en verpleegkundigen zijn doorgaans niet de makkelijkste patiënten,’ zei hij. ‘We zijn gewend om voor mensen te zorgen, niet andersom.’


  Austin voelde een steek in zijn hart bij de gedachte dat Paige en Joe Colwin in hetzelfde beroep werkzaam waren, of zelfs dezelfde roeping hadden.


  Libby ging de dokter voor naar Paiges kamer en Austin, die iets om handen moest hebben, pakte de pook en prikte ermee in de blokken hout in de haard. Vonken vlogen omhoog.


  Shep, nooit ver weg, kwam van zijn stapel dekens af en ging een eindje verderop liggen; het vuur werd hem kennelijk te heet.


  Austin had Libby niet terug horen komen en keek geschrokken om toen ze weer binnenkwam.


  ‘Kop op,’ zei zijn aanstaande schoonzus vriendelijk. ‘Paige wordt weer helemaal de oude.’


  Hij zette de pook terug in het rek en sloot de glazen deurtjes voor de haard voordat hij iets terugzei. Maar aankijken deed hij haar nog niet.


  ‘Ik kon haar niet dragen,’ zei hij. ‘Vlak nadat ze gevallen was, bedoel ik. Daar moest ik Garrett voor inschakelen.’


  Libby legde een hand op zijn schouder. ‘Er is niets mis mee om soms de hulp van anderen nodig te hebben, Austin,’ zei ze. ‘Vooral niet de hulp van je broer.’


  Toen pas keek hij haar aan. Slikte moeizaam. ‘Als ik Paige niet had overgehaald om met me mee te gaan –’


  ‘Stop,’ viel Libby hem in de rede, hem onderzoekend aankijkend. ‘Zulke dingen gebeuren nu eenmaal, Austin. Niemand weet waarom. Misschien is het gewoon toeval, wie weet. Maar ik kan je dit wel vertellen… Paige kan niet wachten om weer op een paard te klimmen. Liefst vandaag nog.’


  Verbaasd begon hij te grinniken. Er was zoveel aan Paige dat hem verwonderde. Dit was nog maar een van al die kleine mysteries die hij wilde oplossen.


  ‘Dat meen je niet,’ zei hij.


  Libby grinnikte, knikte. ‘Natuurlijk meen ik dat,’ antwoordde ze. ‘Mijn kleine zusje is bang dat ze nooit meer durft te rijden als ze te lang wacht.’


  Hij schudde zijn hoofd en keek langs Libby heen naar de entree tot het gastenverblijf. Kon hij daar maar naartoe gaan zonder over te komen als een of andere jaloerse idioot.


  Niet dat Paige en de dokter lagen te vrijen of zo, maar er waren allerlei subtielere manieren voor een man en een vrouw om contact te maken – een blik, een terloopse aanraking, een gedeelde lach.


  ‘Ontspan je,’ zei Libby, hem bij de schouders pakkend.


  Hij zuchtte en haalde een hand door zijn haar. ‘Dat probeer ik ook,’ zei hij. ‘Echt, Lib, ik doe mijn stinkende best.’


  Ze lachte. ‘Je ziet eruit als iemand die wel aan een ontbijtje toe is,’ zei ze, waarna ze naar een van de koelkasten liep en er eieren, lente-uitjes en een stuk kaas uit haalde. ‘Ga zitten, Austin.’


  Hij ging zitten. Hij voelde zich een ouwe vent in plaats van een man van nog geen dertig. Alles deed hem pijn en hij had het gevoel dat hij afgelopen nacht geen oog dicht had gedaan, volledig gekleed naast Paige op de dekens liggend.


  ‘Dus,’ zei hij, wachtend tot Libby met de rug naar hem toe stond voordat hij weer een blik wierp op de deur naar het gastenverblijf. Hij fronste zijn wenkbrauwen, want hij vond dat Joe Colwin daar nu wel lang genoeg binnen was geweest. Wat deed hij toch allemaal? Paiges been opnieuw in het gips zetten of zo?


  ‘Dus,’ herhaalde Libby, de uitjes fijnsnijdend.


  Hij nam een slok van zijn koffie, maar merkte dat die ondertussen koud was geworden en schoof de mok weg.


  ‘Paige zou vast gelukkig worden met een dokter,’ zei hij.


  Libby draaide haar hoofd zo snel om dat haar glanzende lichtbruine haar om haar schouders zwierde, en barstte in lachen uit. ‘Austin McKettrick,’ zei ze, ‘wat is dát nu voor opmerking?’


  Het was helemaal niet zijn bedoeling geweest om dat te zeggen. De zin was niet eens in zijn gedachten geweest voordat hij hem eruit flapte. Hij voelde dat hij rood werd en dat zijn keel zat dichtgesnoerd.


  Hij keek naar het vuur omdat hij zich te veel geneerde om naar Libby te kijken. ‘Weet ik veel,’ bromde hij.


  Libby begon weer te lachen en ging verder met haar snijwerk. Ze liet de zaak verder rusten, en daar was Austin immens dankbaar voor.


  Hij had zichzelf genoeg voor schut gezet voor één dag.


  Toen Libby nog bezig was de uitjes te bakken voor de omelet die ze wilde maken, kwam Joe Colwin weer tevoorschijn. Ze nodigde hem uit om een hapje mee te eten, maar na een blik op Austin schudde hij zijn hoofd, bedankte Libby en zei dat hij aan het werk moest.


  Misschien volgende keer, zei hij.


  Als het aan Austin lag, kwam er helemaal geen volgende keer.


  Toegegeven, dat was belachelijk. Hij had geen enkel recht op Paige Remington en ook al had hij dat wel, dan nog zou het veel te ver voeren om van haar te eisen dat ze een andere dokter zou zoeken.


  Een ouwe vent misschien. Of een vrouw.


  Desondanks was hij zo prikkelbaar als wat tot Colwin was vertrokken.


  


  Lusteloos drukte Paige op de knoppen van de afstandsbediening van het tv’tje dat Tate die ochtend voor haar had geïnstalleerd voordat hij er met Garrett opuit was getrokken om het terrein te inspecteren – of wat ze dan ook maar deden wanneer ze ’s ochtend aan de slag gingen.


  Er was helemaal niets op tv. Vijfhonderd kanalen en niks leuks te zien. Hoe idioot was dat?


  ‘Hé,’ zei Austin met een vermoeide grijns. Hij stond in de deuropening met in elke hand een bord. ‘Lib heeft een omelet gebakken. Ik heb wat voor je meegenomen.’


  Ze kneep haar ogen samen, drukte toen op de knop om de televisie uit te zetten – misschien wel definitief – en gooide de afstandsbediening op het voeteneind. ‘Ik heb geen honger,’ zei ze.


  ‘Je moet toch wat eten…’ zei hij rustig, dichterbij komend om haar het bord en het in een servetje gewikkelde bestek te kunnen geven. ‘…als je sterk genoeg wilt zijn om Betty te berijden en in het zadel te blijven.’


  Ze keek een hele tijd naar het eten omdat ze niet wilde dat Austin zag dat ze tranen in haar ogen had.


  ‘Je geniet hiervan,’ zei ze, zich miserabel voelend.


  Hij installeerde zich in de schommelstoel met de zachte quilts. ‘Nee, helemaal niet,’ zei hij. ‘Ik vind het niet fijn om jou of wie dan ook pijn te zien lijden.’


  Iets in zijn stem zorgde dat ze opkeek en vergat dat ze haar tranen voor hem verborgen wilde houden. Dit hele huilen-om-niksgedoe begon behoorlijk uit de hand te lopen. ‘Dat bedoelde ik niet,’ zei ze naar waarheid, zij het amper verstaanbaar. ‘Ik ben aangenomen om voor jóú te zorgen. En kijk nou eens, jij brengt me eten, houdt me gezelschap, hoe chagrijnig ik ook ben –’


  Hij grinnikte, maar het klonk niet helemaal gemeend. ‘Daar zijn vrienden voor, zuster Remington.’


  Ze nam een hap van Libby’s omelet en merkte dat ze toch wel honger had. ‘Wat heb ik hier een hekel aan,’ zei ze.


  ‘Aan de omelet?’ vroeg hij, een wenkbrauw optrekkend. Hij wist heel goed dat ze het niet over de omelet had… dat zag ze aan zijn gezicht.


  ‘Dat ik zo afhankelijk ben,’ zei ze, misschien een tikje bitser dan de bedoeling was.


  ‘Amen,’ zei Austin. ‘Ik weet er alles van.’


  Nu keek ze hem wat aandachtiger aan, zich herinnerend dat hij uit ervaring sprak. Het waren niet alleen de recente problemen, de rugpijn en de kogelwond; na dat eerste incident met de rodeostier had hij wekenlang in het ziekenhuis gelegen.


  ‘Ik geef toe dat ik er behoorlijk knorrig van word,’ gaf ze toe. Ze voelde zich onnozel en verveeld en huilerig en vervuld van zelfmedelijden, allemaal tegelijk.


  ‘Ja,’ zei hij glimlachend. ‘Dat heb ik gemerkt.’ Hij zweeg even en de glimlach bleef hangen in zijn ogen, al stond zijn mond nu weer ernstig. ‘Ik hoorde van Libby dat je zo snel mogelijk weer op een paard wilt klimmen.’


  Ze knikte. ‘Je weet toch wat ze zeggen? Als je van je paard valt, moet je er zo snel mogelijk weer op gaan zitten.’


  Zijn mond vertrok. ‘Ja,’ beaamde hij nadat hij een hap omelet had fijngekauwd en doorgeslikt. ‘Die uitspraak ken ik, Paige. Dat geldt gewoonlijk voor mensen die niets gebroken hebben toen ze van hun paard vielen.’


  Ze bestudeerde hem, zich herinnerend wat Libby en Julie haar hadden verteld: dat Austin van geen wijken wilde weten tot hij had bewezen – niet aan de buitenwereld, maar aan zichzelf – dat hij niet bang was om opnieuw op de stier te klimmen die hem bijna het leven had gekost.


  ‘Was jij bang?’ vroeg ze.


  Hij fronste zijn wenkbrauwen en zette zijn bord neer. In die oude schommelstoel zag hij er op zijn gemak uit, alsof die speciaal voor hem gemaakt was. ‘Wanneer?’


  ‘Toen je weer op die stier ging zitten… hoe heet hij ook al weer?’


  ‘Buzzsaw,’ zei Austin. En toen bezorgde hij haar echt een verrassing. ‘Ja,’ gaf hij onomwonden toe. ‘Zeven kleuren str… Ik was doodsbang.’


  ‘Echt waar?’


  Hij grinnikte, geamuseerd en verbaasd tegelijk. ‘Echt waar,’ zei hij.


  ‘Waarom deed je het dan?’


  ‘Om dezelfde reden dat jij weer op Betty wilt klimmen, denk ik,’ antwoordde hij. ‘Het kon me geen moer schelen wat anderen vonden van mijn angst om weer op die ene stier te klimmen, maar wel wat ik daar zelf van vond. En ik wist dat als ik niet op zijn minst probeerde hem weer te berijden, ik mezelf niet meer aan zou durven kijken in de spiegel.’


  ‘Dat is iets heel anders,’ merkte ze op, stiekem gefascineerd door dit onverwachte kijkje in de werking van de geest van Austin McKettrick. ‘Betty is een normaal paard. Buzzsaw is een rodeostier, speciaal gefokt om elke cowboy er altijd en overal af te gooien.’


  Weer die scheve grijns, die serieuze blik in die o zo blauwe ogen. ‘In principe is het dat natuurlijk wel, Paige,’ zei hij. ‘Het gaat erom dat je liever meteen afrekent met datgene waar je bang voor bent dan je hele leven die angst vanbinnen met je te moeten meedragen. En daar heb ik respect voor. Groot respect.’


  Ze zette haar bord en bestek op het nachtkastje en zakte onderuit tegen de vele kussens die Libby voor haar had opgeschud, ondertussen proberend om alle nieuwe emoties die zijn woorden bij haar hadden opgeroepen, te verwerken.


  ‘Echt waar?’


  Hij kwam overeind uit zijn stoel, liep naar het bed en bukte zich om een kus op haar voorhoofd te drukken. ‘Ja,’ zei hij. ‘Echt waar.’


  Met die woorden pakte hij de borden en verliet de kamer zonder nog een woord te zeggen.


  Paige schoof heen en weer tot ze op haar rug lag en bestudeerde haar reusachtige gipsen onderbeen dat op een stapel kussens rustte die Libby daar had neergelegd. Volgens dokter Colwin – Joe – zou ze over een paar dagen weer op de been zijn, zij het met krukken.


  Op dit moment leken die paar dagen al een eeuwigheid.


  Ze was blij om Shep te zien toen die met een vrolijke grijns en hijgend de kamer in kwam. Hij liep naar het bed, legde zijn snuit op haar arm en keek haar aan. Zijn vraag was zo duidelijk dat hij hem net zo goed hardop had kunnen stellen. ‘Hoe is het ermee?’


  Paige kroelde hem glimlachend achter de oren. ‘Nou,’ zei ze, alsof hij het inderdaad hardop had gevraagd, ‘eerlijk gezegd heb ik liggen zwelgen in zelfmedelijden, maar daar houd ik nu acuut mee op en ga me gedragen als een volwassene.’


  Shep rolde met zijn ogen.


  ‘Jij hebt per slot van rekening ook een gebroken poot, en ik hoor jou ook niet klagen.’


  Shep slaakte een diepe zucht en hobbelde naar het gehaakte kleed voor het bureau en krulde zich daar met een grote gaap op.


  Het werkte aanstekelijk. Ze moest zelf ook gapen.


  Shep viel in slaap.


  Paige ook.


  Toen ze wakker werd, stond Libby naast haar bed met een dienblad en een zusterlijke glimlach. ‘Lunchtijd,’ zei ze.


  ‘Nu al?’ Paige hees zich overeind in de kussens en keek om zich heen naar haar krukken.


  ‘Wacht even,’ wierp Libby goedmoedig tegen toen Paige met behulp van haar krukken uit bed wilde komen. ‘Ik zal je even helpen.’


  ‘Je gaat me niet helpen om naar de wc te gaan, Lib. Dat wil ik absoluut niet hebben.’ Ze stond. De bovenkant van de krukken beet in haar oksels. ‘Er is ook nog zoiets als eigenwaarde, weet je. Ik moet ergens een grens trekken.’


  Libby zette het blad op het nachtkastje. ‘Maar stel dat je valt?’


  ‘Als je een dreun hoort,’ zei Paige, ‘dan storm je maar naar binnen.’


  Zuchtend sloeg Libby haar armen over elkaar. Het was duidelijk dat het haar niets beviel, maar ze liet Paige gaan.


  Toen Paige terugkwam, zat ze zelfs geduldig op de rand van het bed te wachten. Op het moment dat ze Paige zag, sprong ze op en sloeg de dekens terug.


  De lunch bestond uit een broodje met tonijnsalade, chips en een glas ongezoete ijsthee, zoals ze ontdekte toen ze zich weer in de kussens had geïnstalleerd en Libby het blad op haar schoot had gezet.


  Haar oudere zus ging in de schommelstoel zitten en keek naar haar.


  ‘En, komt er al eerder een bruiloft?’ vroeg ze. In de eerste plaats wilde ze dat echt weten, en in de tweede plaats wilde ze haar zus een beetje afleiden om te voorkomen dat ze zich te veel zorgen ging maken.


  ‘We hebben nog geen besluit genomen,’ zei Libby, heen en weer schommelend. Er speelde een lief glimlachje om haar mond en ze legde een hand op haar buik, alsof ze de baby daarbinnen al voelde bewegen. ‘We hinken echt op twee gedachten. Het ene moment vinden we dat we zo snel mogelijk moeten trouwen. Het volgende moment zeggen we tegen elkaar dat de grote dag al over zes weken is en dat het onzin is om twee keer te trouwen.’


  En over vier weken, dacht Paige, kauwend op haar broodje, zou het gips van haar been gaan. Net op tijd om die verfoeide roze jurk aan te kunnen trekken en voor haar twee zussen uit door het gangpad naar het altaar te lopen. Ze grinnikte, schudde haar hoofd. Kennelijk was er geen ontsnappen aan de bruiloftshel.


  ‘Maar goed,’ ging Libby zuchtend verder, iets minder druk schommelend, ‘Tate heeft op dit moment wel wat anders aan zijn hoofd dan geklets.’


  Ze had het nog niet gezegd of ze keek alsof die woorden haar ongewild waren ontglipt en ze ze het liefste ongedaan wilde maken.


  ‘Wat bedoel je?’ wilde Paige weten.


  ‘Je weet wel,’ zei Libby, haar handen opheffend. De schommelstoel was nu helemaal tot stilstand gekomen. ‘De veediefstallen. De beschieting van Austin –’


  ‘Verdwijnt er dan nog steeds vee?’


  Libby slikte, en knikte toen. Ze wierp een blik op de deur en dempte haar stem, ook al was er niemand te zien. ‘Het is zelfs erger geworden,’ zei ze. ‘Er zijn nog meer koeien afgeslacht.’ Haar gezicht vertrok van verdriet en ze was even stil voor ze verder kon gaan. ‘Tate en Garrett willen niet dat Austin het te weten komt,’ besloot ze.


  ‘Houden ze dingen voor hem verborgen?’ vroeg Paige. ‘Als je het mij vraagt, is dat vragen om moeilijkheden.’


  ‘Austin is neergeschoten,’ zei Libby tegen Paige, alsof het nodig was haar daaraan te herinneren. ‘Hij heeft een hernia. Als hij wist dat er vee wordt gestolen en… en die andere dingen, dan is er niemand die hem ervan kan weerhouden zijn leven nogmaals te riskeren!’


  Paige zuchtte. ‘Lib,’ zei ze. ‘Ik wil niet dat Austin – of Tate of Garrett of wie dan ook – zijn leven op het spel zet. Ik zeg alleen dat Austin ontzettend kwaad zal zijn als hij erachter komt. Hij zal zeggen dat hij net zoveel recht heeft om zulke dingen te weten als zijn broers, en daar is weinig tegen in te brengen. Per slot van rekening is hij een volwassen man.’


  Libby zat kaarsrecht op de stoel met haar kin omhoog. ‘Ze willen hun broer alleen maar beschermen,’ zei ze een tikje defensief. Dat betekende waarschijnlijk dat ze zelf ook haar twijfels had, al zou ze dat nooit toegeven. De Remingtons waren op hun manier net zulke stijfkoppen als de McKettricks.


  ‘Is dat zo?’ informeerde Paige met een zekere scherpte in haar stem. ‘Betekent dat dat ze elkaar ook beschermen?’


  ‘Tate en Garrett zijn niet gewond,’ merkte Libby gepikeerd op. ‘Austin wel. En aangezien jij zijn verpleegster bent, had ik gedacht dat jij het wel met ons eens zou zijn.’


  Paige zuchtte. ‘Ik wil net zo min als jullie dat Austin halsoverkop achter een stelletje moderne veedieven aangaat,’ zei ze, moe van de woordenwisseling. Haar zussen en zij waren het vaak oneens, maar ze deden zelden hatelijk tegen elkaar. Ze stak haar hand uit, en Libby kwam bij haar op het bed zitten en vlocht haar vingers door die van Paige. ‘Weten ze al wat meer? De politie, bedoel ik?’


  Libby schudde haar hoofd. ‘Tate en Garrett denken dat het iemand op de ranch is,’ zei ze, ‘maar daar hebben ze geen bewijs voor.’


  Paige moest meteen aan Reese denken. Ze mocht de man niet, maar dat kon allerlei onbeduidende en onderbewuste redenen hebben. Het was niet eerlijk hem als crimineel aan te merken, alleen omdat de man haar niet aanstond. Aan de andere kant geloofde ze heilig in vrouwelijke intuïtie.


  ‘Welke maatregelen hebben ze genomen om de kudden te beschermen?’ wilde ze weten. ‘En de olievelden?’


  Libby’s schouders verstrakten zichtbaar onder haar dunne blauwe trui die ze op een strakke jeans droeg met daaronder een paar laarzen dat betere dagen had gekend. Vermoedelijk had haar grote zus verschillende bezoekjes gebracht aan Molly om te zorgen dat het de merrie aan niets ontbrak.


  ‘Ze hebben extra mensen aangenomen om een oogje op het vee te houden,’ zei Libby. ‘Wat de olievelden betreft…’


  Paige wachtte. Haar zus was een intelligente vrouw. Niemand hoefde haar te vertellen dat een brand in een of meer van die oliebronnen tot een enorme milieuramp kon leiden. Oliebranden konden ondergronds járenlang doorsmeulen, en de gevolgen daarvan voor het milieu waren niet te overzien.


  ‘Wat de olievelden betreft,’ zei Libby nog een keer, ‘Tate en Garrett hebben een gespecialiseerd beveiligingsbedrijf in de arm genomen om de putten te bewaken, maar dat duurt even voor die komen en tot die tijd –’


  ‘Tot die tijd bewaken die twee idioten de olievelden zelf, is het niet?’


  Libby slikte en knikte ellendig. ‘Wat moeten ze anders?’ zei ze toen ze zich weer wat had hersteld. ‘Chef Brogan heeft de mankracht niet, en de federale politie evenmin. En het is geen klus die je zo maar aan een paar willekeurige werknemers kunt toevertrouwen, Paige.’


  ‘En wanneer komen die lui van dat beveiligingsbedrijf dan?’


  ‘Die kunnen nu elk moment arriveren,’ zei Libby met een mengeling van hoop en verslagenheid. ‘Ze waren druk bezig in het Midden-Oosten of zo.’


  ‘O, fantastisch,’ zei Paige schamper. ‘Het Midden-Oosten ligt ook pal naast de deur! Daarom kunnen ze hier ook elk moment arriveren!’


  Er biggelde een traan over Libby’s wang. ‘Denk je dat ik dit allemaal zo leuk vind, Paige,’ vroeg ze, nauwelijks verstaanbaar. ‘Als er iets met Tate gebeurt… of met Garrett…’


  Paige boog zich opzij zodat ze haar armen stevig om haar zus heen kon slaan. ‘Ik blijf erbij dat het beter zou zijn om Austin op de hoogte te brengen’ zei ze. ‘Wie weet? Misschien is hij verstandig genoeg om niet in zijn eentje achter die lui aan te gaan.’


  Libby lachte en veegde ondertussen haar tranen weg met de rug van haar hand. ‘Of niet,’ zei ze. ‘We hebben het wel over de man die op een nacht een lichtje zag in de olievelden en in zijn eentje op onderzoek uitging. Als Tate en Garrett niet zo bang waren geweest dat die kogel hem fataal zou worden, hadden ze hem eigenhandig vermoord!’


  Paige moest lachen om de ironie van die woorden, en Libby zelf ook. Maar Paige was volkomen serieus toen ze vervolgde: ‘Praat met die vent van je, Lib. En zeg tegen Julie dat ze dat ook moet doen. Ik weet dat Tate en Garrett het hart op de goede plaats hebben, maar als er iets gebeurt dat Austin had kunnen voorkomen – of als hij dat zelfs maar denkt – dan breekt de hel hier los.’


  Libby knikte met een zucht. ‘Ik zal het proberen. Maar argumenteren met een McKettrick is hetzelfde als argumenteren –’


  ‘Met een van ons?’ vroeg Paige glimlachend. Ze legde even haar wang tegen die van haar zus voordat die opstond.


  ‘Ja,’ zei Libby met een beverig lachje. ‘Daar heeft het veel van weg.’


  ‘Probéér het,’ drong Paige aan.


  


  Probeer het. Paige wilde dat Libby – en ook Julie – Tate en Garrett zou overhalen om hem, Austin, te vertellen wat ze hem allang hadden moeten vertellen omdat hij daar récht op had.


  Hij had het gesprek niet willen afluisteren; hij was teruggelopen naar het gastenverblijf om Shep te halen, die zich geïnstalleerd had op het gehaakte kleedje op Paiges kamer. Dokter Pomeroy was gearriveerd, en die wilde even naar de hond kijken zodra hij klaar was met Molly.


  Nu, boos om wat zijn broers voor hem verborgen hielden al bedoelden ze het nog zo goed, draaide hij zich abrupt om en verliet halsoverkop het gastenverblijf.


  In de keuken griste hij een spijkerjack van een van de haken naast de achterdeur en vloekte binnensmonds toen er een felle pijnscheut door zijn linkerarm vlamde. Hij was de kogelwond vergeten en had zijn arm in de mouw geschoven alsof er niets mis mee was.


  De oude truck van dokter Pomeroy stond op het erf, maar er was niemand te zien. Hij had de deur nog maar net achter zich dichtgetrokken, of hij hoorde gekrab aan de binnenkant. Hij deed de deur weer open om Shep naar buiten te laten.


  De veearts was druk bezig met Molly, en Cliff was nergens te bekennen. Aangezien die zijn vader had vergezeld bij elk bezoek dat deze aan de Silver Spur bracht om Molly of Shep te behandelen, viel dat Austin op.


  ‘Cliff terug naar Dallas?’ informeerde hij in het cowboysteno waarmee hij was opgegroeid terwijl hij bij Molly’s box bleef staan.


  De dokter keek verschrikt op, en Austin dacht dat hij wel even kenbaar had kunnen maken dat hij eraan kwam, gezien de hoge leeftijd van de man.


  ‘Vervloekt nog aan toe,’ mopperde de dokter. ‘Waar is het voor nodig om een man zo te besluipen?’


  ‘Sorry,’ zei Austin en al zei hij het luchtig, hij meende het wel.


  ‘Cliff schijnt zich niet zo lekker te voelen,’ zei de dokter, Austins vraag rijkelijk laat beantwoordend. ‘Als je het mij vraagt, heeft hij gewoon een kater van gisteravond toen hij zijn verdriet aan het verdrinken was in de bar van de Silver Dollar.’


  ‘Wat voor verdriet mag dat dan zijn, dokter?’ informeerde Austin rustig, over de staldeur hangend en naar de dokter kijkend, die zijn ervaren ogen en handen liet gaan over het mishandelde pakketje paardenvlees dat Molly was.


  ‘Over dingen die hij zichzelf heeft aangedaan, denk ik,’ zei die zonder hem aan te kijken. ‘Net als wij allemaal.’


  ‘Amen,’ zei Austin, denkend aan alle dingen die hij in zijn eigen leven anders zou doen als hij de kans kreeg.


  In elk geval zou hij tegen zijn ouders zeggen dat ze niet naar Lubbock moesten komen voor die ene rodeo, dat was een ding wat zeker was. En in plaats van Paige opzettelijk te kwetsen zou hij haar open en eerlijk vertellen dat ze te jong waren om te weten wat liefde was, laat staan hoe ze die liefde moesten verduurzamen.


  Hij zou haar gevraagd hebben op hem te wachten. Wacht op me, Paige. Wacht tot ik volwassen ben. Wacht tot je zelf volwassen bent.


  Op dat moment besefte hij dat hij Paige Remington liefhad. Dat, toen hij eenmaal begonnen was van haar te houden, zij het met de liefde van een jongen en nog niet van een man, hij daar eigenlijk nooit meer mee opgehouden was.


  De dokter zei verder niets meer over Molly en ook niet over zijn zoon. Hij pakte zijn versleten dokterstas, verliet de box en voegde zich bij Austin in het looppad.


  Zwijgend liepen ze naast elkaar de schuur uit in de richting van het huis.


  Het vuur in de haard in de keuken was uitgegaan, maar Sheps dekens lagen er nog wel en de dokter bracht het dier er vriendelijk heen. Terwijl hij zijn tas opende, praatte hij op sussende toon met het dier in vloeiend Honds.


  Shep protesteerde niet één keer toen de dokter het oude verband om zijn poot wegknipte.


  ‘Goed,’ zei hij toen hij de geschoren poot goed had bekeken, ‘je bent een echte McKettrick-hond, dat is een ding dat zeker is. Geneest twee keer zo snel als de rest.’ Met die woorden wierp hij een tersluikse blik in Austins richting en grinnikte. ‘Tenzij mijn ogen me bedriegen,’ zei hij, ‘doe je het zelf ook niet zo slecht.’


  Austin haalde zijn schouders op. Hij was met het grootste deel van zijn gedachten bij Paige en zijn gevoelens voor haar, oude en nieuwe. Het zou nog een hele klus zijn daar enige orde in te scheppen, en bovendien moest hij Tate en Garrett nog aanspreken op de dingen die ze voor hem verborgen hadden willen houden. De Silver Spur was voor een derde van hem, en dat betekende dat hij niet alleen in de voorspoed deelde, maar ook in de tegenspoed.


  De dokter smeerde wat zalf op Sheps gewonde poot en bracht toen een schoon verband aan. Deze keer een wat lichter verband dat zijn gewrichten vrijliet, zodat bewegen wat makkelijker ging.


  Toen de dokter weg was, weerstond hij de aandrang om even bij Paige te gaan kijken en pakte in plaats daarvan de sleutels van Garretts Porsche. Hij grinnikte toen hij zag dat Shep al naast hem stond en naar hem opkeek met een hoopvolle blik in zijn ogen.


  ‘Vooruit dan maar,’ zei hij.


  Het kostte de hond geen enkele moeite om in de lage sportwagen te klimmen. Austin hoefde hem nauwelijks te helpen.


  Zoals altijd gleed de garagedeur soepel open na een druk op de knop.


  Hij startte de auto, even genietend van het machtige gebrul van de motor die tot leven kwam voordat hij hem achteruit het erf op draaide.


  ‘Vandaag of morgen…’ zei hij tegen de hond die naast hem op de bijrijdersstoel zat, fier vooruitkijkend alsof hij niet anders gewend was. ‘…gaan wij samen een sportauto voor onszelf kopen, en ook een nieuwe truck. Dan geven we die ouwe bak een lintje en sturen hem met pensioen.’


  Shep leek het met hem eens te zijn, al was dat moeilijk te zeggen.


  Het hek stond open en hij reed erdoor, waarna hij stopte om te bepalen welke kant hij op zou gaan.


  ‘Goed,’ peinsde hij hardop, ‘als ik een van die stomkoppen van broers van me was, waar zou ik dan nu zijn?’


  Hij had hen natuurlijk kunnen bellen met zijn mobiel, maar de kans was klein dat ze hem met open armen zouden verwelkomen, gezien het feit dat ze hem duidelijk als een invalide beschouwden. Bovendien wilde hij hen verrassen.


  Hij dacht terug aan het gesprek dat hij toevallig had opgevangen en besloot dat de olievelden een goed uitgangspunt vormden. In de hoop dat hij ouwe Shep, en zichzelf, niet meteen weer in gevaar bracht, sloeg hij linksaf.


  ‘Ja, een truck hebben we echt wel nodig,’ zei hij tegen zijn hond.


  Hoofdstuk 16


  


  


  


  ‘Toe maar, pak mijn auto maar wanneer je daar zin in hebt,’ snauwde Garrett, die zich bukte om door het raampje aan de bijrijderskant te kijken toen Austin dat liet zakken. Hij moest zich ver opzij buigen om langs de hond te kunnen kijken.


  ‘Bedankt,’ zei Austin, met opzet het sarcasme van zijn broer negerend en om zich heen kijkend. ‘Zal ik doen.’


  Nu hij weer hier op het olieveld was, met de herinnering aan zijn laatste bezoekje nog vers in het geheugen, zorgden zijn intuïtie en zijn gewonde schouder ervoor dat de rillingen hem over de rug liepen. Hij verborg zijn reactie achter een grijns en opende het portier om uit te stappen.


  Shep wurmde zich langs de console om zijn voorbeeld te volgen.


  Brent Brogan was er. Hij had een van zijn politiemensen meegenomen en ze waren druk bezig iets uit te meten onder het toeziend oog van Tate, die zijn handen in de zakken van zijn spijkerjack had gestopt.


  Garrett liep om de auto heen om Austin de weg te versperren. ‘Wacht even, oké?’


  Hij zette een hand tegen de borst van zijn broer en duwde net hard genoeg om hem te laten weten dat hij nijdig was. ‘Aan de kant, Garrett.’


  Garrett klemde zijn kaken op elkaar, en heel even leek het alsof hij zou terugduwen, maar dat deed hij uiteindelijk niet. Mag kleine broertje niet slaan, zou hij wel denken, dacht Austin. Of in ieder geval iets in die geest. Broertje is gehandicapt.


  ‘Austin, luister naar me,’ zei Garrett.


  Austin was niet in de stemming om te luisteren. Nee, hij wilde praten, niet luisteren. ‘Rot op, Garrett,’ snauwde hij.


  Tate kwam met grote passen aanlopen, zag hij vanuit zijn ooghoeken.


  Mooi zo. Hij wilde dat zijn broers allebei zouden horen wat hij te zeggen had.


  Hij haalde diep adem en liet de lucht toen langzaam weer uit zijn longen ontsnappen. Het was een truc om je woede te beheersen die hij ergens een keer had opgepikt en die soms zelfs werkte.


  Soms, maar niet nu.


  Tate had een welkomstgrijns op zijn gezicht en een alerte blik in zijn ogen. ‘Leuk karretje,’ zei hij droog, naar de Porsche knikkend.


  Austin stond kwaad naar hem te kijken, met zijn armen over elkaar. Hij had al lopen repeteren wat hij zou zeggen vanaf het moment dat hij Libby en Paige met elkaar had horen praten en had gehoord dat niet alleen de problemen waar de ranch mee kampte steeds groter werden, maar ook dat die kennis voor hem verborgen moest worden gehouden.


  Nu hij oog in oog met zijn broers stond, ontdekte hij dat hij al bijna weer te kwaad was om ook maar iets te zeggen.


  Tate en Garrett wisselden een blik, en toen nam Tate het woord.


  ‘Je kunt helemaal niets doen, Austin,’ zei hij rustig. ‘Behalve beter worden.’


  Een golf van frustratie overviel hem en hij wachtte tot die voorbij was. Shep ging zitten en jankte onzeker. Hij had zijn oren gespitst en hij deed niets anders dan van de een naar de ander kijken.


  Austin slaagde erin zijn drift te beheersen, zij het maar net. ‘Ik ben maar twee jaar jonger dan jij,’ zei hij tegen Tate, ‘en één jaar – twaalf maanden – jonger dan jij, Garrett. Maar zoals jullie je gedragen, zou je denken dat ik nog niet droog achter de oren ben.’ Hij liet zijn minachtende blik over beide broers glijden. ‘Deze ranch is net zo goed van mij als van jullie, en ik wens niet behandeld te worden als een of andere halfwas.’


  ‘Je weet verdomd goed waarom we het je niet verteld hebben,’ gromde Garrett, die rood was geworden in zijn nek en onder de baardstoppels die de onderste helft van zijn gezicht bedekten. ‘Jij bent veel te impulsief!’


  Austin deed een stap naar voren.


  Tate ging tussen hen in staan. ‘Rustig, jongens,’ zei hij op sussende, zangerige toon. ‘Laten we ons nou gedragen als verstandige mannen en geen dingen zeggen waar we later spijt van krijgen. We staan tenslotte allemaal aan dezelfde kant.’


  Chef Brogan kwam er ook bij staan. ‘Moet ik de oproerpolitie laten komen?’ vroeg hij. Zijn toon was joviaal, maar hij keek erbij alsof hij het meende.


  De gedachte alleen al dat de oproerpolitie in Blue River zou zijn was op een belachelijke manier genoeg om iets van de spanning weg te nemen.


  ‘Nou, Denzel, het geval wil…’ zei Tate tegen zijn beste vriend, hem goedmoedig op de rug kloppend. ‘…dat mijn broers en ik wat onenigheid hebben. Garrett en ik doen ons best om onze idi – jongere broer in leven te houden, maar dat valt nog niet mee.’


  ‘Ik zou hem kunnen opsluiten als jullie hem een tijdje van de straat willen houden,’ suggereerde Brogan.


  Dat was waarschijnlijk een grap, maar Austin vond er niets grappigs aan. ‘Op welke grond?’ wilde hij weten.


  Brogan keek naar de Porsche en begon te grinniken. ‘Autodiefstal?’ opperde hij gladjes.


  Garrett knikte nadenkend. ‘Hoelang kun je een autodief vasthouden als ik een aanklacht indien?’


  Alsof hij dat niet wist, dacht Austin woest. De man was goddomme jurist.


  ‘Lang genoeg, lijkt me,’ antwoordde Brogan met een onderzoekende blik.


  Austin vloekte binnensmonds en verplaatste zijn gewicht op zijn andere voet.


  Tate hief beide handen omhoog. ‘Zo is het genoeg,’ zei hij. ‘Klaar met dit wedstrijdje vérpissen. We hebben wel iets ernstigers om ons druk over te maken.’ Lichtjes legde hij een hand op Austins rug en begon hem zachtjes weg te duwen. ‘Kom mee, Austin. Ik zal je laten zien waar we mee te maken hebben.’


  Garrett kwam aan Austins andere kant lopen. Er speelde een verdorven lachje om zijn mond. ‘Weet jij eigenlijk waarom pa en ma nog een derde kind wilden?’


  ‘Misschien hoopten ze dat het deze keer wel goed zou uitpakken,’ reageerde Austin.


  ‘Nee,’ zei Garrett, zijn hoofd schuddend. ‘Ze wilden nog graag een meisje erbij.’


  


  Die middag om een uur of twee had Paige echt wel genoeg uitgeslapen. Inmiddels, dacht ze, zou ze het geen minuut langer uithouden in de slaapkamer. Ze zocht in haar schamele garderobe en koos uiteindelijk voor een rechte zwarte rok – ze zou haar jeans niet over het gips kunnen krijgen – met een witte trui met lange mouwen.


  Het bleek nog een hele uitdaging voor iemand op krukken om zich fatsoenlijk aan te kleden; ze verloor de worsteling met haar eigen beha bijna en ze vergat eenvoudig om een slip aan te trekken.


  Ze haalde een paar keer diep adem en toen ging het wel weer. Ze ging op de rand van het bed zitten en trok de rok over haar benen, dankbaar voor de elastieken boord. Daarna trok ze haar trui aan, wat lastiger bleek dan op het eerste gezicht leek, en wurmde de tenen van haar niet-gewonde been in een pantoffel.


  Toen ging ze staan. Het duurde even voordat ze haar balans had gevonden.


  Als verpleegkundige had ze heel wat mensen geleerd op krukken te lopen, en het was dan ook ironisch dat ze daar nu zelf zoveel moeite mee had.


  Tegen de tijd dat ze de keuken bereikte, bleek daar niemand te zijn. Julie was nog op haar werk en nadat Libby de lunch voor Paige had klaargemaakt en haar een pil had gegeven, was ze waarschijnlijk naar boven gegaan, naar het deel van het huis dat ze met Tate en de meiden deelde. En ook Austin en zijn hond waren in geen velden of wegen te bekennen.


  Iedereen had wat te doen, behalve zij, leek het wel. Ze hinkte naar het aanrecht, pakte een mok uit een kastje en rommelde wat rond tot ze de theezakjes had gevonden. Het leek wel of die dingen elke keer op een andere plek lagen.


  Terwijl ze stond te wachten tot de thee was getrokken, wierp ze een blik uit het raam en zag Reese de schuur in gaan. De man werkte op de ranch, en ze zou er dan ook verder niet bij hebben stilgestaan, ware het niet dat hij bleef staan en op een nogal heimelijke manier om zich heen keek.


  Ze hinkte naar de deur, pakte een jack van een van de haken en trok dat aan, eerst op de ene kruk en toen op de andere leunend terwijl ze haar armen in de mouwen stak en de kraag met één hand rechttrok.


  Daarna leek het te veel moeite om het ding ook nog dicht te ritsen.


  Ze trok de deur open en liep over het betonnen pad naar het einde van de oprijlaan, waar het lopen een stuk lastiger ging omdat haar krukken diep wegzakten in het grind.


  Terwijl ze zich met moeite een weg zocht naar de schuurdeur, vroeg ze zich af wat ze in godsnaam aan het doen was. Een echt antwoord had ze niet, alleen een akelig voorgevoel.


  Molly was daar helemaal alleen; de andere paarden waren die ochtend naar het land gebracht.


  En Paige vertrouwde Reese voor geen cent.


  Toen ze de deur van de schuur had bereikt, moest ze even blijven staan om haar ogen aan het mindere licht binnen te laten wennen.


  Reese stond met zijn rug naar haar toe. Terwijl ze naar hem stond te kijken, zag ze hem een lucifer afstrijken langs een van de houten draagbalken.


  ‘Er wordt in de schuur niet gerookt,’ zei ze, luid en duidelijk.


  Met een ruk draaide de man zich om, ondertussen de lucifer uitblazend. Paige hinkte naar voren en merkte dat het zaagsel op de vloer van het looppad nog minder prettig was voor iemand op krukken dan het grind op de oprijlaan.


  Hij moest de sigaret uit zijn mond hebben gehaald zonder dat ze het zag. Er lag een glimlach op zijn gezicht toen hij naar haar toe liep.


  Ze tastte naar het lichtknopje en drukte erop.


  Toen ze ophield met knipperen tegen het plotselinge felle licht, stond Reese bijna pal voor haar.


  Zijn haar moest gewassen worden, en hij stonk naar rook en zweet, maar het was de kille blik in zijn ogen die haar even de stuipen op het lijf joeg.


  ‘Deelt u nou de lakens hier uit, ma’am?’ vroeg hij. Hij nam zijn hoed af in een parodie op goede manieren en bekeek haar van top tot teen, op een manier die hem een klap in het gezicht zou hebben bezorgd als ze niet haar beide handen nodig had gehad om op die ellendige krukken te steunen.


  Ze herhaalde simpelweg haar eerdere woorden. ‘Er wordt in de schuur niet gerookt.’


  Hij grinnikte schamper en haakte zijn duimen achter de riemlusjes van zijn jeans. ‘Een paard legt heus niet het loodje door een beetje tweedehands rook,’ zei hij.


  Het liefst had ze hard willen weglopen, maar ze bleef staan. Ze rechtte haar rug nog iets meer en omklemde haar krukken nog wat steviger. Als Reese nog dichterbij kwam, zou ze hem met een kruk in zijn kruis slaan of een mep tegen zijn hoofd geven. ‘Het gaat niet om meeroken,’ zei ze kortaf. En dat weet je best, klootzak, dacht ze. ‘Wel om brandgevaar.’


  Hij keek om zich heen, waar hij een hele show van maakte, nog steeds met die grijns op zijn gezicht. ‘Ik denk dat je daar wel een punt hebt, dametje. Met al dat hooi en dat zaagsel hier, staat de boel in een wip…’ Hij bracht zijn hand onder haar neus en knipte met zijn vingers. ‘…in de hens.’


  Ze kromp ineen, geschrokken en heel even sprakeloos.


  Reese boog zich naar haar toe, en ze voelde zijn adem op haar gezicht, smerig en heet. ‘Hij heeft mijn hond vermoord,’ siste hij.


  Paiges reactie was louter bravoure. ‘Waar heb je het over?’ informeerde ze, tijd rekkend.


  ‘Austin McKettrick heeft mijn hond doodgeschoten,’ herhaalde de man.


  Paige schraapte haar keel. ‘Het dier viel hem aan, zei hij.’


  ‘Dat zegt hij, ja,’ zei Reese, die nog steeds veel te dicht bij haar stond. Als ze nu uithaalde met een kruk, kon hij de slag eenvoudig afweren. ‘Ga je soms met hem naar bed?’ Hij bracht een hand naar haar gezicht en liet zijn knokkels over haar wang glijden. ‘Een man die genoeg land en geld heeft, kan elk lekker ding krijgen dat hij wil, en dat ben jij zeker, dametje. Een lekker ding, bedoel ik.’


  Dankzij de adrenaline die door haar heen gierde, slaagde ze erin een paar stappen achteruit te doen. ‘Je gaat veel te ver, Reese,’ waarschuwde ze. ‘Waag het niet me nog een keer aan te raken.’


  Hij grinnikte, kennelijk geamuseerd, maar zijn plezier was van korte duur.


  Achter zich hoorde ze het kenmerkende geluid van een geweer dat werd ontgrendeld.


  ‘Als je mijn zus nog één keer aanraakt,’ zei Libby, ‘moet ik je uit je lijden verlossen.’


  De man hief zijn handen in een verzoenend gebaar omhoog. ‘Niemand heeft tegenwoordig nog gevoel voor humor,’ zei hij tegen niemand in het bijzonder.


  Libby was naast Paige komen staan, en ze had inderdaad een geweer in haar handen. Bovendien leek ze te weten hoe ze het moest gebruiken, wat meer was dan Paige van zichzelf kon zeggen.


  ‘En nu wegwezen,’ zei Libby tegen Reese. ‘Als je nog geld te goed hebt, dan kom je dat morgen maar halen in de stad.’


  ‘Stuurt u me weg?’ vroeg Reese. De grijns was er nog steeds, maar zijn ogen stonden hard, en er glinsterde woede in. ‘Hebt u de bevoegdheid om dat te doen, ma’am? Alleen omdat u met een van de machtige McKettricks naar bed gaat?’


  ‘Ja, die bevoegdheid heb ik,’ antwoordde Libby afgemeten. Ze gebaarde met de loop van het geweer naar de deur. ‘Schiet op,’ zei ze. ‘Maak dat je wegkomt.’


  ‘Ik heb geen auto,’ zei hij, nu minder arrogant maar niet minder woedend, ‘en er liggen nog spullen van me in de barak. Ik ga hier niet lopend weg.’


  Het leek een patstelling. Tenminste tot een paar tellen later een vrachtwagen voor de schuur stopte.


  Ron Strivens kwam binnen. Toen hij Libby zag die Reese onder schot hield, bleef hij abrupt staan. ‘Wel alle –’


  ‘Ik was de regels vergeten en wilde een sigaretje roken in de schuur,’ zei Reese op verzoenende toon tegen de man. ‘De dames konden dat niet waarderen.’


  ‘Juist, ja,’ zei Strivens.


  ‘Hij is ontslagen,’ zei Libby. ‘Mr. Reese moet nog een paar persoonlijke spullen uit de barak halen en daarna heeft hij een lift naar de stad nodig.’


  Strivens keek naar het geweer, glimlachte flauwtjes en wendde zich toen tot de furieuze Reese. ‘Je hebt het gehoord,’ zei hij. ‘Ga je spullen maar pakken. Als je klaar bent, geef ik je een lift naar het busstation of waar je dan ook maar naartoe wilt.’


  Reese aarzelde even en stormde toen de schuur uit, met een brede boog om de drie anderen en met name om Libby heen lopend.


  Toen hij weg was, stak Strivens zwijgend zijn hand uit.


  Libby overhandigde hem het geweer.


  ‘Het zijn waarschijnlijk mijn zaken niet wat hier net is voorgevallen,’ zei Strivens, ‘maar aangezien er een wapen bij betrokken is, vraag ik het toch maar.’


  Libby zuchtte, veegde haar handen af aan haar in jeans gehulde bovenbenen, wierp een blik op Paige en keek toen Strivens aan. ‘Ik zag mijn zus toevallig naar buiten lopen,’ zei ze, ‘vlak nadat Reese in een truck arriveerde en in de schuur verdween. Toen ze niet meteen terugkwam, werd ik ongerust en besloot poolshoogte te gaan nemen.’


  ‘Met een geweer?’ wilde Strivens weten.


  ‘Hou het maar op vrouwelijke intuïtie,’ zei Libby.


  Strivens schudde grinnikend zijn hoofd. Behendig wipte hij de kogels uit het geweer, liet die in zijn zak verdwijnen en gaf het wapen terug aan Libby.


  ‘Belt u de baas om te vertellen wat er gebeurd is,’ vroeg hij met een vriendelijke, bewonderende blik in zijn ogen, ‘of zal ik het doen?’


  ‘Ik bel hem wel,’ zei Libby. ‘Bedankt, Ron.’


  Met een knikje verliet hij de schuur en Libby noch Paige zei iets of verroerde zich voordat hij verdwenen was.


  


  Maar zodra ze alleen waren, wendde Libby zich met van boosheid fonkelende ogen tot haar zus. ‘Paige Remington, wat was dat in vredesnaam voor idiote actie!’


  Paige keek veelbetekenend naar het geweer. ‘Dat zou ik ook tegen jou kunnen zeggen, Annie Oakley,’ antwoordde ze, een beetje trillerig nu de spanning van haar af was gevallen. ‘Sinds wanneer los jij problemen op met wapens?’


  ‘Sinds ik bij Tate ben ingetrokken,’ zei Libby, haar rug rechtend en haar kin iets in de lucht stekend. ‘Hij zegt dat iemand die op een ranch woont, met een geweer moet kunnen omgaan.’


  Paige was gefascineerd. ‘Echt? Waarom dan?’


  Zuchtend gebaarde Libby naar de deur. Buiten hoorden ze een truck starten en wegrijden. De barak lag op een aardige afstand van het grote huis. ‘Vanwege de slangen,’ legde ze overdreven geduldig uit.


  ‘Die kwalificatie gaat beslist op voor Reese,’ zei Paige, zichzelf in beweging zettend. Die ellendige krukken zou ze absoluut niet missen wanneer ze ze niet meer nodig had. ‘Wil jij het me leren?’


  Ze liep het koele zonlicht van de novembermiddag in. In de verte verdween de truck uit het zicht, een grote stofwolk achterlatend. ‘Je wát leren?’ informeerde Libby.


  ‘Schieten,’ antwoordde Paige.


  Libby zuchtte. ‘Ja, hoor,’ zei ze, kribbig nu het allemaal voorbij was. ‘Het staat boven aan mijn prioriteitenlijstje. Paige leren schieten.’


  ‘Die man is gevaarlijk,’ zei Paige, afgeleid. ‘Reese, bedoel ik.’


  ‘Wat was de eerste aanwijzing, Sherlock?’ zei Libby vinnig. Misschien kwam het door de kou of misschien was het de kick die het dragen van een geweer haar gaf, maar ze had een behoorlijke kleur.


  ‘Je hoeft niet zo pinnig te doen,’ zei Paige.


  ‘Kennelijk wel.’ Libby bleef even staan omdat Paige op haar krukken een veel lager tempo had.


  ‘Betekent dat dat je me niet gaat leren schieten?’


  ‘Ik ben zelf nog maar een beginner,’ bekende Libby na een diepe zucht. ‘Ik weet er veel te weinig van om het aan iemand anders te leren.’


  Het was een opluchting toen ze bij de keuken waren. Daar was het warm en veilig, en bovendien kon Paige daar zitten. Ze had het gevoel dat ze elk moment door haar knieën kon zakken. Jammer dat de schommelstoel op haar slaapkamer stond. Ze hinkte moeizaam naar de tafel en liet zich op een van de lange houten banken vallen.


  Libby verdween door de deur naar de eetkamer en kwam zonder geweer terug. Ze had het kennelijk opgeborgen op de plek waar zulke wapens thuishoorden.


  ‘Ik ben onder de indruk,’ zei Paige bewonderend. Heel even was ze weer veertien, te slungelig en te pienter om in trek te zijn bij de jongens, en Libby was zeventien, knap en populair, een van de beste leerlingen van de school, met de vriendschapsring van Tate McKettrick aan een kettinkje om haar nek. ‘Denk je dat Tate me wil leren schieten?’


  Libby zuchtte, beende naar de kast en maakte twee mokken thee klaar. Paiges eerste kop thee was koud geworden, en Libby leegde die in de gootsteen voordat ze met de verse thee naar de tafel liep.


  ‘Over Tate gesproken,’ zei Libby, een volkomen normale vraag negerend, ‘ik zal hem meteen maar even bellen om te zeggen dat ik een van de werkkrachten heb ontslagen.’


  ‘Je was geweldig,’ zei Paige met een plagend lachje.


  ‘Zeg dat ook even tegen Tate, wil je?’ antwoordde Libby, met gefronste wenkbrauwen naar de telefoon lopend. ‘Want hij zal behoorlijk pissig zijn als hij het hoort van dat geweer.’


  


  De situatie was beslist zorgwekkend.


  Iemand had geprobeerd het deksel van een van de putten te wrikken en aangezien er geen apparatuur was om olie op te pompen, kon dat maar één ding betekenen. Ze waren van plan geweest de brand erin te steken.


  ‘En dit is gebeurd in de nacht dat ik ben neergeschoten?’ vroeg Austin, van Garrett naar Tate kijkend. Brogan en zijn assistent waren alweer terug naar de stad, en nu stonden de drie broers rond de put in kwestie.


  Tate knikte. ‘Waarschijnlijk wel.’


  ‘De verdomde idioot heeft een koevoet gebruikt,’ zei Garrett.


  Austin lachte even schamper. Shep drukte zich tegen hem aan, en hij bukte zich om de hond op zijn kop te kloppen. ‘Wanneer komen de beveiligers?’ vroeg hij.


  Die vraag wilde Tate net beantwoorden toen zijn mobiel overging. Hij haalde het ding tevoorschijn, keek op het schermpje en zei dringend: ‘Libby?’ in plaats van zoals gewoonlijk zijn naam te blaffen.


  Haar stem kwam door de telefoon als hoog en nerveus gekwetter. De lucht was geladen. Afgaande op de blik op Tates gezicht terwijl hij luisterde, belde Libby hem niet om te vragen of hij op weg naar huis nog even bij de winkel langs wilde gaan voor een pak melk. Dat was een ding wat zeker was. Zowel Garrett als Austin keek hem gespannen aan, benieuwd wat er aan de hand was.


  ‘We komen eraan,’ zei Tate toen hij er ten slotte een woord tussen kon krijgen. Libby zei nog iets, en hij antwoordde: ‘Nee, blijf maar liever binnen. Garrett en Austin zijn hier ook. Een van ons haalt de kinderen wel op bij de halte van de schoolbus en neemt ze mee naar huis.’


  Hij nam afscheid, stopte de telefoon weer in zijn zak en liep haastig naar zijn truck, ondertussen een korte uitleg gevend van de situatie. Paige had in de schuur een aanvaring gehad met een van de werkkrachten, en Libby was tussenbeide gekomen met een geweer. Ze had de man op staande voet ontslagen en aan Ron Strivens gevraagd om een en ander verder af te handelen.


  Austin vroeg zich af wat Paige in vredesnaam in de schuur te zoeken had gehad. Ze had nota bene een gebroken enkel! De laatste keer dat hij haar zag, had ze nog in bed gelegen.


  Na een kort overleg met zijn broers klom Tate achter het stuur van zijn truck en startte de motor.


  Garrett zou de Porsche nemen en de schoolbus opwachten om Audrey, Ava en Calvin mee naar huis te nemen. Austin en Shep reden met Tate mee.


  Bij het huis aangekomen, sprong Tate uit de cabine. Hij was zo snel verdwenen dat Austin moeite had hem bij te houden. Tegen de tijd dat hij zelf de keuken bereikte, stond Tate neus aan neus met Libby, die woedend en doodsbang tegelijk was.


  Hij vroeg of ze in orde was, en ze knikte met trillende lippen en tranen in haar ogen.


  Austin keek om zich hen en zag Paige tot zijn opluchting aan tafel zitten. Ze had de krukken onder de bank gelegd en voor zover hij kon zien, was ze er niet slechter aan toe dan die ochtend. Integendeel, haar ogen glansden en haar wangen gloeiden. Afgezien van het gips was ze een toonbeeld van welvarendheid.


  Tate en Libby gingen naar boven, het ene moment ruzie makend, het volgende moment elkaar geruststellend. Austin keek hen na en benijdde hen een beetje. Ze zouden een tijdje harrewarren en het dan bijleggen.


  Dat was het leukste deel.


  ‘Krijg ik van jou te horen wat hier gebeurd is?’ vroeg hij, een bak met hondenbrokken vullend en die voor Shep neerzettend. Daarna ging hij naast Paige op de bank zitten. ‘Of moet ik op het nieuws van zes uur wachten?’


  Ze glimlachte naar hem op een manier die hem een beetje melancholiek voorkwam, naar de trap kijkend waarlangs Libby en Tate net waren verdwenen.


  Ze vertelde hem dat ze naar de keuken was gegaan om een kop thee te maken en dat ze toen uit het raam naar buiten had gekeken en Reese uit een truck had zien stappen en in de schuur verdwijnen. Ze had geen achterdocht gekoesterd tot ze had gezien hoe hij heimelijk om zich heen keek om zich ervan te vergewissen dat niemand hem gezien had. Ze had zich zorgen gemaakt, had een jack aangetrokken en was poolshoogte gaan nemen… in haar eentje, op krukken, haar ene voet in het gips en de andere in een pantoffel gestoken.


  Volgens Paiges verslag was het daarna van kwaad tot erger gegaan.


  Ze had een aanvaring met Reese gehad en toen had Libby daar opeens gestaan, gewapend met een geweer. Er waren harde woorden gevallen, waarna Libby tegen hem gezegd had dat hij zijn spullen kon pakken en vertrekken.


  Ron Strivens was net op tijd geweest om een verdere escalatie te voorkomen, maar de blik in Paiges ogen liet er geen misverstand over bestaan dat ze Reese nog steeds als een bedreiging beschouwde.


  ‘Hij zei dat jij zijn hond had gedood,’ besloot ze ellendig met een klein stemmetje.


  Austin legde een hand tegen haar gezicht, half en half verwachtend dat ze dat zou wegtrekken. In plaats daarvan sloot ze haar ogen toen hij haar wang streelde en daarna haar haren.


  Ik hou van je, Paige Remington, dacht hij zo luid en duidelijk dat hij één afschuwelijk moment lang zeker wist dat hij de woorden hardop had gezegd.


  Maar vermoedelijk was ze er nog niet aan toe ze te horen.


  ‘Ik durfde je bijna niet te vertellen wat er gebeurd was,’ zei ze, hem opnieuw verrassend. Dat leek geregeld het geval.


  ‘Waarom niet?’ vroeg hij, verbaasd en een tikje gealarmeerd.


  ‘Misschien omdat je zo’n driftkop bent?’ zei ze, met een van die flauwe lachjes van haar en een glans in haar ogen die hem droeviger voorkwam dan tranen.


  ‘Paige.’ Haar naam kwam er krasserig en schor uit. Hij aarzelde, pakte toen haar hand en liet zijn duim zachtjes over haar knokkels glijden. ‘Je denkt toch niet… ik zou je nooit pijn doen –’


  ‘Niet fysiek, nee,’ zei ze. Ze zat nu kaarsrecht, en de spanning in haar was bijna tastbaar. ‘Austin, dat weet ik wel. Dat bedoelde ik niet.’


  Hij sloot zijn ogen, liet zijn adem los. Niet fysiek, had ze gezegd. Ze wist dat hij nooit in woede zijn hand tegen haar zou opheffen en dat was een troost. Maar hij had haar op andere manieren pijn gedaan, en ze was te eerlijk om te doen of dat niet zo was.


  Hij voelde haar vingertoppen op zijn arm rusten.


  ‘Austin,’ zei ze heel zacht. ‘Kijk me eens aan.’


  Hij deed zijn ogen open en keek haar zo direct aan als hij kon. ‘Ik kijk,’ zei hij met een half mislukte grijns toen ze niet meteen iets zei.


  ‘Ik was bang dat je achter Reese aan zou gaan en opnieuw gewond zou raken,’ flapte ze er ten slotte uit. Toen hij begon te protesteren dat hij verdomme wel voor zichzelf kon zorgen, legde ze een vinger tegen zijn lippen om dat te voorkomen. ‘Dát bedoelde ik toen ik zei dat ik bang was omdat je zo’n driftkop bent.’


  Hij zuchtte, haalde een hand door zijn haar. ‘Zou je me één plezier willen doen?’ vroeg hij toen.


  ‘Hangt ervan af,’ antwoordde ze met iets ondeugends in haar stem. Haar ogen stonden echter vermoeid, en hij wilde wedden dat haar enkel pijn deed.


  ‘Ik wil dat je me wat belooft, Paige,’ zei hij, zo serieus als hij kon, om maar te zorgen dat het goed tot haar doordrong. ‘Beloof me dat je volgende keer mij of Garrett of Tate inschakelt als je denkt dat er wat loos is en dat je er niet in je eentje op afgaat.’


  Ze trok een wenkbrauw op. ‘Dat beloof ik,’ zei ze, ‘als jij belooft dat jij hetzelfde doet.’


  Hij kneep zijn ogen samen. ‘Dat is iets heel anders,’ zei hij.


  ‘Hoezo dan?’


  Hij boog zich naar haar toe en legde zijn voorhoofd tegen het hare. ‘Ik ben een man,’ zei hij. ‘En jij bent maar een klein opdondertje – op krukken. Stel dat Libby niet had gezien dat je Reese achternaliep de schuur in, Paige? Stel dat ze je niet achterna was gegaan om te zorgen dat je niets overkwam?’


  ‘Maar dat heeft ze wél gezien en ze is me wél achternagegaan.’


  ‘Je had wel gewond kunnen raken,’ hield hij vol, overeind komend zodat hij haar in de ogen kon kijken.


  ‘Iedereen kan gewond raken,’ kaatste ze terug. ‘Dat risico nemen we allemaal elke dag opnieuw.’


  ‘Beloof het me, Paige,’ zei hij donker.


  ‘Jij eerst.’


  Ze zaten daar, elkaar boos aankijkend, geen van beiden bereid een centimeter toe te geven, toen de deur naar de garage openvloog en Calvin, Audrey en Ava de keuken in stoven, op de hielen gevolgd door Garrett.


  Paige glimlachte en draaide zich met haar armen wijd open om.


  De drie kinderen vlogen haar om de nek, en ze schaterde het uit van plezier en spreidde haar armen nog wijder om ruimte maken voor allemaal.


  Austin keek naar haar en kreeg een brok in zijn keel die even later neerdaalde in zijn hart.


  Hij had haar liefgehad toen hij een jongen was. Nu was hij een man en hield hij nog meer van haar. En al die tijd daartussen was hij van haar blijven houden.


  Dat kon hij allemaal tegen haar zeggen, en het zou de waarheid zijn. Een waarheid die ze in geen honderdduizend jaar zou geloven.


  Hoofdstuk 17


  


  


  


  Gaandeweg verzamelde de hele familie zich in de grote keuken. Libby en Tate kwamen de trap naar hun vertrekken af, er allebei veel relaxter uitziend dan toen ze een uur eerder naar boven waren gegaan. Julie, die ongetwijfeld van Garrett had gehoord wat er in de schuur had plaatsgevonden, besloot thuis te blijven en de repetities voor de musical die avond voor deze keer aan haar assistent over te laten. De eerste voorstelling was volgend weekend en de studenten die meespeelden, waren nu bezig met de technische uitvoering. Ze kwam thuis met een aantal porties kip met alles erop en eraan.


  De kinderen zaten elkaar joelend achterna en op hun beurt renden de honden weer achter de kinderen aan. Het was een heerlijke janboel van kabaal en vrolijke verwarring.


  Paige, die in de confrontatie met Austin niets had bereikt, hinkte weg naar het gastenverblijf. Daar haalde ze een ze lang nachthemd uit de la en ging naar de badkamer, waar zich uitkleedde. Vervolgens ging ze op de dichte klep van de toiletpot zitten om het gips methodisch in te pakken in een vuilniszak die ze in het gootsteenkastje had gevonden. Ze hield het ding op zijn plaats met behulp van draadsluiters en stond toen op om de douche aan te zetten.


  De zak was allesbehalve waterdicht, maar als ze haar been buiten de waterstralen hield, zou het wel houden.


  Het hete water voelde meer dan verrukkelijk aan. Het haalde de spanning uit haar spieren en verwarmde haar tot op het bot. Ze zeepte zich in, waste haar haren en schoor haar benen en armen, en dat allemaal op één been, als een ooievaar, zich vasthoudend aan de deurknop van de douchecabine.


  Toen ze klaar was, voelde ze zich weer een mens.


  De vuilniszak had zijn functie vervuld; ze trok hem uit en hing hem aan de haak van de badkamerdeur, klaar voor de volgende keer. Misschien moest ze hem de volgende keer vastplakken met tape, dan was de kans nog kleiner dat haar gips nat werd.


  In haar nopjes met zichzelf, controleerde ze zachtjes neuriënd het gips en constateerde dat het zo goed als droog was gebleven. Toen trok ze het schone nachthemd aan. Ze raakte erin verstrikt, net zoals eerder gebeurd was met haar trui, en toen ze eindelijk haar hoofd door het daarvoor bestemde gat had gewrongen en de deur opendeed om wat van de damp kwijt te raken, slaakte ze een verschrikt gilletje.


  Austin stond op de gang.


  Ze keek hem kwaad aan. ‘Wat moet jij hier?’


  ‘Libby heeft me gestuurd,’ antwoordde hij met een aanmatigend lachje. ‘Met je eten.’


  Door de langzaam wegtrekkende damp zag ze dat hij een bord in zijn hand had dat volgeladen was met kip, aardappelsalade, broodjes en een maïskolf.


  ‘En jij dacht dat ik in de badkamer wilde eten?’ vroeg ze.


  Hij grinnikte. ‘Ik hoorde de douche lopen en daarom wachtte ik hier,’ zei hij. ‘Voor het geval je hulp nodig had of zo.’


  Als ze zich niet opeens had gerealiseerd dat ze honger had als een paard, zou ze hem hebben weggestuurd.


  Maar die kip rook zo heerlijk. De maïs droop van de gesmolten boter, en de broodjes ook.


  ‘Je liegt,’ zei ze beschuldigend, haar krukken grijpend en ze onder haar armen schuivend, waar ze pijnlijk in haar vlees beten. ‘Libby zou mijn eten zelf gebracht hebben als ze gedacht had dat ik –’


  ‘Naakt was?’ Hij sprak de woorden bijna likkebaardend uit.


  ‘Ik ben niet naakt,’ merkte ze geïrriteerd op. Per slot van rekening was het een lange en vermoeiende dag geweest en nu wilde ze alleen nog maar wat eten, een paar uurtjes dom tv-kijken, een pijnstiller nemen en een nacht goed slapen.


  Zijn ogen gleden langzaam over het slaaphemd, alsof hij er dwars doorheen kon kijken, en hij stapte opzij om haar te laten passeren.


  ‘Bedankt dat je mijn eten hebt gebracht,’ zei ze, bij de slaapkamer aangekomen. ‘Ga nou maar weer weg.’


  Weer die grijns. ‘Ik ga helemaal nergens heen,’ zei hij. ‘Ik ben gewond, weet je nog? Ik mag geen trappen lopen.’


  ‘Pfft,’ blies ze. Hij zag er niet uit alsof hij moeite had met het beklimmen van een trap, maar aan de andere kant… hij was wel pas geleden neergeschoten. ‘Slaap jij dan maar in Calvins oude kamer.’


  Hij zei niets meer tot ze de moeizame procedure had doorlopen van het wegzetten van de krukken, in bed stappen, de dekens rechttrekken en al die andere dingen.


  Tegen de tijd dat ze dat allemaal had gedaan, was ze buiten adem van de inspanning.


  Austin keek geamuseerd toe. Toen ze zich eenmaal goed en wel had geïnstalleerd, overhandigde hij haar het bord en in een servetje gewikkeld bestek en ging in de schommelstoel zitten kijken hoe ze at.


  Shep kwam binnen, draaide drie rondjes op het gehaakte kleedje en ging toen tevreden liggen.


  ‘Ik red me nu wel,’ zei ze tegen Austin. ‘Echt. Je hoeft niet te blijven.’ Een pauze. ‘Ga nou maar.’


  Grinnikend schommelde hij zachtjes heen en weer in de robuuste antieke stoel, duidelijk van plan te blijven zitten waar hij zat. ‘Ik zit hier prima,’ zei hij,


  ‘Dat hangt er maar vanaf hoe je het bekijkt.’


  ‘Ik blijf vannacht hier,’ deelde hij mee. ‘In dat bed. Samen met jou.’


  Ze hoopte dat hij niet aan haar kon zien dat ze dat idee bijna net zo intrigerend als irritant vond. ‘Hoor eens, ik waardeer je bezorgdheid, maar ik red me echt wel. Het is echt niet nodig…’


  ‘O,’ zei hij op hese toon toen haar stem wegstierf, ‘dat zou ik niet willen zeggen. Nee, dat zou ik helemaal niet willen zeggen.’


  Haar hart sloeg een paar slagen over. ‘We hadden afgesproken…’ Weer kon ze haar zin niet afmaken.


  ‘Ik weet wel wat we hadden afgesproken,’ antwoordde hij vlot. ‘Het enige wat ik van plan ben, is jou in mijn armen te houden. Als er verder nog wat gebeurt, is dat helemaal jouw keus.’


  Haar gezicht gloeide, niet alleen van verontwaardiging, maar ook van begeerte. En hoe ze het ook ontkende, zelfs tegenover zichzelf, ze was bang en geschokt en ze had ontzettend veel behoefte aan een paar armen om zich heen.


  ‘We gaan geen seks hebben,’ zei ze. ‘Ik meen het, Austin. ‘We gaan géén seks hebben.’


  ‘Wat je wilt,’ antwoordde hij gemoedelijk, zijn beide handen een eindje opheffend met de palmen naar buiten. ‘Geen seks.’ Hij zweeg even. ‘Tenzij jij natuurlijk besluit dat je dat wél wilt.’


  ‘Dat gebeurt niet,’ zei ze snel. Té snel.


  Hij grinnikte. ‘We zien wel.’


  ‘Je vindt jezelf zeker onweerstaanbaar, hè?’ zei ze uitdagend, na een paar hapjes van een drumstick te hebben genomen. Ze kauwde en slikte en veegde toen het vet van haar lippen met een papieren servetje. ‘Nou, dan heb ik nieuws voor je, Austin McKettrick. Dat ben je helemaal niet. Ik kan je weerstaan met één hand op mijn rug gebonden.’


  ‘Ik was niet van plan om je vast te binden,’ zei hij met een stalen gezicht. ‘Maar als jij daarop kickt, dan vinden we daar wel iets op.’


  Ze werd vuurrood. ‘Ik bedoelde,’ zei ze toen ze haar kaken weer van elkaar kon krijgen, ‘dat niet elke vrouw met jou het bed in duikt omdat je… best aantrekkelijk bent.’


  ‘Best?’


  ‘Op dit moment niet zo, trouwens. En ik heb nog meer nieuws voor je, McKettrick. Ik ben immuun voor je befaamde charme.’


  ‘Dan heb je nu de kans dat te bewijzen,’ zei hij vlot.


  Ze keek hem woest aan. Wachtte tot ze niet meer brieste van woede voordat ze reageerde. ‘Je hebt een deal, makker,’ zei ze. Zwijgend at ze haar bord leeg. Daarna zette ze het met een klap op het nachtkastje, liet zich onderuit zakken tot ze plat op haar rug lag en trok de dekens op tot over haar kin.


  Hij schudde lachend zijn hoofd, maar gaf geen commentaar. Hij stond op, pakte het bord en liep ermee de kamer uit met een hoopvolle Shep in zijn kielzog.


  Zodra ze vertrokken waren, ging ze rechtop zitten, pakte haar krukken en liet zich weer uit bed glijden.


  In de badkamer poetste ze snel haar tanden en nam tot slot een slok mondspoeling die ze van links naar rechts door haar mond liet gaan, zichzelf ondertussen in de spiegel aankijkend.


  Ze zou niet bezwijken voor Austin McKettrick. Ze zou niet met de man naar bed gaan… geen sprake van.


  Hoe graag ze dat diep in haar hart ook wilde.


  Ze had gehoopt dat ze terug in bed zou zijn voordat Austin terugkwam, en dat lukte ook, zij het maar net.


  Vastbesloten hem zo lang mogelijk te negeren, pakte ze de afstandsbediening en zette de televisie aan. Het geluid stond uit en dat vond ze eigenlijk wel best, want de personages in de realityshow die werd uitgezonden, waren ook zonder geluid al irritant genoeg. Een stel vrouwen met siliconenborsten, hoog opgekamd haar en te veel make-up zat wijn te drinken in een privéruimte in een of andere chic restaurant in New York of Los Angeles of Palm Beach of waar dan ook, en ze hoefde hun opgespoten lippen niets te horen zeggen om te weten dat ze zaten te kibbelen.


  Met een beetje geluk, dacht ze, vreemd onverschillig en tegelijk haar blik gefixeerd op het zich ontvouwende drama, zou het knokken worden. Een kans om plaatsvervangend haar eigen boosheid te ventileren.


  Volkomen onschuldig.


  Ondertussen had Austin een van de laden geopend en er een grijze joggingbroek uit gehaald. Dat alles zag ze vanuit haar ooghoeken.


  Niet dat het haar wat kon schelen wat Austin McKettrick in bed droeg.


  Hij verdween in de badkamer en even later hoorde ze het water van de douche lopen.


  Ze zette het geluid van de televisie aan.


  ‘Je gaat met mijn man naar bed, vals kreng dat je bent,’ zei een van de opgedirkte vrouwen tegen een andere.


  De twee vrouwen maakten zich op voor een gevecht, al kwamen ze niet uit hun stoel.


  Paige rolde met haar ogen. ‘Hij is het niet waard, hoor,’ zei ze tegen de misleide vrouwen.


  ‘Hij houdt van me,’ zei de andere vrouw.


  De scène was gespeeld, daar bestond geen enkele twijfel over. Het slechte acteerwerk bedierf elke illusie van spontaniteit, en toch bleef Paige kijken.


  De ruzie op het scherm dreigde uit de hand te lopen.


  Het programma werd onderbroken voor reclame, waarop een volgende episode begon. De dramawijzer was nu duidelijk in de rode zone beland.


  Even later kwam Austin de badkamer weer uit, in zijn joggingbroek en verder niets, tenzij je het dunne laagje vocht op zijn huid meerekende.


  Na weer een reclameonderbreking begon het viswijvengevecht pas echt. De twee vrouwen vlogen elkaar in de haren en lagen al snel op de tafel te vechten, daarbij glazen en flessen en broodmandjes van tafel maaiend. De andere drie vrouwen probeerden de ruziemaaksters niet uit elkaar te halen maar mengden zich ook in de strijd. Het gillen, schoppen, krabben, bijten en schelden begon.


  Austin stond midden in de kamer met achteloze belangstelling te kijken. ‘Ik heb zoiets een keer in een kroeg in Phoenix gezien,’ zei hij. ‘Het was geweldig.’


  Paige keek naar hem en drukte het geluid weer weg.


  ‘Dat geloof ik graag,’ zei ze na enkele ogenblikken.


  ‘Ik denk dat er wel tien vrouwen bij betrokken waren,’ zei hij nadenkend, alsof Paige niets had gezegd.


  Ze zou niet naar hem kijken. Dat ging ze dus niet doen.


  Hoe goed hij er ook uitzag met zijn vochtige haar dat krulde van de stoom en zijn blote borst en pasgeschoren gezicht.


  ‘Dat gebeurt vast vaak als jij ergens bent,’ zei ze, waarna ze zichzelf wel een schop had kunnen geven. Theoretisch dan, want in de huidige omstandigheden was er van schoppen geen sprake.


  ‘Hoe bedoel je?’ vroeg hij, nog steeds naar de nu in stilte verlopende vechtpartij op het scherm kijkend. Dat was waarschijnlijk de reden dat hij afgeleid klonk; zijn aandacht was gevangen door al die hoog opkruipende rokken, al die rondzwaaiende ledematen.


  Er vloog een hoge hak door het beeld, gevolgd door een pruik.


  ‘Zouden ze echt denken dat die tieten ook maar iemand voor de gek houden?’ bromde Paige, die zich opeens toch wat schamel bedeeld voelde. Dat had ze niet hardop willen zeggen, maar ach, wat maakte het uit? Ze had A gezegd en nu kon ze net zo goed B zeggen.


  Austin kromp ineen toen een van de vrouwen haar spreekwoordelijke vijftien minuten roem extra kracht bijzette door de inhoud van een vaas leeg te gieten over het hoofd van een kelner die tussenbeide trachtte te komen. ‘Volgens mij kan het ze niks schelen,’ zei hij grinnikend. Toen schudde hij zijn hoofd en keek naar Paige. ‘Als dit jouw idee van ontspanning is,’ zei hij zijn woorden expres rekkend, ‘dan weet ik wel iets beters.’


  ‘Waardeloos, die televisie,’ zei Paige, driftig op de zapknop drukkend. De ene na de andere commercial kwam voorbij, afgewisseld door herhalingen van oubollige comedy’s, kookprogramma’s, detectives en politieseries met acteurs in de hoofdrol die inmiddels allang dood of met pensioen waren.


  Austin liep naar haar toe, pakte bedaard de afstandsbediening uit haar hand en zette de televisie uit.


  ‘En nu?’ informeerde ze zwakjes, hem aankijkend en zich afvragend hoe ze de man in godsnaam een hele nacht moest weerstaan. Een nacht die ze nota bene met hem in hetzelfde bed zou doorbrengen.


  Aan de andere kant… misschien was hij van plan om óp de dekens te gaan liggen, net als de afgelopen nacht. Zou hij haar domweg met rust laten.


  Op het kleedje gaapte Shep hartgrondig.


  Austin knipte de lamp op het nachtkastje uit en stond daar toen, verguld door het maanlicht, magnifiek als een of andere halfnaakte Griekse god, rechtstreeks van de Olympus afkomstig. ‘Nu,’ kondigde hij aan, ‘ga ik je vasthouden.’


  O, verdomme. Hij was van plan haar vast te houden. Hoe moest ze dat in vredesnaam negeren?


  Tranen prikten in haar ogen, en ze was blij dat hij het licht had uitgedaan, want dat betekende dat er een kans was dat hij niet zou zien dat ze huilde. Hij zou natuurlijk willen weten waarom. En daar zou ze geen antwoord op hebben kunnen geven omdat ze het zelf niet wist. Hem met een smoesje afschepen zou op dit moment te veel gevraagd zijn.


  Hij liep naar de andere kant van het bed, en ze voelde de dekens verschuiven en vervolgens de matras indeuken onder zijn gewicht. Toen hij zich naast haar uitstrekte, werd ze bijna overweldigd door de hitte en de kracht die hij uitstraalde, door de heerlijke geur van zijn haar en zijn huid.


  En dat terwijl hij haar niet eens had aangeraakt.


  Nog niet.


  Ze zuchtte.


  Hij grinnikte. ‘Ontspan je,’ zei hij. Zijn stem klonk als een zacht gekabbel in de zilveromrande duisternis. Hij schoof zijn goede arm onder haar door, boog toen zijn elleboog zodat ze tegen hem aan kwam liggen en haar wang tegen het kuiltje in zijn keel rustte.


  Ze voelde zijn hartslag, sterk en gestaag.


  ‘Dat programma deed me op een of andere manier aan de middelbare school denken,’ zei ze. Niet dat ze zelf ooit bij zo’n vechtpartij betrokken was geweest, maar ze had wel een paar keer geholpen om een stel vechtende meiden in de kleedkamer uit elkaar te halen.


  Hij grinnikte, maar ze voelde ook een bepaalde spanning in hem komen. ‘Volgens mij,’ zei hij langzaam, ‘zijn er veel meer dingen die jou aan de middelbare school doen denken.’


  Onhandig ging ze rechtop zitten. ‘Was dat sarcastisch bedoeld?’ informeerde ze.


  Ze zag zijn schouders bewegen, alsof hij ze wilde optrekken maar de inspanning hem toch te veel was.


  ‘Ik vraag me alleen af wanneer je van plan bent om je diploma te halen, Paige.’


  ‘Bedoel je dat ik onvolwassen ben?’ informeerde ze met ingehouden drift.


  Hij kwam op een elleboog overeind. Hij zag er verdraaid zorgeloos uit voor een man die net een opmerking had gemaakt die in een atoomoorlog kon uitmonden. ‘Ik bedoel alleen dat het allemaal lang geleden is gebeurd. Ik ben zo open en eerlijk mogelijk tegen je geweest, ik heb je verteld waarom ik heb gedaan wat ik deed, en ik heb niet alleen sorry gezegd maar je ook bewezen dat ik nog steeds om je geef. En dat ik niet meer de jongen ben die jou verdriet heeft gedaan, maar een man die in staat is om ook om anderen te geven, en niet alleen om zichzelf.’


  Paige knipperde met haar ogen. Ze zag hem voor zich met Calvin en Audrey en Ava. Met Molly, de kleine merrie, die zo bang was voor mensen, en daar goede redenen voor had. En met Shep… hij had die oude zwerfhond in zijn hart gesloten, zich werkelijk aan het dier gehecht. En Paige wist dat hij hem nooit teleur zou stellen, wat er ook gebeurde.


  Ze begon te huilen. ‘Je hebt gelijk,’ bracht ze tussen de snikken door uit.


  Hij masseerde haar nek. Legde toen grinnikend een hand om zijn oor. ‘Wacht even,’ zei hij. ‘Ik dacht dat ik je net hoorde zeggen dat –’


  Ze keek hem aan. ‘Je gelijk hebt,’ herhaalde ze, nog nasnikkend.


  ‘Ben je bereid die verklaring in het bijzijn van getuigen te herhalen?’ vroeg hij.


  Ze gaf een por tegen zijn borst. ‘Hou op me te plagen,’ zei ze. ‘Het is voorbij. Jij bent veranderd, en ik ook. Hoogste tijd om verder te gaan.’


  Hij trok haar naar beneden zodat haar hoofd op zijn goede schouder rustte, en drukte een kus op haar slaap. ‘Ik weet eigenlijk niet of ik dat wel wil horen,’ zei hij. ‘Dat laatste, over verder gaan.’


  ‘Wat krijgen we nou?’ zei ze uitdagend. ‘Zodra jij weer de oude bent, ga je ervandoor.’


  ‘Waarom zeg je dat?’ Zijn stem klonk hees in de duisternis. Terwijl hij wachtte op een antwoord, wikkelde hij een pluk van haar haren losjes om zijn vinger.


  ‘Omdat je dat altijd doet,’ zei ze.


  ‘Dat was misschien vroeger zo,’ gaf hij toe. ‘Maar zoals je al zei, Paige, ik ben veranderd. Tate en Garrett wilden me een tijdje in het ongewisse houden – je hoeft ze niet te verdedigen, ik weet dat ze het goed bedoelden – en daardoor heb ik me iets wezenlijks gerealiseerd. Ik hou van deze ranch. Hij is net zo goed een deel van me als mijn bloed of mijn botten. Net zo goed als…’ Hij zweeg, slikte, en liet het onderwerp toen maar rusten.


  Paige vroeg zich af wat hij had willen zeggen. Net zo goed als jij? Nee, dat was te veel om te hopen.


  Maar een vrouw mocht toch dromen, nietwaar?


  ‘In elk geval,’ ging hij ondertussen verder, ‘wil ik mijn steentje bijdragen aan het voortbestaan van de Silver Spur, Paige. Ervoor zorgen dat het goed gaat, zodat alle McKettricks die na ons komen, hier ook een thuis vinden.’


  Ze zwegen een tijdje, en ook dat leek passend bij het moment.


  Paige dacht na over wat hij had gezegd, over de jongen die hij was geweest toen hij van haar had gehouden, en over de man die hij nu was.


  Als tiener was hij onbevreesd en populair geweest, bevriend met iedereen – met de sulletjes, de nerds, de stoere gabbers, de jongens en de meisjes. Hij vond iedereen leuk, en iedereen vond hem leuk. De ouders mochten hem, de leraren mochten hem.


  Paige was net zo verkikkerd op de jongste van de drie gebroeders McKettrick geweest als alle andere meiden van haar leeftijd, maar verder hadden ze weinig gemeen gehad. Zij was een boekenwurm die trots was op haar hoge IQ; hij had moeite zich te concentreren op alles waarvoor hij langer dan vijf minuten stil moest zitten.


  Zij was verlegen; hij een allemansvriend.


  Zij zag de wereld als iets wat serieus en met de nodige omzichtigheid benaderd moest worden; hij zag hem als één grote speeltuin.


  En dat was hij voor hem misschien ook wel geweest.


  Per slot van rekening was hij een McKettrick, een lid van een grote en zelfverzekerde clan, met land en geld en een trotse familiegeschiedenis.


  Paige was de derde dochter van een arme leraar geweest. Haar eigen moeder had niet genoeg om haar of om Libby of Julie gegeven om bij haar gezin te blijven en een echte moeder voor ze te zijn.


  Ze hadden diepzinnige gesprekken gevoerd, dat laatste jaar op de middelbare school en de zomer na hun eindexamen. Austin had zich zorgen gemaakt dat het allemaal te snel ging, dat ze zich te veel op elkaar richtten. Hij wilde een tijdje bij de rodeo werken in plaats van verder te studeren – daar had hij al een paar keer een flinke aanvaring met zijn ouders om gehad. Jim en Sally McKettrick waren van mening geweest dat Austin en Paige te jong waren om zich nu al te binden. En daar hadden ze gelijk in gehad.


  Paige, naïef en blind van verliefdheid, was ervan overtuigd geweest dat liefde alles zou overwinnen. Ze zou de opleiding tot verpleegkundige volgen. Austin zou in het rodeoseizoen met de troep meetrekken. Op een of andere manier zou het allemaal goed komen.


  Dat gebeurde niet.


  Paige deed haar ogen dicht, zich haar verdriet herinnerend. Haar gezicht was nat, en Austin veegde met zijn duimen de tranen weg. Zijn blauwe ogen lichtten op in de mengeling van schemering en maanlicht.


  ‘Als je moet huilen, Paige,’ bromde hij schor, ‘dan doe je dat maar. Ik wil alleen niet dat je ooit nog één traan om mij vergiet. Nooit meer.’


  Met haar gebroken hart en kapotte enkel en alle andere fysieke en emotionele schade, kon ze zich op dat moment goed voorstellen hoe Molly zich moest voelen. Ze hunkerde naar Austins aanraking, zo sterk en tegelijk zo hartverscheurend teder.


  ‘Je zei…’ Ze zweeg en beet op haar lippen. ‘Je zei dat het mijn keuze zou zijn als we vanavond met elkaar naar bed zouden gaan…’


  Hij grinnikte. ‘Ja, dat heb ik gezegd.’


  ‘Ga dan met me naar bed, Austin.’


  Hij keek haar aan en zweeg zolang dat ze zich zorgen begon te maken dat hij van gedachten veranderd was. Dat hij haar niet meer wilde.


  Maar toen boog hij zijn hoofd en drukte zijn mond op de hare in een kus die steeds intiemer werd, tot de hitte door haar heen raasde als de vlammen uit een vlammenwerper.


  Het was de kus van een man, niet van een jongen. Een kus die Paige zo ontredderd achterliet dat ze alleen maar hijgend en smachtend naar meer kon blijven liggen toen er een eind aan kwam.


  ‘Mocht je nog van gedachten willen veranderen,’ zei hij ernstig, ‘dan moet je dat nu doen. Want ik moet en zal je hebben, dame, en wanneer de rit begint, is er geen houden meer aan.’


  Een zoete, verwachtingsvolle tinteling ging door haar heen. Ze reageerde door haar vingers in zijn nog vochtige haar te begraven en haar hals te rekken om zijn mond te bereiken.


  Hij kreunde en boog zich toen naar opzij, over haar heen, waarna ze het laatje van het nachtkastje open en dicht hoorde gaan. Vaag herinnerde ze zich de condooms waar hij het over gehad had.


  ‘Wat doen we met je voet?’ vroeg hij, aan iets frunnikend en dat besluitend met een kenmerkend, knappend geluidje.


  Ondanks het feit dat ze bijna buiten adem was, begon ze te giechelen. ‘Ik geloof niet dat we die hoeven te gebruiken,’ zei ze.


  Hij schoot in de lach en toen kuste hij haar, eerst teder en toen dringender, met verlangen, met begeerte en met een passie die op zich al bijna een hoogtepunt was.


  De kus duurde en duurde – en was voor Paige op zich al bijna genoeg voor een climax – maar uiteindelijk kwam Austin toch ter zake, zogezegd.


  Hij schoof haar nachthemd omhoog, trok het over haar hoofd, gooide het opzij. Hij kuste haar nek, knabbelde aan haar oorlelletjes, trok met het puntje van zijn tong een nat spoor over haar sleutelbeenderen. Toen hij een tepel tussen zijn lippen nam, trok ze haar rug hol en schreeuwde het uit, ten prooi aan verrukkelijke sensaties terwijl hij zachtjes zoog.


  Hij nam de tijd om haar genot te bezorgen. Hij proefde en plaagde, fluisterde en verleidde. Steeds weer bracht hij haar bijna tot een climax en liet haar daar balanceren op het randje, maar dat was alles. En steeds weer viel ze kreunend achterover nadat ze er zo dichtbij was geweest.


  Eindelijk, toen ze het niet langer uithield, toen ze hem eenvoudig in zich moest hebben omdat ze anders niet meer kon bestaan, smeekte ze hem erom, haar heupen omhoog duwend, en met een enkele, soepele beweging nam hij haar.


  Het genot, toch al bijna onverdraaglijk, werd steeds groter. Met elke stoot van zijn heupen bezat hij haar een beetje meer, en toen nog meer. Hun lichamen bewogen gelijktijdig, nu eens snel, dan weer langzaam. Ze begon te kronkelen en te draaien, ten prooi aan een wanhopige begeerte, maar zijn zelfcontrole was formidabel. Op een bepaald punt trok hij zich zelfs helemaal terug, al bleef hij haar wel overal liefkozen met zijn handen.


  Ze wierp haar hoofd van links naar rechts op het kussen, zei keer op keer zijn naam, smekend en biddend.


  Pas na een hele tijd gaf hij zich gewonnen. Hij schoof zijn handen onder haar billen en hief haar heupen op om haar de diepste, hardste stoot tot dan toe te laten ontvangen.


  Ze kwam klaar in zijn armen, riep zijn naam terwijl haar lichaam schokte en sidderde als een losgetrokken kabel in de wind.


  Niet lang daarna liet hij zichzelf ook gaan. Met een schorre kreet veroverde hij haar en gaf zich tegelijk aan haar over.


  Huiverend kromde ze haar lichaam onder hem terwijl een schijnbaar eindeloos orgasme in haar samenkrampte, ontspande en weer samenkrampte. En toen, eindelijk, uitgeput, verzadigd, triomfantelijk, zakte ze happend naar adem terug in de matras.


  Hij strekte zich naast haar uit, mogelijk nog harder hijgend dan zij, met een raspend geluid de lucht in zijn longen zuigend en weer uitblazend.


  Een tijdlang was het stil, afgezien van het geluid van hun jachtige ademhaling. Toen liet Austin zich uit bed rollen en verdween in het donker.


  Een paar minuten later was hij terug. ‘Ogen dicht,’ zei hij. ‘Ik ga het licht aandoen.’


  Ze trok de dekens op tot over haar hoofd. ‘Waarom?’ vroeg ze klaaglijk. Haar stem klonk gedempt. Door het laken, de deken en de sprei heen zag ze een vage gouden gloed. ‘Waarom moet het licht aan?’


  ‘Omdat ik mijn broek moet hebben.’


  Ze stak haar hoofd boven de dekens uit, als een uil knipperend tegen het licht. ‘Nou, romantisch hoor,’ zei ze.


  Hij grinnikte. ‘Het was een truck,’ zei hij, de dekens van haar af trekkend. Op het gips om haar been na – wat nauwelijks als kleding telde – was ze poedelnaakt.


  ‘Wat ben je mooi,’ zei hij.


  Ze trok aan de dekens. ‘Ik heb het koud,’ protesteerde ze.


  ‘Dat zie ik,’ zei hij, een harde tepel aanrakend. Niettemin liet hij het toe dat ze de dekens optrok.


  ‘Je hebt toch wel een condoom gebruikt, hè?’


  ‘Over romantisch gesproken,’ plaagde hij, haar de lege verpakking tonend.


  Ze rekte zich loom uit, een en al welbehagen. ‘Waarom heb je je broek nodig?’ informeerde ze.


  ‘Ik ga even naar de schuur om te kijken of alles in orde is met Molly en de andere paarden,’ zei hij. ‘Het is nogal koud buiten en een broek lijkt me wel handig.’


  ‘Ik ga mee,’ zei ze, zichzelf overeind hijsend.


  Zachtjes duwde hij haar terug in de kussens. ‘Nee,’ zei hij. Jij blijft hier.’


  ‘Maar stel dat –’


  Hij drukte een kus op haar voorhoofd. ‘Shep past wel op me,’ zei hij terwijl de trouwe hond overeind kwam en zich uitrekte, meteen klaarwakker.


  Tijdens Austins afwezigheid haalde ze zich van alles in haar hoofd. Wat kon hem allemaal wel niet voor vervelends overkomen?


  Eindelijk, toen ze het niet langer uithield, liet ze zich uit bed glijden, raapte haar nachthemd van de vloer en trok het aan. Daarna hinkte ze op haar krukken naar de badkamer. Ze wilde net op weg gaan naar de schuur toen Austin terugkeerde.


  Ze ontmoetten elkaar in de keuken. Toen hij haar zag, schoot hij in de lach en schudde zijn hoofd.


  Paige dacht bij zichzelf dat hij er ook best lachwekkend uitzag in die grote laarzen, de joggingbroek die hij in bed aan had gehad en de scheef dichtgeknoopte flanellen blouse onder zijn spijkerjack.


  ‘Ga je weg?’ informeerde hij minzaam met zijn armen over elkaar en een wenkbrauw vragend opgetrokken.


  Ze bloosde. ‘Ik had trek,’ zei ze.


  Hij lachte weer. ‘Waarom geef je niet gewoon toe dat je je zorgen maakte om mij?’


  ‘Oké,’ gaf ze toe. ‘Ik maakte me zorgen.’


  ‘En dat je smachtte naar mijn lichaam.’


  ‘Nu ga je te ver, McKettrick.’


  Hij keek haar met een zelfgenoegzame grijns aan. ‘Smacht je wel of niet naar mijn lichaam?’


  Ze voelde zich warm worden. ‘Goed dan,’ zei ze. ‘Misschien smachtte ik naar je lichaam. Een beetje.’


  Hij liep naar haar toe en sloeg zijn armen om haar taille, de krukken behendig ontwijkend. ‘Een beetje maar?’ pruilde hij. ‘Daar moet ik dan nodig iets aan doen.’


  Ze glimlachte sensueel omdat hij veilig en wel was teruggekomen, omdat hij op het punt stond ervoor te zorgen dat ze hem niet een beetje begeerde, maar met haar hele lijf.


  ‘Ik ben benieuwd hoe je dat gaat aanpakken,’ zei ze.


  Hij legde zijn handen om haar gezicht en keek haar glimlachend in de ogen. ‘Je hebt het straks veel te druk,’ mompelde hij, op het punt om haar te kussen, ‘om je daarover het hoofd te breken.’


  ‘Is dat zo?’


  Hij draaide haar om en duwde haar in de richting van het gastenverblijf, heel langzaam en voorzichtig vanwege haar krukken.


  Hoe opgewonden ze ook was, zijn zorgzaamheid raakte haar diep.


  Shep, trouw als altijd, kwam achter hen aan. Zodra ze terug waren in de slaapkamer, installeerde hij zich op het gehaakte kleed voor het bureau, waar hij meteen weer in slaap viel.


  ‘Was alles goed met Molly?’ vroeg Paige, die naast het bed was blijven staan.


  Austin nam de krukken een voor een weg, haar ondertussen moeiteloos steunend met een hand onder haar elleboog.


  ‘Met Molly,’ antwoordde hij langzaam, ‘is alles prima. En met de andere paarden ook.’


  Ze huiverde van verwachting, van verlangen, maar ook van een tikkeltje angst omdat ze wist dat hun liefdesspel deze keer veeleisender zou zijn. Er zou meer voorspel zijn, en hij zou niet rusten voordat hij haar helemaal gek had gemaakt.


  Zonder haar los te laten, schoof hij het nachthemd omhoog, tot over haar hoofd, en toen uit.


  Hij duwde haar zachtjes achterover op het bed, deze keer in de breedte zodat haar benen buiten de rand staken. En toen knielde hij neer tussen haar benen. Lichtjes kuste hij haar rechterknie en toen haar linker. Ze wist wat hij van plan was en kreunde zijn naam.


  Hij boog zich naar voren en kuste de zachte huid van haar buik. ‘Zeg maar wat ik moet doen,’ zei hij.


  Ze vertelde hem precies wat ze wilde.


  En dat kreeg ze.
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  Het was nu bijna een week geleden dat Austin en Paige alles hadden uitgepraat en besloten dat ze het misschien nog een keer wilden proberen. Of niet.


  De privébegraafplaats van de Silver Spur was een vredig plekje, gevestigd op een strook hooggelegen land dat uitzicht bood op de uitgestrekte landerijen van de McKettricks. Hij werd omzoomd door eiken, en tussen de graven stonden stenen bankjes.


  Austin nam zijn hoed af toen hij de marmeren zerk naderde die voorzien was van een ingewikkelde fries met galopperende paarden waaronder de inscripties waren uitgebeiteld.


  James Angus McKettrick. Sally Fletcher McKettrick. Er stonden data onder die hun veel te korte levensspanne aangaven.


  Hij wist wel dat zijn ouders niet hier op het kerkhof rondwaarden, net zomin als de andere overleden familielede, maar soms gaf het hem troost om hierheen te gaan. Niet dat hij dat vaak deed; de laatste keer was jaren geleden.


  Hoog in de lucht zweefde een havik in een wijde, sierlijke cirkel op de opstijgende lucht, en hij bleef even staan om naar de vogel te kijken voordat hij zijn keel schraapte en zijn aandacht weer op de graven richtte. Op de twee tussen de vijftig of zestig laatste rustplaatsen die voor hem het belangrijkst waren.


  ‘Jullie weten het vast allang,’ zei hij zacht tegen zijn vader en moeder, ‘maar ik wilde het toch even komen zeggen.’ Weer zweeg hij, en hij slikte even moeizaam. Shep, die met hem meegekomen was in een van de trucks van de ranch, ging in het gras naast hem zitten en leunde zwaar tegen zijn been. ‘Er zijn een paar dingen in mijn leven die ik anders zou doen als ik de kans kreeg, en een daarvan is dat ik jullie overgehaald heb om naar Lubbock te rijden om me daar in de rodeo aan het werk te zien, in plaats van koers naar Hawaï te zetten zoals jullie van plan waren.’ Hij kreeg een brok in zijn keel die hem het spreken onmogelijk maakte en hij kneep zijn ogen dicht tot het brandende gevoel wat afnam. ‘Maar goed, er valt niets aan te veranderen. Al heb ik me er wel heel lang heel slecht over gevoeld.’


  Shep maakte een zacht, jankend kefgeluidje.


  ‘Ik denk dat het tijd wordt om dat allemaal achter me te laten,’ ging Austin verder, ‘voor zover ik dat kan tenminste, en verder te gaan met mijn leven.’


  Hij keek weer omhoog naar de blauwe hemel die zijn blikveld vulde en die zijn borst pijnlijk leek te vullen, alsof hij die op een of andere manier had ingeademd.


  Paige en hij hadden de liefde bedreven, zo vaak ze de kans hadden, en ze hadden ook heel wat afgepraat, maar tot nu toe moesten ze allebei het belangrijkste nog zeggen.


  Niet dat hij enige twijfel koesterde wat zijn liefde voor Paige Remington betrof.


  Als jongen had hij van haar gehouden op de beste manier die hij kende – door haar van zich af te stoten voordat ze tot elkaar veroordeeld waren en elkaar voor eeuwig zouden haten.


  Als man wist hij niet precies hoe hij haar moest liefhebben, afgezien van de lichamelijke kant ervan dan. En dat was niet zo moeilijk, want Paige was op en top vrouw, rijp en gevoelig, en even hartstochtelijk in haar geven als in haar nemen.


  Maar ze was zoveel meer.


  Ze was slim en gevat, en ze had plannen en doelen en een mening over van alles en nog wat, een mening die vaak botste met die van hem. Ze had een huis in de stad en de baan die ze van plan was aan te nemen in de kliniek van Blue River zodra die vrijkwam. Nee, ze had hem of een andere man niet nodig om zich te kunnen redden, dank je… net zomin als Libby Tate nodig had, of Julie Garrett.


  Geen van de gezusters Remington had hun vent nódig.


  Maar willen… dat was een heel ander verhaal.


  Hij rechtte zijn rug. ‘Ik ben van plan om Paige Remington te vragen mijn vrouw te worden,’ zei hij, ‘en ik heb geen idee wat haar antwoord zal zijn. Misschien is het ja, misschien nee. Ze is nogal een stijfkop, zoals jullie je misschien herinneren.’ Hij zweeg, grinnikte. ‘Wat dat betreft geeft ze me aardig partij, denk ik,’ gaf hij toe. ‘Maar goed, dat kwam ik dus even vertellen. Dat ik na al die tijd nog zoveel van deze vrouw hou dat ik er bang van word. En dat andere ook. Dat ongeluk toen jullie terugreden na de rodeo, bedoel ik.’


  Weer kreeg hij een brok van ontroering in zijn keel.


  Hij wist dat Jim en Sally hem dat ongeluk nooit zouden hebben aangerekend. Ze waren onwankelbare, liefhebbende ouders geweest, maar het was altijd duidelijk geweest dat ze er in de eerste plaats vooral voor elkaar waren. Dat had Tate, Garrett en Austin echter nooit het gevoel gegeven dat ze buitengesloten werden, integendeel. De solidariteit van hun ouders voor elkaar had hun kinderen een rustig en vanzelfsprekend gevoel van veiligheid gegeven.


  Hij bleef nog een tijdje staan, herinneringen oproepend aan zijn vader en moeder, een schrijnend gevoel van gemis ervarend. Eindelijk knikte hij ten afscheid, draaide zich om en liep weg, ondertussen zijn hoed weer opzettend. Shep, benieuwd naar het volgende punt op het programma, liep vrolijk naast hem. Nu dokter Pomeroy het verband om zijn achterpoot door een nog kleiner verband had vervangen, was de hond weer zo hups als een pup.


  Bij de truck aangekomen – hij had nog steeds de tijd niet gevonden om een eigen truck te kopen ter vervanging van zijn oude vehikel, dat inmiddels terug was van de garage en nu in een van de kleine schuren stond waar de landbouwwerktuigen werden bewaard – liep hij om de voorkant heen naar de kant van de bijrijder en opende het portier.


  Shep had maar een klein zetje nodig om in de auto te komen. Op eigen kracht klauterde hij daarna op de voorbank.


  Austin liep terug naar de andere kant, maar voordat hij instapte, keek hij nog even om naar de begraafplaats.


  Zijn ouders, grootouders en overgrootouders waren allemaal daar begraven, te beginnen met Clay McKettrick en zijn vrouw. De generaties stapelden zich er op en vormden een soort cirkel, omdat zelfs zijn overgrootouders natuurlijk ooit iemands kind waren geweest. Elke bewoner was een McKettrick, hetzij door geboorte, hetzij door adoptie, hetzij door het huwelijk.


  Hij bleef een paar minuten zitten voordat hij de motor startte. Thuis wachtte Paige op hem, en waarschijnlijk was ze behoorlijk chagrijnig – hoe langer ze met haar been in het gips zat, des te moeilijker ze in de omgang werd. Maar hij liet zich niet kennen. Er was volop vuurwerk, maar dat maakte het goedmaken alleen maar leuker.


  Vanavond stond er iets groots op het programma: de laatste voorstelling van Julies musical, die een groot succes was geweest in Blue River, en de hele familie zou er in vol ornaat naartoe gaan.


  Toch nam hij nog even de tijd om stil te staan. Op een dag zou hij hier ook liggen, net als de rest van zijn Texaanse verwanten. Hij hoopte alleen dat hij nog heel veel tijd zou hebben om te leven en lief te hebben voordat het zover was. Hij wilde vee hoeden en redetwisten met zijn broers en baby’s maken met Paige.


  Hij wilde die baby’s zien opgroeien, verliefd worden, trouwen en op hun beurt baby’s zien maken.


  Hij wilde met Audrey en Ava op hun bruiloft dansen en Calvin de hand schudden wanneer die cum laude zou afstuderen van een prestigieuze universiteit. De jongen was voorbestemd voor grootse dingen, net als de tweeling trouwens.


  Maar eerst, voordat hij kon gaan leven zoals hij wilde, moest hij aan Paige vragen of ze hem als echtgenoot wilde hebben. Al genoot ze enorm van hun stoeipartijtjes in bed, er zou best wat overredingskracht voor nodig kunnen zijn om haar zover te krijgen dat ze die wettig wilde maken.


  Per slot van rekening was het iets heel anders om van een ander te houden – want dat ze net zo van hem hield als hij van haar, daar was hij vrijwel van overtuigd – dan een ander te vertrouwen. Zonder vertrouwen zou liefde, hoe vurig ook, niet genoeg zijn voor de lange termijn, en hij was niet van plan met minder dan levenslang genoegen te nemen.


  Hij zuchtte. Hij zou haar ten huwelijk vragen. En als ze nee zei, dan zou hij een tijdje wachten en het dan nog een keer vragen. Uiteindelijk zou ze wel ja zeggen.


  Hij zette de auto in de eerste versnelling en gaf gas. Terwijl hij de helling afreed, kon hij in de verte het olieveld zien, nu bewaakt door professionele beveiligers, en daarachter het grote ranchhuis met de schuur, het huis waar Ruiz vroeger had gewoond en dat tot voor kort het onderkomen van Tate en Libby en de tweeling was geweest. En daarachter weer de stacaravans voor het personeel langs de slingerende kreek.


  Het zag er allemaal zo vertrouwd uit en tegelijk ook zo anders. Natuurlijk was het niet de ranch die veranderd was, hij was het zelf.


  Hij was nu zeker van dingen waar hij eerst aan had getwijfeld, zoals zijn gevoelens voor Paige en een leven op de Silver Spur. Hij had genoten van zijn tijd bij de rodeo, was opgebloeid bij de competitie en opwinding, maar nu was hij klaar om de overstap te maken van deelnemer naar toeschouwer en het berijden van woeste stieren aan anderen over te laten.


  Wat Tate en Garrett betrof, tja, die zouden hem wel altijd als hun kleine broertje blijven zien. Meestal tenminste. Dat zat hem niet zo erg meer dwars, omdat hij nu wist dat hij hun gelijke was en in niets voor hen onder hoefde te doen. Daartegenover stond de onwrikbare zekerheid dat zijn broers altijd voor hem op zouden komen, en hij voor hen.


  Wanneer hij hen nodig had, dan waren ze er; het omgekeerde ging net zo goed op. McKettricks waren door bloed gebonden, iets wat veel verder ging dan loyaliteit en familieverwantschap.


  Voor het eerst ving hij een glimp op van wat het zou betekenen om die trots door te geven aan de volgende generatie, om een sterke schakel in de ketting te zijn.


  En de enige vrouw ter wereld met wie hij dat wilde delen, was Paige.


  


  Die avond was Paige apetrots dat ze Julies zus was toen ze zag dat de aula van de school tot de nok toe gevuld was met het in groten getale toegestroomd publiek. Ondanks het feit dat de musical al vaker opgevoerd was, waren er zoveel mensen dat de hoge schuifwanden die de aula scheidden van de ruimte ernaast, waren opgeschoven en er in alle haast meer stoelen aangerukt moesten worden.


  Austin zat naast haar in een strakke jeans, mooie laarzen en een gestreken wit overhemd. Hij had haar hand gepakt en ook al hield hij die losjes vast, ze wist dat hij haar niet los zou laten, wat er ook gebeurde. Dat was een troostrijke gedachte.


  Diep vanbinnen voelde ze iets zinderen van opwinding, iets wat weinig te maken had met de musical. Als ze het zou moeten omschrijven, dan zou een nieuw gevoel van zekerheid, van kracht nog het dichtst in de buurt komen. Iets blijvends, iets goeds.


  De McKettricks namen de hele eerste rij in beslag. Er werden heel wat handen geschud naarmate er meer vrienden en bekenden binnenkwamen. Mensen informeerden naar Austins schouder en Paiges voet en zeiden dat ze geen idee hadden waar het met de wereld naartoe ging als een man op zijn eigen land niet meer veilig was, ongeacht het tijdstip.


  Brent Brogan werd vergezeld door zijn tante Gerbera en zijn twee kinderen. Hij zag er extra knap uit in het zwarte pak waarvoor hij zijn uniform had verruild.


  Net als Austin droegen Tate en Garrett een minder formele jeans en katoenen hemden; Calvin had dezelfde outfit aan. Hij had een kleine hoed, laarzen en een gesp met het embleem van de McKettricks erop.


  Libby droeg net als Paige een lange rok met een dunne trui erop, terwijl Audrey en Ava hun Thanksgivingkleren aan hadden – schattige fluwelen jurken, de ene een rode, de andere een blauwe – en het haar ingevlochten in een Franse vlecht.


  Ze hadden net zo lang gezeurd tot Libby toestemming had gegeven tot het dragen van die feestkleding, al duurde het nog een week voordat het Thanksgiving was.


  Toen iedereen uiteindelijk had plaatsgenomen en het rumoer wegstierf, ging het licht uit.


  Het schoolorkest, dat tot dat moment nerveus had zitten draaien in de orkestbak, zette soepeltjes het eerste nummer in. Op een paar valse noten na, wat te verwachten was bij een schoolorkest, zetten ze een fantastische uitvoering neer. Al dat urenlange repeteren wierp zijn vruchten af.


  De kostuums, voor het grootste deel het resultaat van huisvlijt, waren schitterend. De choreografie, tot vervelens toe geoefend en hier en daar nog een beetje houterig, was indrukwekkend, net als de zang.


  Paige keek en luisterde vol verrukking naar het project van haar zus dat zonder noemenswaardige foutjes verliep.


  Toen het voorbij was, ging het publiek en masse staan, fluitend en stampend en in hun handen klappend, en de acteurs en orkestleden namen buigend de staande ovatie in ontvangst.


  Julie was echter de ster van de avond, en toen ze het applaus op het toneel in ontvangst nam, zag ze eruit als een filmactrice in haar simpele zwarte jurkje met daarop het dubbele snoer ivoorwitte parels dat Garrett haar eerder op de avond had gegeven. Haar rode haar glansde in het lamplicht en haar veranderlijke ogen leken zilvergrijs. Haar glimlach zocht en vond Calvin en Garrett, die naast elkaar zaten, en bleef een moment liefdevol op hen rusten.


  Julie bedankte iedereen die betrokken was geweest bij de productie, van acteurs tot vrijwilligers achter de schermen en schoolpersoneel, en zei dat het een enorme eer was geweest dat ze dit had mogen doen en delen. Een van de moeders van de toneelclub kwam het toneel op met een gigantische bos gele rozen en drukte die in Julies armen. Opnieuw kreeg ze een open doekje, en ze straalde van genoegen.


  Ze werd nog steeds omstuwd door een verrukt en dankbaar gezelschap toen Austin Paiges krukken onder hun stoelen vandaan haalde en vervolgens opstond om haar overeind te helpen. Ze ving Julies blik en knipoogde, en die knipoogde terug en zei geluidloos: ‘Ga maar. Ik zie je thuis wel.’


  Thuis.


  Met een licht gevoel van melancholie liet ze zich door Austin naar buiten leiden. Hij maakte een pad voor hen vrij tussen de opgetogen mensen door die in de tegenovergestelde richting bewogen, met de bedoeling het team dat de productie mogelijk had gemaakt te feliciteren met hun voortreffelijke prestatie.


  Ze hadden de Jaguar van Tate geleend omdat Paige daar wat gemakkelijker in en uit kon stappen met haar gips. Austin stond haar met glanzende ogen aan te kijken toen hij het portier van de bijrijder voor haar openhield. Het was nog een heel gedoe voor ze goed en wel zat, maar samen kwamen ze er wel uit.


  ‘Raad eens,’ zei Paige opgewekt toen Austin achter het stuur zat, zijn gordel had vastgemaakt en de motor startte.


  Hij grinnikte naar haar. ‘Wat?’


  ‘De renovatie van mijn huis is eindelijk klaar,’ zei ze. ‘Ik kan erin wanneer ik wil.’


  Hij reageerde niet meteen, en dat was een kleine teleurstelling voor haar, al wilde ze dat voor zichzelf niet weten.


  ‘Al is het wel zo,’ ging ze verder, haar toon bewust licht houdend, ‘dat ik pas met mijn nieuwe baan kan beginnen wanneer het gips eraf is. Maar tot het zover is, heb ik het druk genoeg met de voorbereidingen voor de bruiloft en het uitzoeken van nieuwe meubels en verhuizen en zo.’


  Hij zei niets terwijl hij over de donkere, bijna verlaten wegen reed die ze allebei zo goed kenden.


  ‘Austin?’ vroeg ze.


  Hij schonk haar een grijns – die de gebruikelijke flair leek te missen, al kon dat ook door het vage licht komen – en zei, alsof ze zijn naam had opgelezen van een lijst: ‘Present.’


  ‘De musical was echt geweldig, hè?’


  Hij grinnikte. Toen hij bij een afslag opzijkeek om te zien of er niets aankwam, zag ze dat zijn nek zongebruind afstak tegen de sneeuwwitte kraag van zijn overhemd. ‘Een hele prestatie,’ beaamde hij. ‘Zowel voor Julie als voor die bende kwajongens die ze al die weken in het gareel heeft weten te houden.’


  ‘Is er iets mis?’ vroeg ze na een korte pauze. Ze voelde een verandering in Austin sinds ze uit de aula waren vertrokken.


  ‘Nee, er is niets mis,’ antwoordde hij.


  ‘Je bent zo stil.’


  Hij grinnikte. ‘Ja,’ zei hij. ‘Dat is omdat ik van Mars kom en jij van Venus.’


  Ze begon te lachen, de wijde rok gladstrijkend die ze peciaal voor de gelegenheid had gekocht. Vanwege het gips was het overgrote deel van haar garderobe niet in aanmerking gekomen, maar inmiddels had ze een nieuwe voorliefde ontwikkeld voor rokken en jurken. De vrouwelijkheid van de zachte stoffen sprak haar erg aan.


  ‘Austin McKettrick, heb je dat boek wérkelijk gelezen?’


  ‘Hemel, nee,’ antwoordde hij opgewekt. ‘Vroeger ben ik een tijdje opgetrokken met een rodeogroupie, en die las het me voor in de hoop dat ik me daardoor geroepen zou voelen om meer met haar te praten.’


  Dat beeld amuseerde haar, wat op zich een interessante ontwikkeling was. Er was een tijd geweest dat de gedachte aan Austin met een andere vrouw, groupie of niet, haar zo nijdig zou hebben gemaakt dat ze hem in een golfkarretje achterna wilde gaan…


  ‘En deed het dat?’ informeerde ze liefjes. ‘Jou inspireren, bedoel ik?’


  ‘Niet om meer te praten,’ zei hij.


  Daar moesten ze allebei om lachen.


  En toen viel er weer een stilte, maar een plezierige stilte waarin de Jaguar over de donkere, soms hobbelige wegen zoefde en hen terugbracht naar de plaats die in elk geval een van hen thuis kon noemen.


  Toen ze bij de ranch waren aangekomen, parkeerde Austin de auto op de daarvoor bestemde plaats in de garage, stapte uit en liep om de auto heen om het portier voor Paige open te doen en haar te helpen uitstappen.


  Het was allemaal net als anders, dacht ze, en toch voelde ze zich vreemd gespannen vanbinnen, bijna trillend van opwinding. Nog even en dan zouden ze samen in bed liggen en elkaar beminnen.


  En dat was zoals ze het wilde.


  Maar eerst moest Shep er nog even uit en wilde Austin ook nog even bij Molly en de andere paarden kijken voordat ze het voor die dag voor gezien zouden houden.


  Binnen werden ze bij de keukendeur al begroet door een kwispelende en blij jankende Shep.


  Austin, die Paige aankeek alsof hij iets wilde zeggen, schudde grinnikend zijn hoofd. ‘Eerst de plicht,’ zei hij.


  ‘Ik ga mee,’ zei ze.


  Even leek het erop alsof hij er een punt van zou maken dat ze thuisbleef, maar uiteindelijk deed hij dat niet. En zo liepen ze met zijn drieën, man, vrouw en hond, de stille nacht in.


  Boven hun hoofd fonkelden sterren, miljoenen, op een doek van zwart fluweel dat het hele uitspansel bedekte. Paige keek omhoog en kreeg hetzelfde gevoel van ontzag en verwondering dat ze als kind had gehad.


  Waren er daarbuiten nog meer planeten als de aarde? Waren er andere mensen, andere dieren, die omhoogkeken naar hen en zich dezelfde dingen afvroegen?


  Toen Shep had gedaan wat hij moest doen, gingen ze met zijn drieën naar de schuur. Er was geen auto te bekennen en Shep leek volkomen kalm.


  Molly stond in haar box te knabbelen aan de brokken in haar voerbak. Paige voelde een steek van vreugde toen ze naar de kleine merrie keek. Molly was in zo’n korte tijd zo ver gekomen. Later, nadat ze helemaal was opgeknapt en Garrett haar had afgericht, zou ze Calvins paard worden. Voorlopig genoot het jochie er met volle teugen van om Garrett en Austin te helpen met de dagelijkse verzorging van het dier. De band die er inmiddels was ontstaan tussen hem en Molly was mooi om te zien.


  Austin ging Molly’s stal in en deed de deur achter zich dicht; Paige droeg schoenen – of liever gezegd één schoen – die niet geschikt was om door de mest te lopen.


  Austin, die vanavond zijn nette laarzen aan had, eigenlijk ook niet, maar dat leek hem niet te deren. Hij praatte zachtjes tegen het paard en liet zijn handen over het lijf glijden, handen die net zo deskundig waren als zijn blik was.


  Het fascineerde Paige mateloos om hem met een hond of een paard of zelfs een kind in de weer te zien. Soms ontroerde die aanblik haar bijna tot tranen toe. Het zou de combinatie van kracht en tederheid wel zijn die Austin McKettrick maakte tot de man die hij was, veronderstelde ze. De man die ze liefhad.


  Hij boog zich over de onderdeur heen om zijn hoed op haar hoofd te deponeren, stroopte vervolgens zijn mouwen op, pakte een borstel en begon Molly te poetsen, ondertussen zachtjes met haar pratend. Zijn aanrakingen waren zeker en beslist, en tegelijk ook zo ongelooflijk teder.


  Ze schoof de hoed naar achteren zodat ze het beter kon zien en voelde een vertrouwde warmte in haar binnenste opwellen omdat ze wist dat Austin háár straks zo zou aanraken, op alle intieme plekjes die ze maar had.


  Als hij al geweten had waar ze aan dacht – zo nu en dan speelde er een schim van een glimlach om zijn expressieve mond – dan zei hij het niet.


  Nee, hij nam de tijd om dat paard te borstelen, net zoals hij altijd rustig de tijd nam met Paige, om haar voor te bereiden op hun liefdesspel. Soms begon hij haar zelfs al uren voor enige kans op privacy al op te vrijen, met een gebaar of een blik of een geluid dat hij maakte dat alleen zij kon horen.


  Het had geen zin hem te haasten.


  Door al deze dingen die haar door het hoofd speelden, voelde ze haar tepels verstijven onder de stof van haar beha, gevolgd door die smeltende hitte die betekende dat haar lichaam klaar voor hem was.


  Eindelijk was Austin klaar. Hij legde de borstel terug op zijn plek, gaf Molly bij wijze van afscheid een klopje op haar flank en verliet de box. In het looppad sloeg hij grinnikend een arm om haar heen en trok haar naar zich toe. De hoed viel op de grond toen hij haar kuste, maar geen van beiden had haast om die op te rapen.


  ‘Ik denk dat het nu wel tijd is,’ zei hij toen de kus eindelijk was afgelopen.


  Ze had even nodig om op adem te komen. ‘Tijd om naar bed te gaan, bedoel je?’ vroeg ze blozend. Ter slot van rekening kon hij wel iets anders bedoeld hebben dan seks.


  Hij grinnikte. ‘Tijd om te beminnen,’ antwoordde hij. ‘In bed of erbuiten.’ Hij deed zich weer te goed aan haar mond. ‘Ik wil je iets vertellen,’ vervolgde hij, ‘en je ook iets vragen, maar ik wil wachten tot je helemaal zacht en warm en rozig bent van de beste climax die ik je maar kan geven.’


  Haar hart begon sneller te kloppen en haar ademhaling versnelde. ‘Je belooft nogal wat, Austin McKettrick,’ zei ze, maar haar stem trilde van opwinding want de dingen die hij tot nu toe had gedaan, overtroffen steevast haar stoutste verwachtingen.


  Hij nam haar krukken weg en zette ze tegen een van de palen die het dak ondersteunden. Toen, alsof ze niets woog, tilde hij haar op in zijn armen.


  ‘Austin,’ protesteerde ze. ‘Je rug…’


  Hij negeerde haar protest – dat inderdaad wat halfslachtig klonk – en droeg haar naar een lege stal aan de andere kant van de schuur, het verst bij de deur vandaan. Het was een stal die gebruikt werd voor merries die een veulen kregen; hij was groot en afgesloten van de rest van het gebouw, en op de vloer lag een dikke laag verse, geurende houtkrullen.


  Er was licht, een enkel peertje dat hoog boven hun hoofd bungelde. Dat liet hij branden, maar hij deed wel de deur dicht en vergrendelde die om te zorgen dat ze niet gestoord werden.


  Paige leunde tegen de wand en keek naar hem, in zichzelf zoekend naar de moed om de woorden te zeggen die in haar brandden, dag en nacht.


  Ik hou van je Austin McKettrick. Ik wil je vrouw zijn voor altijd, en ik wil dat jij mijn man bent. Ik wil je kinderen krijgen. Ik wil je naam dragen, de hele wereld laten weten dat ik van jou ben en jij van mij.


  ‘Wat wilde je me vragen?’ informeerde ze.


  Hij spreidde zijn jack uit over een baal hooi en liet haar erop gaan zitten. Al die tijd zei hij niets.


  Ze huiverde, maar niet omdat ze het koud had. De stal was goed geïsoleerd tegen de nachtelijke kou.


  Hij knielde voor haar neer en schoof haar rok omhoog, over het onhandige gips heen naar boven tot halverwege haar dijen.


  Ze kreunde. ‘Austin,’ zei ze.


  Zoals altijd ging hij in zijn eigen tempo te werk, de delen van haar die hij wilde zien met methodisch gemak onthullend. Hij bevrijdde haar borsten uit haar beha, kuste en liefkoosde ze en liet ze in zijn eeltige handen rusten. Hij streek met de zijkant van zijn duimen over haar tepels en toen ze begon te kreunen en te jammeren, glimlachte hij en ging rustig door met haar gek te maken.


  Eindelijk liet hij haar zijdelings op de hooibaal zakken – ze voelde het hooi door zijn jasje heen prikken maar vond dat geen enkel probleem – en vervolgens op haar rug. Hij schoof haar rok omhoog en ontdeed haar van haar slipje. Ze was inmiddels al verloren, al een heel eind op weg naar een eerste hoogtepunt. Soms kreeg ze zelfs een spontaan orgasme als hij haar intiem kuste, of aan haar tepels zoog, of simpelweg op haar oorlelletje knabbelde, haar tussen de bedrijven door vertellend wat hij allemaal van plan was met haar te doen.


  Hij spreidde haar benen en begon haar te strelen met vederlichte en vurige vingertoppen, en toen hij eindelijk nam wat hij wilde, schreeuwde ze het uit en explodeerde tegen zijn mond in een overweldigende climax.


  Hij kende geen genade, maar trok elke sidderende kreet uit haar terwijl haar lichaam hulpeloos samenkrampte en schokte, ten prooi aan een ultieme extase.


  Langzaam kwam ze weer tot zichzelf, geholpen door zijn gefluisterde woordjes en strelende handen, zwevend op golven van kleinere hoogtepunten.


  Toen ze weer helemaal terug was, zuchtte ze diep. Ze liet een vinger door zijn haar glijden en zei, toen ze weer genoeg adem had om iets te kunnen zeggen: ‘Mmmm. Dat was… fijn.’


  Hij grinnikte, kuste haar blote buik en begon haar weer op te winden met zijn vingers.


  ‘Fijn?’ vroeg hij, zogenaamd beledigd.


  ‘Austin,’ kreunde ze zachtjes, ‘je zei…’


  Ze had hem eraan willen herinneren dat hij haar iets wilde vertellen, haar iets vragen, maar toen voelde ze zijn mond weer op zich, en was elke samenhangende gedachte verdwenen. Ze kon het alleen maar uitschreeuwen toen het genot haar in heftige golven overspoelde.


  Ze wist niet hoelang het duurde voordat hij haar eindelijk rust gunde. Hij streek haar rok glad, hielp haar overeind tot zit, schoof haar beha op zijn plaats en trok haar trui recht.


  Ze zat daar maar, op die prikkende baal hooi, te grinniken als een idioot, slap als een dronkenman. Het leek net of Austin bewoog, als een reflectie in het water, en ze moest een paar keer met haar ogen knipperen voordat ze hem weer helder zag.


  ‘Mmm,’ zei ze nog een keer, haar handen op zijn schouders leggend en naar voren buigend om haar voorhoofd op zijn kruin te leggen. ‘Je weet wel hoe je een dame moet behandelen, Austin McKettrick.’


  Hij grinnikte en legde toen een vinger onder haar kin om te zorgen dat ze hem aan moest kijken. ‘Luister even naar me,’ zei hij.


  Ze knipperde met haar ogen, langzaam, bijna dronken van een bevrediging die zo intens was dat ze betwijfelde of ze er ooit weer naar zou verlangen. Tegelijkertijd wist ze dat dat wel zo zou zijn, en heel gauw ook.


  ‘Ik… luister,’ zei ze.


  Hij legde zijn handen om haar gezicht. Raakte haar neus aan met het puntje van zijn eigen neus en trok zijn gezicht toen weg.


  ‘Ik hou van je, Paige Remington,’ zei hij. Zijn stem klonk serieus, bijna ernstig, en zo keek hij ook. Zijn ogen braken bijna haar hart, zo blauw waren ze. ‘Je vindt het misschien moeilijk om dat te geloven, maar het is de waarheid.’


  Tranen van vreugde prikten in haar ogen. ‘O, Austin,’ fluisterde ze.


  ‘Ik hou van je,’ herhaalde hij, alsof hij bang was dat het moment verloren zou gaan als hij niet bleef praten. ‘En ik wil je vragen of je met me wilt trouwen, mijn kinderen wilt dragen en met mij hier op de ranch wilt blijven wonen. Wil je dat?’


  ‘Natuurlijk wil ik dat,’ antwoordde ze zachtjes. ‘Ik hou ook van jou, Austin. En ik weet niet waar ik liever de rest van mijn leven wil doorbrengen dan aan jouw zijde.’


  Zijn ogen werden groot… was het mogelijk dat hij gedacht had dat ze néé zou zeggen?


  Dat vermoeden bevestigde hij direct door te vragen: ‘Meen je dat?’


  ‘Ik meen het,’ zei ze.


  Zijn gezicht vertrok van vreugde, en hij slaakte een luide kreet van puur geluk. ‘Laten we dan naar binnen gaan, dan geef ik je de ring.’


  Ze lachte en huilde tegelijk. Ze legde haar handen om zijn gezicht en voelde de eerste stoppeltjes op zijn wangen terugkomen. ‘Is er dan een ring?’ vroeg ze.


  Hij deed net of hij verontwaardigd was. ‘Natuurlijk is er een ring, mens. Waar zie je me voor aan?’


  ‘Voor een man die bemind moet worden?’


  Zijn ogen schitterden. ‘Ik denk dat die beschrijving wel op mij van toepassing is,’ zei hij. ‘Maar eerst gaan we naar binnen. Ik heb je hier alleen mee naartoe genomen omdat ik de hele avond al moest denken aan wat ik gedaan heb en ik geen moment langer kon wachten.’


  Voor de deur begon Shep zachtjes te janken.


  Austin grinnikte en hielp haar overeind. Met zijn arm om haar taille kostte het haar geen enkele moeite om terug te hinken naar de plek waar ze haar krukken hadden achtergelaten.


  Shep, blij dat hij hen weer zag, draafde vrolijk met hen mee.


  In de verte kwamen twee paar koplampen door het toegangshek dichterbij; Garrett en Julie en Tate en Libby waren samen met hun kinderen op weg naar huis.


  Austin en Paige waren halverwege de schuur en het huis toen de oorverdovende klap kwam, zo luid dat ze het letterlijk voelden en bijna tegen de grond werden gesmeten.


  ‘Het olieveld,’ zei Austin hijgend, beide armen om Paige heengeslagen alsof hij haar wilde beschermen tegen alles wat op hen af kon komen, van welke kant dan ook.


  Paige keek in de richting van het olieveld en zag wat hij al had gezien.


  Een reusachtige kolom van vuur rees tientallen meters de lucht in. Zelfs op deze afstand konden ze de hitte voelen.


  Ze drukte een hand tegen haar mond en klampte zich trillend aan Austin vast. Haar krukken lagen vergeten op de grond.


  Tate en Garrett waren uit hun auto’s gesprongen zodra die stilstonden en kwamen hard aanlopen.


  ‘Alles in orde met jullie?’ riep Garrett.


  Paige dacht tenminste dat het Garrett was, in het donker en in alle verwarring kon ze dat niet zeggen.


  Austin gaf niet meteen antwoord. Hij knikte naar Libby, die de krukken opraapte en ze aan Paige gaf.


  ‘Zorg dat ze hier blijft,’ zei hij.


  Libby zei dat dat in orde kwam.


  In de verte klonken sirenes in de nacht die een helse oranje gloed had gekregen.


  In een oogwenk waren Tate, Garrett en Austin verdwenen in Tates truck, op weg naar god mocht weten wat.


  Hoofdstuk 19


  


  


  


  De loeiende oliebron straalde een onvoorstelbare hitte uit. Het was Austin meteen duidelijk dat ze er niet dichtbij konden komen, hoe ze zich ook gehaast hadden.


  ‘Waar zijn die vervloekte beveiligers?’ brulde Garrett. Hij was de snelste prater van de drie broers en altijd de eerste die wat zei.


  ‘Hoe moet ik dat verdomme weten?’ schreeuwde Tate terug.


  Austin, zijn ogen met een hand afschermend zoals in de felle zon, probeerde te zien wat er gaande was. Als hij dat vuur goed inschatte zouden die zogenaamde beveiligers waarschijnlijk het komende uur of zo in verkoolde stukjes en beetjes uit de lucht komen regenen, dacht hij bij zichzelf.


  Een beweging aan zijn rechterkant trok zijn aandacht. Daar was nog iemand in leven, dacht hij, in de bewuste richting spurtend, naar de rand van die verzengende, laaiende cirkel van hitte toe.


  Tate en Garrett kwamen hem achterna. Hij wist niet of dat was omdat zij ook iets hadden gezien of alleen omdat ze hem wilden tegenhouden.


  De vlammen voor hem wierpen een akelige gloed die zijn pad bijlichtte. Een pad dat hem naar Cliff Pomeroy voerde.


  Pomeroy, zwartgeblakerde kleren, weggeschroeid haar, maar verder schijnbaar ongedeerd, was wanhopig bezig iets – iemand – weg te slepen bij het vuur vandaan. Op het moment van de explosie moest hij verderop geweest zijn.


  Voor Reese was het te laat, zag Austin al snel. Er was nog maar een deel van zijn gezicht over; de rest van hem was letterlijk gebakken. Austin dacht dat hij de stank nooit zou vergeten, en kokhalzend greep hij Cliff bij de arm.


  Hij hoefde het gerommel onder zijn voeten niet te voelen om te weten dat er een tweede explosie op komst was die heel goed een voorbode van nog vele andere kon zijn. Het was onmogelijk dat te zeggen. Onder de grond bevonden zich in totaal zeven oliebronnen die mogelijk met elkaar in verbinding stonden. Niemand wist het.


  Niemand wist ook hoe groot de omtrek van het totale veld was. Het was heel goed mogelijk dat het huis zelf boven op honderden dode dinosauriërs stond die in de loop van miljoenen jaren waren getransformeerd tot aardolie; het was zelfs mogelijk dat het ondergrondse veld zich uitstrekte tot Blue River, of zelfs nog verder.


  Tate en Garrett arriveerden en begonnen tegen een jankende, wartaal uitslaande Cliff te schreeuwen om hem tot actie aan te sporen.


  ‘Rennen, verdomme!‘ schreeuwde Tate tegen Austin.


  Rennend legden ze iets van vijftig meter af voordat de volgende explosie hun trommelvliezen teisterde en ze door de impact van de ontploffing voorover tegen de grond werden geslagen. Ze krabbelden overeind en probeerden zo ver mogelijk te komen voor de volgende afschuwelijke klap, en die daarna.


  De vier mannen doken weg achter een oude jaknikker, een constructie die in het vreemde licht en de hitte nog het meest op een reusachtig insect leek.


  ‘Cliff,’ zei Tate met verstikte stem, voor de man neerhurkend, ‘zeg iets!’


  Het geluid van de sirenes kwam dichterbij.


  Austin zag de antieke brandweerwagen van Blue River voor zich, als een auto uit een strip, en de vrijwillige brandweerlieden die elkaar voor de voeten liepen, struikelend over de blusslangen. Onwillekeurig moest hij lachen.


  Een oliebrand kon alleen geblust worden – als dat al mogelijk was – door een eliteteam van specialisten, brandweermannen die geoefend waren in de bestrijding van de allerheetste branden: gas- en oliebranden.


  ‘We moeten terug om Bobby te halen!’ jammerde Cliff. ‘Ik ben hem kwijtgeraakt toen de put explodeerde –’


  Het was moeilijk te zeggen of Cliff gewond was en zo ja, hoe erg hij eraan toe was. Ja, zijn haar was verdwenen en zijn kleren waren verschroeid, maar hij leek geen pijn te hebben.


  In shock misschien, dacht Austin somber.


  ‘Bobby is dood,’ zei Tate botweg, maar niet zonder een zekere spijt. ‘Er liepen hier beveiligers rond, Cliff,’ vervolgde hij even later. ‘Wat is daarmee gebeurd?’


  ‘Ik denk dat Bobby er eentje heeft neergeschoten nadat hij me bij de truck had achtergelaten,’ bracht Cliff met moeite uit, struikelend over zijn woorden. ‘Die andere vent was om een of andere reden naar de stad gegaan en toen zagen we onze kans –’


  ‘Bobby?’ informeerde Garrett, griezelig kalm.


  ‘Bobby Reese,’ zei Cliff tussen lange, angstwekkende sidderingen door die hij niet leek te kunnen beheersen. ‘Hij was mijn jongen, mijn stiefzoon –’


  ‘Waarom, Cliff?’ drong Tate aan. ‘Waarom zouden jij en… en Reese zoiets doen?’


  Cliff, die inmiddels op zijn hurken was neergezakt, leek enige kracht te putten uit de grond, zoals de olie uit een goede bron vanzelf naar boven komt. ‘Wat moesten we anders!’ riep hij. ‘Het is allemaal jullie schuld!’ Hij begon te schreeuwen toen Brogans patrouillewagen en de ambulance kwamen aanrijden. ‘Oliebronnen sluiten die nog volop produceren! Jullie McKettricks, jullie hebben geld genoeg… Wat maakt het jullie uit als de rest van ons geen cent te makken heeft?’


  ‘Heb jij dit gedaan om ons betaald te zetten voor het sluiten van de putten?’ vroeg Garrett ontsteld.


  Austin wachtte, in de wetenschap dat er meer was.


  ‘Jullie pa en ik… we waren partners. We hadden een deal. En hij heeft me beroofd, me gewoon laten zitten!’


  ‘Cliff,’ zei Tate geduldig, al was het waarschijnlijk vergeefse moeite. ‘Je moet miljoenen hebben verdiend aan die samenwerking. Wanneer zou het genoeg zijn geweest?’


  ‘Je begrijpt het niet,’ ging Cliff verder. ‘Ik had verplichtingen.’


  ‘Bobby en jij,’ zei Garrett kalm. ‘De veediefstallen en de slachtpartijen… daar zaten jullie achter, nietwaar?’


  Cliff lachte. Het was een afschuwelijk geluid, een gekrijs van pure doodsangst. ‘Charlie Bates en de anderen namen de schuld op zich. Ik zorgde ervoor dat ze wisten dat we ze zelfs in de gevangenis te pakken zouden nemen als ze ons verrieden.’ Hij deed zijn mond dicht en keek van Tate naar Garrett naar Austin. Het was duidelijk dat hij al zijn haat en woede voor Jim McKettrick op diens zoons had geprojecteerd. ‘Mijn god,’ besloot hij. ‘Ik hoop dat die olie blijft branden tot in de eeuwigheid. Ik hoop dat er een heel veld onder de ranch loopt dat helemaal uitbrandt.’


  Garrett slaakte een diepe zucht en schudde zijn hoofd.


  De grond beefde opnieuw, en er vond weer een uitbarsting plaats, maar deze keer was het meer geluid dan geweld.


  Brogan liep op hem af, geleid door de gloed en zijn zaklamp. Hij zag er misplaatst uit in zijn zondagse pak. Er waren diverse hulpsheriffs bij hem, een paar bewoners van Blue River, en ook dokter Joe Colwin was erbij.


  ‘Als ik niet beter wist,’ riep Brogan boven het geloei van de brand uit, ‘zou ik denken dat de duivel in eigen persoon de grond heeft opengespleten!’


  Joe keek naar Austin en knikte hem grimmig toe. Hij hield toezicht op het ambulancepersoneel dat Cliff zo voorzichtig mogelijk op een brancard gespte terwijl de hulpsheriffs de omgeving afzochten naar mogelijke andere slachtoffers.


  Al snel hadden ze de vermoorde beveiliger gevonden en wat er over was van Bobby Reese.


  Na een tijdje arriveerde ook de brandweer van Blue River, maar die bood zo’n armzalige aanblik dat Austin niet begreep wat voor grappigs hij er ooit in had gezien.


  Toen de ambulance met Cliff erin was weggereden en de lijkschouwer was gearriveerd om de stoffelijke resten van de twee dode mannen te bekijken, had het weinig zin om nog langer te blijven rondhangen. Tate pleegde een paar telefoontjes en schakelde een professioneel bedrijf uit Dallas in om de brand onder controle te brengen, als dat tenminste mogelijk was.


  In het huis zaten de drie vrouwen te wachten, de kinderen en de honden waren al onder zeil.


  Libby en Julie hadden een hele stapel brood gesmeerd in de terechte veronderstelling dat het wel eens druk kon worden, en Paige had de twee professionele koffieapparaten ingeschakeld die gewoonlijk werden gebruikt in de perioden dat er veel tijdelijke krachten op de ranch werkzaam waren.


  ‘Kijk toch hoe je eruitziet,’ zei ze, Austins beroete kleren bekijkend. De tranen sprongen haar in de ogen. ‘Alles goed met jou?’


  Hij glimlachte en drukte een lichte kus op haar mond, die echter een lading had die knetterend tussen hen oversprong. ‘Nu wel,’ zei hij zacht. ‘Nu wel.’


  Paige liet haar voorhoofd tegen zijn borst rusten, zich niets aantrekkend van het zweet en het vuil, en zelfs niet van de anderen die in de keuken waren. In haar hart dankte ze God dat Austin en Tate en Garrett deze keer allemaal veilig en ongedeerd teruggekeerd waren.


  De drie gebroeders McKettrick leidden een gevaarlijk leven, net als hun voorouders. Een van die mannen liefhebben betekende dat feit accepteren en het beste te maken van de momenten die ze met elkaar hadden. Het betekende dat je elke hartslag voelde, elke blijdschap deelde en ook elk verdriet – voor zo lang de eeuwigheid duurde.


  ‘Zal het altijd zo gaan als we getrouwd zijn, Austin McKettrick?’ fluisterde ze.


  Zijn grijns was een witte veeg in zijn beroete gezicht. ‘Waarschijnlijk wel,’ zei hij.


  ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg ze na een paar keer slikken. Wilde golven van emotie bleven haar overspoelen, tranen meebrengend en het moeilijk makend om te praten.


  Hij vertelde haar wat hij wist, al was dat op het moment niet veel.


  De mensen die waren meegekomen – verschillende nog in hun zondagse kleren omdat ze eerder die avond de slotuitvoering van de musical hadden bijgewoond – bleven hangen om een broodje te eten, koffie te drinken en verhalen uit te wisselen over oliebronnen die in brand waren gevlogen en soms maanden of jaren waren blijven branden.


  Vlak na zonsopgang kwam er nieuws. Tate kreeg een telefoontje dat het team uit Dallas was gearriveerd en bezig was hun apparatuur op te zetten bij het olieveld. Politiechef Brent Brogan arriveerde in eigen persoon. Hij had gedoucht en een schoon uniform aangetrokken, al kreeg Paige niet de indruk dat hij meer had geslapen dan de rest. Hij kwam vertellen dat Cliff Pomeroy de afgelopen nacht was overleden.


  Niet de brandwonden die hij had opgelopen waren hem fataal geworden; die waren oppervlakkig gebleken. Na aankomst in de kliniek in Blue River per ambulance was hij schoongemaakt en behandeld. Na overleg van de artsen, onder wie Joe Colwin, was besloten hem daar een nacht te houden voor observatie in plaats van hem over te dragen aan de politie. Hij had om rijstpudding gevraagd en rustig een volledige bekentenis afgelegd tegenover de politiechef, die de gevangene bewaakte. Met een glimlach op zijn gezicht had hij verteld dat hij die koeien alleen had neergeschoten om de McKettricks dwars te zitten. Reese was degene geweest die op Austin had geschoten, die ene nacht, maar Cliff bleek degene geweest te zijn die het anonieme telefoontje had gepleegd dat er iemand gewond was geraakt.


  Cliff was iets van een halfuur verhoord, en daarin had hij heel wat informatie verstrekt. Ook had hij namen genoemd, en dankzij de federale politie was een aantal verdachten inmiddels al opgepakt.


  Rond halfvier in de ochtend had Cliff met beide handen naar zijn borst gegrepen. Brogan had meteen hulp gehaald. Een medisch team had voor Cliffs leven gevochten, maar er was niets meer wat ze konden doen. Een zwaar hartinfarct was hem noodlottig geworden.


  De politiechef zelf had de taak op zich genomen om de oude dokter Pomeroy te wekken met het nieuws dat zijn enige zoon was overleden. Daarna was Brogan meteen doorgereden naar de ranch. Niet om te vertellen dat Cliff dood was, maar omdat de oude dokter had gevraagd of hij kon doorgeven dat hij die ochtend niet langs zou komen om naar de hond en de merrie te kijken, zoals hij van plan was geweest.


  Hij had dringender en verdrietiger zaken te regelen.


  Daarna nam de een na de ander afscheid. Ze boden hun hulp aan als dat nodig was en bespraken onderling wat er gedaan kon worden om de oude dokter door de komende moeilijke tijd heen te helpen.


  Tate, bekaf, wilde beslist naar het olieveld om te zien hoe het met de brand was, maar hij beloofde Libby dat hij niet lang weg zou blijven. Garrett en Austin gingen met hem mee.


  De leider van het blusteam was eerlijk: ze konden de brand vermoedelijk blussen, maar dat zou tijd kosten en heel veel geld.


  Niet echt een verrassing, dacht Austin vermoeid.


  Toen ze later weer terugreden, had thuis nog nooit zo aantrekkelijk geleken. Misschien wel omdat Paige daarbinnen op hem wachtte. Zoals Libby op Garrett wachtte en Julie op Tate.


  De drie broers gingen in de keuken uit elkaar, vermoeid, bedroefd maar ook dankbaar en verlangend naar de zoete troost die hen zoals ze wisten wachtte in de armen van hun vrouwen.


  Austin nam een lange douche en spoelde het vuil en het zweet en het verdriet zo goed mogelijk van zich af. Toen hij de douche uitdraaide, stond Paige op hem te wachten met een handdoek.


  Zuchtend sloeg hij de handdoek om zijn heupen, zonder de moeite te nemen zich af te drogen. Hij was een fervent aanhanger van de verdampingstheorie.


  ‘Ik wil nog steeds weer op dat paard klimmen,’ zei ze.


  ‘Zodra je been uit het gips is,’ antwoordde hij, te moe om voluit te grinniken maar te blij om dat niet te doen. ‘Neem dat paard maar dat je eraf heeft gegooid.’ Met een zucht legde hij een hand om haar gezicht. ‘Vrouw,’ zei hij, ‘ik heb mijn handen vol aan je.’


  ‘Maar je houdt van me,’ zei ze. Ze leek behoorlijk fit voor iemand die de hele nacht op was geweest.


  Hij boog zich naar haar toe. ‘Dat doe ik zeker,’ mompelde hij, haar kussend.


  ‘Laten we maar proberen nog wat te slapen.’


  Hij grinnikte. ‘Slapen?’ herhaalde hij. ‘Goed idee. Straks.’


  Ze probeerde streng te kijken. ‘Je moet doodmoe zijn.’


  ‘Jij niet dan?’


  ‘Ik ben alleen maar blij dat je veilig en wel bent teruggekomen.’ Ze ging op haar tenen staan om hem te kussen. ‘Kom mee, cowboy. Tijd om tussen de lakens te kruipen.’


  Hij grinnikte. ‘Zo mag ik het horen,’ zei hij.


  


  Ze bedreven langzaam en rustig de liefde, in een kalmerende dans van twee vermoeide lichamen waarin Paige zich helemaal gaf. Ze was zich er intens van bewust dat ze Austin die nacht gemakkelijk had kunnen verliezen, net zoals Libby Tate had kunnen verliezen, en Julie Garrett.


  Naderhand viel Austin in een diepe slaap. Paige nam er genoegen mee om op haar zij te liggen en simpelweg naar hem te kijken.


  Ze grifte zijn sterke kaaklijn in haar geheugen, zijn jukbeenderen en zijn lange wimpers, zo verspild aan een man. Zijn mond intrigeerde en verlokte haar, zelfs in rust.


  Met een zucht schoof ze onder de zachte lakens die zo heerlijk contrasteerden met zijn harde lichaam.


  Veel later werd ze met een schok wakker en voelde meteen dat er iets was veranderd.


  Ze deed haar ogen open en ging geschrokken zitten, maar gelukkig was Austin er nog. Hij zat volledig gekleed in de schommelstoel naar haar te kijken met een scheve grijns om zijn lippen. Zoals altijd zat Shep naast hem, alert en gretig, met zijn oren gespitst.


  ‘Gisteravond werden we gestoord,’ zei hij. ‘Ik was nog niet klaar met mijn aanzoek.’


  Ze begon te lachen, zo vervuld van vreugde en geluk dat ze er niets aan kon doen. ‘Goh…’ zei ze bijna spinnend, terugdenkend aan de totale verzadiging die ze had ervaren, eerst in de schuur en later in ditzelfde bed. ‘…dat zou ik nou nooit geraden hebben.’


  Hij haalde een klein fluwelen doosje uit zijn zak en kwam naast haar op het bed zitten.


  De adem stokte haar in de keel, en haar ogen brandden. Meer dan een vreemd verstikt ‘O’ kon ze niet uitbrengen.


  Hij opende het doosje, zo een exquise diamant in een antieke zetting onthullend. ‘Clay McKettrick heeft deze ring aan de vinger van zijn bruid geschoven toen ze erin toestemde met hem te trouwen, lang geleden, toen ze aan de wieg stonden van deze ranch en deze familie.’ Hij zweeg even, schraapte zijn keel. ‘Je kunt vast en zeker iets veel beters krijgen dan mij, Paige Remington, maar nooit iemand die meer van je houdt dan ik. Als je de stap met mij wilt wagen, dan zal ik mijn best doen je de rest van mijn leven te bewijzen dat je de juiste beslissing hebt genomen.’


  Ze drukte een hand tegen haar keel, wachtend tot haar hart weer wat tot bedaren was gekomen. Alles werd wazig, en er biggelde een traan over haar wang. ‘O, Austin, ik hou zo van je –’


  ‘Is dat een ja?’ vroeg hij. ‘Ik weet wel dat je in de schuur ja hebt gezegd, maar toen was je nogal, eh, onder invloed.’


  Dat was waar. Ze was beslist ‘onder invloed’ geweest… nog gevangen in de draaikolk van een formidabel orgasme. Ze stak hem haar linkerhand toe met de ringvinger naar voren. ‘Dat is een ja,’ zei ze.


  Ze had durven zweren dat er een zoete stroom door haar heen flitste op het moment dat hij de ring aan haar vinger schoof, maar tijd om daarbij stil te staan was er niet.


  Hij kuste haar en ze kuste hem terug en het duurde niet lang voordat ze allebéí onder invloed waren.


  Hoofdstuk 20


  


  


  


  Oudejaarsavond, de Silver Spur-ranch


  


  Het land om het ranchhuis heen had veel weg van een uitgestrekt exotisch kamp, vol met kleurige partytenten en tientallen bomen in potten, waarin miljoenen kleine lichtjes pinkelden. Voor Esperanza, die uit het donkere raam boven het aanrecht naar buiten keek, leek het nog het meest op een internationaal congres van vuurvliegjes.


  Alsof al die verwarmde partytenten nog niet genoeg waren, was er ook nog een podium opgericht met oplopende rijen stoelen ervoor. Na de driedubbele bruiloft, die exact om middernacht zou plaatsvinden, zouden enkelen van de beroemdste countryzangers van het land daar optreden met hun begeleidingsband.


  De vorige dag waren de eerste gasten gearriveerd, en inmiddels was elke logeerruimte in vrijwel elk huis in de wijde omtrek bezet; er logeerden zelfs bruiloftsgasten in hotels in verre plaatsen als Austin en San Antonio.


  Ook de kinderen waren niet vergeten; in het weiland naast het huis stak een heus reuzenrad, verlicht met groene en roze neonlampen, scherp af tegen een heldere maar winterse hemel. Er was ook een draaimolen en diverse andere attracties.


  Esperanza, die er al sinds Kerstmis voor zorgde dat de werklui niet liepen te lummelen, veegde haar capabele handen af aan de doek die speciaal daarvoor aan de tailleband van haar schort was genaaid. Ze straalde.


  ‘Die McKettricks…’ zei Maria, een van de vele nichtjes van de huishoudster die ingehuurd was om haar te helpen met het huis en de kinderen en de honden wanneer de drie gelukkige bruidsparen op huwelijksreis vertrokken naar hun diverse bestemmingen. ‘…die doen de dingen nooit half.’


  ‘Nee,’ beaamde Esperanza, een traantje wegknipperend toen ze aan Sally en Jim McKettrick dacht… hoe trots die geweest zouden zijn op hun zoons en op hun toekomstige schoondochters, op de tweeling en op Calvin, op de baby die Libby inmiddels onder het hart droeg. ‘Als iets voor een McKettrick de moeite waard is, dan gaan ze ervoor met alles wat ze hebben.’


  Cateraars en hun assistenten liepen druk heen en weer in de keuken, maar Esperanza besteedde weinig aandacht aan hen. Ze waren er de hele dag al, en bovendien was ze wel gewend aan drukte. Chaos was nooit ver weg als je voor een McKettrick werkte.


  ‘Ik hoorde dat er een artikel over deze bruiloft in People verschijnt,’ zei Maria met glanzende ogen. ‘Volgens Ron Strivens zijn er journalisten en fotografen die in de schuur wilden bivakkeren.’


  Zuchtend schudde Esperanza haar hoofd. Het was logisch dat een grote gebeurtenis als deze bruiloft de aandacht van de media zou trekken. Het kon haar ook weinig schelen, zolang de drie stellen maar naar behoren getrouwd zouden zijn in de ogen van God en de mensen.


  Ze was dan misschien ouderwets, maar ze zou zich een heel stuk beter voelen wanneer er eindelijk een einde kwam aan de roddels dat dit eerbiedwaardige oude ranchhuis veranderd zou zijn in een oord van zonde sinds de gezusters Remington bij de gebroeders McKettrick waren ingetrokken.


  Ze sloeg een kruisje en draaide zich net om toen Calvin de middelste trap af kwam stuiven. Hij was de bruidsjonker die de ringen zou dragen en hij had zijn miniatuursmoking al aan, op het jasje na. Zijn blonde haar was netjes gekamd en de doorgaans smoezelige glazen van zijn bril glommen dat het een lust was.


  ‘Mama heeft me hierheen gestuurd,’ zei hij, pal voor Esperanza tot stilstand komend en zijn hoofd in de nek leggend om haar aan te kunnen kijken. ‘Audrey en Ava en ik vragen steeds maar wanneer we in het reuzenrad mogen en ze zegt dat ze doodmoe wordt van al dat gezeur.’


  Esperanza verborg een glimlach. Ze trok een van de hoge krukken bij het aanrechtblad uit en klopte op de zitting. ‘Kom hier maar even zitten,’ zei ze tegen de jongen. ‘Ik heb voor jou en de tweeling speciale feestkoekjes gebakken.’


  ‘Weet jij wanneer we in het reuzenrad mogen?’ informeerde Calvin.


  Esperanza schoot in de lach. ‘Niet precies,’ zei ze. ‘En waarom heb je je mooie kleren al aan? De bruiloft is pas over een paar uur… stel dat je vies wordt?’


  ‘Nou, als ik in het reuzenrad mag, dan wil ik me wel omkleden,’ zei Calvin.


  Esperanza legde drie kleine, rijkelijk versierde koekjes op een bordje en zette dat voor hem neer. ‘Dat geloof ik graag,’ zei ze met een glimlach.


  Even later kwamen Audrey en Ava naar beneden. In tegenstelling tot Calvin hadden ze hun gewone kleren nog aan: een gevoerde spijkerbroek en de felrode trui die ze met Kerst hadden gekregen. Zij zouden straks de bloemenmeisjes zijn, gekleed in jurkjes in het zachtste roze, en ze trilden bijna van de spanning.


  ‘Kom er ook bij,’ zei Esperanza vriendelijk.


  De meisjes pakten een kruk en gingen ieder aan een kant van Calvin zitten.


  ‘Papa wil Libby in haar jurk zien,’ zei Ava vertrouwelijk, ‘maar dat mag niet van haar.’


  ‘Ze heeft de slaapkamer op slot gedaan,’ voegde Audrey eraan toe. ‘Dat heeft ze nog nooit eerder gedaan.’


  Esperanza sloeg weer een kruisje en bad in stilte om leiding. ‘Maak je daar maar geen zorgen om,’ zei ze, het meisje op haar hand kloppend. ‘Iedereen is gespannen voor de bruiloft, dat is alles.’


  Calvin knikte wijs. ‘Hebben jullie gehoord wanneer we in het reuzenrad mogen?’ vroeg hij de tweeling met zijn mond vol koekjes.


  Esperanza zuchtte, denkend aan de chique ceremonie van straks en alle foto’s die gemaakt zouden worden. Ze haalde een theedoek uit een la en bond die als een slab om Calvins nek.


  ‘Wat dacht je van nu?’ vroeg een mannenstem.


  Iedereen draaide zich om en keek naar Garrett, die in de deuropening stond. Als je hem zo zag in zijn gescheurde spijkerbroek en zijn oude overhemd en die laarzen die op haar smetteloze keukenvloer niets te zoeken hadden, zou je nooit denken dat hij straks een van de bruidegoms zou zijn.


  De kinderen juichten en lieten zich van hun kruk glijden. De koekjes waren op slag vergeten.


  Calvin wilde zich langs Garrett heen naar buiten wurmen, maar die pakte hem bij zijn broeksband, draaide hem een keer rond en zette hem toen neer. ‘Hola,’ zei hij. ‘Als ik jou zo naar buiten laat gaan, krijg ik het aan de stok met je moeder.’


  Calvin zette grote ogen op bij dat beeld.


  Esperanza keek Garrett misprijzend aan. ‘Garrett McKettrick toch,’ zei ze, klakkend met haar tong. ‘Kinderen nemen zulke opmerkingen letterlijk.’


  Calvin hoorde het niet eens. ‘Wat moet ik dán doen!’ riep hij, zijn handjes in de lucht stekend om zijn woorden kracht bij te zetten. ‘Mama heeft me weggestuurd omdat ik in de weg loop en ik weet niet hoe ik aan andere kleren moet komen als ik helemaal niet eens naar boven mag!’


  Esperanza verdween in de bijkeuken en kwam terug met een compleet stel kleren voor de jongen: spijkerbroek, een dikke trui en zelfs een paar hoge gympen.


  ‘O, bedankt!’ Calvin slaakte een luide vreugdekreet en griste de kleren uit Esperanza’s handen, waarna hij naar de dichtstbijzijnde wc rende om zich om te kleden.


  Tegen die tijd hadden Audrey en Ava hun speeljacks al aan en kwamen de honden van alle kanten de keuken in; het leek wel een tafereel uit een Disneyfilm.


  Oude Hildie en de twee pups, Buford en Ambrose, kwamen de trap naar Tates vertrekken af, terwijl de beagle op zijn drie sterke poten Garretts trap af wipte. En precies op tijd kwam Shep kwispelend en met glanzende ogen Austins trap af.


  Garrett lachte en vertrok met de hele bende, kinderen en honden, naar buiten, de vallende schemering in.


  De intercom zoemde.


  Esperanza liep erheen en drukte op een knop. ‘Ja? Esperanza hier,’ zei ze.


  Julie was aan de andere kant. ‘Zag ik nou net Garrett met drie kinderen en vijf honden over het erf lopen in de richting van het reuzenrad?’


  Esperanza haalde diep adem en liet de lucht toen langzaam ontsnappen. Heel langzaam. ‘Ja, dat klopt,’ zei ze.


  ‘Had Calvin zijn smoking nog aan? Die heb ik hem vandaag al twee keer weer uit laten trekken, maar hij doet hem steeds weer aan.’ Haar stem klonk niet boos, alleen nerveus.


  Esperanza glimlachte. ‘Calvin heeft speelkleren aan,’ stelde ze de gespannen bruid gerust. Aangezien Julies twee zussen ook gingen trouwen en ze gedrieën hadden besloten geen bruidsmeisjes te nemen, hadden ze alleen hun moeder maar om op te steunen, en Marva deed de hele dag al niets anders dan van hot naar her vliegen. ‘Is er nog iets wat ik voor je kan doen?’


  ‘Jij hebt het druk genoeg met toezicht houden op de cateraars en het extra personeel,’ zei Julie met een dappere snik. ‘Ik red me wel.’


  Esperanza rolde met haar ogen. Ze hield van Libby, Julie en Paige als waren het haar dochters. Die drie waren het beste wat de gebroeders McKettrick ooit was overkomen. ‘Ik ben hier als je iets nodig hebt,’ zei ze vriendelijk.


  Julie bedankte haar en verbrak de verbinding.


  Esperanza wilde zich net omdraaien toen de intercom opnieuw zoemde.


  Deze keer was het Paige die van boven belde. Daar had ze met Austin gewoond sinds het gips van haar been was gegaan, tien dagen geleden. Haar huis in de stad had ze verhuurd.


  ‘Hallo? Is daar iemand?’


  Esperanza glimlachte. ‘Ik ben hier,’ zei ze. ‘Wat kan ik voor je doen?’


  ‘Zorgen dat deze bruiloft voorbij is,’ antwoordde Paige. ‘Ik wil alleen maar getrouwd zijn, meer niet. Waarom moet het zo’n enorme poppenkast zijn?’


  ‘Stil nou maar,’ zei Esperanza sussend. ‘Nog even en dan is het zover.’


  ‘Je hebt gelijk,’ gaf de jongste bruid met een diepe zucht toe. ‘Heb jij onze moeder toevallig gezien?’


  ‘Die zou best eens bij Libby kunnen zijn,’ antwoordde Esperanza. ‘Zal ik iemand sturen om haar te zoeken en te vragen of ze even naar je toe gaat?’


  ‘De hemel verhoede,’ zei Paige. ‘Ik wilde je alleen vragen of je iets te doen hebt voor Marva zodat ze ons met rust laat. Ik word stapelgek van haar!’


  Esperanza giechelde. ‘Je moet wat geduld met haar hebben,’ zei ze. ‘Ze is niet de moeder van één bruid, maar van drie! Het arme mens moet het gevoel hebben dat er van alle kanten aan haar wordt getrokken. Ze doet vast haar uiterste best.’


  Paige maakte een verstikt, gefrustreerd geluid en verbrak de verbinding.


  Met een glimlach wijdde Esperanza zich weer aan de voorbereidingen. Per slot van rekening moest er nog heel wat gebeuren.


  


  Kwart voor twaalf ’s avonds


  


  Tate, die stond te wachten op een laag podium in het grootste paviljoen, dat verlicht werd door kaarsen en bestrooid was met roze, gele en witte rozenblaadjes, keek naar Libby, die in de opening aan de andere kant van het middenpad verscheen aan de arm van Garrett.


  Er klonk geroezemoes, en toen zette de muziek in. De honderden gasten stonden op en draaiden zich om. Voor Tate waren ze niet meer dan een veeg kleur aan de rand van zijn blikveld.


  Toen kwamen zijn dochters in beeld. Audrey en Ava huppelden over het middenpad in hun met zorg gekozen jurkjes; ze hadden een mandje, gevuld met nog meer bloemblaadjes bij zich en strooiden die in het rond als confetti. Ze maakten er zo’n show van, dat het Tate een grijns ontlokte en het publiek een verrukt gelach.


  Bij het podium aangekomen, schortten de meisje hun rokken op – tot verder plezier van de gasten – en haastten zich met hun mandjes naar hun vader toe.


  Tate glimlachte en drukte een kus op hun kruin. Daarna stuurde hij ze naar de afgesproken plek, zoals ze eerder hadden geoefend. Die was niet moeilijk te herkennen; de ceremoniemeesteres had de vloer gemarkeerd met tweemaal een grote X van roze tape.


  Vervolgens was het de beurt aan Calvin, die fier rechtop stond en zich zo lang mogelijk maakte in zijn minismoking. Hij droeg een kussen van rood fluweel met drie glanzende trouwringen erop. Elke ring was voorzien van een lint in een andere kleur; dat van Libby was blauw.


  Anders dan de tweeling, gebruikte Calvin de trap om op het podium te komen, en hij nam met een plechtig gezicht zijn plaats in. Hoewel hij gezegd had dat er nooit iets anders kon gebeuren wat even speciaal was als de dag die hij met zijn moeder en zijn klas in Six Flags had doorgebracht, was het duidelijk dat deze dag heel wat kostbare herinneringen voor het vroegwijze jochie zou creëren.


  Toen de organist een akkoord aansloeg dat krachtiger en plechtiger klonk dan de muziek daarvoor, wist Tate dat het moment waarop hij zo lang had gewacht eindelijk was aangebroken.


  Libby, de vrouw die hij meer liefhad dan het leven zelf, kwam naar hen toelopen, stralend in haar antieke ivoorwitte bruidsjapon. Zelfs door de sluier heen die haar gezicht bedekte, zag hij de tranen glinsteren in haar blauwe ogen.


  Zijn das voelde opeens krap, en hij trok hem wat losser. Vrouwen huilden vaak tranen van geluk, hield hij zichzelf voor.


  Dat was maar een van de vele goddelijke mysteries.


  


  Garrett bracht Libby naar Tate, draaide zich toen om en wachtte tot Julie in zicht kwam, haar gehandschoende hand rustend op Austins arm. Hij keek naar haar, zoals ze daar stond, in die wilde waterval van een jurk met zijn vele meters zijde en kant en bestrooid met piepkleine kristallen, en kreeg een brok in zijn keel.


  ‘Ik hou van je,’ zei hij geluidloos terwijl de tranen in zijn ogen schoten.


  En door de plooien van haar sluier heen zag hij dat ze haar vingers naar haar lippen bracht en hem een kus toe blies.


  Austin escorteerde Julie tot aan Garretts zijde, voegde toen een eigen accent toe door Julie op de wang te kussen, door de sluier heen, en ging toen op zijn eigen teken staan, een kruis van tape.


  


  De gestalte van Brent Brogan, die er totaal anders dan anders maar niettemin piekfijn uitzag in zijn gehuurde smoking vulde de toegang tot het paviljoen. Paige stond aan zijn zijde.


  Haar trouwjurk was lang en nauwsluitend, en in plaats van een sluier droeg ze een breedgerande hoed in dezelfde tint wit als haar jurk, met allerlei versiersels en bloemen op de band. Haar mooie gezicht werd niet verhuld door een sluier.


  Godallemachtig, dacht Austin, naar haar kijkend. Ik ben de gelukkigste man ter wereld.


  Ze schreed over het middenpad aan de arm van Brogan, en daarbij keek ze niet een keer naar links of naar rechts, maar alleen recht vooruit, naar Austin. Recht in zijn ziel.


  Ik hou van je, zei hij zonder woorden tegen haar.


  


  De hele ceremonie verliep voor Paige in een roes – en voor Libby en Julie ook, wist ze – maar ze slaagde erin om de juiste woorden te zeggen toen het haar beurt was om de huwelijksgelofte af te leggen. Haar hart liep over, nu zij en haar zussen trouwden met de mannen die ze liefhadden. Ze wist dat een liefde zo diep en zo trouw hen door het leven zou gidsen, hun vreugde groter zou maken en de ergste kantjes van hun verdriet zou wegnemen.


  Om ongeveer een minuut voor middernacht verklaarde de predikant hen tot ‘mannen en vrouwen’, tot grote blijdschap van de vrienden en familieleden die waren gekomen om getuige te zijn van het huwelijk van drie broers met drie zussen.


  Precies op het juiste moment gleed het dak van het paviljoen open en werd het zwartfluwelen uitspansel zichtbaar. Hoog boven hun hoofd barstten de eerste vuurpijlen open, in een waaier van bloemen, en ze daalden op de aarde neer in een regen van blauwe saffieren.
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  Meer lezen? Wat dacht u van...


  


  


  


  HQN Roman


  Verleiden in 10 stappen van Kristan Higgins


  Een eigen, liefst ook nog mooi en schattig huisje... check. Een nieuwe baan (als arts uiteraard, ze heeft niet voor niets jaren keihard gestudeerd)... check. Een lieve nieuwe hond en een nieuwe hobby om gemakkelijk contact te kunnen leggen... check. En ten slotte een nieuwe look, om op te vallen en te veroveren... check!


  


  Millie Barnes heeft alles wat ze kan bedenken om haar doel te bereiken gedaan of gekocht. Je zou toch zeggen dat het nu moet lukken om het hart van Joe Carpenter (haar grote en eeuwige liefde) te winnen. Ze heeft gedaan wat ze kon om het geluk een handje te helpen, en nu is het geluk aan zet.


  


  Het geluk lijkt de hint te begrijpen. Geholpen door haar vrienden (en op de voet gevolgd door haar ex-zwager, Sam, die zich kostelijk vermaakt met haar escapades) lukt het Millie om Joes aandacht te trekken. En vast te houden!


  


  Maar nu kan ze het gevoel niet van zich afschudden dat de droom die uitkomt eigenlijk helemaal niet lijkt op de droom die ze al die jaren gekoesterd heeft...


  


  Prelude


  Mirabelle Island van Helen Brenna


  Mirabelle Island met zijn kleine, hobbelige straatjes, Victoriaanse Bed & Breakfasts en uitgestrekte bossen, vormt het decor van verschillende romantische en spannenden verhalen.


  


  Deel 1 Verzwegen angst


  Na een verontrustend telefoontje van haar zus aarzelt Erica Corelli geen seconde. Ze haalt haar neefje Jason van school en vlucht met hem naar Mirabelle. Op dit vredige eiland vindt ze al snel een baan en een school voor Jason. Allemaal onder een valse naam, maar gelukkig lijkt niemand iets te vermoeden.


  


  Deel 2 Woorden vol betovering


  Jamis Quinn heeft zich in eenzaamheid teruggetrokken op Mirabelle Island, waar hij een ongestoord leven leidt, gevuld met het schrijven van zijn horrorverhalen en alledaagse beslommeringen. Tot de rust wordt verstoord door het kinderzomerkamp dat naast hem wordt geopend. De kinderen brengen pijnlijke herinneringen bij hem boven, maar de leidster - de té lieve, té mooie, en vooral té optimistische Natalie - verstoort zijn gemoedsrust nog het meest.


  


  Deel 3 Oog in oog


  Missy Charms geniet van het rustige en anonieme leven op Mirabelle Island. Hier weet niemand dat ze in werkelijkheid de dochter van een rijke senator is en dat haar echtgenoot Jonas om het leven kwam juist op het moment dat ze besloot van hem te scheiden. Onder dat deel van haar leven denkt ze een dikke streep te hebben gezet, totdat ze op een avond een gewonde man op haar stoep aantreft. Eén blik op hem is voldoende om de grond onder haar voeten te doen wegslaan. Die mond, die lippen, die dichte donkere wimpers – er is geen twijfel mogelijk, het is Jonas! Een zwaargewonde Jonas, die ze onmogelijk aan zijn lot kan overlaten...


  


  Natuurlijk zijn de eerste drie boeken van deze miniserie los verkrijgbaar, maar u kunt ze ook alle drie tegelijk downloaden als de e-bundel Mirabelle Island 1. Dan heeft u met een paar muisklikken in één keer de eerste trilogie in huis!


  Colofon
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